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DODATEK 4: KODEX SDILENI UDAJU A OSOBNICH UDAJU

PRILOHA 5: RAMCOVY POPIS ZAKAZNICKYCH ZKUSENOSTI SPOLECNOSTI DECATHLON
PRILOHA 6: KODEX CHOVANI DECATHLON MARKETPLACE PRO POUZIVANI Al
PRILOHA 7: POPLATEK ZA SLUZBU VRACENI

SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU

MSSC - BELGIE

MSSC - FRANCIE

MSSC - NEMECKO

MSSC - SPANELSKO

MSSC - NIZOZEMSKO
MSSC - ITALIE

MSSC - SPOJENE KRALOVSTVI
MSSC - PORTUGALSKO
MSSC — SVYCARSKO
MSSC - POLSKO

MSSC - RUMUNSKO

MSSC - MADARSKO

MSSC - CESKA REPUBLIKA
MSSC — IRELAND

MSSC — SLOVENSKO

MSSC - BULHARSKO
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VSEOBECNE PODMINKY PRO PRODEJCE MARKETPLACE

uvoD

Tyto VSEOBECNE PODMINKY PRO PRODAVAJICI NA MARKETPLACE vydava spoleénost DECATHLON BELGIUM
SA, se zakladnim kapitdlem ve vysi 12.000.000 eur, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se
sidlem na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE jednajici svym jménem a jménem kazdé DCERINE
SPOLECNOSTI, ktera poskytuje piistup na MARKETPLACE a ke SLUZBE MARKETPLACE ze svych vlastnich
internetovych stranek.

SKUPINA DECATHLON, zaloZena v roce 1976, se specializuje na navrhovani a distribuci zbozi pro sport a volny ¢as. V ramci
své ¢innosti SKUPINA DECATHLON prodava fadu produkti pro nejriznéjsi sportovni aktivity. SKUPINA DECATHLON jiz
dlouhd Iéta potvrzuje svoji pozici piedniho mezinarodniho maloobchodniho prodejce sportovniho zbozi. Znaéka a distribuéni
sitt SKUPINY DECATHLON je znamkou kvality. SKUPINA DECATHLON m4 v soucasnosti mezinarodni povést.

vvvvv

souvisejicim se sportovnimi aktivitami, spoleénost DECATHLON ve spolupraci s DCERINYMI SPOLECNOSTMI a v souladu
se sportovni etikou a hodnotami i zajmy SKUPINY DECATHLON vytvofila MARKETPLACE a SLUZBU MARKETPLACE.
Prostfednictvim této platformy jsou partnersti prodejci vybrani na zakladé toho, Ze spliuji stanovend kritéria kvality,
zkontaktovani se ZAKAZNIKY, kterym piedstavuji a prodavaji své PRODUKTY.

PRODAVAIICI prodava produkty pro sport a volny cas i vyhody a sluzby souvisejici se sportovnimi aktivitami. Zamérem
smluvnich stran je umoznit, aby PRODAVAJICI mohl za podminek stanovenych nize pouzivat SLUZBU
MARKETPLACE a nabizet tam svoje PRODUKTY.

SMLOUVU navrhla spole¢nost DECATHLON PRODAVAJICIMU v souladu s obchodnimi zvyklostmi.

Smluvni strany prohlasuji, Ze pfed uzavienim SMLOUVY si vzajemné poskytly veskeré informace, které jsou zasadnim
faktorem pro to, aby smluvni strany s uvedenym souhlasily. Skute¢nost, ze PRODAVAIJICI je znam pro kvalitu svych
PRODUKTU, své know-how, profesionalitu a seridznost, je zasadnim faktorem pro rozhodnuti spole¢nosti DECATHLON takto
se zavazat.

SMLOUVA vyslovné vyluCuje, ze by se na spoletnost DECATHLON vztahovaly vSeobecné obchodni podminky
PRODAVAJICIHO. PRODAVAIJICI piijima SMLOUVU tak, jak je, a bez vyhrad, a vzdava se tudiz ptipadného uplatnéni
svych vseobecnych obchodnich podminek i v pfipadé, ze takové vSeobecné obchodni podminky uvadéji, ze jsou vyhradné
platné nebo Ze ma jejich pouziti prednost pied piipadnymi jinymi smlouvami.

Tato SMLOUVA nahrazuje pfipadné ptedchozi navrhy, zavazky a pisemné nebo ustni dohody, které si smluvni strany vyménily
nebo které uzaviely ohledné stejného predmétu, jako ma tato SMLOUVA.

UVODNI CLANEK: VYKLAD POJMU

Pojmy pouzité v této SMLOUVE maji vyznam uvedeny v tomto &lanku.

DOPLNVKOVE SLUZBY: znamenaji veSkeré sluzby poskytovane spolecnosti DECATHLON a/nebo DCERINYMI
SPOLECNOSTMI PRODAVAIJICIMU za uplatu. Mohou zahrnovat sluzby spojené s pfepravou vyrobku, jejich skladovanim,
propagaci nebo obecnéji s jejich marketingem.

SMLOUVA: SMLOUVA znamena tyto PODMfNKY PRODEJCE NA TRHU a ZVLASTNI PODMINKY PRODEJCE NA
TRHU, jejich pfilohy, DEROGATORNI PODMINKY a jejich piipadné pozdéjsi zmény. SMLOUVA se vztahuje na UZEMI.

ANTIKORUPCNI ZAKONY: znamenaji francouzské protikorupéni zakony, véetné zakona Sapin II, a veskeré dalsi pravné
zavazné zakony, nafizeni, pravni pfedpisy nebo opatieni (v souvislosti s prevenci korupce, strany podléhaji nebo mohou
podléhat.

OBCHODNI OMEZENI: znamenaji veskeré platné (i) hospodatské, finanéni a obchodni sankce, omezujici opatieni a embarga
a (ii) platné zakony a ptedpisy upravujici kontrolu dovozu a vyvozu, v platném znéni, Francie (v€etné Ministerstva financi),
Evropské unie, Organizace spojenych narodii, Spojenych statd, Spojeného kralovstvi (véetné¢ Ministerstva financi nebo v
jakékoli jiné jurisdikci, které miize podléhat SKUPINA DECATHLON nebo PRODAVAIJICI.

3



MARKETPLACE

" G) DECATHLON

MARKETPLACE SELLER CONDITIONS (MSC) — ZART 2026

OBSAH: znamena soucasné nebo budouci prvky, znamé nebo neznamé, jako jsou ochranné znamky, modely, patenty, nazvy,
fotografie, obrazky, vykresy, vyobrazeni, nacrty, texty, vysvétlivky, upozornéni, navody, varovani, webové stranky, stranky,
VYROBNI LISTY, blogy a podobné, hudba, animace, videa, soubory, zdrojové kody, nazvy domén, véetné jakychkoli databazi,
bez ohledu na format a rozliSeni ve vSech jazycich.

ZAKAZNIK (ZAKAZNICI): oznatuje jakéhokoli navitévnika nebo kupujiciho na TRHU, ktery je v piimém smluvnim vztahu
s PRODAVAIJICIM za Gcelem prohliZeni a ptipadného nakupu jeho PRODUKTU.

DECATHLON: oznacuje spolecnost v zahlavi, ktera provozuje a nabizi SLUZBU MARKETPLACE na svém UZEMI a ktera
je povefena umoznit PRODAVAJICIMU pristup ke SLUZBE MARKETPLACE, kterou na svém UZEMI nabizeji a provozuji
DCERINE SPOLECNOSTI, definované v jednotlivych SPECIFICKYCH PODMINKACH PRODEJCE MARKETPLACE.

DECATHLON GROUP: oznacuje spolecnost DECATHLON SE a spolecnosti a/nebo subjekty, v nichz DECATHLON SE
pfimo nebo nepfimo drzi alespoit 10 % kapitalu nebo hlasovacich prav a jejichz ¢innost pfimo souvisi s provozni ¢innosti
spolecnosti DECATHLON (design/vyroba/distribuce/marketing sportovniho zbozi a sluzeb), a na druhé strané piidruzené
spoleGnosti, tj. tj. vSechny spole¢nosti a/nebo subjekty, v nichz spole¢nost DECATHLON SE a/nebo DCERINE
SPOLECNOSTI nemaji zadnou ucast, ale které jsou s nimi spojeny smlouvou o dodavkach nebo distribuci, a to bez ohledu na
to, zda pouzivaji obchodni oznaceni skupiny DECATHLON GROUP, jako jsou fransizanti, distributofi atd.

DECATHLON SE: evropska spolecnost registrovana ve Francii, jejiz sidlo se nachazi na adrese 4 boulevard de Mons 59650
Villeneuve-d'Ascq a je zapsana pod ¢islem 306 138 900 RCS Lille Métropole.

ODCHYLNE PODMINKY: Zvlastni dohoda se spolecnosti DECATHLON, kterd miize dopliiovat nebo se odchylovat od
PODMINEK PRODEJE NA TRHU a/nebo ZVLASTNICH PODMINEK PRODEJE NA TRHU a jejich ptiloh.

KONECNA TRANSAKCE: oznacuje jakykoli prodej uskute¢nény PRODAVAJICIM ZAKAZNIKOVI, ktery nebyl vracen
nebo od kterého nebylo odstoupeno, bez ohledu na diivod, a to ve Thaté maximalné 21 pracovnich dnii od odeslani VYROBKU.
Podle okolnosti tato Ihiita 21 pracovnich dnil piestava bézet, jakmile je spole¢nost DECATHLON v ROZHRANI informovéna,
7e dorugeni skute&né prob&hlo. Kromé toho miize byt tato lhiita zménéna dcefinou spoleénosti prostiednictvim SPECIFICKYCH
PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

KLICOVE POVINNOSTI: znamenaji povinnosti vyplyvajici ze SMLOUVY, které se PRODAVAIJICI zavazuje vzdy
dodrzovat, pfi¢emz tento vy&et neni omezen pouze na povinnosti, které ma PRODAVAJICI uvedené zejména v &lancich 1.2 ;
2.2 :4 ODMENA NA TRHU ; 5 PODMINKY ZARAZENI, 5 PODMINKY ZARAZEN{ A ZAKLADNI A ROZHODUJICIi
POVINNOSTI PRODAVAJICIHO, 7 PREZENTACE PRODAVAJICIHO, PRODUKTU A OBSAHU, 8 PRODEJ A
NASLEDNA PECE O PRODUKTY, 9 DUSEVNI VLASTNICTVI, 10 SPRAVA OSOBNICH UDAJU, 11 DANOVE A
SOCIALNI POVINNOSTI, 12 DALSI POVINNOSTI SOUVISEJICI S TECHNICKYM RESENIM, 13 DODRZOVANI
ETIKY, 14 DUVERNOST, 15 ODKAZ, 17 NEZAVISLOST, 18 ZARUKY A ODPOVEDNOST, 19 POJISTENI, 21
NEPREHLEDNOST INTUITU PERSONALU SMLOUVY, piiloh a souvisejicich ZVLASTNICH PODMINEK PRODEJCE
NA TRHU.

MARKETPLACE nebo TRZISTE nebo TRH: ozna¢uje online platformu piistupnou z internetovych stranek kazdého
SUBJEKTU, jak je definovano v jednotlivych SPECIFICKYCH PODMINKACH PRODEJCE MARKETPLACE, ktera
umoziiuje PRODAVAJICIMU navézat kontakt se ZAKAZNIKY za u¢elem mozného prodeje ZAKAZNIKUM ze strany
uvedeného PRODAVAJICIHO.

KONTAKTNI OSOBA MARKETPLACE: znamena osobu v ramci spoleénosti DECATHLON a/nebo DCERINYCH
SPOLECNOSTI, ktera pomaha PRODAVAJICIMU prostiednictvim MARKETPLACE a ohledné¢ SLUZBY MARKETPLACE.

ZAKAZNICKY SERVIS MARKETPLACE: znamena zakaznicky servis, ktery poskytuje kazdy PODNIK pro své UZEMI a
jehoz kontaktni Gdaje jsou k dispozici na kazdé platformé uvedené v jednotlivych SPECIFICKYCH PODMINKACH
PRODEJCE MARKETPLACE, za uéelem zodpovézeni dotaztt ZAKAZNIKU (i) tykajicich se predprodeje VYROBKU, jako
jsou postupy objednavani atd., bud’ (ii) tykajici se poprodejniho prodeje VYROBKU, jako je sledovéni probihajicich objednavek
(zména nebo zruseni objednavky, informace o odeslani a/nebo doruceni objednavky, vraceni vyrobkil a poprodejni servis),

realizaci vymeény VYROBKU, ani dodavku néhradnich dilfi, za které je odpovédny PRODAVAIJICI, stejné jako veskeré
stahovani VYROBKU z trhu a jind napravna opatieni.

CHARTA SDILENI DAT MARKETPLACE: znamena zavaznou dohodu mezi spole¢nosti DECATHLON, DCERINYMI
SPOLECNOSTMI a PRODAVAIJICIM (PRODAVAIJICIMI), kterd upravuje zvefejnovani, pfistup a pouzivani dat z
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MARKETPLACE, vé&etné Osobnich udajii pochézejicich ze SLUZBY MARKETPLACE, a stanovi platné etické, technické a
pravni pozadavky, na kterych se STRANY dohodly pro poskytovani Osobnich udajl, a podminky, za kterych mohou byt tyto
osobni udaje pouzivany v souvislosti se SMLOUVOU.

SLUZBA MARKETPLACE: oznaduje sluzbu nabizenou spole¢nosti DECATHLON a DCERINYMI SPOLECNOSTMI pro
spojeni ZAKAZNIKU s PRODAVAJICIM za tgelem nabidky a marketingu PRODUKTU PRODAVAIJICIM piimo
ZAKAZNIKOVI. Tato sluzba se projevuje v piistupu na TRH, a to na UZEMI definovaném ve SPECIFICKYCH
PODMINKACH PRODEICE pro kazdy TRH.

VSEOBECNE PODMINKY POUZiVANI MARKETPLACE nebo GTU MARKETPLACE (Marketplace General Terms
of Use): znamena obchodni podminky, které harmonizuji obchodni zvyklosti TRZISTE pro kazdé TERITORIUM a dopliuji
PRODEJNI SMLOUVU v piipadé, ze VSP PRODAVAJICIHO jsou netplné nebo nevyhovujici, nase méné vyhodné ve vztahu
ke KLIENTOVI. VTS TRZISTE jsou k dispozici online na TRZISTI, a to pro kazdé TERITORIUM.

PODMINKY PRODEJE NA MARKETPLACE nebo GTS MARKETPLACE (General Terms of Sales): tato smlouva
mezi PRODAVAJICIM a spole¢nosti DECATHLON, Jednajici svym jménem a jménem kazdeho PODNIKATELE, obsahujici
PODMINKY PRODEJCE NA TRHU a ZVLASTNI PODMINKY PRODEJCE NA TRHU a ptilohy.

PODMINKY PRO PRODEJCE MARKETPLACE: tato smlouva mezi PRODAVAJICIM a spole¢nosti DECATHLON,
Jednajici svym jménem a jménem kazdeho PODNIKATELE, obsahujici PODMINKY PRODEJCE NA TRHU a ZVLASTNI
PODMINKY PRODEJCE NA TRHU a prilohy.

VSEOBECNE PODMINKY PRO PRODEJCE MARKETPLACE: Smluvni dokument mezi PRODEJCEM a spole¢nosti
DECATHLON obsahujici podminky platné pro sluzbu MARKETPLACE.

ZVLASTNIi PODMINKY PRO PRODEJCE MARKETPLACE: Smluvni dokument mezi PRODAVAJICIM a spole¢nosti
DECATHLON, jednajici svym jménem a jménem kazdého PODNIKATELE, obsahujici podminky platné pro SLUZBU
MARKETPLACE na UZEMI vymezeném v téchto PODMINKACH a tvofici piilohu téchto PODMINEK PRO
PRODAVAJICIHO NA TRHU.

STRANA a/nebo STRANY: oznacuje spole¢nost DECATHLON, jednajici svym jménem a jménem kazdého
PODDODAVATELE, a/nebo PRODAVAJICIHO.

PLATEBNI UCET: znamend platebni Gcet otevieny v Gcetnictvi poskytovatele platebnich sluzeb za i¢elem evidence debetnich
a kreditnich PLATEBNICH TRANSAKCI, nékladt splatnych PRODAVAIJICIM a jakychkoli storen v souvislosti s jejich
transakcemi a k zapocteni téchto ¢astek ke dni jejich registrace za uc¢elem vykazani ¢istého zdastatku.

SMLOUVA O POSKYTOVANI PLATEBNICH SLUZEB: znamena smlouvu navrzenou v piiloze 1 mezi poskytovatelem
platebnich sluzeb a PRODAVAJICIM za ugelem ziizeni PLATEBNIHO UCTU PRODAVAJICIHO Pro tuto smlouvu je
PRODAVAIJICI MAJITELEM UCTU. Tato SMLOUVA O POSKYTOVANI PLATEBNICH SLUZEB umoziiuje poskytovat
platebni sluzby tak, jak jsou poskytovany (a jak mohou byt upravovany) na internetovych strankach spole¢nosti Lemonway:
https://www.lemonway.com/en/terms-and-conditions/.

PLATEBNI TRANSAKCE: znamena operaci spocivajici v platb&, pfevodu nebo vybéru penéznich prostiedkil, nezavisle na
jakémkoli zakladnim zévazku mezi platcem a pfijemcem, iniciovanou platcem nebo jeho jménem nebo piijemcem.

POSKYTOVATEL PLATEBNICH SLUZEB nebo PSP: znamena spole¢nost LEMONWAY nebo jiného poskytovatele
platebnich sluzeb vybraného spole¢nosti DECATHLON, ktery poskytuje platebni sluzby jako platebni instituce.

SANKCIONOVANA OSOBA: znameni (i) jakoukoli osobu na jakémkoli ze seznami osob podléhajicich sankcim vedenych
Francii, Evropskou unii, Organizaci spojenych narodt, Spojenymi staty, Spojenym kralovstvim nebo jakoukoli jinou pravni
normou, které mize podléhat spoleénost DECATHLON nebo PRODAVAIJICI, véetng, ale nikoli vyluéné: Néarodniho registru
pro zmrazeni majetku, Konsolidovaného seznamu osob, skupin a subjektll postizenych finan¢nimi sankcemi Evropské unie,
Konsolidovaného sankéniho seznamu Rady bezpecnosti OSN, Seznamu specialné uréenych statnich piislusnikd a blokovanych
osob USA; a (ii) jakoukoli Osobu vlastnénou, ovladanou nebo jednajici jménem nebo na pokyn jakékoli Osoby na kterémkoli z
vyse uvedenych seznam, v platném znéni.

VYROBEK (VYROBKY): oznaduje vyrobek (vyrobky) PRODAVAJICIHO navrzeny (navrzené) k prodeji na TRHU, kterym
je sportovni zbozi a predméty, jakoz i vyhody a/nebo sluzby souvisejici se sportovnim tréninkem, véetné samotného vyrobku,
jakoz i veskerych oznameni, oballl nebo jakychkoli prvkl doprovazejicich vyrobek, zejména, nikoli v§ak vylu¢né, propagacnich
prvkt a komunikace souvisejici s vyrobkem. Nové sportovni zbozi a pfedméty jsou ty, které nebyly nikdy pouzity (,NOVY
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VYROBEK (VYROBKY)“), na rozdil od pouzitého sportovniho zbozi a predméti (,,VYROBEK (VYROBKY) Z DRUHE
RUKY*).

VYRO’BNI’ LIST: oznacuje webovou stranku MARKETPLACE, na kter¢ je prezentovan VYROBEK nabizeny
PRODAVAJICIM k prodeji.

PRODEJINI SMLOUVA: znamené smlouvu mezi PRODAVAJICIM a ZAKAZNIKEM upravujici prodej VYROBKU, ktera
se sklada z VSP PRODAVAJICIHO doplnénych VSP TRZISTE. V pfipad¢ rozporu mezi obéma dokumenty nebo pochybnosti
o pouzitelnosti ¢i vyznamu nékterého ustanoveni ma prednost ustanoveni nebo vyklad, ktery je pro ZAKAZNIKA nejptiznivési.

DCERINE SPOLECNOSTI (IES): spole¢nosti a/nebo subjekty, v nichz DECATHLON SE pfimo nebo nepfimo drzi alespon
10 % kapitalu nebo hlasovacich prav a které provozuji a nabizeji SLUZBU TRZISTE na UZEMI definovaném ve
SPECIFICKYCH PODMINKACH PRO PRODEJCE TRZISTE.

PRODAVAJICI nebo PRODEJCE: oznaduje spoleénost podepisujici SMLOUVU, kterd si pieje vyuzivat SLUZBU
MARKETPLACE na TERITORIL.

VSEOBECNE PRODEJNI PODMINKY PRODAVAJICIHO nebo VOP PRODAVAJICIHO: znamenaji smluvni
podminky, které musi PRODAVAJICI zpiistupnit ZAKAZNIKOVI v sekci PRODEINI LIST PRODAVAJICIHO na webovych
strankach, jimiz se idi objednavka ZAKAZNIKA a prodej jeho PRODUKTU (PRODUKTU) ZAKAZNIKOVI ze strany
PRODAVAJICIHO.

ROZHRANI PRODAVAJICIHO: oznatuje IT rozhrani, pomoci kterého PRODAVAJfCi prostiednictvim svych
identifikatort zejména konfiguruje a spravuje svou sekci prodavajiciho, PRODUKTOVE LISTY, zasoby, sledovani objednavek
ZAKAZNIKA a zasilani zprav.

KONTAKTNI OSOBA PRODEJCE: osoba uréena jako kontaktni osoba pro DECATHLON, dcefiné spoleénosti,
KONTAKTNI OSOBU TRZISTE a ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE, jednajici jménem PRODEJCE, které je odpovédna za
dohled a fizeni ¢innosti PRODEJCE na TRZISTI. Tuto osobu lze kontaktovat telefonicky a e-mailem, pfi¢em? jeji kontaktni
tidaje jsou sdéleny KONTAKTNI OSOBE TRZISTE a jsou priibézné aktualizovany. Tato osoba je opravnéna pravné zastupovat
PRODEICE pfi vyuzivani SLUZBY TRZISTE a pro tiéely plnéni SMLOUVY.

PRODEJNI DATA PRODEJCE: znamenaji veskeré neosobni informace generované obchodni ¢innosti PRODAVAJICIHO
na MARKETPLACE, veetng, ale nikoli vylucné, dat tykajicich se objednavek PRODAVAJICIHO, pfijmt, vykonnosti produktu
a celkové prodejni vykonnosti.

TECHNICKY POSKYTOVATEL SLUZEB: oznacuje poskytovatele IT sluzeb, ktery DECATHLONU zajistuje technické
nastroje nezbytné pro provoz TRZISTE.

TECHNICKE RESENI: oznacuje technicke néstroje nezbytné pro provoz TRZIgTE, zejména vSechny IT funkce umoznujici
PRODEJCI nabizet své PRODUKTY ZAKAZNIKUM, zejména ROZHRANI PRODEJCE.

UZEMI: oznaduje jednu nebo vice platforem, na kterych PRODEJCE vyuzZiva nebo bude vyuzivat SLUZBU TR’ZIST’E. UZEMI
uréuje rozsah SMLOUVY. UZEMI je podrobné specifikovano v jednotlivych SPECIFICKYCH PODMINKACH PRO
PRODEJCE NA TRZISTL

TRUSTED PARTNER: oznacuje jakéhokoli externiho poskytovatele sluzeb tieti strany, fadné vybraného spolecnosti
DECATHLON, ktery je opravnén nabizet a poskytovat doplitkové sluzby piimo PRODAVAIJICIMU prostiednictvim
ROZHRANI PRODAVAJICIHO. Seznam ptislusnych DUVERYHODNYCH PARTNERU je PRODAVAJICIMU k dispozici
v ROZHRANI PRODAVAJICIHO a mize byt ¢as od asu aktualizovan.
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CLANEK 1: UCEL

1.1 Ugelem této SMLOUVY je stanovit podminky, za nichz spole¢nost DECATHLON a jeji dcefiné spolecnosti poskytuji
PRODEJCI SLUZBU TRZISTE a pfipadn¢ DALSI SLUZBY s cilem usnadnit pfimé transakce mezi PRODEJCEM a
ZAKAZNIKEM, a to bez ohledu na to, zda jsou tyto transakce nakonec uzavieny.

Transakce realizované PRODEJCEM na TRZISTI jsou uzavirany piimo mezi PRODEJCEM a ZAKAZNIKEM. Spole¢nost
DECATHLON je k témto transakcim tieti stranou a zasahuje pouze jako prostiednik umoziujici propojeni nabidky a poptavky;
nemuze byt proto odpovédna PRODEJCI za OBSAH zveiejnény PRODEJCEM online ani za jakékoliv spory vzniklé z transakci
mezi PRODEJCEM a ZAKAZNIKEM. Z tohoto diivodu spole¢nost DECATHLON v Zadném okamziku neni stranou KUPNI
SMLOUVY mezi PRODEJCEM a ZAKAZNIKEM.

Dale se vyslovné uvadi, Ze spole¢nost DECATHLON neni vazana zadnou formou exkluzivity ve prospéch PRODEJCE.
1.2 PRODEJCE se zavazuje vyuzivat TRZISTE vyhradné k uéelu definovanému ve SMLOUVE a nesmi piimo ani nepiimo
obchazet sluzby nabizené spolecnosti DECATHLON, zejména s cilem snizit ¢astky dluzné DECATHLONU za vyuzivani

SLUZBY TRZISTE. V kazdém ptipadé se PRODEJCE zavazuje zajistit, 7¢ jeho vyuZivani SLUZBY TRZISTE nebude
porusovat zadnou platnou legislativu.

CLANEK 2: SMLUVNi DOKUMENTY

2.1. Smluvnimi dokumenty se rozumi nasledujici:
1. SMLOUVA, jak je definovana v avodnim clanku;
2. Jakakoli smlouva o DALSICH SLUZBACH.

2.2. Piijetim SMLOUVY PRODEIJCE souhlasi a zavazuje se pribézné respektovat SMLOUVU O PLATEBNICH SLUZBACH,
jak je definovéna v Gvodnim ¢lanku, ke které ma PRODEJCE pfistup prostiednictvim odkazu uvedeného v Ptiloze 1.

2.3. Kromé ptijeti SMLOUVY a piipadnych smluv o DALSICH SLUZBACH je ptistup ke SLUZBE TRZISTE podminén:

e tim, e poskytovatel platebnich sluzeb (PSP) souhlasi s otevienim PLATEBNIHO UCTU pro PRODEJCE po
provedeni kontrol znamych jako ,,KYC* (Know Your Customer) ze strany PSP;
e splnénim podminky, Ze PRODEJCE projde pravnim a etickym hodnocenim provedenym spolecnosti DECATHLON

a/nebo dcefinymi spoleCnostmi, pii¢emzZ kritéria tohoto hodnoceni jsou zejména v souladu s legislativou tykajici se
BOJE PROTI KORUPCI a OBCHODNICH OMEZENI.

2.4. Ustanovuje se, z¢ OBECNE OBCHODNI PODMINKY TRZISTE (MARKETPLACE GTS) a OBECNE UZIVATELSKE
PODMINKY TRZISTE (MARKETPLACE GTU), dostupné na platformach uvedenych v SPECIFICKYCH PODMINKACH
PRO PRODEJCE NA TRZISTI, jsou nedilnou soucasti SMLOUVY. V tomto ohledu PRODEJCE potvrzuje, Ze tyto OBECNE
OBCHODNI A UZIVATELSKE PODMINKY TRZISTE ¢&etl a zavazuje se vzdy dodrzovat své povinnosti vigi
ZAKAZNIKOVI v tomto rozsahu a neposkytovat zadnou obchodni klauzuli nebo podminku méné piiznivou, neZ jsou ty
stanovené v OBECNYCH OBCHODNICH PODMINKACH TRZISTE pro objednavky ZAKAZNIKA na PRODUKTY
PRODEJCE. Upozoriiuje se, z2¢ OBECNE OBCHODNI A UZIVATELSKE PODMINKY TRZISTE mohou byt spole¢nosti
DECATHLON ménény, pficemz PRODEJCE bude o téchto zménach informovan, pokud budou povazovany za zasadni pro
PRODEJCE.

2.5. V souladu s &lankem 3 odst. 2 ,,OBECNYCH PODMINEK* nafizeni EU ¢&. 2019/1150, které podporuje spravedlnost a
transparentnost pro podniky vyuzivajici online zprostfedkovatelské sluzby, spole¢nost DECATHLON oznami PRODEJCI na
trvalém nosiéi jakoukoli zménu SMLOUVY.

Takové zmény nebudou aplikovany diive nez po uplynuti pfimétené vypoveédni lhity, ktera nesmi byt kratsi nez 15 dnt od data
oznamenti.

Tato lhiita miZe byt v piipadé potteby prodlouzena, aby PRODEJCE mohl provést technické nebo obchodni Gpravy nezbytné k
dodrzeni zmén.

Nepodani pisemné namitky vici témto zménam PRODEJCEM se povazuje za vyslovny souhlas PRODEJCE. V takovém
pfipad¢ budou navrhované zmény platné po uplynuti vypovédni lhity.

Béhem vypovédni Ihiity bude predlozeni novych produkti nebo sluzeb SLUZBAM TRZISTE povazovano za jasny souhlas s
upusténim od vypoveédni lhity, s vyjimkou piipadi, kdy je pfiméfena a imérna vypovedni lhiita delsi nez 15 dnd.
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Pokud PRODEJCE navrhované zmény odmitne, mize SMLOUVU vypovédét pisemnym ozndmenim spoleénosti
DECATHLON (i) v souladu s podminkami a vypovédni lhitou uvedenou v ¢lanku 3 této SMLOUVY nebo (ii) ve 1hité pro
oznameni tykajici se zmén. V tomto druhém pfipadé nabyva vypovéd ucinnosti na konci lhiity pro oznameni platné pro dané
zmeny.

Vypovédni lhiita vztahujici se ke zménam se neuplatni v piipadech, kdy spolecnost DECATHLON:

a) je pravné nebo regulatorné povinna zménit SMLOUVU zpisobem, ktery ji neumoziuje dodrzet vypovédni lhitu;

b) musi vyjime¢né zménit SMLOUVU za uCelem &elit nepfedvidanému a bezprostiednimu nebezpeci, aby ochranila
TRZISTE, ZAKAZNIKY nebo PRODEJCE pied podvody, skodlivym softwarem, spamem, tnikem dat nebo jinymi
kybernetickymi riziky.

Nakonec se stanovi, ze nezasadni zmény SMLOUVY, jako jsou redakéni Gipravy nebo zmény, které neovliviuji obsah ¢i smysl
SMLOUVY, nebo zmény, které nejsou pro PRODEJCE nevyhodné, mohou byt provedeny kdykoli bez pfedchoziho oznameni
PRODEJCI.

CLANEK 3: DOBA PLATNOSTI SMLOUVY

SMLOUVA nabyva ucinnosti dnem jejiho pfijeti PRODEJCEM a je uzaviena na dobu neurcitou.

Kazda ze STRAN miize SMLOUVU kdykoli vypovédét bez naroku na nahradu, a to oznamenim druhé STRANE na trvalém
nosici, pfi¢emz je stanovena minimalni vypovédni lhita 30 (t¥icet) dnii, pokud PRODEJCI neni v této SMLOUVE udélena
vyjimka nebo pokud zékon nestanovi jinak. V ptipadé vypovédi z vlastni iniciativy DECATHLON dodrzZi ustanoveni ¢lanku 4
0 omezeni, pozastaveni a ukonceni dle Natizeni EU 2019/1150, které podporuje spravedInost a transparentnost pro podnikatele
vyuzivajici online zprostfedkovatelské sluzby.

Je stanoveno, ze béhem vypovédni lhity jsou STRANY povinny plnit své zavazky vyplyvajici ze SMLOUVY a po uplynuti
této lhuity se zavazuji dokoncit transakce a ukoncit sledovani objednavek, které jsou stale v feSeni, véetné thrady souvisejici
odmeény.

PRODEJCE ma rovnéz moznost opustit jedno nebo vice UZEMI, p¥i¢emz svou &innost na TRZISTI miize pokracovat v ostatnich
UZEMICH, a to pouhym oznamenim KONTAKTNI OSOBE TRZISTE. V takovém ptipadé je PRODEJCE povinen dodrzet
pfislugnou vypovédni lhiitu, nez ukonéeni platnosti smlouvy pro jedno nebo vice dotéenych UZEMI nabude wé&innosti. Pro
zbyvajici UZEMI zistava SMLOUVA v platnosti.

Bez ohledu na ustanoveni tykajici se vypovédi je strana, ktera hodla SMLOUVU ukoncit, povinna ucinit veSkeré kroky k tomu,
aby druhou stranu o svém zaméru zejména e-mailem informovala.

Je stanoveno, Ze jakékoli ukoneni SMLOUVY automaticky znamena i ukonéeni SMLOUVY O PLATEBNICH SLUZBACH
mezi PRODEJCEM a poskytovatelem platebnich sluzeb (PSP) s vypovédni lhitou jeden (1) mésic. Rovnéz jakékoli ukonceni
SMLOUVY O PLATEBNICH SLUZBACH mezi PRODEJCEM a PSP, af jiZ z iniciativy PRODEJCE nebo PSP, bude mit za
nasledek ukon&eni této SMLOUVY. V piipadé ukonéeni SMLOUVY O PLATEBNICH SLUZBACH, at jiz z iniciativy
PRODEJCE nebo PSP, se PRODEJCE zavazuje neprodlené a pted datem ucinnosti ukonceni informovat spole¢nost
DECATHLON.
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CLANEK 4: POPLATEK ZA SLUZBU MARKETPLACE

4.1 PouZivani TECHNICKEHO RESEN{ a TRZISTE

By

MARKETPLACE

&’ DECATHLON

Spole¢nost DECATHLON a dcefiné spoleénosti poskytuji PRODEJCI zprostiedkovatelskou sluzbu spojujici ZAKAZNIKY a
PRODEIJCE, ktera umoznuje PRODEJCI realizovat prodeje, pfiCemz tato sluzba je zajiStovana prostfednictvim piistupu k
TRZISTI.

Za tuto SLUZBU TRZISTE obdrzi spoleénost DECATHLON od PRODEJCE odménu, kter se skladé z:

splatného za podminek uvedenych v ¢lancich 4.3 a 8.3 této SMLOUVY; a

jedineéného mésiéniho predplatného za piistup k TRZISTI pro viechna UZEMI ve vysi 70 EUR véetnd viech dani,

provize z kazdého prodeje PRODUKTU uskuteénéného PRODEJCEM na TRZISTI (dale jen ,,PROVIZE®), coz
znamena procentni sazbu bez dané z ¢astky véetné dané z transakce a dopravy véetné dang, jak je uvedeno v nize

uvedené tabulce:

Kategorie Nové Second Hand
Sportovni sluzby (napi. média, akce, aplikace, prodej vstupenek apod.) 18% 18%
Vsechny kategorie produktll kromé nize uvedenych 16% 16%
Lyzatské potieby: lyze, lyzaiské boty, snowboard, snéznice 16% 13%
Rybafeni: pruty, rybaiské navijaky, plovouci ¢luny 16% 13%
Sportovni obuv 16% 10%
Golfové potieby: vozik, golfova hul, dievo, putter, zelezo, wedge, driver, golfova 16% 10%
sada
Fitness vybaveni: bézecky pas, rotoped, trampolina, veslovaci trenazér, cross trainer, | 13% 13%
lavice, studio bike, domaci posilovna, multifunkéni pfistroj, stepper, fitness véz,
vibraéni ploSina, stroje na protazeni, vybaveni na posilovani bfi$nich svalii, aquabike
Stolni hry pro vnitini prostory: stoly na stolni tenis, kule¢nikové stoly, stolni fotbal 13% 13%
Bazény a wellness: bazény, infratervené kabiny, kryoterapeutické stroje, sauna, 13% 13%
plavecké spa, vitivka
Kola 13% 11% until
2.500 €
Elektronicka mikromobilita: elektrické kolobézky, elektrické skateboardy, elektrické | 13% 11%
hoverboardy, elektrické longboardy
Elektronika, vysoké technologie 10% 10%
Motokary a koleckova kiesla (voziky) 13% 13%
Basketbalovy ko§ 13% 13%

V piipadé obtizi pfi urCovani kategorie, do které patfi ur¢itt PRODUKTY nabizen¢ PRODEJCEM, spole¢nost DECATHLON
tuto kategorii uri na zakladé podrobné&jsi tabulky integrované v TECHNICKEM RESENI a v souladu s porovnatelnymi produkty
ostatnich PRODEJCU na TRZISTI.

Ustanovuje se, Ze tato odmeéna pokryva pouze sluzbu TRZISTE poskytovanou spole¢nosti DECATHLON a piistup k
TECHNICKEMU RESEN{.

Kromé této SLUZBY TRZISTE spoleénost DECATHLON také bezplatné a tam, kde je to na UZEMI relevantni, nabizi propojeni
mezi PRODEJCEM a ZAKAZNIKY v ramci kamennych prodejen. ZAKAZNICI tak budou mit moZnost objednat si PRODUKTY
PRODEJCE v téchto prodejnach a zaplatit prostfednictvim pokladny v prodejné. Tyto nakupy zlstavaji pfedmétem piedpist
tykajicich se prodeje na dalku (¢lanek VI. 45 a nasledujici Belgického hospodaiského zakoniku).
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4.2 DOPLNKOVA SLUZBA

Jak je definovano v UVODNIM CLANKU, spole¢nost DECATHLON a/nebo DCERINE SPOLECNOSTI mohou nabizet
DOPLNKOVE SLUZBY uréené ke zlepseni innosti PRODAVAJICIHO na MARKETPLACE.

Piedplatné jakékoli DOPLNKOVE SLUZBY je zcela dobrovolné a neni podminkou pro piistup nebo uZivani SLUZBY
MARKETPLACE ze strany PRODAVAJICIHO. Neni-li dohodnuto jinak, jakakoli DOPLNKOVA SLUZBA podléhé specifické
odméné stanovené v samostatné smlouvé o DOPLNKOVYCH SLUZBACH nebo ve specifickych podminkach akceptovanych
PRODAVAIJICIM.

4.3 Platba

Za i¢elem usnadnéni spravy platebnich tokt souhlasi PRODEIJCI, 7e mési¢ni predplatné a PROVIZE budou automaticky odedteny
ze prijatych ¢astek. Tento proces bude provadét poskytovatel platebnich sluzeb (PSP).

V ptipadé neuhrazeni ze strany PRODAVAJICIHO, tj. pokud na PLATEBNIM UCTU PRODAVAJICIHO neni dostatek
penéznich prostfedkti k pokryti pohledavek spole¢nosti DECATHLON, zistavai PRODAVAIJICI odpovédny za uhradu
neuhrazenych ¢astek. MARKETPLACE si vyhrazuje pravo zapocist jakékoli dluzné castky oproti jakymkoli budoucim castkam
dluznym PRODAVAJICIMU.

V pfipad¢ nakladii vzniklych véfiteli, které presahuji tuto castku, avsak jsou priméfené, bude jakykoli narok na dodatecné
odskodnéni podminén predloZzenim podplrnych dokumentti (postup: fakturace nahrady z iniciativy véfitele).

4.4 Postoupeni pohledavek a finan¢ni odpovédnost pii splatkovych platbach

PRODAVAIJICI timto bere na védomi a souhlasi s tim, Ze pii volbé odlozené nebo splatkové platby ZAKAZNIKEM
prostiednictvim platebnich nastroji poskytovanych na MARKETPLACE a po potvrzeni transakce finanéni instituci nebo
poskytovatelem platebnich sluzeb bude cela pohledavka odpovidajici hodnoté nakupu postoupena a pievedena na
MARKETPLACE, ktery je opravnén tuto pohledavku dale postoupit a pievést na poskytovatele platebnich sluzeb zvoleného
KLIENTEM.

Na zaklad¢ ustanoveni v pfedchozim bodé¢ MARKETPLACE plng piebira uvérové riziko vici ZAKAZNiKQVI ohledn¢ castky
na splatky a stava se jedinym véfitelem ZAKAZNIKA pro vSechny pravni ucely. V disledku toho se PRODAVAIJICI vyslovné
vzdavé jakéhokoli prdva vymahat nebo se domahat pohledavky ptimo od ZAKAZNIKA ohledné ¢astek podléhajicich splatkovym
platbdm.

PRODAVAJICI zistava pIng a vyhradné odpovédny viiéi MARKETPLACE za kvalitu, shodu a dodani obchodovanych produktii
nebo sluzeb, jakoZ i za jakékoli vady, nedostatky nebo neshody, které by mohly vést k pravu ZAKAZNIKA na odstoupeni od
smlouvy, ukonéeni smlouvy, odikodnéni nebo jakékoli jiné pravo ZAKAZNIKA, které pfimo nesouvisi s platebni schopnosti
ZAKAZNIKA.

V piipadé zpétného zuétovani, storna, zruieni transakce ZAKAZNIKEM nebo jakékoli jiné situace, ktera ma za nasledek
nedokon&eni nebo zruieni splatkové platby po postoupeni pohledavky na MARKETPLACE, se PRODAVAIJICI zavazuje
neprodlené uhradit MARKETPLACE ¢&astky, které jiz PRODAVAIJICI obdrzel v souvislosti s danou transakci. Navic bude
PRODAVAJICI odpovédny za veskeré naklady, pokuty nebo penéle ulozené finanénimi institucemi nebo poskytovateli platebnich
sluzeb v dtsledku téchto udalosti.

4.5 Doplitkové sluzby poskytované DUVERYHODNYMI PARTNERY

Spolecnost DECATHLON muze zprostfedkovat pfistup k dopliikovym sluzbam poskytovanym tretimi stranami jakozto
DUVERYHODNYMI PARTNERY piimo v ROZHRANI PRODAVAIJICIHO. Tyto sluzby neptedstavuji DOPLNKOVE
SLUZBY.

Pokud se PRODAVAJICI rozhodne predplatit si sluzbu nabizenou DUVERYHODNYM PARTNEREM, PRODAVAJICI bere na
védomi, ze smlouva o poskytovani takovych sluZeb je uzaviena vyhradn¢ mezi PRODAVAJICIM a DUVERYHODNYM
PARTNEREM. Spole¢nost DECATHLON a DCERINE SPOLECNOSTI jsou k tomuto smluvnimu vztahu striktné tretimi
stranami.

Z tohoto titulu nenesou spolecnost DECATHLON ani DCERINE SPOLECNOSTI odpovédnost za jakékoli piimé ¢i nepiimé
skody, preruseni sluzeb, ztraty dat nebo poruseni smlouvy vyplyvajici z uzivani sluzeb DUVERYHODNEHO PARTNERA ze
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strany PRODAVAJICIHO. PRODAVAIJICI spolupracuje s DUVERYHODNYMI PARTNERY na vlastni riziko a néklady.
Poplatky dluzné PRODAVAIJICIM ptimo DUVERYHODNEMU PARTNEROVI budou fakturovany a vybirany v souladu se
specifickymi podminkami dohodnutymi mezi PRODAVAJICIM a DUVERYHODNYM PARTNEREM, nezavisle na

fakturacnim cyklu spole¢nosti DECATHLON a ustanovenich ¢lanku 4.3.

Jakékoli sdileni PRODEJNICH DAT PRODAVAJICIHO s DUVERYHODNYMI PARTNERY za uéelem zprostiedkovani
poskytovani téchto sluzeb bude provadéno v ptisném souladu s ¢ldnkem 10.3 této SMLOUVY.

CLANEK 5: PODMINKY PRO ZARAZEN{ DO NABIDKY A PODSTATNE A ROZHODNE POVINNOSTI
PRODAVAJICIHO

5.1 Podminky ptistupu a zékladni a rozhodujici povinnosti pro pfistup ke SLUZBE TRZISTE

Pro vyuzivani SLUZBY TRZISTE musi PRODEIJCI od po&atku a béhem uzivani SLUZBY TRZISTE splnit nasledujici podminky
a povinnosti:

e byt zaloZen v Evropské unii;

e jednat jako profesional ve smyslu platné legislativy a predpist;

e mit piedtenou a piijatou SMLOUVU, véetné SMLOUVY O PLATEBNICH SLUZBACH PSP a OBECNYCH
UZIVATELSKYCH A OBCHODNICH PODMINEK TRZISTE (MARKETPLACE GTU a GTS);

e uspokojit pravni a etické hodnoceni provedené spolecnosti DECATHLON a/nebo dcefinymi spole¢nostmi, jehoz kritéria
jsou zejména zalozena na dodrzovani zakoni o boji proti korupci a obchodnich omezeni;

e byt fadné registrovan u dafiovych organti kazdého UZEMI, na kterém PRODEJCI nabizi své PRODUKTY na TRZISTI,
a tim ziskat DIC / identifikator DPH pro kazdé UZEMI nebo, pokud to piislusna legislativa v UZEMI umoziiuje a
ptisluiné SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRZISTI to nevyluduji, byt ¥adné registrovan u dafiovych
organt jedné evropské zemé pro iéely DPH a podavat jednotné daiové piiznani One-Stop-Shop v této zemi, které pokryje
vSechny jeho prodeje na dalku v ramci zbytku EU;

e byt drzitelem prav umozitujicich prodej a marketing PRODUKTU na TRZISTI a neporusovat zékaz dalsiho prodeje
mimo sit’ (exkluzivni nebo selektivni distribucni sit);

e poskytnout spole¢nosti DECATHLON a PSP veskeré informace pozadované témito subjekty (informace uzitecné pro
zatazeni PRODEJCE) a zavazat se poskytovat spolecnosti DECATHLON a PSP jakékoli nasledné pozadované informace
nebo zmény diive poskytnutych informaci po dobu uzivani SLUZBY TRZISTE a TECHNICKEHO RESENI;

e  ziskat souhlas PSP k otevieni PLATEBNIHO UCTU pro PRODEIJCE poté, co PSP provedl kontrolu tzv. ,KYC* (Know
Your Customer).

5.2 Kritéria vyb&ru PRODEJCU

S cilem zachovat svou kvalitni znacku, reputaci a vynikajici spokojenost zakazniki vSude tam, kde je pfitomna SKUPINA
DECATHLON, si spole¢nost DECATHLON a dcefiné spolecnosti pieji nabidnout na TRZISTI nejlepsi zakaznickou zkusenost a
nejlepsi nabidky.

Aby byl celkovy katalog nabidek piedkladanych ZAKAZNIKUM na TRZISTI koherentni a zejména aby bylo mozné vyuzit image
a reputace SKUPINY DECATHLON, PRODEJCI jsou vybirani spole¢nosti DECATHLON, jednajici jak ve vlastnim jménu, tak
jménem kazdé dcefiné spoleCnosti, na zakladé hodnoceni nasledujicich objektivnich kritérii, kterd s PRODEJCE zavazuje
udrzovat po celou dobu smluvniho vztahu:
e nabizet sortiment sloZzeny ze souboru produktd nebo sluzeb, které odpovidaji sportovnim praktikam a aktivitam v oblasti
fitness a wellness, jez SKUPINA DECATHLON chce nabizet, tj. které spadaji do sportovniho, fitness a wellness universa
a kategorii, které jsou soucasti obchodni politiky SKUPINY DECATHLON a které PRODEJCE muZe nalézt pfi
prochazeni TRZISTE;
e mit vlastni webové stranky se svou znackou / obchodnim jménem a/nebo jednu ¢i vice kamennych prodejen se svou
znackou / obchodnim jménem;

Dale se PRODEJCE z vyse uvedenych diivodii zavazuje nabizet na TRZISTI pouze znacky vysoké kvality, prokazované vysokou
mirou specializace, uznani nebo povédomi o danych znackach v oblasti sportovnich a volnocasovych aktivit. V souladu s tim si
spole¢nost DECATHLON vyhrazuje pravo na TRZISTI odmitnout na objektivnim zakladé znacky, které nespliiuji takovou uroven
kvality.
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Na zakladé podminek uvedenych vyse v bodech 5.1 a 5.2 si spoleénost DECATHLON vyhrazuje pravo pfijmout nebo odmitnout
jakoukoli zadost PRODEJCE o zatazeni na TRZISTE. Podobné si poskytovatel platebnich sluzeb (PSP) vyhrazuje pravo pfijmout
nebo odmitnout jakoukoli zddost o otevieni PLATEBNIHO UCTU PRODEIJCE, jak je uvedeno ve SMLOUVE O PLATEBNICH
SLUZBACH v Piiloze 1.

Daéle se uvadi, ze z diivodi strategickych, ekonomickych a/nebo obchodnich mtze spole¢nost DECATHLON udélit exkluzivitu
jednomu nebo vice PRODEJCUM na urcité kategorie PRODUKTU a v takovém piipadé si spolecnost DECATHLON vyhrazuje
pravo vytadit z nabidky urcit¢ PRODUKTY nabizené jinymi PRODEJCI nebo v pfipadé potieby ukoncit SMLOUVU podle ¢lanku
20.

5.3 Dalsi zdkladni a rozhodujici povinnosti PRODEJCE

Za iéelem zachovani image, reputace a kvality TRZISTE, zajisténi nejlepsi zdkaznické zkusenosti a konzistence a kvality nabidky
na TRZISTI se PRODEJCE zavazuje dodrzovat nize uvedené zakladni a rozhodujici povinnosti a zakazy.

PRODEICI je zakdzano nabizet k prodeji na TRZISTI:

e jakykoli produkt, ktery nespada do sportovniho, fitness a wellness universa a kategorii, které jsou soucasti obchodni
politiky SKUPINY DECATHLON a které se objevuji na TRZISTI;

e jakykoli produkt, ktery nepiedstavuje bezpeénost, kterou mohou ZAKAZNICI opravnéné o&ekavat, a/nebo ktery neni
pln& v souladu se zakony, pfedpisy a normami platnymi na celém UZEMI;

e jakykoli vyrobek, ktery neni v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/988 ze dne 10. kvétna
2023 o obecné bezpe&nosti vyrobki (,GPSR®) a/nebo u kterého PRODAVAIJICT neposkytl spole¢nosti DECATHLON
vSechny informace pozadované ¢lankem 19 GPSR, v¢etné vyrobce a osoby odpovédné za vyrobky uvadéné na trh Unie,
a/nebo jakykoli vyrobek, ktery neni v souladu s jakymkoli jinym nafizenim a pravnimi piedpisy platnymi pro prodej
véech vyrobki proddvanych PRODAVAJICIM;

e jakykoli produkt, ktery vykazuje jakékoli zjevné nebo skryté vady ¢i nedostatky;

e jakykoli produkt, jehoz marketing je zakdzan podle narodni, evropské nebo mezinarodni legislativy;

e jakékoli produkty z zemi podléhajicich mezinarodnim sankcim nebo embargu;

e jakékoli ukradené produkty nebo zbozi pochazejici z trestné ¢innosti;

e jakykoli produkt porusujici prava dusevniho a primyslového vlastnictvi (zejména autorskéd prava a prava souvisejici,
ochranné znamky, patenty, vzory a modely), zdkonn¢ selektivni nebo exkluzivni distribucni sité a jakykoli jiny platny
pravni predpis (zejména prava na obraz, osobnostni prava, pravo na soukromi);

e  jakykoli produkt, ktery by mohl narusit vetejny poradek, urazit dobré mravy, etiku a hodnoty SKUPINY DECATHLON,
jak je uvedeno zejména v Kodexu chovani v Pfiloze 3 SMLOUVY;

e jakykoli produkt, ktery by mohl predstavovat nebezpedi pro zdravi a bezpednost ZAKAZNIKU. Uvadi se, ze PRODEJCE
se zavazuje bez prodleni informovat spole¢nost DECATHLON o jakémkoli riziku, zejména v oblasti bezpecnosti, které
muize néktery z jeho PRODUKTU vyvolat, jakmile se o ném dozvi;

e jakykoli potravinaisky vyrobek (véetné doplnku stravy a sportovni vyzivy), ktery pfed nakupem neposkytuje piesné,
uplné a nezavadgjici povinné informace o potravinach, jak vyZzaduje natizeni (EU) ¢. 1169/2011 o poskytovani informaci
o potravinach spotiebitelim (,,FIC*) a piislu§né vnitrostatni pravni piedpisy u¢inné v zemi doruéeni v ramei UZEMI;

e jakékoli chemické latky, které mohou byt pouzity pro legitimni ucely, ale které mohou byt také zneuzity k nelegalni
vyrobé domacich vybusnin.

Dale se PRODEJCE zavazuje, ze nebude:

e propagovat produkt(y), sluzbu(y), spolecnost(i) v&etné jeji spolecnosti, a to jak pfi umistovani PRODUKTU online, tak
pti plnéni povinnosti tykajicich se jejich odeslani, napiiklad vloZzenim hypertextového odkazu, e-mailové adresy,
reklamniho sd€leni, propagacniho baleni nebo potisku;

e uvadét URL své webové stranky na TRZISTI, zejména na produktovych kartich nebo v balenich uréenych pro
ZAKAZNIKY, s vyjimkou dokumentd umoziujicich ZAKAZNIKUM kontaktovat PRODEJCE z diivodii obchodnich
zaruk nebo pozarucniho servisu;

e  poskozovat image znatky DECATHLON nebo image TRZISTE.

PRODEJCE se zavazuje:

e na prvni zadost spole¢nosti DECATHLON nebo dcefinych spolecnosti poskytnout veskeré ditkazy ospravedliujici
shodu a bezpeénost PRODUKTU;

e nabizet pouze PRODUKTY, které ma osobn¢ skladem v dobé objednévky nebo u nichz si zajistil, ze jeho vlastni
partnefi je maji skladem v dobé& objednavky od ZAKAZNIKA na tizemi Evropské unie, pokud jsou prezentovany k
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prodeji na TRZISTL. PRODAVAIJICI zarucuje, e viechny PRODUKTY skladované v EU byly pied zatazenim do
nabidky definitivné dovezeny a propustény do volného ob&hu (s uhrazenim veskerého cla a dovozni DPH). Za Zadnych
okolnosti nesmi byt na TRZISTI uveden nebo prodavan zadny VYROBEK, pokud po objednavce ZAKAZNIKA stale
vyzaduje definitivni dovoz do Evropské unie nebo splnéni celnich formalit. V p¥ipadé nedostupnosti PRODUKTU nebo
vypadkil zasob musi PRODAVAJICT zajistit, aby to bylo jasné a jednozna¢né uvedeno na KARTE PRODUKTU, aby
byl ZAKAZNIK vzdy informovan. Nulovy stav zasob odstrani produkt z TRZISTE do 24 hodin, dokud nebude zisoba
doplnéna;

e sdélovat pro kazdou objednavku podminky vraceni PRODUKTU a zejména adresu, na kterou mohou byt PRODUKTY
ZAKAZNIKEM vraceny;

e v piipadé inventurni chyby nebo jakéhokoli jiného divodu vedouciho k nutnosti zrusit jiz potvrzenou objednavku
PRODEJCEM, neprodlen¢ informovat spole¢nost DECATHLON.

CLANEK 6: VOLNE STANOVENI CEN PRODUKTU

6.1 PRODEJCE ziistava svobodny v uréovéani prodejnich cen svych PRODUKTU na TRZISTI, na svych vlastnich webovych
strankach ¢i na jakychkoli jinych distribuénich kandlech a jakékoli slevy, které si pieje uplatnit, v souladu se SMLOUVOU a
pravnim ramcem kazdého UZEMI.

vvvvv

volno¢asovych produkti vysoké kvality a zaroven nejlepsi nakupni zkuSenost. Za timto ucelem spoleénosti DECATHLON a
dcefiné spoleénosti neustale investuji do rozvoje a zlep$ovani TRZISTE. S ohledem na vyse uvedené se PRODEJCE zavazuje u
svych NOVYCH PRODUKTU a sluzeb stanovit prodejni cenu, at’ uz b&Znou nebo zlevnénou, a poplatky za dopravu tak, aby
spole¢né i jednotlivé nepiesahovaly spravedlivou, pfimétenou a konkurenceschopnou prodejni cenu a poplatky za dopravu. Proto
PRODEIJCE nesmi za zadnych okolnosti stanovit prodejni cenu a/nebo poplatky za dopravu, které by vyznamné piekracovaly
referencni prodejni cenu a poplatky za dopravu uplatiiované pro stejny PRODUKT na jinych online distribuénich kanalech
piisobicich na stejném geografickém trhu jako TRZISTE.

Pro téely tohoto ¢lanku 6.2 znamena ,,stejny PRODUKT* totozny produkt, stejny model, stejnou velikost a stejnou barvu.

6.3 Cena stanovena PRODEJCEM a zobrazovana v eurech véetné dan€ (TTC) nebo v mistni meéné UZEMI pro kazdy PRODUKT
uvadény PRODEJCEM na TRZISTI je pro PRODEJCE zavazna, zejména vuci ZAKAZNIKUM. V disledku toho jsou veskeré
prodeje uskute¢néné PRODEJCEM za nespravnou cenu vuci nému vymahatelné.

6.4 Bez ohledu na vyse uvedené se PRODEJCE zavazuje dodrzovat povinné piedpisy, mimo jiné tykajici se stanoveni cen,
oznacovani cen, informovani a zobrazovani cen, platné na UZEMI.

6.5 PRODAVAJICI nese zejména vyluénou odpovédnost za to, Ze jakékoli snizeni ceny nebo propagaéni nabidka jsou v souladu
s platnymi piedpisy. V zajmu zajiiténi integrity TRZISTE si spoleénost DECATHLON, jednajici s nalezitou pé&i a v dobré viie,
vyhrazuje pravo zavést dobrovolné procesy monitorovani a moderovani z vlastni iniciativy za ucelem ovéfeni a zajisténi souladu
propagacénich prezentaci s platnymi ptfedpisy. V tomto ramci mize spole¢nost DECATHLON automaticky upravit zobrazeni
propagaéni nabidky tak, aby bylo v souladu s pravnimi pozadavky, konkrétné s pozadavky na predchozi cenu podle ¢lanku 6a
smérnice 98/6/ES (ve znéni smérnice 2019/2161) a ptislusnych mistnich pravnich predpist. Tyto procesy jsou striktné omezeny
na soulad propaga¢niho zobrazeni a v z4dném piipadé neméni prodejni cenu, kterou si volné uréuje PRODAVAIJICI, ktery zistava
jedinym rozhodovatelem ohledné své cenové a obchodni strategie.

CLANEK 7: PREZENTACE PRODAVAJICIHO, PRODUKTU A OBSAHU A RAZENI

7.1. Prezentace prodavajiciho, produktd a obsahu

Spole¢nost DECATHLON a dcefiné spolecnosti si pieji nabidnout TRZISTE vysoké kvality. Konzistentni prezentace podle
specifikaci stanovenych spolecnosti DECATHLON je nezbytna k zajisténi co nejvétsi spokojenosti ZAKAZNIKA.

Za timto ucelem se PRODEJCE zavazuje vytvaiet KARTY PRODUKTfJ a OBSAHY v souladu se specifikacemi stanovenymi
spolecnosti DECATHLON a poZadavky popsanymi v ROZHRANI PRO PRODEJCE, které musi PRODEJCE pouzit k umisténi
svych PRODUKTU k prodeji na TRZISTI.

Tyto KARTY PRODUKTU a OBSAHY maji smluvni hodnotu viici ZAKAZNIKUM. Spole¢nost DECATHLON a/nebo dcefiné
spoleCnosti za zadnych okolnosti nenesou odpovédnost za chyby zpisoben¢ PRODEJCEM pfi vytvafeni téchto KARET
PRODUKTU a OBSAHU.”
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PRODEJCE se zavazuje zajistit, Ze jeho KARTY PRODUKTG budou vzdy pfesné, iplné a aktudlni, aby byla zajiSténa trvala
spokojenost ZAKAZNIKA, dostupné v oficialnich jazycich UZEMI, v souladu se v§emi platnymi piedpisy a legislativou, zejména
s ohledem na pravo spotiebitele, a nebudou poruSovat zadna prava tfetich stran.

Dale musi PRODEJCE jasné identifikovat sebe sama vii¢i ZAKAZNIKOVI jako profesiondla nezavislého na spoleénosti
DECATHLON a dcefinych spole¢nostech. V tomto ohledu musi zejména poskytnout ZAKAZNIKUM veskeré zédkonem
pozadované a nezbytné informace pro uskuteénéni online nakupni transakce, zejména OBCHODNI PODMINKY PRODEICE a
podminky vraceni PRODUKTU véetné adresy, na kterou mohou ZAKAZNICI PRODUKTY vratit. PRODEJCE musi také uvést
na KARTACH PRODUKTU informace tykajici se svého pravniho postaveni (nézev, sidlo, telefonni &islo, e-mailova adresa,
pfipadné obchodni nebo vefejny rejstiik, ve kterém je PRODEJCE registrovan, a jeho registracni ¢islo) a udrzovat spolecnost
DECATHLON a dcefiné spolecnosti o téchto udajich informované.

PRODEIJCE se zavazuje nepouzivat jméno prodejce viditelné ZAKAZNIKUM, které je zavadgjici, porusujici prava nebo obecné
v rozporu s dobrymi mravy, etikou a hodnotami SKUPINY DECATHLON.

PRODEICE je vyhradn& odpovédny za spravnost informaci a OBSAHU, které vyplnil a které se zobrazuji na_ T}(ZIgTI.
PRODEIJCE se zavazuje pravidelné ovétovat spravnost preddvanych informaci a zvetejnénych OBSAHU na TRZISTI, aby
OBSAHY, které zvefejnil online, plné¢ odpovidaly PRODUKTUM, které nabizi, a pravnim a regulatornim pozadavkim
vztahujicim se k témto PRODUKTUM.

7.2 Poradi

Na TRZISTI je potadi PRODUKTU fizeno nésledujicimi pravidly a Gvahami:

7.2.1 Obecné pravidla upravuijici pfistup ZAKAZNIKA k PRODUKTUM

ZAKAZNIK muze pfistupovat k produktim prezentovanym na TRZISTI — at’ uz prodavanym spole¢nosti DECATHLON,
dcefinymi spole¢nostmi nebo PRODEJCEM — dvéma zptisoby:

a) Cesta 1: Prochazeni kategorii
ZAKAZNIK prochazi obecné kategorie zobrazené na TRZISTI. Ty odpovidaji nadpistim, jako jsou:
—  Sporty, které jsou uvedeny v abecednim potadi;
— Kategorie dotéenych osob: zeny, muzi, déti nebo kojenci;
— Dopliikky nebo vybaveni; vyzivové produkty; znacky; akce; cirkularni iniciativy; nebo
Tyto kategorie se mohou na jednotlivych UZEMICH lisit a ménit se v zavislosti na obdobi a &ase.
b) Cesta 2: Interni vyhledavaci pole
ZAKAZNIK zadava konkrétni kli¢ova slova nebo dotazy do vyhrazeného vyhledavaciho pole na TRZISTI.
Kategorie a funkce vyhledavani se mohou na jednotlivych UZEMICH liit a v prib&hu &asu se vyvijet.
V zavislosti na cesté zvolené ZAKAZNIKEM jsou produkty ve vychozim nastaveni prezentovany podle odlisnych algoritmii

fazeni, jak je podrobné uvedeno nize.

7.2.2. Hlavni faktory, kterymi se fidi algoritmus fazeni

Image spolecnosti DECATHLON a jeji znacky jsou znamy tim, Ze prinasi radost a trvale umoZziuji pfistup k vyhodam sportu
mnoha lidem, a to tak, Ze nabizi kvalitni produkty, které jsou pfizptisobeny potfebam ZAKAZNIKU, za pfiznivé ceny a s
kvalitnimi sluzbami a optimalnimi zdkaznickymi zkuSenostmi.

Timto postojem se fidilo stanoveni hlavnich parametrti fazeni pouzité na MARKETPLACE.

7.2.3. Hlavni parametry pouzité v algoritmu fazeni

Za ucelem zajiSténi nejlepsi nakupni zkuSenosti vyuziva TRZISTE dva odligné piistupy k fazeni na zékladé toho, jakym zptisobem
ZAKAZNIK platformu prochézi.
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a) Algoritmus fazeni pro prochéazeni kategorii

Algoritmus fazeni PRODUKTU na TRZISTI zohlediiuje nésledujici hlavni parametry: kvalitu nabizeného PRODUKTU; nabidku
dostupné ceny; udrzeni urovné zakaznické zkuSenosti a spokojenosti zdkaznikl s jejich nakupem prostiednictvim TRZISTE
(kvalita sluzby).

Ukazatele zohlednované pro tyto hlavni parametry fazeni:

» S ohledem na parametr kvality se berou v Gvahu nasledujici ukazatele:

Obrat pied vracenim a mnozstvi prodanych kust pied vracenim produktu;
Primérné hodnoceni produktu;

Pocet obrazki;

Pocet zobrazeni stranky;

Mira vrécent;

Mira pridani do ko$iku;

Produkty preferované vérnymi zakazniky;

O O O O O O O

» S ohledem na zakaznickou zkusenost a spokojenost (kvalita sluzby) se zohlednuji nasledujici ukazatele:
o Pfimé dostupnost produktu;
o Uroveii zasob produktu;
o Doba odeslani;

» S ohledem na dostupnost ceny se zohlednuji nasledujici ukazatele:
o Dosud zadné.
Cim vy$3i je skore téchto parametrd, tim lepsi je poradi.
Viaha téchto ukazateli se mize ligit v zavislosti na UZEMI.
b) b) Algoritmus fazeni pouZitelny pro dotazy zadané prosttednictvim interniho vyhledavaciho pole
Za ucelem neustalé¢ho zlepSovani nakupni zkuSenosti vyuziva TRZISTE pokrocilé technologie vyhledavani a objevovani. V
zévislosti na UZEMI a probihajicich optimalizacich platformy urcuje interni vyhledavac vychozi fazeni podle ,,Doporuc¢eného*
nebo ,,Relevance” pomoci jednoho ze dvou nasledujicich algoritmickych modelu:

Model 1.

V ramci tohoto modelu se algoritmus opirda o sekvencni proces porovnavani pro rozhodovani v piipadé shody, pficemz
upfednostiuje shodu klicovych slov.

Hlavnimi parametry jsou:

Korelace mezi vyhledavacim dotazem ZAKAZNIKA a vyhledatelnymi atributy PRODUKTU.
Pokud PRODUKTY sdileji identickou textovou relevanci, automaticky systém pro rozhodovani shody je usporada od

v

*  Uplathovani manualnich merchandisingovych pravidel pro konkrétni vyhleddvané vyrazy za uCelem zajisténi optimalni
shody produktid a vybéru vysoce relevantnich vysledkti pro ZAKAZNIKA.

Model 2.

V ramci Modelu 2 algoritmus neuplatiiuje na své parametry pevné vahy; relativni vyznam parametrd se dynamicky méni v
zavislosti na specifi¢nosti dotazu ZAKAZNIKA. Hlavnimi parametry Modelu 2 jsou:

e Korelace mezi vyhledavacim dotazem ZAKAZNIKA a metadaty PRODUKTU, véetné systémovych atributi (jako je
nazev, znacka a barva) a katalogovych popist.
Historické tidaje o vykonnosti a iidaje o vykonnosti specifické pro dany dotaz generované piimo na TRZISTI.
Hodnoceni kombinujici trzni pozici PRODUKTU s jeho piedpovidanymi trendy konverze.
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Za tUcelem zajisténi spravedlivé viditelnosti jsou nové zafazené PRODUKTY, které postradaji historicka data o zapojeni,
hodnoceny a fazeny pomoci pokro¢ilého sémantického parovani na zakladé jejich vlastnosti a popist, nikoli na zakladé historické
navstévnosti.

Zavérem, pokud ZAKAZNIK udélil vyslovny souhlas prostiednictvim néstroje pro spravu soukromi na TRZISTI, mtize byt fazeni
prizpisobeno jeho lokalizované historii prohliZzeni a nakupt.

7.2.4. Dopad docasnych zmén

Pravidla popsana vyse tykajici se hlavnich parametrti fazeni a souvisejicich ukazateld mohou byt docasné upravena v souvislosti
s konkrétnimi obchodnimi akcemi.

To plati zejména pro obchodni operace spojené s vyznamnymi obdobimi obchodu, sezénnosti, uréitymi sportovnimi nebo
kalendainimi udalostmi apod.

V takovém pfipad¢ algoritmus zohledni skute¢nost, ze produkt je soucasti obchodni akce. Tento faktor se stane hlavnim
parametrem, ktery bude zohlednén s pfednosti pred aplikaci hlavnich parametrii podrobné uvedenych v nasledujicim bod¢.7.2.5.1.
Rozdilné zachazeni v souvislosti s technickymi kritérii

7.2.5. Diferencované zachazeni ve smyslu ¢lanku 7 Nafizeni (EU) 2019/1150

7.2.5.1 Diferencované zachazeni souvisejici s technickymi aspekty

Dosud technicky nastroj pouzivany na TRZISTI neumozituje soutasné nabidky n&kolika PRODEJCU pro produkt odpovidajici
stejnému ¢arovému koédu EAN.

Pro rozhodnuti, ktera nabidka bude viditelna kone¢nému spotiebiteli, algoritmus zohlediiuje nasledujici tfi kritéria: (1) nejlepsi
cenu produktu véetné poplatkd za dopravu, (2) efektivni dobu dodani a (3) celkové skore zaloZzené na prvnich péti kritériich
ukazatelt vykonnosti PRODEJCE, jak je podrobné uvedeno v Piiloze 2. V tomto ohledu se ma za to, ze vyuZiti logistickych sluzeb
DECATHLON (4j. Fulfilment by Decathlon) zajistuje optimalni uroven vykonu pro ucely tohoto tretiho kritéria (3).

PRODEICE s nejlep$im pramémym skore téchto kritérii bude mit svou nabidku zobrazenu ZAKAZNIKUM.

Kazdé kritérium je hodnoceno jednou denné pouze mezi nabidkami, které maji realny skladovy stav. Ptislusné skore plati jeden
(1) den.

V piipadé shody v téchto trech kritériich vyhrava PRODEJCE s nejvyS$§im obratem realizovanym pied vracenim za poslednich
dvanact (12) mésict (nebo méné, pokud je aktivni krat§i dobu nez dvanact (12) mésicii) a jeho nabidka bude vybrana k prezentaci
ZAKAZNIKUM.

Nakonec, pro jakéhokoli nového PRODEJCE, ktery dosud nema moznost ziskat skére pro kritérium ukazateld vykonnosti
PRODEICE, jak je uvedeno v P¥iloze 2, bude p¥id&leno primérné skore viech PRODEJCU soutéZicich o stejnou nabidku pro toto
kritérium, a to az do doby bud’ (i) 3 mésicti od aktivace na TRZISTI, nebo (ii) dosazeni tiiceti (30) objednavek.

7.2.5.2 Diferencované zachazeni na zakladé ekonomickych a/nebo pravnich ivah

Vzhledem ke svym smluvnim a/nebo pravnim vazbam s mezinarodnimi partnery a nékterymi PRODEJCI na TRZISTI muize
spole¢nost DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti uptednostnit uréité produkty v poradi.

Toto preferencni fazeni je nabidnuto:
i produktim poskytovanym mezinarodnimi obchodnimi partnery, které jsou vlastnény a prodavany piimo spolecnosti
DECATHLON a/nebo dcefinymi spolecnostmi;
ii. PRODEJCUM, ktefi podepsali preferenéni partnerskou smlouvu se spoleénosti DECATHLON a dcefinymi
spole¢nostmi;
iii. PRODEJCUM, ktefi podepsali sponzorskou smlouvu (sponzoring) se spole¢nosti DECATHLON a dcefinymi
spole¢nostmi.

Toto fazeni je odiivodnéno existenci smluvni dohody a odmény.

Dot&ené nabidky budou v ramci fazeni produktii prezentovanych ZAKAZNIKOVTI identifikovatelné.
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7.2.6 Moznost ZAKAZNIKA ovlivnit klasifikaci produkt®

Jak bylo uvedeno vyse, pofadi prezentované ZAKAZNIKOVI odpovida vysledku aplikace hlavnich parametrii fazeni (spojenych
s popsanymi ukazateli).

ZAKAZNIK ma viak kdykoli moznost toto pofadi ovlivnit pouzitim vyhledavacich filtrii.

Jsou k dispozici nasledujici filtry, které 1ze kombinovat:

Na jedné stran€ obecné filtry: Cena vzestupn¢; Cena sestupn¢; Nejvétsi sleva; Hodnoceni uzivateltl; Nova kolekce.
Kromé toho specifické filtry nize: Typ produktu; Sporty; Znacky; Barvy; Cena; Prodejci.

7.3 Externi propagace, digitalni akvizice a partnerské programy (afiliace)

Spole¢nost DECATHLON a jeji DCERINE SPOLECNOSTI mohou propagovat PRODUKTY PRODAVAIJICIHO
prostiednictvim $iroké Skaly externich digitalnich a tradi¢nich akviziénich kanalt, jakoZz i v rdmci partnerskych programt
(afiliace). Tyto kanaly zahrnuji mimo jiné:

e Reklamu ve vyhledavacich (SEA): Zobrazovani produkt na strankach s vysledky vyhledavani (napz. prostfednictvim
nakupnich a vyhledavacich seznami).

e Reklamu na socidlnich médiich: Zobrazovani produktd a dynamickych produktovych reklam na socialnich sitich.

e Obsahové a retargetingové/remarketingové sité: Bannerové reklamy a cilené kampané vyuzivajici produktové feedy k
osloveni potencialnich zdkaznikd na webovych strankach tfetich stran.

o Afilia¢ni a partnerské sité: Propagace prostiednictvim vydavatelll z fad tfetich stran, véetné cashbackovych portald,
obsahovych blogt, influencert a specializovanych afilia¢nich siti.

e Internetové srovnavace cen: Vypis produktd na agregatorskych platformach tietich stran a nakupnich robotech.

e  Tradi¢ni offline média: Tam, kde je to vhodné jako soucast SirS§ich marketingovych kampani, se propagace mize rozsifit
na tisk, venkovni reklamu (OOH) a televizni reklamu.

Vybér PRODUKTU pro tyto externi kampané je automatizovany, zalozeny na vykonnosti a fizeny prosttednictvim produktovych
feedt. Spole¢nost DECATHLON vybira PRODUKTY na zaklad¢ objektivnich vykonnostnich ukazateld, jako je navratnost
investic do reklamy (ROAS), naklady na prodej (CPS), mira konverze, dostupnost zasob a cenova konkurenceschopnost.

PRODAVAIJICI bere na védomi, Ze alokace rozpoétu, optimization kampani a volba konkrétnich kanalt zistavaji na vyhradnim
uvazeni spoleénosti DECATHLON. PRODAVAIJICI vyslovné opraviiuje spoleénost DECATHLON sdilet jeho produktova data
s externimi reklamnimi partnery, poskytovateli retargetingu a afiliaénimi sit€émi za G¢elem realizace téchto kampani. Spole¢nost
DECATHLON nenese odpovédnost za redakéni obsah nebo konkrétni umisténi na afilianich a partnerskych platformach tetich
stran za pfedpokladu, ze zakladni informace o PRODUKTU zustavaji piesné.

Tato sluzba je spolecnosti DECATHLON poskytovana za ucelem zvySeni viditelnosti TRZISTE. Nepiedstavuje povinnost
propagovat jakykoli konkrétni PRODUKT nebo PRODAVAIJICIHO a neposkytuje Zadnou zaruku ohledné objemu prodeju.

CLANEK 8: PRODEJ PRODUKTU A SLEDOVANI

8.1 KUPNi SMLOUVA

KUPNI SMLOUVA upravuje prodej PRODUKTU PRODEJCEM ZAKAZNIKUM. PRODEJCE musi zajistit, aby jeho
OBCHODNI PODMINKY byly ZAKAZNIKUM vzdy pristupné a aby obsahovaly vSechny informace pozadované zakony a
predpisy platnymi na UZEMI. PRODEJCE ma v ROZHRANI PRO PRODEIJCE prostor, ktery mu umoziuje tuto povinnost splnit.

Upozoriiuje se, Ze transakce realizované PRODEJCEM na TRZISTI jsou uzavirany piimo mezi PRODEJCEM a ZAKAZNIKEM.
Spolec¢nosti DECATHLON a dcefiné spolecnosti jsou k t€émto transakcim tfetimi stranami a zasahuji pouze jako prostiednik
umoziujici propojeni nabidky a poptavky; nemohou byt proto odpovédné PRODEJCI za OBSAHY zvetejnéné PRODEJCEM
online ani za jakékoli spory vzniklé z transakci mezi PRODEJCEM a ZAKAZNIKEM. V dusledku toho spoleénosti
DECATHLON a/nebo dcefiné spole¢nosti v zadném okamziku nejsou stranou smlouvy mezi PRODEJCEM a ZAKAZNIKEM.

8.2 Objednévka
Objednavky jsou zadavany piimo ZAKAZNIKEM PRODEJCI. PRODEIJCE je odpovédny za vsechny zadané objednavky a
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zavazuje se je realizovat v souladu s KUPNI SMLOUVOU, véetné OBCHODNICH PODMINEK PRODEJCE a OBECNYCH
OBCHODNICH PODMINEK TRZISTE, a v souladu s platnymi zdkony a pfedpisy. )

ROZHRANI PRO PRODEJCE umozni PRODEJCI pfijimat a spravovat objednavky ZAKAZNIKU.

8.3 Platba

8.3.1 Platba PRODUKTU ZAKAZNIKEM

PRODUKTY budou ZAKAZNIKEM hrazeny pouze prosttedky platby nabizenymi na TRZISTI.

Spole&nosti DECATHLON a/nebo dcefiné spoleénosti v roli platebniho zastupce PSP vyberou ¢astky zaplacené ZAKAZNIKEM
ur¢ené PRODEIJCI jako protihodnotu za prodej PRODUKTU, coz PRODEJCE pfijima.

PRODEIJCE je také informovan, Ze spole¢nosti DECATHLON a/nebo dcefiné spole¢nosti mohou dle vlastniho uvazeni pfijmout
jakakoliv opatieni, ktera povazuji za uzite¢na k vymahani dluznych ¢astek a fizeni podvodi. Spolecnosti DECATHLON a/nebo

dcefiné spole¢nosti mohou rovnéz pozastavit k analyze nebo odmitnout realizaci jakékoli objednavky povazované za podvodnou.

8.3.2 Platba PRODEJCI

Po vybrani budou ¢astky zaplacené ZAKAZNIKY pievedeny na uéet spole¢nosti DECATHLON u PSP.

Dne 1., 11. a 21. kazdého mésice, za predpokladu, 22 TRANSAKCE je KONECNA a pod podminkou p¥isného dodrZeni
pozadavki KYC ze strany PRODAVAJICIHO stanovenych ve SMLOUVE O POSKYTOVANI PLATEBNICH SLUZEB, budou
pfijaté &astky vyplaceny PSP na PLATEBNI UCET PRODAVAJICIHO po odeéteni mési¢niho predplatného a PROVIZE
nalezejici spole¢nosti DECATHLON.

Za ucelem usnadnéni spravy platebnich tokd souhlasi PRODEJCE, ze mési¢ni pfedplatné a PROVIZE budou automaticky
odecteny z prijatych ¢astek. Tento proces bude provadét PSP.

8.4 Odeslani a doruceni

8.4.1 Informace pro ZAKAZNIKA

PRODEJCE musi jasné informovat spoleénost DECATHLON a ZAKAZNIKA o dostupnych zptisobech dorudeni, o zdvazku
dodani a o poplatcich za dopravu platnych pro kazdy z nabizenych zpiisobii doruceni, které mohou byt uplatnény na objednavku
ZAKAZNIKA.

8.4.2 Zpusoby doruceni a poplatky za dopravu

PRODEIJCE nabizi ZAKAZNIKOVTI alespoii doruéeni domil. Doruéeni domd znamend, ze ZAKAZNIK mizZe uvést adresu, na
kterou si pfeje PRODUKT dorugit, at’ uz se jedna o jeho domovskou adresu, pracovisté, adresu ptibuznych nebo sousedu.

S ohledem na poplatky za dopravu se PRODEJCE zavazuje splnit pozadavky RAMCE ZAKAZNICKE DODACI ZKUSENOSTI
DECATHLON, jak je podrobn¢ uvedeno v Piiloze 5.

8.4.3 Zavazek dodani, doba k odeslani a doba k doruceni

S ohledem na zavazek dodani, dobu k odeslani a dobu k doruceni, jak jsou definovany v Ptiloze 5, se PRODEJCE zavazuje:
—  zajistit minimalni pozadavky RAMCE ZAKAZNICKE DODACI ZKUSENOSTI DECATHLON, jak je podrobné
uvedeno v Priloze 5,

— splnit ukazatele vykonnosti, jak je podrobné uvedeno v Ptiloze 2.

8.4.4 Realizace odeslani a doruceni

Pokud neni vyslovné dohodnuto jinak, napiiklad ve smlouvé o DALSI SLUZBE, je odeslani PRODUKTU ZAKAZNIKOVI
provadéno piimo a na vyhradni odpovédnost PRODEJCE, ktery se zavazuje odeslat a dorucit PRODUKTY v souladu s
objednéavkou a v ozndmenych terminech.

PRODEJCE je tedy vyhradné odpovédny za realizaci odeslani a doruceni, zejména za dodrzeni terminti odeslani a doruceni vici
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ZAKAZNIKUM. PRODEJCE samostatné spravuje, nezavisle na spole¢nosti DECATHLON a/nebo dceefinych spole¢nostech,
naklady spojené s odeslanim svych PRODUKTU, hrazené jim nebo ZAKAZNIKEM, v zavislosti na zpisobu dopravy.

PRODEIJCE zajisti, aby stav doru¢eni kazdé objednavky mohl byt ZAKAZNIKEM efektivné sledovéan (objednavka ve zpracovani,
objednavka odeslana apod.). K tomuto u¢elu PRODEJCE:

1. zajisti, Ze objednavky jsou fadn¢ sledovany. Objednavka je povazovana za ,,fadn¢ sledovanou‘:

— pokud partner pouziva dopravce ze seznamu definovancho spolecnosti DECATHLON (ktery je PRODEJCI k
dispozici prostfednictvim ROZHRANI PRO PRODEJCE nebo zaslan spole¢nosti DECATHLON na prvni zadost);
nebo

—  pokud partner poskytuje sledovaci ¢islo; nebo

— pokud partner poskytuje unikatni a platnou sledovaci URL (v€etné sledovaciho kodu).

2. poskytne ZAKAZNIKUM one-click odkaz na sledovani objednavky, ktery umozni ZAKAZNIKUM kdykoli zjistit stav
dorucenti jejich objednavky. V tomto ohledu se PRODEJCE zavazuje peclivé nakonfigurovat odkaz na sledovani tak, aby

bylo zajisténo spravné fungovani tohoto odkazu, a tento odkaz zp¥istupnit ZAKAZNIKUM.

Ptesto objednavky s celkovou cenou niz$i nez osm (8) EUR (nebo ekvivalent v jiné méné), bez poplatkd za dopravu, nemusi byt
nutné fadn¢ sledovany.

Dale musi PRODEJCE do kazdého odeslaného balicku zahrnout pfipadny navod k pouziti produktu nebo zaru¢ni dokument, pokud
je to relevantni, ve vSech oficialnich jazycich UZEMI.

Navic musi PRODEJCE zajistit, Ze je viici ZAKAZNIKOVI jasné identifikovan jako prodejce.

PRODEJCE musi také ZAKAZNIKOVI zpiistupnit k jakékoli objednavce kupni fakturu, kterou PRODEJCE na prvni zadost
poskytne spole¢nosti DECATHLON a dcefinym spolec¢nostem prostiednictvim ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE.

Nakonec, v pfipad¢, Ze PRODEJCE automatizoval stahovani faktury ZAKAZNIKA na platform¢, ud¢luje timto
ZAKAZNICKEMU SERVISU TRZISTE opravnéni zpfistupnit tuto fakturu v piehledu objednavek ZAKAZNIKA piistupném
ptes webové stranky TRZISTE.

8.4.5 Jazyk a informace pro spotiebitele

PRODAVAIJICI se zavazuje zajistit, Ze veskeré informace uréené pro ZAKAZNIKA na UZEMI budou napsany jasnym a &itelnym
zpusobem a budou k dispozici v oficialnim jazyce (jazycich) daného UZEMI. Tato povinnost se vztahuje mimo jiné na: (i)
oznacovani, baleni a bezpe¢nostni a uZivatelska varovani; (ii) navody k pouziti a dalsi doprovodné dokumenty k PRODUKTUM;
(iti) KARTY PRODUKTU, popisny OBSAH, informace o cenach, zaruéni podminky a reklamni sdéleni. PRODAVAIJICI nese
vyluénou odpovédnost za jakékoli skody zptsobené ZAKAZNIKOVI a/nebo za jakékoli pokuty, sankce nebo Zaloby podané
ptislusnymi organy v disledku nesplnéni povinnosti poskytovat informace o povaze, vlastnostech a zarukach zbozi nebo sluzeb
nabizenych vefejnosti na vnitrostatnim trhu v oficialnim jazyce (jazycich) dotéeného UZEMI. V takovém pripadé se
PRODAVAIJICI zavazuje plné odskodnit spoleénost DECATHLON a piislusnou DCERINOU SPOLECNOST a zbavit je veskeré
odpovédnosti, a to vetné vSech skodlivych dusledkd vyplyvajicich z takového fizeni, bez dotéeni zdkonnych prav spolecnosti
DECATHLON a DCERINYCH SPOLECNOSTI nebo prav popsanych v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

8.5. Vraceni produkti

PRODEJCE se zavazuje dodrzovat pozadavky tykajici se vraceni zbozi stanovené v Ramci pro zdkaznickou zkuSenost s
dorucovanim spolecnosti Decathlon, jak je podrobné uvedeno v Piiloze 5.

8.5.1 Vraceni na zéklad¢ prava odstoupit od smlouvy

PRODEJCE se zavazuje dodrzovat zakony a ptedpisy vztahujici se k pravu ZAKAZNIKU na odstoupeni od smlouvy platné na
UZEMI.

Za timto uéelem poskytne PRODEJCE ZAKAZNIKOVI uzite¢né informace umoziujici vraceni PRODUKTU, a to zejména
alespon sd€lenim platné lhiity pro odstoupeni prostfednictvim svych OBCHODNICH PODMINEK PRODEJCE.
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Dale, aby zajistil pozitivni nakupni zkusenost viem ZAKAZNIKUM TRZISTE, uplatni PRODEJCE nasledujici podminky vraceni
v ramci harmonizované globalni politiky vraceni pozadované TRZISTEM:

e  Moznost pro ZAKAZNIKA uplatnit své pravo na odstoupeni od smlouvy v minimalni lhité tficeti (30) dnti ode dne
prevzeti balicku ZAKAZNIKEM;

e Vraceni je pro ZAKAZNIKA bezplatné v ptipadé odstoupeni v ramci lhity stanovené PRODEJCEM (ktera bude
minimalné ticet (30) dnti od pievzeti balicku ZAKAZNIKEM).

Tento pozadavek je zakladni podminkou SMLOUVY.

Aby umoznil ZAKAZNIKUM uplatnit pravo na odstoupeni a vraceni PRODUKTU, zpiistupni PRODEJCE ZAKAZNIKOVI pro
kazdou objednavku:

—  bud v bali¢ku pro ZAKAZNIKA: predplacenou Stitek pro vraceni nebo jednoduchy, jasny a pisemny postup ve vSech
oficialnich jazycich UZEMI, ktery informuje ZAKAZNIKA o krocich umoziiujicich vraceni PRODUKTU;
—  nebo prostiednictvim ROZHRANI PRO PRODEJCE: ptedplaceny stitek pro vraceni.

8.5.2 VVraceni v rdmci zékonnych nebo obchodnich zaruk

PRODEICE se zavazuje pfijmout jakékoli vraceni PRODUKTU (pokud mozno a pouze pokud jde o movité véci, v souladu s
definicemi ¢lankd 1649bis a nasl. Belgického obcanského zékoniku) provedené ZAKAZNIKEM na zakladé zakonné nebo
obchodni zaruky platné na UZEMI.

Aby zajistil uspokojivou nakupni zkusenost pro viechny ZAKAZNIKY TRZISTE, piijme PRODEJCE vraceni za podminek, ktere
nesmi ’b}'/t ‘mené pvfizvni\ié nez pogiminky stanovené pro PRODUKTY PRODEJCU v OBECNYCH OBCHODNICH
PODMINKACH TRZISTE kazdého UZEMI.

Neni-li zakonem nebo predpisy UZEMI stanoveno jinak, v piipadé vraceni na zakladé zikonné zaruky se PRODEJCE zavazuje
produkt vyménit nebo opravit. Pokud je to relevantni, a pokud si ZAKAZNIK pieje zrusit prodej podle zékona nebo piedpisu
platného na UZEMI, PRODEJCE se zavazuje vraceni piijmout a informovat o tom spoleénost DECATHLON a/nebo dotéené
dcefiné spoleénosti, aby byla ZAKAZNIKOVI provedena nahrada v zakonem stanovenych lhatach.

8.5.3 Zpusoby vraceni

a) standardni produkty

Pro PRODUKTY, jejichz hmotnost nepiesahuje 30 kg a jejichz délka neptesahuje 1500 mm, zpiistupni PRODEJCE
ZAKAZNIKOVI alespoit zptisob vraceni prostfednictvim odevzdani, ktery umozni ZAKAZNIKOVI odevzdat vraceny
PRODUKT na mist& uréeném k odevzdani. Za i¢elem zajisténi Gi¢innosti tohoto préava na vraceni zbozi je PRODAVAJICI povinen
udrzovat dostatecnou sit’” odbérnych mist (mist uréenych k odevzdani) po celé zemi, a to v pfimétené vzdalenosti od ptvodni
dorucovaci adresy ZAKAZNIKA.

Vréaceni zbozi ZAKAZNIKEM se zahajuje pfimo na webovych strankach spole¢nosti Decathlon. Aby bylo ZAKAZNIKUM
umoznéno uplatnit pravo na odstoupeni od smlouvy a vratit jejich PRODUKTY v souladu s ¢lankem 8.5.1, zavazuje se
PRODAVAIJICI ke kazdé vytvoiené objednavce poskytnout predplaceny stitek pro vraceni / QR kod, a to ve Ihiité maximalng 24
hodin od Zadosti ZAKAZNIKA o vraceni. To umoziiuje automatické odeslani stitku pro vraceni spoleénosti DECATHLON
ZAKAZNIKUM e-mailem a p¥ipadné na jejich a¢et DECATHLON.

Pro splnéni tohoto pozadavku si PRODAVAIJICI prostiednictvim ROZHRANI PRODAVAJICIHO vyslovné zvoli jednu z
nasledujicich moznosti:

e PRODAVAIJICI vyuZije softwarové feseni pro tvorbu titkii poskytované spoleénosti DECATHLON k vygenerovani
Stitku pro vraceni a integruje svou vlastni smlouvu s dopravcem do back-office feSeni spolecnosti DECATHLON. Tato
sluzba automatizovaného vytvareni Stitku pro vraceni a odkazu pro sledovani zasilky s vyuzitim smlouvy prodéavajiciho
podléha predchozi zadosti PRODAVAJICIHO a poplatku ve vysi 0,20 EUR (bez DPH) za kazdy vygenerovany stitek
pro vraceni, ktery je fakturovan mési¢né a automaticky odecitan z ptijatych ¢astek v souladu s ¢lankem 4.3.

o PRODAVAJI:CE u kazdé objednavky systematicky nahraje §titek pro vriceni pfedem do ROZHRANI
PRODAVAIJICIHO, v sekci dokumentl na strance dokumentl objednavky, a to pfed odeslanim piislusnych
PRODUKTU;
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e PRODAVAJICI nahraje stitek pro vraceni do ROZHRANI PRODAVAJICIHO na zakladé Zadosti ZAKAZNIKA o
vraceni, za predpokladu pfisného dodrzeni vysSe uvedené maximalni lhuty 24 hodin, coz ptedpoklada zavedeni
vyhrazenych nastrojii (Application Programming Interface / API) ze strany PRODAVAJICIHO napojenych na
ROZHRANI PRODAVAIJICIHO.

Sluzba vraceni je dostupna v Belgii, Portugalsku a Nizozemsku: Pokud PRODAVAJICI nesplni vy3e uvedeny pozadavek, po
uplynuti Ihiity 24 hodin od zadosti ZAKAZNIKA o vraceni a bez nutnosti dalsi formalni vyzvy, PRODAVAIJICI timto vyslovng
zmociiuje spole¢nost DECATHLON k vystaveni stitku pro vraceni jeho jménem. PRODAVAIJICI bere na védomi, Ze spolenost
DECATHLON mé pravo, nikoli viak povinnost, tak uéinit. V takovém piipadé bude tento zasah viditelny v ROZHRANI
PRODAVAIJICIHO.

Pokud PRODAVAIJICI neposkytl spole¢nosti DECATHLON vlastni smlouvu s dopravcem, je spoleénost DECATHLON
opravnéna povéfit svého vlastniho dopravee / dopravee DCERINYCH SPOLECNOSTI. Tato doplitkova sluzba s dopravei tietich
stran poskytovana spoleénosti DECATHLON podléhé tthradé poplatkii uvedenych v PRILOZE 7, a to nad ramec &astky 0,20 EUR
za kazdy vygenerovany Stitek pro vraceni.

VyuZiti této sluzby predstavuje ujednéni, na jehoZ zakladé spole¢nost DECATHLON nebo DCERINA SPOLECNOST vystupuje
jako zasilatel pii organizaci zpétné ptepravy, aniz by se ZAKAZNIKEM uzavirala pfimou piepravni smlouvu. Pro kazdé vraceni
zpracované prostiednictvim této sluzby plati:

e PRODAVAIJICI ziistava jedinym ,,Odesilatelem* (nebo ,,P¥jemcem* vraceného zbozi) a hlavni smluvni stranou ohledng
zpétné zasilky.

e Spole¢nost DECATHLON ani DCERINA SPOLECNOST nepiebiraji do drzeni vracené PRODUKTY ani nad nimi
nevykonavaji zadnou kontrolu.

e Adresa pro vraceni uvedena na §titku musi byt uréena adresa pro vraceni PRODAVAIJICIHO. Za zadnych okolnosti
nesmi byt PRODUKTY vraceny do prodejny nebo skladu spole¢nosti DECATHLON, pokud neni vyslovné dohodnuto
jinak.

e Spole¢nost DECATHLON jakozto zasilatel nenese v zadném ptipadé odpoveédnost za jakoukoli ztratu, poSkozeni, tbytek,
zhorSeni stavu nebo odcizeni zbozi, ke kterému dojde v dobé&, kdy je toto zbozi v uschové, pod odpovédnosti nebo ve

faktickém drzeni dopravce nebo skladovatele povéteného provadénim sluzby.

b) Te&zké a rozmérné produkty

Pro PRODUKTY, jejichZ hmotnost je rovna nebo vy$$i nez 30 kg nebo jejichz délka je rovena nebo vyssi nez 1500 mm mm (tj.
Tézké a objemné produkty, jak jsou definovany v PRILOZE 5), zpiistupni PRODEJCE ZAKAZNIKOVI alespon zptisob vraceni
prostiednictvim vyzvednuti doma, kdy je vraceny PRODUKT vyzvednut ptimo u ZAKAZNIKA doma. Za timto uéelem je
PRODAVAJICI povinen kontaktovat ZAKAZNIKA do 24 hodin od Zadosti ZAKAZNIKA o vraceni zboZi.

8.5.4 Vriceni pen&z ZAKAZNIKOVI

V piipadé vraceni PRODUKTU piijatého PRODEJCEM a/nebo spolecnosti DECATHLON a/nebo dotcenou deefinou spolecnosti
spole¢nost DECATHLON vrati ZAKAZNIKOVI ¢astky zaplacené ZAKAZNIKEM podle platebniho prostfedku piivodné
pouzitého ZAKAZNIKEM k uhradé nédkupu, pokud ZAKAZNIK nepfijme vraceni penéz jinym platebnim prostfedkem.

8.5.5 Dusledky vraceni na ¢astky pfijat¢é PRODEJCEM

V souladu s ¢lankem 8.5.4, a pokud spole¢nost DECATHLON jiz ZAKAZNIKOVI na iéet PRODEJCE proplatila &astky:

— V piipadg, Ze vraceni PRODUKTU ZAKAZNIKEM nastane pied pfijetim ¢astek, které ma PRODEJCE obdrzet po
odecteni PROVIZE, PRODEJCE tyto ¢astky nakonec neobdrzi;

— V ptipadg, 7e vraceni PRODUKTU ZAKAZNIKEM nastane po piijeti Gastek spojenych s piislusnym prodejem
PRODEJCEM po odecteni PROVIZE, PRODEJCE zmociiuje spole¢nost DECATHLON a PSP k odebrani castky
odpovidajici vracenému prodeji z jeho PLATEBNIHO UCTU.

Pokud se ukaze, z¢ PLATEBNI UCET PRODEJCE nebyl dostate¢né financovan, aby umoznil spole¢nosti DECATHLON
vymahat ¢astky vyplacené jménem PRODEJCE v souvislosti s vracenim ZAKAZNIKOVI, PRODEJCE se zavazuje tyto ¢astky
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neprodlené uhradit podle platebnich prostiedki stanovenych spoleénosti DECATHLON.

8.5.6 Dusledky vraceni na ¢astky vybrané spole¢nosti DECATHLON

V ptipadé vraceni PRODUKTU ZAKAZNIKEM na zéklad& prava na odstoupeni nebo harmonizovanych obchodnich podminek
vraceni TRZISTE spole¢nost DECATHLON odpousti PROVIZI z tohoto prodeje.

Nicméné v piipadé vraceni PRODUKTU v ramci uplatnéni zdkonné zaruky nebo obchodni zaruky specifické pro PRODEJCE,
nebo zejména v pfipadé jakychkoli problému se shodou, bezpecnosti, stazenim z trhu apod., zistiva PROVIZE pfijata spolecnosti
DECATHLON splatna.

8.6 Zakaznicky servis

Za uéelem zajisténi kvalitni a konzistentni zékaznické zkusenosti pro viechny ZAKAZNIKY deleguje PRODEJCE poskytovani
zakaznického servisu souvisejiciho s:
a) dotazy ZAKAZNIKU tykajicimi se predprodeje PRODUKTU, jako jsou objednavkové postupy apod.;
b) dotazy tykajicimi se pozaru¢niho servisu PRODUKTU, vé&etné zejména pozadavki ZAKAZNIKU tykajicich se
sledovani probihajicich objednavek (zména nebo zruseni objedndvky, informace o odeslani a/nebo doruceni objednavky,
vraceni produktli a pozarucni servis).

V diisledku toho je ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE jedinym kontaktnim mistem pro ZAKAZNIKY v ramci zakaznického
servisu. V piipadé potieby se PRODEJCE zavazuje odkazat ZAKAZNIKA na ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE. PRODEJCE
souhlasi, 7¢ poskytovani zakaznického servisu ZAKAZNICKYM SERVISEM TRZISTE bude probihat v souladu s oteviraci
dobou zvefejnénou veiejnosti prostiednictvim TRZISTE a je v jeho rozhodnuti.

8.6.1 Zakaznicky servis pied prodejem

Smluvni strany se dohodly, ze ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE poskytuje telefonicky, e-mailem a/nebo chatem jménem
PRODEICE informace pfed prodejem pro ZAKAZNIKY, ktefi potiebuji dal§i informace o PRODUKTU(ECH) nebo sluzbé. Za
timto ucelem se PRODEJCE zavazuje kvalitativné a kvantitativné vyplnit kazdou KARTU PRODUKTU a/nebo zaslat
KONTAKTNI OSOBE veskeré informace tykajici se vlastnosti PRODUKTU, které povazuje za nezbytné.

ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE se nezavazuje k zadnym vysledkiim vykonu nebo prodeje.

V piipadé chybgjicich informaci pozadd ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE pisemné PRODEJCE. Ten se zavazuje poskytnout
odpovéd ZAKAZNICKEMU SERVISU TRZISTE v maximalni Thaté ti (3) pracovnich dnii od Zadosti ZAKAZNICKEHO
SERVISU TRZISTE pii zachovani primérné doby odezvy v souladu s piislusnym Ukazatelem vykonnosti PRODEJCE v Piiloze
2. PRODEJCE musi byt schopen reagovat v jednom z tfednich jazykia UZEMI, nebo alespoi v angliéting.

PRODEICE se dile zavazuje poskytnout ZAKAZNIKOVI prostiednictvim ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE konecné
feseni do osmi (8) pracovnich dnti od pivodni zadosti ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE pii zachovani primérné doby
odezvy v souladu s pfislusnym Ukazatelem vykonnosti PRODEJCE v Prtiloze 2.

V pripad¢, ze PRODEJCE neodpovi a/nebo neposkytne konecne feSeni ve vyse uvedené lhuté, PRODEJCE vyslovné zmociiuje
ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE k poskytnuti odpovédi nebo feseni ZAKAZNIKOVI a ptipadné ke zruSeni objednavky nebo
aktivaci vraceni penéz za PRODUKT nebo objednavku jménem PRODEJCE.

Piipadné finanéni podpora feseni poskytnutého ZAKAZNIKOVI bude odpovédnosti PRODEJCE.

8.6.2 Zakaznicky servis po prodeji

ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE je zodpovédny za odpovidani ZAKAZNIKUM a poskytovani odpovédi a/nebo feseni jménem
PRODEJCE. PRODEJCE zmociiuje ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE k tomu, aby se jeho jménem zapojil vici
ZAKAZNIKUM, bez predchoziho schvéleni z jeho strany, v piipadé Zadosti o uplatnéni prava na odstoupeni od smlouvy.
ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE je zodpovédny za posouzeni platnosti uplatnéni prava na odstoupeni od smlouvy s ohledem
na pravo spotfebitele a informace sdélené PRODEJCEM prostiednictvim jeho OBCHODNICH PODMINEK PRODEJCE nebo
jeno ROZHRANI PRO PRODEJCE.

Spolecnosti DECATHLON a/nebo dcefiné spolecnosti jsou povinny nahradit PRODEJCI §kodu v limitu ceny PRODUKTU
uhrazen¢ho PRODEJCEM, v piipadé zjevné chyby na jeho stran€ pfi posuzovani platnosti uplatnéni prava na odstoupeni od
smlouvy a priori. PRODEJCE se nemuize obratit proti ZAKAZNICKEMU SERVISU TRZISTE, pokud je chyba disledkem
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nesdéleni informaci uzite¢nych pro posouzeni PRODEJCEM.

ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE miiZze na zddost ZAKAZNIKA, nikoli viak vyluéné: zménit dodaci adresu, zrusit objednavku
nebo pozadat PRODEJCE o zménu objednavky, pokud tento neoznaéil prosttednictvim ROZHRANI, Ze objednavku odeslal.

V piipadé jakékoli jiné stiznosti nebo sporu zdkaznika ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE oslovi PRODEJCE, aby zjistil jeho
postoj a fedeni, které si preje ZAKAZNIKOVI poskytnout. Pfipomina se, ¢ PRODEJCE ziistava nezavisly pfi uréovani své
obchodni politiky v mezich: toho, co mu ukladaji platné predpisy, zavazkd vyplyvajicich ze SMLOUVY a také jeho KUPNI
SMLOUVY se ZAKAZNIKEM.

PRODEICE se zavazuje poskytnout odpovéd” ZAKAZNICKEMU SERVISU TRZISTE v maximalni 1hit€ ti (3) pracovnich dnit
od zadosti ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE pfi zachovani primérné doby odezvy v souladu s pfislusnym Ukazatelem
vykonnosti PRODEJCE v Ptiloze 2.

PRODEJCE musi byt schopen odpovidat v jednom z tifednich jazykit UZEMI, nebo alespoii v angliéting.

PRODEJCE se déle zavazuje poskytnout ZAKAZNIKOVI prostiednictvim ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE koneéné
feseni do osmi (8) pracovnich dnti od pivodni zadosti ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE pii zachovani primérné doby
odezvy v souladu s pfislusnym Ukazatelem vykonnosti PRODEJCE v Ptiloze 2.

V pripad¢, ze PRODEJCE neodpovi a/nebo neposkytne kone¢ne feSeni ve vyse uvedené lhuté, PRODEJCE vyslovné zmociiuje
ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE k poskytnuti odpovédi a/nebo feseni ZAKAZNIKOVI a pfipadné ke zruseni objednavky nebo
aktivaci vraceni penéz za PRODUKT nebo objednavku jménem PRODEJCE.

Ptipadna finanéni podpora feseni poskytnutého ZAKAZNIKOVI bude odpovédnosti PRODEICE.

Na rozdil od vy3e uvedeného v bodech 8.6.1 a 8.6.2 se smluvni strany mohou dohodnout prostfednictvim ODCHYLNYCH
PODMINEK, Ze zékaznicky servis PRODUKTU bude provozovat sim PRODEJCE, pokud je to technicky mozné a PRODEJCE
je schopen zajistit zakaznicky servis vykonavany v jednom z tfednich jazyki UZEMI a kvalitni z hlediska souladu s Piilohou 2
této SMLOUVY a spokojenosti ZAKAZNIKU TRZISTE. V kazdém piipadé se PRODEJCE zavazuje byt zdvoiily ve svych
interakcich se ZAKAZNIKY a/nebo uzivateli TRZISTE.

Veskeré specifické podminky tykajici se zakaznického servisu jsou uvedeny ve SPECIFICKYCH PODMINKACH PRO
PRODEJCE TRZISTE kazdého UZEM].

8.7 Pozaruéni servis nad rAmec poskytovany ZAKAZNICKYM SERVISEM TRZISTE, zejména servis oprav

PRODEJCE uéini veskeré usili, aby ZAKAZNIKOVI nabidl feseni oprav. Také informuje ZAKAZNIKA prostiednictvim
OBCHODNICH PODMINEK PRODEIJCE o podminkach pozaru¢niho servisu, existujicim FeSeni oprav a také o dostupnych
nahradnich dilech nezbytnych pro uzivani PRODUKTU.

Aby splnil své povinnosti jako prodejce v oblasti pozaruéniho servisu, jako jsou opravy, zajisti PRODEJCE, ze ma k dispozici
specializovany, dostupny a efektivni pozarucni servis schopny pomoci ZAKAZNIKUM ve vsech jazycich UZEMI, na kterém
prodava, nebo alespoti v angliGting.

8.8 Stazeni produkti a dalSi napravna opatieni

V souladu s ¢lankem 5.2 se PRODEJCE zavazuje bez prodleni informovat spole¢nost DECATHLON a dcefine spolecnosti
prostfednictvim KONTAKTNI OSOBY o jakémkoli nesouladu nebo riziku, zejména v oblasti bezpecnosti, které mize nektery z
jeho PRODUKTU vyvolat, jakmile se o ném dozvi.

V takovem pripad¢ se PRODEJCE zavazuje pfijmout veskera napravna opatfeni na vlastni naklady a bez prodleni, vEetn¢ staZeni
produktl z prodeje a od ZAKAZNIKU TRZISTE.

PRODEJCE musi neprodleng informovat spole¢nost DECATHLON a dot&ené dcefiné spolenosti prostednictvim KONTAKTNI
OSOBY a/nebo ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE o napravnych opatienich, pii¢emz jasné uvede dotéené PRODUKTY
(referencni daje), pocet PRODUKTU, které byly prostiednictvim SLUZBY TRZISTE prodany v kazdém UZEMI, divod téchto
napravnych opatieni, postup, ktery maji ZAKAZNICI dodrzet pii vraceni stazeni PRODUKTU, navrhovana feseni (zejména
oprava, vyména, néhrada), kontaktni tidaje pro ZAKAZNIKY, aby mohli ziskat veskeré potfebné informace od PRODEJCE.

PRODEJCE rovnéZ uvede e-mailovou adresu a telefonni €islo zaméstnanci ve sve spolecnosti odpovédnych za fizeni napravnych
opatfeni, kterd maji byt provedena. Aby mohl odpovidat na dotazy ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE a poskytovat jakékoli

23



MARKETPLACE

" G) DECATHLON

MARKETPLACE SELLER CONDITIONS (MSC) — ZART 2026

uzitecné podklady pro spravné provedeni téchto napravnych opatfeni, musi byt PRODEJCE k dispozici od 8:00 do 18:00 béhem
pracovnich dnti v anglickém nebo francouzském jazyce.

Za Gitelem zajisténi bezpetnosti ZAKAZNIKA mize spole¢nost DECATHLON a dcefiné spole¢nosti z vlastni iniciativy nebo na
74dost organti rozhodnout o staZeni prodeje nebo svolani PRODUKTU prodavanych PRODEJCEM, pokud by mohly predstavovat
riziko pro zdravi nebo bezpeénost ZAKAZNIKA. V takovém piipadé se spole¢nosti DECATHLON a dceiiné spoleénosti zavazuji
informovat PRODEJCE piedem nebo soucasné. Pokud spolecnost DECATHLON nebo néktera z dcefinych spolecnosti provedla
stazeni prodeje nebo svolani z divodu bezpeénostniho problému PRODUKTU prodavanych PRODEJCEM, finanéni diisledky
vyplyvajici z t€chto opatfeni nesou vyhradn¢ PRODEJCE.

8.9 Stiznosti a spory ZAKAZNIKU

8.9.1 Rizeni stiznosti a sporit ZAKAZNIKU PRODEJCEM

Upozoriiuje se, Ze transakce realizované PRODEJCEM na TRZISTI jsou uzavirany ptimo mezi PRODEJCEM a ZAKAZNIKEM.
Spolecnosti DECATHLON a dcefiné spolecnosti jsou k témto transakcim tfetimi stranami a zasahuji pouze jako prostfednik
spojujici nabidku a poptavku. V tomto ohledu, pokud PRODEJCE neprokéze, Ze spor souvisi s vadou pficitatelnou spole¢nosti
DECATHLON a/nebo nékteré z dcefinych spolecnosti, je PRODEJCE osobné odpovédny za feSeni jakychkoli spord se
ZAKAZNIKY.

Aviak za uéelem zajisténi vysoké kvality odpovédi poskytovanych ZAKAZNIKUM se PRODEJCE zavazuje:
eV prvni fadé komunikovat prostfednictvim ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE;
e Vynalozit veskeré usili k dosazeni smirného, uspokojivého a ptizptisobeného feseni pro ZAKAZNIKY;
e Poskytnout toto feSeni do péti (5) pracovnich dnid od obdrzeni stiznosti ZAKAZNIKA, a to prostiednictvim
ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE nebo, pokud to neni mozné, ptimo.

8.9.2 Zasah spolenosti DECATHLON (prostiednictvim ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE) jménem PRODEJCE

PRODEJCE vyslovné zmociiuje spole¢nosti DECATHLON a dcefiné spoleénosti k zasahu prostiednictvim ZAKAZNICKEHO
SERVISU TRZISTE a k navrzeni odpovédi a/nebo feseni ZAKAZNIKOVI v ptipadé, 2¢ PRODEJCE neni schopen poskytnout
koneénou odpovéd’ a/nebo feseni ZAKAZNIKOVI ve smluvné dohodnuté lhiité nebo v priméfené Ihiitd v zavislosti na povaze
dotazu ¢i stiznosti.

Tento zasah ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE zahrnuje mimo jiné moznost zruseni objednavky nebo aktivace vraceni
penéz za PRODUKT ¢i objednavku jménem PRODEJCE.

V takovém ptipadé€, pokud nedojde k opravnénému a odivodnénému odmitnuti PRODEJCE, se PRODEJCE zavazuje fidit se
feSenim navrzenym spolecnosti DECATHLON nebo dcetfinymi spole¢nostmi.

8.10 Hodnoceni PRODEJCE a nazory

ZAKAZNIK muaze hodnotit PRODEJCE a jeho PRODUKTY. Tato hodnoceni budou zveiejnéna na TRZISTI. PRODEJCE
povétuje spolecnost DECATHLON, dcefiné spolecnosti a/nebo své subdodavatele, aby v pfipadé potfeby na tyto recenze a
hodnoceni reagovali. Za timto ucelem se PRODEJCE zavazuje poskytnout spole¢nosti DECATHLON, dcefinym spolecnostem
a/nebo svym subdodavateliim pomoc na jejich vyslovnou zadost.

Za uéelem zachovani vysoce kvalitniho image znatky, reputace a spokojenosti zakazniki na TRZISTI ma spoleénost
DECATHLON a dcefiné spole¢nosti pravo, po oznameni PRODEJCI, stdhnout z prodeje:

e jakykoli PRODUKT nabizeny PRODEJCEM k prodeji, pokud je primérné hodnoceni PRODUKTU ZAKAZNIKY nizsi
nez 3,5/ 5 od zacatku Cinnosti, po alespont 18 hodnocenich, na vSech platformach, kde je PRODEJCE aktivni;

e viechny PRODUKTY znatky, pokud je pramémé hodnoceni PRODUKTU ZAKAZNIKY viech hodnocenych
PRODUKTU dané zna&ky nizsi nez 3,5 / 5 po alespoii 20 hodnocenich, na viech platformach, kde je znatka dostupna.

PRODEICI je vyslovn¢ zakazano jakékoli jednani spoCivajici v pfimém ¢&i nepfimém vydavani faleSnych hodnoceni nebo
upravovani skute¢nych hodnoceni na TRZISTI u svych PRODUKTU nebo jakychkoli PRODUKTU prodavanych tieti stranou.

8.11 Ukazatele vykonnosti PRODEJCE a PRODUKTU

Za ucelem zachovéani vysoce kvalitniho image znacky, reputace a spokojenosti zdkaznikii vSude tam, kde je SKUPINA
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DECATHLON ptitomna, si SKUPINA DECATHLON pfeje nabizet nejlepsi sportovni a volnocasové produkty, stejné jako
nejlepsi zakaznickou zkusSenost, také na TRZISTI.

V tomto kontextu se PRODEJCE zavazuje vzdy dodrzovat Ukazatele vykonnosti platné pro PRODEJCE, uvedené v Ptiloze 2.
Dale se PRODEIJCE zavazuje dodrzovat Ukazatele vykonnosti PRODUKTU platné na TRZISTI, stanovené v Priloze 2.

8.12 Povinnost pravidelné aktivity na TRZISTI

PRODEJCE musi byt schopen prokazat pravidelnou aktivitu na TRZISTI.

V tomto ohledu musi PRODEJCE po dobu $esti (6) po sobé& jdoucich mésictl, na celém UZEMI, kde je aktivni (bez ohledu na
pocet platforem, které to predstavuje):

1) uskuteénit alespoti jeden (1) prodej ze své celkové nabidky PRODUKTU, ktery nebyl ZAKAZNIKEM vréacen;

2) uskute¢nit z celkové nabidky PRODUKTU obchodni obrat v hodnoté alespoii 1 000 EUR véetné DPH a poplatkd za
dopravu, po odedteni ptipadnych vraceni PRODUKTU;

3) nemit zaporny zistatek, tj. realizovat dostateény pocet prodeji, aby mél kladné finanéni prostiedky vici spole¢nosti
DECATHLON po odeéteni PROVIZI naleZejicich spoleénosti DECATHLON, mési¢niho predplatného nalezejiciho
spoleénosti DECATHLON a piipadnych vraceni PRODUKTU;

4) uskuteénit pro kazdou kategorii PRODUKTU na znac¢ku obchodni obrat v hodnoté alespot 1 000 EUR véetné DPH a
poplatki za dopravu, po odeéteni piipadnych vraceni PRODUKTU;

5) uskute&nit pro kazdy nabizeny PRODUKT alespoii jeden (1) prodej, ktery nebyl ZAKAZNIKEM vréacen.

V piipadé nedodrzeni pravidelné aktivity, tj. v pfipadé nesplnéni kterékoli z vySe uvedenych podminek, bude mit spolecnost
DECATHLON nebo dcefiné spoleénosti pravo v souladu s ¢lankem 20:

— v pfipad¢ nesplnéni podminek (1), (2) a/nebo (3) okamzité pozastavit ¢innost PRODEJCE a ukon¢it jeho SMLOUVU;

— v pfipad¢ nesplnéni podminek (4) a/nebo (5) okamzité stahnout z prodeje dotcené PRODUKTY nebo kategorie
PRODUKTU na znacku a v pfipadé potieby je trvale odstranit.

CLANEK 9: DUSEVNI VLASTNICTVI

9.1 Tykajici se PRODUKTU

PRODEICE prohlasuje a zaruduje, e je drzitelem viech praimyslovych a dusevnich vlastnickych prav k PRODUKTUM, nebo
ma4, je-li to relevantni, nezbytna opravnéni k jejich prezentaci a prodeji na TRZISTI. Zaruduje, ze PRODUKTY neporuiuji zcela
ani zCasti prava tretich stran, zejména, ale nejen, autorska prava, prava k ochrannym znamkam, prava k primyslovym vzortim,
patenty a obecné zadna jina vlastnicka prava.

PRODEIJCE prohlaguje a zaru¢uje, e méa dostateéna prava k prezentaci a marketingu PRODUKTU na UZEMI a TRZISTI.

PRODEJCE prohlasuje, Ze neni vazan a neporuuje zadné smluvni zavazky, zejména, ale nikoli vylucng, tykajici se jakékoli
selektivni nebo exkluzivni distribuéni smlouvy, kterd by omezovala nebo zakazovala nabidku PRODUKTU na TRZISTI.

PRODEIJCE se zavazuje ptredlozit spole¢nosti DECATHLON a dcefinym spole¢nostem dokumenty podporujici jeho prava pii
podpisu teto SMLOUVY nebo na prvni zadost. V kazdém pripadé PRODEJCE zaruCuje, Ze splnil vSechny své povinnosti vii¢i
drziteliim prav k PRODUKTUM, které¢ navrhuje na TRZISTI.

V pfipadé sporu nebo naroku tfeti strany tykajiciho se duSevniho nebo primyslového vlastnictvi souvisejiciho s reklamou
zvetejnénou na TRZISTI musi PRODEJCE bez prodleni pisemné informovat spolecnost DECATHLON.

Pokud je spolecnost DECATHLON a/nebo dcefiné spolecnosti zapojena do naroku nebo fizeni zalozeného na pravech tietich stran
k duSevnimu nebo primyslovému vlastnictvi nebo na poruseni selektivnich ¢i exkluzivnich distribu¢nich siti, PRODEJCE se
zavazuje spolupracovat se spole¢nosti DECATHLON a/nebo dcefinymi spole¢nostmi na vypracovani obranné strategie.
PRODEIJCE se zavazuje uhradit vSechny naklady spojené s obranou zajmu spolecnosti DECATHLON a/nebo dcefinych
spolecnosti.
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9.2 K OBSAHU zvefejnénému PRODEJCEM

Veskery OBSAH, ktery miZze podléhat vlastnickym pravim, dusevnimu vlastnictvi, praviim na obraz nebo jinym soukromym
pravim, zistava majetkem PRODEJCE, s vyhradou omezenych prav udélenych nize definovanou licenci spole¢nosti
DECATHLON a dcefinym spole¢nostem.

PRODEJCE bere na védomi, zavazuje se a zaruCuje, Ze ma vechna prava a opravnéni nezbytna pro pouZiti sveho OBSAHU na
TRZISTI, zejména s ohledem na platnou legislativu a vlastnicka prava, duevni vlastnictvi, prava na obraz, smlouvy nebo jakykoli
jiny druh préav.

PRODEIJCE se zavazuje ptedlozit spolecnosti DECATHLON dokumenty podporujici jeho prava pfi piijeti této SMLOUVY na
Jjednoduchou zadost spolecnosti DECATHLON. V kazdém pfipadé PRODEJCE zaruCuje, Ze splnil vSechny své povinnosti vici
drzitelim prav k OBSAHU, ktery pouziva na TRZISTI.

PRODEIJCE je si védom své odpovédnosti jako editor obsahu ve smyslu zakona za OBSAH, ktery zvefejiiuje na TRZISTI.

Zpiistupnénim svého obsahu na TRZISTI PRODAVAIJICI souhlasi s tim, Ze spole¢nost DECATHLON a DCERINE
SPOLECNOSTI maji bezplatnou licenci a sublicenci k praviim dusevniho vlastnictvi vztahujicim se k OBSAHU, zejména, ale
nikoli vylucné, k autorskym praviim, ochrannym zndmkam, vzoriim a patentim. Tato licence zahrnuje pravo OBSAH zobrazovat,
rozmnozovat a upravovat pro ucely této SMLOUVY, jakychkoli souvisejicich smluv nebo pro tcely reklamy (vcetné propagace
TRZISTE prostiednictvim vlastnich kanal nebo kanald tietich stran) a propagaénich akci. PRODAVAIJICI vyslovné bere na
védomi a souhlasi s tim, ze tato licence zahrnuje pravo spolecnosti DECATHLON podavat nabidky na ochranné znamky
PRODAVAJICIHO jako kli¢ovéa slova v reklamé ve vyhledavadich za tgelem propagace produkti PRODAVAIJICIHO na
TRZISTI. Tato licence je rozsifena i za dobu trvani SMLOUVY pro uéely KARTY PRODUKTU.

SMLUVNI STRANY se dohodly, Ze spole¢nost DECATHLON a dcefiné spoleénosti maji pravo tyto prava sublicencovat dalim
PRODEJCUM, subdodavateltim, poskytovatelim sluzeb a pfidruzenym subjektim pro ugely této SMLOUVY, ve stejnych
mezich. V tomto ohledu PRODEJCE vyslovné souhlasi, Zze jeho OBSAH muze byt pouzit a slou¢en s OBSAHEM jinych
PRODEJCU. PRODEICE je odpovédny za sviij OBSAH, at’ uZ jej vytvaii sam nebo ne.

9.3 DuSevni vlastnictvi SKUPINY DECATHLON

9.3.1 Prvky TRZISTE a OBSAHU zvefejnéné a zaélenéné SKUPINOU DECATHLON do TRZISTE jsou chranény dusevnim
vlastnictvim, zejména, ale nikoli vyluén¢, autorskymi pravy, vzory, ochrannymi znamkami, doménovymi jmény, patenty, know-
how, softwarem nebo databazemi, a jsou majetkem SKUPINY DECATHLON. PRODEJCE bere na védomi, Ze tato prava
dusevniho vlastnictvi ztistavaji vyhradnim majetkem SKUPINY DECATHLON.

9.3.2 K témto OBSAHUM zveiejnénym spolenosti DECATHLON a/nebo dcefinymi spoleénostmi udéluje spole¢nost
DECATHLON a/nebo dcefiné spole¢nosti PRODEJCI omezenou, nevyhradni, odvolatelnou licenci bez prava sublicencovat pro
jednoduchy pfistup, navigaci a pouziti spojené s TRZISTEM. Tato licence PRODEJCI neudéluje zadna dal3i prava, zejména zadna
prava na komeréni vyuziti téchto OBSAHU zveiejnénych spole¢nosti DECATHLON a/nebo dcefinymi spolenostmi, ani k
OBSAHUM zveiejnénym tietimi stranami.

9.3.3 Jakekoli rozmnozovani, zobrazovani, upravy nebo uplné ¢i astecné prizpisobeni TRZISTE nebo vsech ¢&i &asti prvki na
TRZISTI nebo zaclenénych do TRZISTE je piisné zakazano.

CLANEK 10: SPRAVA A PRISTUP K OSOBNIM A NEOSOBNIM UDAJUM

10.1 Sprava osobnich udaju

Jako ivodni bod je tfeba chapat pojem ,,Osobni udaje ve smyslu, jak je definovan v ¢lanku 4 Natizeni (EU) 2016/679 (dale jen
,Nafizeni GDPR®).

Spole¢nosti DECATHLON a dcefiné spoleénosti maji zajem pii poskytovani a provozovani SLUZBY TRZISTE spolecné
organizovat ur¢ité operace se svymi piisluSnymi prodejci, které zahrnuji zpracovani osobnich udaji. Vztahuje-li se to pouze na
tyto operace, jednaji spole¢nosti DECATHLON a piislusné dcefiné spole¢nosti jako spole¢né spravce ve smyslu ¢lanku 26
Natizeni GDPR. Rozsah spolecné spravy je omezen na nésledujici operace:

1. organizaci vraceni produktl;
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2. organizaci informaci tykajicich se odeslani a/nebo doruceni produktt;
3. organizaci pozaru¢niho servisu (SAV);
4. organizaci svolani produktd.

Spolec¢nosti DECATHLON a/nebo dcefiné spolecnosti na jedné stran¢ a PRODEJCE na strané druhé uznavaji, ze kazdy z nich je
samostatnym a nezavislym spravcem ve vztahu ke zpracovani osobnich tdaji ve smyslu Natizeni GDPR.

Kazda smluvni strana dodrzuje povinnosti, které ji jako spravci vyplyvaji ze ¢lankti 4—7 Natizeni GDPR, a kazda strana je
samostatné odpovédna za své vlastni dodrzovani Natizeni GDPR. PRODEJCE bere na védomi, Ze nedodrzeni tohoto zédvazku
bude automaticky znamenat ukonéeni SMLOUVY a nasledné jeho vylouéeni z TRZISTE, aniz je dotéeno pravo spole¢nosti
DECATHLON a/nebo dcefinych spoleénosti a/nebo ZAKAZNIKU a/nebo jakéhokoli prislugného dozorového organu podniknout
prislusné kroky.

Spolecnosti DECATHLON, dcefiné spolecnosti a PRODEJCE vyslovné souhlasi s uzavienim a dodrZzovanim zasad a povinnosti
stanovenych v Kodexu sdileni dat, uvedeném v Pfiloze 4, ktery stanovi etické, technické a pravni pozadavky dohodnuté pro
poskytovani osobnich udaji a podminky jejich pouziti, jako nedilnou a vnitini sou¢ast SMLOUVY, a zavazuji se jej plné
dodrzovat.

Smluvni strany uznévaji, Ze mohou zpracovavat osobni tdaje ziskané v ramci SLUZBY TRZISTE z diivod, jako jsou, mimo jiné,
Gidrzba a sprava TRZISTE DECATHLON, véetné opatieni k odhalovani a prevenci podvodii, zlep$ovani interniho rozhodovani a
sluzeb, statistické a vyzkumné tcely a icely piimého marketingu, v souladu s Kodexem sdileni dat a v rozsahu povoleném
Naftizenim a dal$imi pfedpisy o ochrané tidaja.

Osobni tdaje rezidenti EU/EHP by mély byt pfednostné zpracovavany a ukladany v ramci EU/EHP. Pokud jsou Osobni udaje
pfedavany nebo zpfistupfiovany z mista mimo EU/EHP, PRODEJCE zajisti, Ze ma zavedena vhodna smluvni, organiza¢ni,
administrativni a technicka opatieni a zaruky pro zakonné provadéni téchto predani, véetné, podle okolnosti, spoléhani se na
rozhodnuti o odpovidajici ochrané, uzavieni Standardnich smluvnich dolozek nebo jakychkoli jinych schvalenych mechanismi
predavani, zavedeni nezbytnych doplikovych opatfeni na zakladé posouzeni rizik ptenosu a udrzovani zdokumentovanych politik
a bezpecnostnich kontrol priméfenych riziku. PRODEJCE chape a pfijima, ze sdé€lovani Osobnich udaji mimo EU/EHP a
transparentnost ohledné téchto ptedani spadaji do jeho povinnosti, véetné poskytovani jasnych informaci subjektim udaji a
odpovidani na zadosti tykajici se preshrani¢niho zpracovani.

Spole¢nost DECATHLON muze ¢as od Casu zpracovavat osobni tidaje na zakladé svého opravnéného zajmu. V takovych
piipadech provede spoleénost DECATHLON posouzeni opravnéného zajmu (LIA), aby zajistila dodrzovani vSech platnych
zakont a predpisti na ochranu osobnich udaji.

Prostfednictvim provedeni posouzeni opravnéného zajmu spoleénost DECATHLON zajist'uje, Ze:

1. zpracovani udajui je nezbytné pro opravnéné zajmy sledované spole¢nosti DECATHLON a ucel zpracovani je jasné
definovan a zakonny;

2. opravnéné zajmy spole¢nosti DECATHLON nejsou piehluSeny zajmy, pravy nebo zakladnimi svobodami dotéenych
subjektt udajti. Provadi se dikladny test vyvazeni, aby se posoudil jakykoli potencialni dopad na dotéené osoby;

3. jsou pfijata vhodna technicka a organizacni opatieni k ochrané osobnich udajt, zajistujici jejich bezpecnost a diivérnost.

Provadénim posouzeni opravnéného zajmu spole¢nost DECATHLON prokazuje sviij zavazek k transparentnosti, odpovédnosti a
dodrzovani nejvyssich standardi ochrany soukromi a bezpecnosti udaji.

Smluvni strany prohlasuji, Ze tabulka uvedena v Ptiloze 4 piedstavuje ,,podstatu jejich ujednani a Ze se zavazuji dodrZzovat Kodex
sdileni dat v ném obsazeny.

10.2 PRODEJNi DATA PRODEJCE a pfistup

10.2.1. Definice a piistup

V ramci SLUZBY MARKETPLACE spole¢nost DECATHLON a/nebo DCERINE SPOLECNOSTI shromazd'uji a zpracovavaji
PRODEJNI DATA PRODEICE, jak je definovano v tivodni &asti téchto PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE.
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Prostiednictvim ROZHRANI PRODEJCE zpiistupiiuje spoleénost DECATHLON kazdému PRODEIJCI bezplatné soubor
zakladnich datovych bodd a ukazateli vykonnosti, které se vztahuji vyhradné¢ k vlastnim prodejim PRODEJCE na
MARKETPLACE.

Spole¢nost DECATHLON a/nebo DCERINE SPOLECNOSTI mohou ¢as od &asu aktualizovat nebo rozsifovat kategorie
PRODEJNICH DAT PRODEIJCE dostupnych prostifednictvim ROZHRANI PRODEJCE. Pokud se zméni podminky pfistupu k

uréitym kategoriim, bude PRODEJCE informovan nejméné tficet (30) dni pied tim, nez tyto zmény nabudou tc¢innosti.

10.2.2. Placené doplnkové sluzby

Navic mize spole¢nost DECATHLON nabizet volitelné sluzby datové analytiky prostiednictvim ROZHRANI PRODEJCE. Tyto
volitelné sluzby se skladaji z rozsifenych, agregovanych nebo zpracovanych datovych piehledt navrzenych tak, aby PRODEJCI
poskytly podrobnéjsi analyzy jeho ¢innosti. Tyto sluzby podléhaji samostatnému piedplatnému a platbé za finanénich podminek
platnych v dobé ptedplaceni.

10.2.3. Vyloudeni dat ostatnich prodejcu

Za 7adnych okolnosti nebudou PRODEJCI zpiistupnéna PRODEINI DATA PRODEIJCE tykajici se jinych prodejci.

10.3. Sdileni dat pro poskytovani dopliikovych sluzeb Divéryhodnymi partnery

DECATHLON miize zprostiedkovat doplitkové sluzby poskytované DUVERYHODNYMI PARTNERY piimo v ROZHRANI
PRODAVAJICIHO. Za timto Gi¢elem a na zakladé svych opravnénych zajmi miize spole¢nost DECATHLON sdilet omezené
daje PRODAVAJICIHO s DUVERYHODNYMI PARTNERY vyhradné proto, aby jim umoznila posoudit relevanci jejich
sluzeb pro PRODAVAJICIHO a kontaktovat PRODAVAJICIHO se souvisejicim navrhem.

Takové sdileni idaji je pfisné omezeno na nezbytné nutnou miru a zahrnuje:
e PRODEINI DATA PRODAVAJICIHO (jak jsou definovéana v ¢lanku 10.2.1), v poméru k tomu, co je nezbytné; a
o profesni kontaktni idaje PRODAVAJICIHO, jako je ID prodavajiciho, obchodni firma a profesni e-mailova adresa.

Kazdy DUVERYHODNY PARTNER vystupuje jako nezavisly spravce Gidajii a je smluvné vazan pouzivat iidaje vyhradné pro
vyse popsany ucel.

Toto sdileni udajii vyslovné vyluGuje jakékoli Osobni udaje tykajici se ZAKAZNIKU/koncovych uZivateli.

Spole&nost DECATHLON navic nejméné patnact (15) dni pied takovym sdilenim udajii zaile PRODAVAJICIMU vyhrazené
sdéleni (e-mailem nebo prostfednictvim ROZHRANI PRODAVAIJICIHO) s informaci o zamysleném sdileni jeho PRODEJNICH
DAT PRODAVAJICIHO s uré¢enym DUVERYHODNYM PARTNEREM. V tomto sdéleni bude uveden postup, jakym miize
PRODAVAIJICI takové sdileni odmitnout dtive, neZ nabude u&innosti.

PRODAVAIJICI se miize z tohoto sdileni idaji odhlasit prostfednictvim nastaveni v ROZHRANI PRODAVAJICIHO. Jakékoli
odhlaseni se vztahuje na budouci pienosy udajii a nema vliv na zpracovani provedené pfed vznesenim namitky. Pokud jde o jiz
predané udaje, spoleénost DECATHLON se zavazuje informovat ptislusného DUVERYHODNEHO PARTNERA (PARTNERY)
o namitce PRODAVAJICIHO a pozadat jej o vymazani idajt PRODAVAJICIHO v souladu s jeho smluvnimi zavazky.

V ptipadé, 7¢ je DUVERYHODNY PARTNER vyfazen nebo odstranén z ROZHRANI PRODAVAJICIHO (,,Odstranény
partner”), spole¢nost DECATHLON okamzité ukonéi piedavani jakychkoli novych wdaji PRODAVAJICIHO tomuto
Odstranénému partnerovi. Nakladani s daji dfive pfedanymi Odstranénému partnerovi zavisi na vztahu PRODAVAJICIHO s
uvedenym Partnerem:

1) Pokud jde o tdaje PRODAVAIJICICH, ktefi neuzavieli piimou smlouvu s Odstrandnym partnerem, spoleénost
DECATHLON prohlasuje, Ze smlouva uzaviena s Divéryhodnym partnerem obsahuje zavazné ustanoveni vyzadujici
okamzité vymazani nebo zniceni téchto udaji po odstranéni Dlveéryhodného partnera. Spole¢nost DECATHLON se
zavazuje vynalozit komercn¢ pfiméerené usili k vymahani takového zavazku v ptipadé vyfazeni.

2) Pokud jde o idaje PRODAVAJICICH, ktefi uzavieli piimou smlouvu s Odstranénym partnerem, uchovavani, vraceni
nebo vymazani historickych udaji, které jiz ma Odstranény partner v drzeni, se fidi vyhradné podminkami uvedené piimé
smlouvy. Spole¢nost DECATHLON nenese zadnou odpovédnost za dodrzovani povinnosti tykajicich se udaja
Odstranénym partnerem podle této samostatné smlouvy.

CLANEK 11: DANOVE A SOCIALNI POVINNOSTI

28



MARKETPLACE

" G) DECATHLON

MARKETPLACE SELLER CONDITIONS (MSC) — ZART 2026

11.1 Obecné danové a socidlni povinnosti

PRODEIJCE je vyhradné odpovédny za splnéni v§ech svych povinnosti podle platnych nebo vstupujicich v platnost zakonti a/nebo
predpisti na UZEMI, tykajicich se dani a poplatkil, zejména DPH, spotfebni dané, kompenzaci nebo pojisténi v nezaméstnanosti,
socialniho zabezpeceni, kompenzaci za primyslové urazy, invalidnich dichodd a sraZkové dané (dale jen ,,Dafiové povinnosti®).
PRODEIJCE souhlasi s tim, Ze uhradi $kody a zbavi SKUPINU DECATHLON veskerych naroku, ztrat, nakladi, poplatkd,
odpovédnosti, skod nebo ujmy, které SKUPINA DECATHLON utrpi v disledku neschopnosti PRODEJCE tadné splnit daiiové
povinnosti.

Zejména pokud PRODUKTY skladované v EU nebyly definitivné dovezeny a propustény do volného ob&hu (s uhrazenim
veskerého cla a dovozni DPH) podle ¢lanku 5 této smlouvy, nese PRODAVAJICI vyhradni odpovédnost za jakakoli cla, dané
nebo spravni sankce ulozené spole¢nosti DECATHLON nebo jejim DCERINYM SPOLECNOSTEM v disledku poruseni vyse
uvedenych dovoznich povinnosti (zejména v postaveni ,,domnélého dovozce™/ 'Deemed Importer'). Spole¢nost DECATHLON si
vyhrazuje pravo: (i) v piipadé nedodrzeni povinnosti okamzité pozastavit ¢Ginnost PRODAVAJICIHO nebo jej trvale vyfadit z
nabidky a (ii) zapocist jakékoli naklady, pokuty nebo cla pozadovana celnimi organy proti jakymkoli ¢astkam dluznym
PRODAVAJICIMU.

PRODEICE se zavazuje provadét své transakce na TRZISTI v souladu se zakony o DPH. To zahrnuje mimo jiné vystaveni
danového dokladu o DPH ve stanovené Thiitg, ktery je pIné v souladu s platnou legislativou o DPH, ZAKAZNIKUM v ptipadé
transakce. Pokud byl PRODEJCE danovymi organy upozornén na poruseni nebo vySetfovani jakéhokoli druhu tykajici se
transakce na TRZISTI, je PRODEJCE povinen co nejdiive informovat spole¢nosti DECATHLON a dcefiné spolednosti a
poskytnout vSechny relevantni podrobnosti tykajici se poruseni nebo vySetfovani.

Pokud je PRODEJCE fyzickou osobou, zavazuje se byt zapsan v obchodnim rejstiiku nebo obdobném rejstiiku platném pro
samostatné vydéle¢né ¢inné osoby, nebo alespon vykonavat svou ¢innost v ramei autorizovaného rezimu.

Spole¢nosti DECATHLON a dcefiné spole¢nosti nemohou a nebudou poskytovat asistenci v oblasti pozadavki na DPH a
nemohou byt odpovédné za jakékoli danové poradenstvi ¢i Gcetnictvi.

Spole¢nost DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti na zadost vetejnych organti (mistnich nebo evropskych) sdéli témto orgadniim
veskera data souvisejici s prodeji (véetn€ udajii o objednavkach, prodejnich udaj, idaji o ptivodu prodaného zbozi, ale nejen

téchto) za obdobi pozadované organy.

11.2 Povinnosti PRODEJCE ohledné hlaseni informaci DAC7

Spole¢nosti DECATHLON a/nebo dcefiné spolecnosti jsou zakonné povinny shromazd’ovat informace o PRODEJCI a jeho
¢innosti na TRZISTI a kazdoroéné tyto informace hlasit piislunym organtim (v souladu s nafizenim Rady (EU) 2021/514 ze dne
22. brezna 2021, dale jen ,,Smérnice DAC7*). Pozadované informace od PRODEJCE (dale jen ,Informace DAC7*) zahrnuji
zejména: jeho pravni nazev, hlavni adresu, identifikacni ¢islo/Ciselné identifikatory a ¢lensky stat jejich vydani, identifikacni ¢islo
pro DPH, ¢islo obchodni registrace, existenci jakékoli stalé provozovny, prostiednictvim které PRODEJCE prodava PRODUKTY
v Unii, a ¢lensky stat, kde se tato stala provozovna nachazi.

Na zadost spolecnosti DECATHLON nebo dcefinych spole¢nosti se PRODEJCE zavazuje poskytnout veskeré dalsi informace
pozadované Smérnici DAC7 nebo jakoukoli jinou smérnici ¢i nafizenim, které Smérnici DAC7 méni, dopliiuje nebo nahrazuje.

Ve vztahu ke Smérnici DAC7 se smluvni strany dohodly na nasledujicim:
i. PRODEIJCE poskytne spolecnosti DECATHLON nebo dcefinym spolecnostem veskeré Informace DAC7;

ii. PRODEJCE je odpovédny a zajisti, Ze vSechny Informace DAC7 poskytnuté spole¢nosti DECATHLON nebo dcefinym
spole¢nostem jsou vzdy piesné, uplné a aktualni;

iii. PRODEIJCE piijme vSechna nezbytna opatfeni k zajisténi, ze jakékoli Informace DAC7, které jiz nejsou presné, budou
opraveny, a neprodlen€, nejpozdéji vSak do dvou (2) tydnd, informuje spole¢nosti DECATHLON a dcefiné spolecnosti
o jakékoli zméné& nebo opravé Informaci DACY;

iv. Za ucelem splnéni svych zakonnych povinnosti mize spole¢nost DECATHLON, dcefiné spole¢nosti nebo jakakoli treti
strana jmenovana spole¢nosti DECATHLON nebo dcefinymi spole¢nostmi ovétovat piesnost a iplnost Informaci DAC7
a hlasit tyto informace pfislusSnym organiim;

V. Spolecnost DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti zajisti PRODEJCI pfistup k Informacim DAC7 predanym
pfislusnym organim.

V souladu s bodem iii. vySe, pokud po ovéieni spolecnosti DECATHLON, dcetfinymi spole¢nostmi nebo jakoukoli tfeti stranou
jmenovanou spolecnosti DECATHLON ¢i dcefinymi spole¢nostmi, nebo po obdrzeni Informaci DAC7 pfedanych pfislusnym
organim PRODEJCEM, budou tyto informace netplné nebo neptesné, PRODEJCE neprodlené pfijme vSechna nezbytna opatieni
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k ovéfeni a ptipadné opravé poskytnutych informaci, aby zajistil jejich pfesnost a Gplnost.

V souladu s ¢lankem 20.2.1 této SMLOUVY ma spole¢nost DECATHLON a/nebo dcefiné spolecnosti pravo okamzité pozastavit
ucet PRODEJCE v piipadé, ze jakékoli Informace DAC7 jsou neuplné, nespravné, opozdéné nebo nebyly poskytnuty.

PRODEIJCE uhradi spoleénosti DECATHLON nebo dcefinym spole¢nostem veskeré sankce, pokuty, Skody nebo naklady
vyplyvajici z opozdéného, nespravného nebo netiplného poskytnuti hlaseni Informaci DAC7.

Tento ¢lanek 11.2 se automaticky vztahuje na jakoukoli jinou smérnici nebo nafizeni, které méni, dopliiuji nebo nahrazuji Smérnici

DACT.

CLANEK 12: DALSI POVINNOSTI SOUVISEJICI S POUZIVANIM TECHNICKEHO RESENI A SLUZBY
TRZISTE

12.1 SPOLUPRACE

PRODEJCE se zavazuje spolupracovat s TECHNICKYM POSKYTOVATELEM SLUZEB a spole¢nosti DECATHLON a zajistit
spolupraci vSech svych zastupcti (zaméstnancti, subdodavatelti apod.). Dale se PRODEJCE zavazuje neprodlené hlasit spolecnosti
DECATHLON jakékoli zjisténé chyby a udé€luje spolecnosti DECATHLON, dcefinym spolecnostem a svym poskytovateltim
sluzeb, zejména TECHNICKEMU POSKYTOVATELI SLUZEB, opravnéni provadét testy k zajisténi provozuschopnosti
SLUZBY TRZISTE a TRZISTE.

12.2 ZALOHOVANI

PRODEJCE se zavazuje provadét nezbytné zalohy dat, soubori, programi, dokumentace a informaci jakéhokoli druhu, ktere
mohou byt zpiistupnény TECHNICKEMU RESENI a/nebo TECHNICKEMU POSKYTOVATELI SLUZEB nebo k nimz
TECHNICKE RESENI a/nebo TECHNICKY POSKYTOVATEL SLUZEB mohou mit pfistup.

12.3 SOULAD S API

PRODEJCE se zavazuje pouzivat API zptistupnéna TECHNICKYM RESENIM a/nebo TECHNICKYM POSKYTOVATELEM
SLUZEB v piisném souladu s dokumentaci TECHNICKEHO RESEN{ a TECHNICKEHO POSKYTOVATELE SLUZEB (s
vyjimkou napiiklad pouziti pro testovani sluzeb nabizenych spoleénostmi DECATHLON a dcefinymi spole¢nostmi). Tato
dokumentace miize byt PRODEJCI poskytnuta na jednoduchou pisemnou zadost.

PRODEIJCE se zejména zavazuje, Ze jeho pouzivani téchto API nebude narusovat poskytovani SLUZBY TRZISTE poskytované
spole¢nostmi DECATHLON a dcetfinymi spolecnostmi. PRODEJCE bere na védomi a pfijima, Ze v pfipad¢ nedodrzeni ustanoveni

tohoto ¢lanku nemohou spole¢nosti DECATHLON a dcefiné spoleénosti zarugit dostupnost SLUZBY TRZISTE.

12.4 SOULAD S DUSEVNIM VLASTNICTVIM TECHNICKEHO RESENI

PRODEIJCE se zavazuje neporusovat, piimo ani nepiimo, TECHNICKE RESENI. Zejména se zavazuje, e nebude:

e Pokouset se kopirovat, upravovat, rozmnozovat, vytvafet odvozena dila, ménit, vytvaret zrcadlo, znovu publikovat,
stahovat, zobrazovat, pienaset nebo distribuovat celé nebo ¢asti TECHNICKEHO RESENI v jakékoli formé, na
jakémkoli médiu nebo jakymkoli zpiisobem;

Pokouset se rozebirat, provadét zpétné inzenyrstvi nebo jinak zpiistupnit celé nebo &asti TECHNICKEHO RESENT;
Piistupovat k celému nebo &asti TECHNICKEHO RESENI za ugelem vytvofeni konkurenéniho fesent;

Piistupovat k TECHNICKEMU RESENT ve formé zdrojového kodu nebo odeméeného kodovéni s komentaii;

Pouzivat robota, zejména prizkumnika (spider), vyhledavaci nebo obnovovaci aplikaci pro webové stranky nebo jiné
prostiedky k ziskani nebo indexovani celého nebo &asti TECHNICKEHO RESENTI;

e Pokouset se jakymkoli zpisobem odstranit nebo obejit jakékoli technické ochranné opatfeni (TPM); obecné

TECHNICKE RESENI, PRODEJCE obdrzi osobni identifikatory.

12.5 PRISTUP K TECHNICKEMU RESENI

Za TUcéelem pouzivani ROZHRANI PRO PRODEJCE a obecné TECHNICKEHO RESENI obdrzi PRODEJCE osobni
identifikatory.

Identifikatory PRODEJCE jsou umistény pod jeho vyhradni a plnou odpovédnosti.
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PRODEIJCE nese sam veskeré dusledky ztraty nebo podvodného pouziti téchto identifikatord.

PRODEIJCE se také zavazuje pfijmout veskera opatieni nezbytna k jejich fadné ochrané a zabranéni zpiistupnéni neopravnénym
tretim strandm.

12.6 PRISTUP K OBSAHU

TRZISTE muize obsahovat odkazy na webové stranky tietich stran, zejména v ramci propojeni nabidky a poptavky. Kliknutim na
tyto odkazy PRODEJCE bere na védomi, ze spole¢nosti DECATHLON a/nebo dcefiné spole¢nosti nemohou garantovat jejich
obsah, a proto souhlasi, Zze na né pfistupuje na vlastni riziko. V disledku toho spole¢nosti DECATHLON a/nebo dcefiné
spole¢nosti nemohou byt odpovédné za jakoukoli $kodu vzniklou v disledku p¥istupu a/nebo pouzivani SLUZBY TRZISTE a
TRZISTE a informaci, které obsahuje.

PRODEJCE je informovan, Ze spole¢nosti DECATHLON a/nebo dcefiné spole¢nosti mohou docasné prerusit piistup ke SLUZBE
TRZISTE a TRZISTI z technickych divodl, zejména z divodu tdrzby. PRODEJCE tyto pieruSeni akceptuje a vzdava se
jakychkoli naroku v této souvislosti.

Pouzivani SLUZBY TRZISTE a TECHNICKEHO RESENI PRODEJCEM znamena znalost a pfijeti charakteristik a omezeni
technologii inherentnich internetu, zejména s ohledem na dobu odezvy pii konzultaci nebo dotazu na server hostujici TRZISTE,
technicky vykon, rizika pferueni a obecné jakékoli rizika spojena s pfenosem dat. V dusledku toho nemohou spoleénosti
DECATHLON a/nebo dcefiné spolecnosti za zadnych okolnosti nést odpovédnost, bez toho, aby byl tento seznam vycerpavajici,
zZa.

e jakékoli informace konzultované na TRZISTI, které nejsou zveiejnény spole¢nostmi DECATHLON a/nebo dcefinymi
spole¢nostmi;
jakoukoli poruchu sité branici fadnému fungovani TRZISTE nebo TECHNICKEHO RESENT;
ztrétu jakychkoli dat;
poruchu jakéhokoli softwaru;
dasledky jakéhokoli pocitatového viru, chyby, anomalie nebo selhani;
jakoukoli skodu zptisobenou IT vybaveni PRODEJCE.

12.7 DALSI ZAVAZKY PRODEJCE

PRODEJCE zarucuje spolecnosti DECATHLON a/nebo dcefinym spolecnostem, Ze Zadny z OBSAHU, které zveiejiiuje na
TRZISTI, neni v rozporu s dobrymi mravy a platnymi zakony na UZEMI, a ze nebude:

e pachat zadné nezdkonné Ciny;

e  ziskavat nebo shromazd'ovat osobni udaje ZAKAZNIKU nebo jinych uzivateld TRZISTE jakymkoli zptisobem;

e ziskavat, shromazd'ovat nebo ukladat strategicka data patfici spoleénostem DECATHLON a/nebo dcefinym
spole¢nostem;

e  ziskavat, zaznamenavat nebo vyuzivat pro jiné uéely nez ty stanovené ve SMLOUVE obsah tfetich stran podléhajici
duSevnimu vlastnictvi, soukromi, osobnim tdajiim nebo praviim na obraz;

e ukladat, §ifit nebo zvefejiiovat jakykoli obsah, ktery je nezakonny, Skodlivy, urazlivy, ponizujici, rasisticky,
pornograficky, vcetné sexualniho, podnécujici nenavist, sebevrazdu, diskriminaci, pachani trestnych ¢inl a prestupkd,
revizionisticky, v rozporu s dobrymi mravy, porusujici soukromi nebo soukroma prava tietich stran, véetné prava na
obraz osob a majetku, duSevnich vlastnickych prav nebo prava na soukromi;

e ukladat, sifit nebo zvefejnovat jakékoli informace, které by mohly pfimo nebo nepiimo odhalit politické, filozofické ¢i
nabozZenské nazory, ¢lenstvi v odborech, zdravotni stav nebo sexudlni orientaci;

e zvefejiovat OBSAH na TRZISTI jménem tieti strany;

e zneuzivat identitu tieti strany a/nebo zveiejnovat jakékoli osobni udaje tieti strany;

e ukladat, distribuovat nebo zvefejiiovat jakykoli obsah, ktery by mohl pfimo nebo nepfimo poskodit zdjmy SKUPINY
DECATHLON,;

e obecné se PRODEJCE zavazuje zdrzet se jakéhokoli chovani v rozporu se sportovni etikou nebo hodnotami a zajmy
SKUPINY DECATHLON.

12.8 ODSTRANOVANI OBSAHU

Jako poskytovatel hostingu nemohou spole¢nosti DECATHLON a/nebo dcefiné spolecnosti nést odpovédnost za ¢innosti nebo
obsah uloZeny na TRZISTI. V disledku toho neni spole¢nost DECATHLON povinna provadét pfedbéznou kontrolu kvality,
bezpecnosti, pravdivosti nebo zdkonnosti OBSAHU ulozenych PRODEJCEM.
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Nicméné za tcelem dodrzeni platnych predpisii nebo prosazeni zavazkii PRODEJCE podle této SMLOUVY budou spole¢nosti
DECATHLON a/nebo dcefiné spole¢nosti, jakmile se dozvi o nezakonném OBSAHU, za podminek pozadovanych pravnimi
predpisy, neprodlené jednat k odstranéni uvedeného OBSAHU nebo k zamezeni piistupu k nému.

CLANEK 13: SOULAD — ETIKA

13.1 Dodrzovani platnych zdkonu

PRODEIJCE prohlasuje a zaru€uje, ze dodrzuje a po celou dobu trvani této Smlouvy bude dodrzovat vSechna platna narodni a
mezinarodni pravidla etického a odpovédného chovani, v¢etné, ale nikoli vyluéné: platnych zakont a ptfedpist v oblasti zdravi a
bezpecnosti, zivotniho prostfedi, dani a hospodaiské soutéze.

PRODEIJCE prohlasuje, ze je sezndmen s Kodexem chovani pro obchodni partnery spolecnosti DECATHLON a zavazuje se jej
dodrzovat.

PRODEIJCE musi: (a) dodrzovat ZAKONY O OBCHODNICH OMEZENICH v souvislosti s plnénim svych povinnosti podle
SMLOUVY; (b) zdrzet se jakékoli Ginnosti nebo opomenuti, které by mohlo vést k poruseni ZAKONU O OBCHODNICH
OMEZENICH spole¢nosti DECATHLON nebo dcefinymi spole¢nostmi, nebo jejich vystaveni omezenim ¢&i sankcim, nebo utrpét
jakékoli skodlivé disledky v piimé &i nep¥imé souvislosti se ZAKONY O OBCHODNICH OMEZENICH, piipadné byt oznagen
jako OSOBA PODLE SANKCI.

Béhem cel¢ doby trvani SMLOUVY musi PRODEJCE neprodlené informovat spole¢nost DECATHLON o (i) jakemkoli poruseni
ZAKONU O OBCHODNICH OMEZENICH nebo (ii) jakémkoli souvisejicim naroku, vySetiovani ¢i fizeni proti nému.

13.2 Antikorupéni povinnosti

PRODEJCE, jeho dcefiné spole¢nosti, pobocky, feditelé, vedouci pracovnici, zaméstnanci, zastupci, poskytovatelé sluzeb,
spoluzadavatelé a jakakoli osoba jednajici jeho jménem nesmi nikomu piimo ani nepfimo déavat, nabizet nebo povolovat jakoukoli
vyhodu s cilem vyvijet nepfiméfeny vliv na jednani nebo rozhodnuti osoby v souvislosti s plnénim této smlouvy.

Po celou dobu trvani této smlouvy se PRODAVAIJICI zavazuje v dobré vife a v priméfené hité odpovidat na zadosti o informace
a dotazniky zaslané spole¢nosti DECATHLON v ramci jejiho systému hodnoceni tietich stran.

13.3 Povinnost péce a etické a udrzitelné zavazky

V souladu s hodnotami Vitality, Responsibility, Authenticity a Generosity SKUPINY DECATHLON ocekavaji dcefiné
spolecnosti od svych obchodnich partnerti sdileni téchto hodnot a vedeni svého podnikani, jednani a chovani s ohledem na
obchodni etiku, lidska prava, bezpecnost, Zivotni prostiedi a dopady své ¢innosti.

Kazda smluvni strana se zavazuje plnit smlouvu v plném souladu se vSemi pravnimi a regulatornimi pfedpisy platnymi pro
spole¢nosti, stejné jako se vSemi platnymi pravidly, zakony a predpisy ve svém oboru ¢innosti a/nebo které se na ni mohou
vztahovat z hlediska standardu etického a odpovédného chovani.

PRODEIJCE prohlasuje a zarucuje (i) ze je odpovédnou organizaci, ktera uplatituje vysoké etické standardy ve vSech svych
obchodnich aktivitich a souvisejicich operacich, (ii) Ze jeho zadkonni zastupci, dcefiné spolecnosti, zastupci a subdodavatelé
dodrzuji Kodex chovani SKUPINY DECATHLON, pfilozeny v Priloze 3, a (iii) ze pfijal vlastni kodex chovani a jedna v souladu
s nim. Navic je PRODEJCE povinen respektovat a dodrzovat zadvazné principy a smérnice uvedené v Kodexu pro pouziti umeélé
inteligence (ptilozeném v Ptiloze 6).

Dale, pokud je PRODEJCE zaroveii vyrobcem PRODUKTU, ktery nabizi na TRZISTI, zavazuje se zajistit sledovatelnost svych
vlastnich vyrobenych PRODUKTU vici svym pifimym partnerdm v dodavatelském fetézci.

PRODEJCE jmenuje osobu ve své organizaci odpovédnou za etické a udrzitelné zdvazky uvedené v tomto ¢lanku 13.3 a sdéli
kontaktni udaje této osoby spolecnosti DECATHLON prostfednictvim ROZHRANI PRO PRODEJCE. Tato osoba je opravnéna
pravné zastupovat PRODEJCE v souvislosti s plnénim tohoto ¢lanku 13.3.

PRODEJCE vynalozi veSkeré usili k vyplnéni jakéhokoli prizkumu provedeného spolecnosti DECATHLON za ucelem
statistického zhodnoceni celkové udrzitelnosti vsech aktivit PRODEJCU na TRZISTI. Spolecnost DECATHLON zachova
diveérnost vSech udaji poskytnutych PRODEJCEM v ramci takového prazkumu.

32



MARKETPLACE

" G) DECATHLON

MARKETPLACE SELLER CONDITIONS (MSC) — ZART 2026

13.4 Roz$ifena odpovédnost vyrobecu (EPR)

Pokud PRODEJCE nabizi na TRZISTI jakékoli PRODUKTY, véetné, ale nikoli vyluéng, sportovnich vyrobki, textilu, obuvi,
hracek, obali, baterii a elektrickych a elektronickych zatizeni apod., které podléhaji jakymkoli ptedpisiim o rozsitené odpovédnosti
vyrobed (dale jen ,,EPR®), PRODEJCE se zavazuje dodrzovat ptedpisy EPR platné v zemich, kde jsou jeho PRODUKTY
prodavany a dodavany. Zejména PRODEIJCE poskytne spole¢nosti DECATHLON a/nebo dcefinym spole¢nostem veskeré
nezbytné informace pozadované platnou legislativou EPR, jako jsou mimo jiné jedinecné identifikacni Cislo/¢isla, registracni
osvédéeni a/nebo jakékoli informace o spoleénosti PRODEJCE nebo tykajici se PRODUKTU nabizenych PRODEJCEM k
prodeji.

Pokud po ovéfeni spole¢nosti DECATHLON, dcefinymi spole¢nostmi nebo jakoukoli tfeti stranou jmenovanou spole¢nosti
DECATHLON ¢i deefinymi spoleénostmi budou informace uvedené v predpisech EPR poskytnuté PRODEJCEM nepiesné nebo
neuplné, PRODEJCE neprodlené pfijme vSechna nezbytna opatieni k ovéfeni a piipadné opraveé poskytnutych informaci, aby
zajistil jejich pfesnost a tiplnost.

Pokud PRODEJCE nesplni jakoukoli pozadavek platnych ptedpisti EPR nebo neposkytne vS§echny nezbytné informace uvedené v
predpisech EPR, bude mit spole¢nost DECATHLON a/nebo dcefiné spolecnosti pravo pozastavit PRODEJCE za nesplnéni jeho
zakonnych povinnosti a ¢lanku 13 této SMLOUVY, v souladu s ¢lankem 20 této SMLOUVY.

PRODEIJCE uhradi spole¢nosti DECATHLON nebo dcefinym spolecnostem veskeré poplatky, veéetné, ale nikoli vylucné,
jakychkoli poplatkd EPR nebo ekologickych piispévki, sankce, pokuty nebo naklady obecné hrazené spolecnosti DECATHLON
nebo dcefinymi spolecnostmi a vyplyvajici z opozdéného, nespravného nebo netiplného poskytnuti informaci PRODEJCEM podle
predpisit EPR, stejné jako jakékoli poplatky, sankce, pokuty nebo naklady obecné vyplyvajici z jakéhokoli nesplnéni platnych
ptedpisit EPR PRODEJCEM.

PRODAVAIJICI souhlasi s tim, Ze nese vyhradni odpovédnost za veskeré naklady, poplatky, pokuty, pendle, vydaje a zdvazky
vyplyvajici z nedodrzeni jakychkoli platnych zakont, pfedpisii nebo smluvnich zavazki ze strany PRODAVAJICIHO nebo s nimi
souvisejici (spole¢né ,,naklady na EPR*). Tyto naklady na EPR zahrnuji mimo jiné:

1. Jakékoli pokuty, penale nebo jiné poplatky vyméfené piimo spole¢nosti DECATHLON a/nebo DCERINYM
SPOLECNOSTEM jakymkoli piislusnym organem v duisledku nedodrZeni povinnosti PRODAVAJICIM;

2. Veskeré ndklady vynalozené spole¢nosti DECATHLON a/nebo DCERINYMI SPOLECNOSTMI jménem
PRODAVAJICIHO za ti¢elem zajisténi nebo obnoveni souladu.

Pro vylou¢eni pochybnosti se veskeré naklady na EPR nesené jakymikoli DCERINYMI SPOLECNOSTMI a nasledné
prefakturované spolecnosti DECATHLON prostiednictvim vnitroskupinoveho pietctovani povazuji za naklady na EPR dluzné
PRODAVAIJICIM ptimo spole¢nosti DECATHLON.

PRODAVAJICI uhradi spoleénosti DECATHLON veskeré naklady na EPR na prvni pozidani. Kromé toho a bez dotéeni
jakychkoli jinych prav nebo prostiedkii napravy, které ma spoleénost DECATHLON k dispozici, PRODAVAIJICI vyslovné
souhlasi s tim, Ze spole¢nost DECATHLON miize v rozsahu povoleném platnymi pravnimi pfedpisy odecist a zapocist veskeré
takové naklady na EPR dluzné spoleénosti DECATHLON podle tohoto CLANKU 13.4 z jakychkoli prostiedki ulozenych v
pridruzené penézence PSP PRODAVAJICIHO.

13.5 Prava na audit

V ptipadé¢:

e poruseni nebo podezieni na poruseni ustanoveni o souladu;

e protipravniho jednani ptisuzovaného PRODEJCI, které se objevuje v médiich pod jménem PRODEJCE a/nebo

spolec¢nosti DECATHLON nebo dcefinych spolecnosti ¢i SKUPINY DECATHLON;

behem celé doby trvani této SMLOUVY bude PRODEJCE v souladu s platnymi zédkony spolupracovat a poskytovat spole¢nosti
DECATHLON veskerou piimétenou pomoc, aby spolecnost DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti mohly ziskat presvédceni o
jakémkoli potencidlnim nebo prokdzaném poruSeni ustanoveni o souladu (tohoto ¢Elanku 13) nebo o spachani skutkd
PRODEJCEM, které vedly k zvefejnéni jména PRODEJCE a/nebo spole¢nosti DECATHLON ¢i dcefinych spolecnosti nebo
SKUPINY DECATHLON v médiich.

Za timto UCelem na zadost spolecnosti DECATHLON nebo kterékoliv z dcefinych spolecnosti nebo z vlastni iniciativy
PRODEIJCE sdéli PRODEJCE spole¢nosti DECATHLON veskeré relevantni dokumenty.
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CLANEK 14: DUVERNOST

SMLUVNI STRANY se zavazuji, jménem svym i svych zaméstnancii, zachovavat diivérnost na jedné strané SMLOUVY a na
druhé stran¢ veskerych technickych, obchodnich, strategickych ¢i ekonomickych informaci, at’ uz Ciselnych, Sifrovanych ¢i
nesifrovanych, které si SMLUVNI STRANY byly povinny vyménit béhem svého obchodniho vztahu, at’ uz tyto informace ziskaly
ptimo ¢i nepfimo, pisemné¢ ¢i ustne.

V disledku toho se SMLUVNI STRANY zavazuji:

e necuvadét diveérné informace na trh, nezvefejiiovat je ani je jinym zpiisobem nezpfistupiiovat vetejné nebo soukromé, ani
je nepouzivat pro sebe ¢i jiné osoby;

e nepouzivat divérné informace k jinym uceltim nez pro potieby této SMLOUVY;

e nckopirovat, nereprodukovat ani neduplikovat divérné informace zcela ¢i z¢asti;

e obecné zajistit jejich bezpe€nost piijetim vSech opatieni, ktera povazuji za uzitecna, ktera vsak musi byt v kazdém ptipadé
dostatecna k zajisténi diivérnosti;

e uplatnit tato ustanoveni vici kazdé osobé, kterd mohla k témto informacim pfistupovat, a obecné viici kazdé osobé
jednajici v ramci této SMLOUVY. Za timto i¢elem se SMLUVNI STRANY zavazuji, je-li to nutné, nechat kazdou z
uvedenych osob podepsat zavazek mléenlivosti v souladu s touto SMLOUVOU.

Toto ustanoveni plati jak po dobu trvani obchodniho vztahu SMLUVNICH STRAN, tak i po jeho skon&eni, pokud takové davérné
informace nejsou jako celek a zcela volné piistupné vetfejnosti bez poruseni zavazku mlcenlivosti.

Informace nebo ¢ast informaci se pro uéely této SMLOUVY nepovazuji za ditvérné informace, pokud:
e SMLUVNI STRANA miize doloZit, Ze o nich védéla pied jejich zvefejnénim;
e byly nebo se staly volné pfistupnymi vetejnosti nebo byly zvetfejnény tieti stranou bez poruseni zakona nebo smlouvy;
e piislusna SMLUVNI STRANA vyslovné pisemné piedem povolila jejich zvefejnéni druhé strang;
e davérmné informace neidentifikuji SMLUVNI STRANU, které se tykaji.

Zvetejnéni na zakladé pravomocného a zavazného rozhodnuti soudu nebude povazovano za protipravni, za pfedpokladu, ze druha
SMLUVNI STRANA bude neprodlen¢ informovana, zvefejnéni bude omezeno na piisné¢ pozadované informace a piijemce bude
informovan o dvérnosti téchto informaci.

Sdgleni prvki uvedenych v odstavci 1 této SMLOUVY spole¢nosti DECATHLON nebo DCERINYMI SPOLECNOSTMI v ramci
SKUPINY DECATHLON, jakoz i jakymkoli DUVERYHODNYM PARTNERUM vybranym spole¢nosti DECATHLON za
ucelem nabizeni nebo poskytovani doplitkovych sluzeb DUVERYHODNYMI PARTNERY piimo Prodavajicim, se nepovazuje
za zavinéni.

CLANEK 15: REFERENCE

Spole¢nosti DECATHLON a PRODEIJCE si vzajemné umoznuji uvadét sva jména v seznamu referenci tietich stran ve vztahu k
DECATHLON/MARKETPLACE a PRODEJCI. SMLUVNI STRANY se dohodly, Ze toto vzajemné povoleni je udéleno
vyhradné za G¢elem komunikace s téetimi stranami o existenci obchodniho vztahu mezi DECATHLON/MARKETPLACE a
PRODEJCEM, jak je upraveno touto SMLOUVOU.

V tomto piipadé se SMLUVNI STRANY zavazuji vzajemné si poskytovat grafickou podobu komunikaénich prvki spojenych s
jejich jménem.

Kazda SMLUVNI STRANA miize pouzivat pouze komunikacni prvky pfedané druhou SMLUVNI STRANOU a zajisti a udrzi
kvalitni obraz spole¢nosti DECATHLON, PRODEJCE a TRZISTE.

PRODEIJCE a spole¢nosti DECATHLON a dcefiné spolecnosti se zavazuji dodrzovat podminky tohoto povoleni.

Spolecnosti DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti a PRODEJCE si vyhrazuji pravo toto povoleni kdykoli do¢asné nebo trvale
odvolat. V piipadé zadosti o odvolani kterékoli ze SMLUVNICH STRAN se SMLUVNI STRANY zavazuji co nejdiive odstranit
souvisejici komunikaéni prvky ve prospéch druhé SMLUVNI STRANY. SMLUVNI STRANY se dohodly, Ze odstranéni
komunikac¢nich prvki spojenych s jménem nemutize byt provedeno v pfipade absolutni materidlni nemoZznosti odstranéni, napiiklad
pokud bylo povoleni udéleno na papirovém médiu jiz distribuovaném.

Toto vzajemné povoleni plati pouze po dobu trvani této SMLOUVY.
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CLANEK 16: CASTECNA NEPLATNOST — TOLERANCE — UPLNNOST SMLOUVY - VYSSi MOC

Pokud bude jedno nebo vice ustanoveni této SMLOUVY prohldSeno, zcela nebo z&asti, za nezdkonné, nevynutitelné, neplatné
nebo neudinné v dusledku pouziti platného prava, pfedpisu nebo na zakladé¢ pravomocného soudniho ¢&i spravniho rozhodnuti
ptislusného soudu nebo organu, bude takové ustanoveni povazovano za nepsané, aniz by to mélo vliv na zdkonnost, platnost nebo
vynutitelnost ostatnich ustanoveni této SMLOUVY.

V takovém piipadé se SMLUVNI STRANY zavazuji neprodlené a v dobré vife vyjednat platnou nahradu dot¢eného ustanoventi,
ktera co nejvice odrazi ptivodni zamér SMLUVNICH STRAN a jejiz ekonomické dusledky budou totozné nebo co nejblizsi
dot¢enému ustanoveni.

Skute¢nost, ze néktera ze SMLUVNICH STRAN nevyzadala uplatnéni jakékoli klauzule SMLOUVY, at’ jiz trvale nebo dogasné,
nesmi byt za zadnych okolnosti povazovana za vzdani se této klauzule.

SMLUVNI STRANY nemohou byt viigi sobé odpovedné za nesplnéni SMLOUVY v disledku udalosti vyssi moci. Vyssi moc
znamena jakoukoli udéalost mimo kontrolu SMLUVNICH STRAN, ktera je nepfedvidatelna a brani plnéni SMLOUVY, zcela

nebo zEéasti.

V takovém piipadé bude plnéni jejich zavazkl viici sobé pozastaveno az do doby, nez tato nemoznost plnéni pominula, pficemz
takové pozastaveni nezaklada narok na nahradu skody.

CLANEK 17: NEZAVISLOST

Jako zasadni a rozhodujici podminky pro souhlas spole¢nosti DECATHLON a dcefinych spolec¢nosti s touto SMLOUVOU se
PRODEIJCE zavazuje ptisné dodrzovat nasledujici povinnosti.

PRODEIJCE nema za zadnych okolnosti ani za zadnych podminek mandat nebo pravomoc zavazovat nebo zastupovat spolecnost
DECATHLON a/nebo dcefiné spolenosti a nesmi Cinit zZadné zavazky jejim jménem a/nebo ve prospéch spolecnosti
DECATHLON a/nebo dcefinych spoleénosti. PRODEJCE se zavazuje neprovadét zadné kroky, které by mohly uvést
ZAKAZNIKA nebo jinou tieti stranu v omyl v tomto ohledu, a neuéinit zadné zavazky ani neposkytovat zadné zaruky jménem
spole¢nosti DECATHLON a/nebo dcefinych spole¢nosti, pokud mu tyto vyslovné neoznami spole¢nosti DECATHLON a/nebo
dcefiné spolecnosti.

PRODEIJCE nikdy nesmi byt povazovan za zaméstnance nebo zastupce spole¢nosti DECATHLON a/nebo dcetfinych spole¢nosti
nebo jiné pravnické osoby zastupované pro ucely této SMLOUVY spolec¢nosti DECATHLON a/nebo dcefinymi spoleénostmi.
SMLOUVA zachovavé nezavislost SMLUVNICH STRAN a nevytvaii zadny pomér podfizenosti nebo zastoupeni.

PRODEIJCE sam urcuje kroky nezbytné k plnéni svych ukoli a dosazeni smluvnich cild, pficemz jedinym omezenim je, ze jeho
&innosti musi byt v souladu s image znacky a kvalitni povésti PRODUKTU SKUPINY DECATHLON.

PRODEIJCE si svobodné voli svou organizaci (pravni strukturu, pracovni metody, zptisoby propagace apod.). Proto musi nést
rizika spojena se svou osobni ¢innosti a uzavtit pojistnou smlouvu za podminek stanovenych v ¢lanku 19 této SMLOUVY.

Pokud je PRODEJCE fyzickou osobou, zavazuje se byt zapsan v obchodnim rejstiiku a rejstiiku samostatné vydéleéné ¢innych
osob nebo vykonavat svou ¢innost v ramei autorizovaného rezimu (napi. jako OSVC).

Stejné tak je PRODEJCE vyhradné odpovédny za veskeré naklady spojené s vykonavanim své ¢innosti a osobné hradi souvisejici
socialni a danové odvody.

PRODEIJCE bere na védomi, Ze po celou dobu trvani svého smluvniho vztahu se spolecnosti DECATHLON nese vyhradni
odpovédnost v pripadé nedostatecné diverzifikace svych zakazniki a ¢innosti.

Je osobn¢ odpovédny za jakykoli narok ¢i Zalobu ze strany nékterého ze svych smluvnich partnertii v ptipadé nedostatku zdkazniki

po ukonéeni smluvniho vztahu se spole¢nosti DECATHLON z jakéhokoli diivodu. Zavazuje se nahradit SKUPINE DECATHLON
jakoukoli Ujmu, kterou tato utrpi v disledku takového naroku nebo Zaloby.

CLANEK 18: ZARUKY A ODPOVEDNOSTI

PRODEJCE zarucuje spolecnosti DECATHLON a dcefinym spole¢nostem, ze dodrzuje vSechna ustanoveni SMLOUVY, zejména
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KLICOVE POZADAVKY.

PRODEJCE prohla3uje a zaruduje, 7e ma dostateéna prava k prezentaci a marketingu PRODUKTU na UZEMI a TRZISTI.

PRODEIJCE prohlaSuje, Ze neni vézan zadnymi smluvnimi zévazky, zejmeéna, ale nikoli vylucn€, zadnou selektivni nebo
exkluzivni distribu¢ni smlouvou, kterd by omezovala nebo zakazovala nabidku PRODUKTU na UZEMI a TRZISTI.

PRODEIJCE se zavazuje bezodkladné pisemné informovat spole¢nosti DECATHLON a dcefinym spolecnostem o jakychkoli
rizicich, ktera mu byla oznamena a ktera vznikla v disledku uvadéni PRODUKTU na trh a/nebo zvefejnéni OBSAHU, a/nebo o
jakychkoli pravnich krocich proti nému souvisejicich s PRODUKTY a OBSAHY.

PRODEJCE se zavazuje odSkodnit spole¢nost DECATHLON a pfipadné dcefiné spole¢nosti v pfipadé nedodrzeni KLICOVYCH
POZADAVKU spole¢nosti DECATHLON. Toto odskodnéni pokryje veskeré pfimé ztraty, které spolecnosti DECATHLON a
dcefiné spolecnosti utrpi.

PRODAVAJICI se zavazuje odskodnit spole¢nost DECATHLON a piipadné DCERINE SPOLECNOSTI v piipadé nedodrzeni
KLICOVYCH POZADAVKU spolecnosti DECATHLON. Toto odSkodnéni pokryva veskere Skody utrpéné spolecnosti
DECATHLON a DCERINYMI SPOLECNOSTMI.

PRODAVAIJICI se dale zavazuje pIné odikodnit a uchranit spoleénost DECATHLON a piipadné DCERINE SPOLECNOSTI
pred jakymikoli naroky, fizenimi, sankcemi a finan¢nimi disledky (vcetn€ spravnich pokut, nakladd na pravni zastoupeni a
nakladi na stazeni vyrobku z trhu) jakéhokoli druhu ze strany tfetich osob, které vzniknou z nebo v souvislosti s PRODUKTY
nabizenymi nebo prodavanymi PRODAVAJICIM a OBSAHEM poskytnutym PRODAVAJICIM.

Dale v ptipadg, e spole¢nost DECATHLON a piipadné DCERINE SPOLECNOSTI budou na zékladé tohoto ¢lanku Zalovany
nebo stihany soudnim & spravnim organem, je PRODAVAIJICI povinen poskytnout sou¢innost v fizeni, kterému by spoleénost
DECATHLON mohla ¢elit, zejména pokud jde o ptedlozeni jakychkoli dikazi umoziujicich zabranit odsouzeni ¢i nepfiznivému
rozhodnuti v této véci. Spole¢nost DECATHLON a piipadné DCERINE SPOLECNOSTI si rovnéZz vyhrazuji pravo pfizvat
PRODAVAIJICIHO jako garanta v piipadg, Ze bude podle tohoto &lanku stanovena jeho odpovédnost. Spole¢nost DECATHLON
si vyhrazuje pravo dle vlastniho uvazeni pievzit vyhradni obhajobu a kontrolu nad jakoukoli zalezitosti, kterd podléha odskodnéni
ze strany PRODAVAJICIHO, za piedpokladu, Ze spole¢nost DECATHLON bude s PRODAVAJICIM v dobré vite konzultovat
celkovou strategii obhajoby a Ze jakékoli vzniklé naklady na pravni zastoupeni podléhajici odSkodnéni zdstanou piiméfené.
PRODAVAJICI nesmi urovnat zadny néarok ani fizeni ovlivitujici prava, povést nebo odpovédnost spole¢nosti DECATHLON bez
predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti DECATHLON.

Nakonec, aby vyhovél pozadavkiim tohoto ustanoveni a podminkdm SMLOUVY, PRODEJCE prohlasuje, ze uzaviel veskeré
povinné pojisténi a/nebo pojisténi, které povazuje za nezbytné k pokryti rizik, dopadd a nasledki své Cinnosti, a minimalné
pojisténi profesni odpovédnosti. Zadné omezeni, zejména zadny strop, téchto pojistnych smluv nebude povazovano za uznéani
omezeni odpovédnosti PRODEJCE spole¢nostmi DECATHLON a dcefinymi spole¢nostmi.

CLANEK 19: POJISTENI

Spole¢nost DECATHLON uzaviela pojistnou smlouvu kryjici nasledky své obéanskopravni odpovédnosti.

Jelikoz tato pojistna smlouva kryje pouze $kody vzniklé z vlastni odpovédnosti spole¢nosti DECATHLON, musi byt PRODEJCE
osobné pojistén pro skody a/nebo ztraty zplisobené tietim stranam v dusledku jeho jednani a/nebo jednani jeho zaméstnanci, stejné
jako pro rizika vyplyvajici z jeho ¢innosti nebo z nedostateéného plnéni jeho povinnosti stanovenych touto SMLOUVOU a obecné
z nedodrzeni soucasnych profesnich standardd.

Je vyslovné dohodnuto, 722 PRODUKTY a plnéni KUPNI SMLOUVY viéi ZAKAZNIKUM jsou vyhradni odpovédnosti
PRODEICE, ktery nese disledky jakychkoli ztrat, které mohou vzniknout.

PRODEIJCE je osobné odpovédny za své vlastni vybaveni a PRODUKTY, za které odpovida.
V tomto ohledu se zavazuje uzavrit pojisténi na veskeré své vybaveni a veskeré materialy a PRODUKTY, které vlastni a drzi, a
to jak béhem doby instalace ¢i uzivani, tak az do jejich vraceni spolecnosti DECATHLON nebo do tplného zaplaceni

PRODUKTU zakaznikem.

PRODEJCE uzavie pojisténi na vyznamnou c¢astku, odpovidajici rizikim spojenym s jeho ¢innosti, u pojistovny pro piipad
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jakychkoli $kod, které mize zpUsobit v souvislosti s plnénim této SMLOUVY.

V tomto ohledu PRODEJCE piedlozi spolecnosti DECATHLON doklad o uzavieni pojistné smlouvy ke dni piijeti této smlouvy.
PRODEIJCE se zavazuje toto pojisténi udrzovat po celou dobu trvani SMLOUVY a v pfipadé zmény pojistné smlouvy zaslat
spoleénosti DECATHLON novy doklad o jejim sjednani.

Je upfesnéno, Ze vyse pojistného kryti nemize byt za zadnych okolnosti povazovana za uznani omezeni odpovédnosti PRODEJCE

spole¢nostmi DECATHLON a dcefinymi spole¢nostmi.

CLANEK 20: POZASTAVENiI A UKONCENI

20.1. Postup v pfipadé nedodrzeni Ukazateli vvkonnosti PRODEJCEM

Za 1celem zajiSténi kvalitniho image znacky, vynikajici spokojenosti zakazniki, nejlepSich sportovnich produkti a nejlepsi
zakaznické zkuSenosti na TRZISTI je PRODEJCE povinen dodrzovat Ukazatele vykonnosti podrobné uvedené v Ptiloze 2.

Zaucelem zajisténi souladu s témito pozadavky a udrzeni jejich urovné spolecnost DECATHLON a dcefiné spole¢nosti podporuji
PRODEIJCE a uplatniuji nize uvedeny postup, ktery upravuje situace nedodrzeni Ukazateldi vykonnosti.

20.1.1. Nedodrzeni jednoho (1) z Ukazateld vvkonnosti PRODEJCE (Pfiloha 2)

(2) Féze prvniho pozastaveni iétu nebo staZeni PRODUKTU z prodeje

V ptipad¢, Ze PRODEJCE nedodrzi alesponi jeden (1) z Ukazateli vykonnosti PRODEJCE uvedenych v Pfiloze 2 Podminek
prodeje na TRZISTI pro jedno nebo viechna UZEMI, je spole¢nost DECATHLON a/nebo néktera z dcefinych spole¢nosti
opravnéna okamzité pozastavit iéet PRODEJCE nebo stdhnout jeden ¢i vice PRODUKTU PRODEICE z prodeje v zavislosti na
nedodrzeném Ukazateli vykonnosti PRODEJCE na daném UZEMI.

Spole&nost DECATHLON a/nebo nékteré z deefinych spoleénosti zasle KONTAKTNI OSOBE PRODEJCE e-mailem oznameni,
ve kterém uvede nedostate¢ny Ukazatel vykonnosti PRODEJCE a vyzve PRODEJCE, aby navrhl jasny a slibny akéni plan k
napravé nedostatku.

(b) Faze akéniho planu

Takovy akéni plan bude sdélen KONTAKTNI OSOBE TRZISTE nebo ROZHRANI PRODEICE, podle konkrétniho piipadu.
Spoleénost DECATHLON a/nebo néktera z deefinych spoleénosti prostiednictvim KONTAKTNI OSOBY TRZISTE akéni plan
schvali nebo pomiize PRODEJCI s jeho tipravou s cilem nasledné ukoncit pozastaveni nebo znovu aktivovat dot¢ené PRODUKTY
a poskytnout PRODEJCI zku$ebni dobu tii (3) mésicti ode dne znovuaktivace k realizaci akéniho planu.

(c) Faze druhého pozastaveni uétu nebo stazeni PRODUKTU z prodeje

Pokud PRODEJCE na konci vySe uvedené zkuSebni doby nedosahne pozadované urovné Ukazatele vykonnosti PRODEJCE nebo
neprokaze vyznamné zlepseni, je spole¢nost DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti opravnéna opétovné okamzité pozastavit
et PRODEJCE nebo stahnout jeden ¢&i vice PRODUKTU PRODEJCE z prodeje v zavislosti na nedodrzeném Ukazateli
vykonnosti PRODEJCE na daném UZEMI.

Spoleénost DECATHLON a/nebo néktera z deefinych spoleénosti zasle KONTAKTNI OSOBE PRODEJCE e-mailem druhé
ozndmeni s vyzvou, aby PRODEJCE navrhl posledni napravny akéni plan k odstranéni nedostatku.

(d) Faze napravného akéniho planu

Takovy népravny akéni plan bude sdélen KONTAKTNI OSOBE TRZISTE nebo ROZHRANI PRODEJCE, podle konkrétniho
pripadu. Spolecnost DECATHLON a/nebo néktera z dcefinych spolecnosti prostfednictvim KONTAKTNI OSOBY TRZISTE
napravny akeni plan schvali nebo pomtize PRODEJCI s jeho upravou.

V ptipade¢ ptijeti ndpravného ak¢éniho planu a reaktivace produktti a/nebo u¢tu PRODEIJCE, jak je popsano vyse, ma PRODEJCE
lhtitu dvou (2) mésicti od reaktivace k dosazeni pozadované urovné ptislusného Ukazatele vykonnosti PRODEJCE, nebo alespoi
k prokazani vyznamného zlepseni.

Pokud k napravé nedojde, na konci vySe uvedenych dvou (2) mésict je spole¢nost DECATHLON nebo dcefiné spole¢nosti
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opravnéna definitivné ukonéit SMLOUVU PRODEJCE nebo definitivné stahnout dotéené PRODUKTY z TRZISTE, v souladu s
podminkami uvedenymi v ¢lanku 20.3 a nasl.

(e) Definitivni ukoncéeni

V piipadé, ze PRODEJCE neni schopen navrhnout slibny a G¢inny akéni nebo napravny akéni plan (faze b nebo d) do Sesti (6)
mésic od pozastaveni produktu, zlistava pozastaveni v platnosti a spolecnost DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti jsou
opravnény definitivné ukonéit SMLOUVU PRODEJCE nebo definitivné stihnout dotéené PRODUKTY z TRZISTE, v souladu s
podminkami ¢lanku 20.3 a nésl.

Je upfesnéno, ze jakékoli pozastaveni Gctu nebo stazeni PRODUKTI? PRODEIJCE z TRZISTE podléha predchozimu oznameni
spole¢nosti DECATHLON prosttednictvim KONTAKTNI OSOBY TRZISTE e-mailem KONTAKTNI OSOBE PRODEJCE.

20.1.2. Nedodrzeni Ukazatelt vykonnosti produktu nebo znacky (Priloha 2)

Pokud Vykonnostni skore produktu PRODEJCE nedosahne minimalniho prahu, obdrzi PRODEJCE upozornéni od spole¢nosti
DECATHLON. Pokud tohoto minimalniho prahu nebude dosazeno ani v nasledujicim mésici, obdrzi PRODEJCE druhé
upozornéni.

Pokud na konci mésice po druhém upozornéni stale nebude dosazeno minimalniho prahu, je spole¢nost DECATHLON nebo
dcefiné spolecnosti opravnéna stahnout dotc¢eny PRODUKT z TRZISTE pro piislusné UZEMI.

Je upfesnéno, ze jakékoli stazeni PRODUKTfJ PRODEICE z TRZISTE podléha piedchozimu oznameni spole¢nosti
DECATHLON prostfednictvim KONTAKTNI OSOBY TRZISTE e-mailem KONTAKTNI OSOBE PRODEIJCE.

20.1.3. Nadmérné nedodrzeni jednoho z kritérii Vykonnostniho skore produktu (Pfiloha 2)

Pokud jedno z kritérii Vykonnostniho skore produktu PRODEJCE, jak je podrobné uvedeno v Pfiloze 2, se odchyluje o 80 % od
referen¢niho skore tohoto kritéria, je spolecnost DECATHLON nebo deefiné spole¢nosti opravnéna stahnout dotéeny PRODUKT
z TRZISTE pro ptislusné UZEMI.

Referencni skore odpovida priméremu skore vsech produkti prodanych tretimi prodejci spolecnosti DECATHLON, ktere patfi
do stejné kategorie produktu, na pfislusném UZEMI za poslednich devadesat (90) dni.

20.2. Pozastaveni / doCasné stazeni

20.2.1. Duvody pozastaveni/stazeni

V pripadé poruseni této SMLOUVY nebo platnych zakonu ¢i ptedpisu, jakoz i v piipadé absence spoluprace a/nebo loajality a
obecné, pokud existuje naléhava potieba ukoncit jednani PRODEJCE, je spole¢nost DECATHLON nebo dcefiné spole¢nosti
opravnéna pozastavit, ze zakona, zcela nebo &aste¢né, piistup PRODEJCE ke SLUZBE TRZISTE bez néahrady, ihned, za
predpokladu, ze PRODEJCI na trvalém nosici sdélila divody pozastaveni v okamziku, kdy toto pozastaveni nabyva uc¢inku.

Uplné pozastaveni spociva v doasném pozastaveni piistupu PRODEJCE na TRZISTE pro vSechny jeho PRODUKTY. Céstecné
pozastaveni spoc¢iva v doasném stazeni jednoho nebo vice PRODUKTU PRODEJCE z TRZISTE.

Dutivody pozastaveni a/nebo staZeni jsou nasledujici:

— Nedodrzeni jednoho nebo vice Ukazatelti vykonnosti, jak je popsano v ¢lanku 8.11 a Ptiloze 2 a v souladu s postupem
popsanym v ¢lanku 20.1 vySe;

—  Nedodrzeni nékteré z podminek, povinnosti nebo zékazii ¢lanku 5 PODMINKY UVEDENI NA TRH A PODSTATNE
A ROZHODUJICI POVINNOSTI PRODEJCE;

— Nedodrzeni jedné nebo vice podminek tykajicich se ceny a/nebo uvadéni ceny, jak je popsano v ¢lanku 6 SVOBODA
CENOTVORBY PRODUKTU;

—  Nedodrzeni jedné nebo vice podminek prodeje PRODUKTU a sledovani prodeje, jak je stanoveno v ¢lanku 8, véetnd
mimo jiné nedodrzeni podminek odeslani a/nebo dorugeni a/nebo vraceni PRODUKTU, nebo pokud primérné hodnoceni
PRODUKTU Kklesne pod préh definovany v ¢lanku 8.10, nebo v piipadé absence pravidelné aktivity PRODEJCE na
TRZISTI, jak je definovano v ¢lanku 8.12;...
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—  Zvefejnéni OBSAHU, ktery nepatfi PRODEJCI nebo porusuje prava tieti strany;
—  Nedodrzeni jedné nebo vice podminek prezentace PRODEJCE, PRODUKTU a OBSAHU, jak je stanoveno v &lanku 7;

—  Oznameni danovych organti po domnénce nedodrzeni ptedpisti o DPH nebo obecné nedodrzeni danovych a socialnich
povinnosti, jak je popsano v ¢lanku 11 SMLOUVY;

—  V piipadé nesplnéni KLICOVEHO POZADAVKU;

— 'V pripadé vazného podezieni na poruseni prava tieti strany;

-V piipadé vaznych pochybnosti o shod& jednoho nebo vice PRODUKTU PRODEIJCE;
— 'V pripadé urazlivych vyrokd nebo poruseni prav tieti strany;

—  V ptipadé potencialniho nebo prokazaného poruseni ¢lanku 13 Soulad — Etika;

— 'V pripadé spachani ¢intt PRODEJCEM, které vedou k zvefejnéni jména PRODEJCE a/nebo SKUPINY DECATHLON
v médiich.

20.2.2. Podminky a uc¢inky pozastaveni a do¢asného stazeni

Spolecnost DECATHLON oznami PRODEIJCI jakékoli rozhodnuti o pozastaveni nebo stazeni, nejpozdéji v okamziku, kdy
pozastaveni nebo stazeni nabyva U¢inku, e-mailem a/nebo doporuc¢enym dopisem, pfi¢emz PRODEJCI uvede divody a
povinnosti, které mély byt poruseny. PRODEJCE vyslovné piijima platnost formy ozndmeni o pozastaveni nebo stazeni u¢inéné
e-mailem KONTAKTNI OSOBE PRODEJCE.

PRODEJCE ma pravo napadnout rozhodnuti o pozastaveni nebo staZeni a objasnit skuteCnosti a okolnosti spolecnosti
DECATHLON prostiednictvim KONTAKTNI OSOBY TRZISTE nebo prosttednictvim interniho procesu vyfizovani stiznosti.

Je upfesnéno, Ze nevytizené objednavky nebudou pozastaveny a musi byt PRODEJCEM splnény. Pozastaveni u¢tu PRODEJCE
nebude mit za nasledek pozastaveni fakturace PRODEJCI ani plateb splatnych PRODEJCEM. Pozastaveni nebo stazeni nezaklada

za zadnych okolnosti narok na nahradu skody.

20.2.3. Doba trvani do¢asného pozastaveni nebo stazeni

S vyjimkou pfipadt pouziti zvlastniho postupu pro nedodrZeni jednoho nebo vice Ukazateld vykonnosti popsaného v ¢lanku 20.1,
muze spoleénost DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti v zavislosti na divodu doc¢asného pozastaveni nebo stazeni stahnout
viechny nebo &ast PRODUKTU PRODEIJCE z prodeje, aby mohl PRODEJCE napravit zjiiténé nedostatky nebo navrhnout
vhodna, jasna a u¢innd opatieni k napravé nedostatkd, a to nejpozdéji do tticeti (30) dnit ode dne oznameni do¢asného pozastaveni
nebo stazeni PRODEJCI.

Pokud PRODEJCE na konci vyse uvedené lhiity nedostatky nenapravi, neprokaze vyznamné zlepseni nebo nenavrhne vhodna,
jasna a 0€inna opatfeni (je-li to relevantni), mize spole¢nost DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti ukoncit tuto SMLOUVU
a/nebo trvale odstranit jeden nebo vice PRODUKTU PRODEJCE z TRZISTE za podminek stanovenych v ¢lanku 20.3.

Bez ohledu na ptfedchozi odstavec mize v pfipadé pozastaveni nebo stazeni na zakladé podezifeni nebo vazné pochybnosti o
porusSeni, neshodé nebo nesplnéni pravni ¢i regulatorni povinnosti spole¢nost DECATHLON nebo dcefiné spole¢nosti udrzet

pozastaveni nebo staZeni po dobu nezbytnou k ziskani presvédéeni o uvedeném mozném poruseni, neshodé nebo nesplnéni.

20.3. UkoncCeni po pozastaveni a trvalé stazeni po doCasném stazeni

Jakékoli pozastaveni i¢tu PRODEJCE muze vést k ukonceni této SMLOUVY a jakékoli docasné stazeni PRODUKTU miize vést
k trvalému stazeni uvedeného PRODUKTU, v nasledujicich situacich a podminkach:

— V ptipadg, ze PRODEJCE nenavrhne slibny a u¢inny akéni nebo napravny plan v souladu s podminkami stanovenymi v
¢lanku 20.1.1. (b nebo d), mize spole¢nost DECATHLON nebo JEJI DCERINE SPOLECNOSTI v zéavislosti na
nesplnéném ukazateli vykonnosti tuto SMLOUVU vypovédét nebo trvale stahnout jeden nebo vice PRODUKTU z
TRZISTE, aniz by musely uplatnit jakoukoli dodate¢nou vypovédni Ihitu;
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—  V piipadé pretrvavajiciho nedostatku ze strany PRODEJCE na konci dvoumeési¢niho obdobi napravné faze podle ¢lanku
20.1.1.(d), mize spole¢nost DECATHLON nebo dcefiné spole¢nosti v zavislosti na nedodrzenych Ukazatelich
vykonnosti ukonéit tuto SMLOUVU nebo trvale stahnout jeden nebo vice PRODUKTU z TRZISTE bez nutnosti uplatnit
dalsi vypovédni lhutu;...

— 'V pripadé, ze PRODEJCE po pozastaveni nebo stazeni z nékterého z ditvodti uvedenych v ¢lanku 20.2.1. nenapravi své
nedostatky, neprokaze vyznamné zlepSeni nebo nenavrhne vhodnd, jasnd a G€innd opatieni (v zavislosti na typu
nedostatku) ve 1htté 30 dnt, mize spolecnost DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti v zavislosti na zjisténych
nedostatcich ukonéit jeho SMLOUVU nebo trvale stihnout jeden nebo vice PRODUKTU z TRZISTE bez nutnosti
uplatnit dal$i vypovédni lhitu;

— V pripad¢ pozastaveni nebo stazeni na zaklad¢ podezieni nebo vazné pochybnosti o poruseni, neshodé nebo nesplnéni
pravni ¢i regulatorni povinnosti, pokud je poruseni, neshoda nebo nesplnéni pravni ¢i regulatorni povinnosti prokazano
a/nebo potvrzeno, mize spolecnost DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti ukonc¢it SMLOUVU PRODEIJCE nebo
trvale stahnout jeden nebo vice PRODUKTU z TRZISTE v zavislosti na typu poruseni, okamzit&.

Jakékoli rozhodnuti spole¢nosti DECATHLON nebo dcefinych spoleénosti o trvalém stazeni PRODUKTU nebo ukonéeni
SMLOUVY bude PRODEJCI 0zndmeno e-mailem a/nebo doporu¢enym dopisem s uvedenim diivodti a povinnosti, které mély
byt poruseny. PRODEJCE vyslovné pfijima platnost formy oznameni o trvalém stazeni nebo ukonceni ucinéné e-mailem
KONTAKTN{ OSOBE PRODEJCE.

20.4. Ukonceni pro poruseni

V piipadé poruseni kterékoliv ze SMLUVNICH STRAN jakékoli jeji povinnosti podle SMLOUVY a/nebo z diivodti uvedenych
v &lanku 20.2 mize byt SMLOUVA pied¢asné ukonéena, ze zdkona a bez nahrady, druhou SMLUVNI STRANOU, aniz by bylo
pozastaveni povinnym piedpokladem. V pripad¢é ukonéeni bude uplatnéna vypovédni lhita 30 dnt, s vyjimkou ukonceni za
podminek popsanych v ¢lancich 20.3. a 20.5.

Jakékoli rozhodnuti o ukonceni ze strany spolecnosti DECATHLON nebo dcefinych spolecnosti bude pfedem oznameno
PRODEJCI e-mailem a/nebo doporucenym dopisem s uvedenim divodii a povinnosti, které mely byt poruseny. PRODEJCE
vyslovné ptijima platnost formy oznameni o ukonceni uc¢inéné e-mailem KONTAKTNI OSOBE PRODEJCE.

Smluvni strany se dohodly, Ze nesplnéni nize uvedenych ustanoveni ze strany PRODEJCE bude spole¢nosti DECATHLON nebo
dcefinymi spole¢nostmi povazovano za poruseni, které¢ mize vést k ukonc¢eni SMLOUVY pro poruseni, pficemz tento vycet neni
vyéerpavajici:

e Poruseni platné legislativy;

e Nedodrzeni povinnosti PRODEICE vigi ZAKAZNIKUM podle VOP a VSEOBECNYCH OBCHODNICH
PODMINEK TRZISTE;

Nedodrzeni ¢lanku 4 — Odména za SLUZBU TRZISTE:...

NedodrzZeni ¢lanku 5 — Podminky uvedeni na trh a podstatné a rozhodujici povinnosti PRODEJCE;

Vicenasobné, vyznamné, trvalé nebo opakované nedodrzeni ¢lanku 6 — Svobodna cenotvorba PRODUKTU;
Nedodrzeni &lanku 8 — Prodej PRODUKTU a sledovani prodeje;

Nedodrzeni ¢lanku 9 — DuSevni vlastnictvi;

Nedodrzeni ¢lanku 10 — Sprava osobnich udaji a Pilohy 4;

Nedodrzeni ¢lanku 11 — Danové a socialni povinnosti;

Nedodrzeni &lanku 12 — Dalsi povinnosti souvisejici s pouzivanim TECHNICKEHO RESENI a pouzivanim TRZISTE;
NedodrzZeni ¢lanku 13 — Eticky soulad;

Nedodrzeni ¢lanku 14 — Davérnost;

Nedodrzeni komunikaénich prvki jednou ze SMLUVNICH STRAN i pies zadost o odstranéni ze strany druhé
SMLUVNI STRANY, jak je stanoveno v ¢lanku 15 — Reference;

e Nedodrzeni ¢lanku 17 — Nezavislost;

e Nedodrzeni ¢lanku 18 — Zaruky a odpovédnost;

e Nedodrzeni ¢lanku 19 — Pojisténi.

Je stanoveno, Ze v piipade€ poruseni ze strany PRODEJCE zistavd DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti opravnén, dle vlastniho
uvazeni a v zavislosti na konkrétni situaci, zvolit pozastaveni u¢tu PRODEJCE.

40



MARKETPLACE

" G) DECATHLON

MARKETPLACE SELLER CONDITIONS (MSC) — ZART 2026

Je stanoveno, ze v zavislosti na druhu poruseni ze strany PRODEJCE je DECATHLON nebo dcefiné spole¢nosti opravnén zvolit
trvalé stazeni jednoho nebo vice PRODUKTU z TRZISTE, namisto ukon¢eni SMLOUVY PRODEJCE.

20.5. Ukonceni pro zavazné poruSeni nebo zdvaznou situaci

DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti jsou opravnény zprostit dodrzeni vypovédni lhity 30 dni v pfipadé ukon¢eni SMLOUVY
PRODEIJCE z divodu zavazného poruseni ze strany PRODEJCE nebo z&vazné situace, a to zejména pokud DECATHLON nebo
dcefiné spole¢nosti mohou dolozit, ze:

e  jsou pfedmétem pravni nebo regulacni povinnosti, ktera je zavazuje ukon¢it SMLOUVU zpiisobem, ktery neumoziluje
dodrzet 30denni vypovédni lhiitu; nebo

e uplatiuji pravo na ukonceni ze zavazného divodu podle narodniho prava v souladu s pravem Unie; nebo

e dotéeny PRODEJCE opakovang porusil SMLOUVU, véetné, ale nikoliv vyluéné, opakovaného nebo trvalého nedodrzeni
jednoho ¢i vice Vykonnostnich ukazateli (Performance Indicators).

STRANY se v kazdém ptipadé dohodly, Ze pokud byly dvé (2) pisemna upozornéni zaslana e-mailem k napravé nebo ukonéeni
poruseni SMLOUVY zaslana téze strané, ktera porusuje smlouvu, a po uplynuti lhity téi (3) mésict od druhého upozornéni je tato
strana stale v prodleni s napravou ¢i uplnym ukonéenim uvedenych poruseni, druha strana je opravnéna SMLOUVU okamyzité a
bez ndroku na ndhradu ukoncit, a to ozndmenim prodleni e-mailem a/nebo doporu¢enym dopisem, pfi¢emz bude uvedeno, jaka
poruseni jsou pfedmétem stiznosti a jaké povinnosti jsou opakované a/nebo trvale nedodrzovany.

Je stanoveno, Ze v zavislosti na druhu poruseni ze strany PRODEJCE je DECATHLON nebo dcefiné spole¢nosti opravnén zvolit
trvalé stazeni jednoho nebo vice PRODUKTU z TRZISTE, namisto ukonc¢eni SMLOUVY PRODEJCE.

Jakékoliv rozhodnuti o ukonéeni ze strany DECATHLON nebo dcefinych spoleénosti bude PRODEJCI oznameno e-mailem
a/nebo doporuc¢enym dopisem, pfi¢emz PRODEJCI budou sdéleny tdaje o domnélych porusenich a povinnostech, které byly

poruseny. PRODEJCE vyslovné piijima platnost formy oznameni o ukonéeni zaslaného e-mailem na kontaktni osobu PRODEJCE.

20.6. Dalsi davody ukonceni

DECATHLON muize SMLOUVU ukongit difve v piipadé udéleni exkluzivity jednomu & vice PRODEJCUM na uréité kategorie
PRODUKTU, coz by opraviiovalo DECATHLON k vyfazeni viech nebo ¢asti PRODUKTU nabizenych jingmi PRODEIJCI, jak
je stanoveno v ¢lanku 5.2. Takové rozhodnuti bude PRODEJCI 0zndmeno e-mailem a/nebo doporu¢enym dopisem a PRODEJCI
bude poskytnuta vypovédni lhita 30 dnti.

Kazda ze stran mize SMLOUVU ukoncit diive s okamzZitou platnosti, jednoduchym oznamenim, bez soudniho zasahu, bez
vypovédni lhiity a bez naroku na jakoukoli ndhradu v nasledujicich situacich:

—  pokud druha strana ukon¢i svou ¢innost nebo se zbavi vyznamné ¢asti svého majetku;
— v pfipad¢€ pozastaveni platebni schopnosti, insolvence nebo (pfiznani) apadku druhé strany;
— v ptipad¢ likvidace, ukonceni ¢innosti nebo zaniku majetku druhé strany.

20.7. Nasledky ukonceni

V piipadé ukonéeni z jakéhokoliv diivodu budou viechny nabidky PRODUKTU PRODEJCE odstranény z TRZISTE ke dni
ucinnosti ukonceni.
PRODEIJCE souhlasi s dokon¢enim realizace vSech objednavek, které jsou ke dni ukonceni v béhu, a s pInénim svych povinnosti

v oblasti pozaru¢niho servisu.

PRODEIJCE zistava odpovédny za vSechny Castky dluzné DECATHLON ke dni uCinnosti ukonCeni a za veskere Castky, které
mohou nasledné€ vzniknout z realizace objednavky, zejména v ptipadé vraceni PRODUKTU ZAKAZNIKEM.

Predplatné poplatky splatné za mésic, ve kterém k ukonceni dochazi, zistavaji splatné v plné vysi.

Po ukonéeni SMLOUVY bude u¢et PRODEJCE na MARKETPLACE deaktivovan a viechny nabidky PRODUKTU PRODEJCE
budou odstranény. Nicméné po dobu 60 dnti nasledujicich po datu ukonceni PRODEJCE souhlasi s tim, Ze jeho ucet a pfidruzena
PSP penézenka ziistanou piistupné spole¢nosti DECATHLON a Zze tato mize zadrZet finanéni prostiedky PRODEJCE v této
penéZence za jedinym ucelem zpracovani ndhrad za vracené zbozi, zpétnych zuctovani nebo jinych financénich zavazki
souvisejicich s transakcemi, které prob&hly pred datem ukonceni.
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Za vyjimec¢nych okolnosti a s odivodnénim poskytnutym spole¢nosti DECATHLON vsak mize PRODEJCE podat zadost o
navraceni jakychkoli ¢astek z téchto ¢t béhem 60denni lhity po ukonc¢eni SMLOUVY.

Pokud je SMLOUVA ukoncena z diivodu zavinéni PRODEJCE, PRODEJCE nahradi DECATHLON nebo piipadné dcefinym
spole¢nostem veskeré vzniklé skody za podminek uvedenych v ¢lanku 18 této SMLOUVY.

Veskeré licence a jind prava udélend DECATHLONem nebo dcefinymi spole¢nostmi PRODEJCI zanikaji okamzit¢ ke dni
ucinnosti ukonceni.

Kromé platebnich povinnosti vyplyvajicich ze SMLOUVY ziistavaji v platnosti a naddle zdvazné pro vSechny STRANY ty
ustanoveni, ktera jsou vyslovné nebo ml¢ky urcena k preziti po ukonéeni.

Je stanoveno, Ze ukon¢eni SMLOUVY, z jakéhokoliv divodu, neovliviiuje platnost ustanoveni ¢lanku 14 ,,Divérnost™ a/nebo
¢lanku 18 ,,Zaruky a odpovédnosti® této SMLOUVY.

CLANEK 21: NEPREVODITELNOST A INTUITU PERSONAE

21.1 DECATHLON vybird své PRODEJCE s ohledem na soubor kritérii tykajicich se zejména jejich nezavislosti, absence
vlastnickych vazeb na konkurenty skupiny DECATHLON, jejich zkuSenosti, znalosti trhu, strategie, schopnosti nabizet své
PRODUKTY k prodeji na TRZISTI a jejich image.

Intuitu personae povaha SMLOUVY je zasadni soucasti vztahu mezi DECATHLON a PRODEJCEM. V souladu s tim je
DECATHLON opravnén tuto SMLOUVU ukonéit, pokud dojde k vyznamné zméné pravniho postaveni, akcionarské struktury
nebo slozeni vedeni PRODEJCE.

Dale PRODEIJCE vi a piijima jiz od uzavieni smluvniho vztahu s DECATHLON, ze divérné informace mezi STRANAMI jsou
klicové pro jejich vzajemné zavazky.

PRODEIJCE bere na védomi, ze navazani kapitdlovych nebo financnich vazeb s konkurentem skupiny DECATHLON, které¢
ohrozuji tuto nezbytnou divérnost, opravituje DECATHLON k ukonceni jejich vztahu.

PRODEJCE proto pfijme veskera opatieni, aby predesel disledktim tohoto ukonéeni jiz v ramci pfedakvizi¢niho auditu zahdjeného
kupujicim ve vztahu k celému nebo ¢asti kapitalu PRODEJCE, zejména tim, Ze kupujiciho na toto potencialni riziko upozorni.

V duisledku toho mize byt ukonceni obchodnich vztahtt mezi DECATHLON a PRODEJCEM ucinné okamzité, bez formalniho
oznameni a bez vypovédni lhity, pokud PRODEJCE navaze finan¢ni nebo vlastnické vazby s konkurentem skupiny
DECATHLON.

21.2 DECATHLON mtze SMLOUVU, vcetné prav a/nebo povinnosti, zajmt ¢i vyhod ze SMLOUVY, pievést volné a s

okamzitou platnosti, bez souhlasu PRODEJCE, na jakykoli jiny subjekt skupiny DECATHLON, a to bez ohledu na to, zda tento
subjekt existoval v dobé podpisu SMLOUVY ¢i nikoliv. O tomto pfevodu musi byt PRODEJCE pisemné informovan.

CLANEK 22: APLIKOVATELNE PRAVO A RESENI SPORU

22.1 Aplikovatelné pravo

SMLOUVA se fidi belgickym pravem.

22.2 Regeni sporii

22.2.1 Interni systém vyfizovani stiznosti

Spolecnost DECATHLON zavedla interni systém vyfizovani stiznosti. Tento systém se sklada z centralizované znalostni
databéze, v niz miize PRODAVAIJICI najit navody k pouziti, které mu maji pomoci pii vyuzivani SLUZBY TRZISTE, a také z
systému pro podavani zadosti, prostiednictvim kterého miize PRODAVAIJICI zasilat dotazy nebo podévat stiznosti tykajici se
SLUZBY TRZISTE.
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PRODAVAJICI mohou zejména vyuZit interni systém vytizovani stiznosti k podani stiznosti tykajicich se:

e 1udajného nedodrzeni jakychkoli povinnosti stanovenych natizenim EU ¢. 2019/1150 o podpofte spravedInosti
a transparentnosti pro spolecnosti vyuzivajici sluzby online zprostfedkovani ze strany spole¢nosti
DECATHLON

¢ technickymi problémy, které se piimo tykaji poskytovani SLUZBY TRZISTE

e opatienimi piijatymi spolecnosti DECATHLON nebo jejim chovanim, které se ptimo tykaji poskytovani
SLUZBY TRZISTE, jako jsou naptiklad, ale nikoli vyluéng, rozhodnuti o pozastaveni nebo ukon&eni uvedené
v ¢lanku 20.

Tento systém vyfizovani stiznosti je bezplatny. Za predpokladu, Ze si PRODAVAIJICI piedem ziidil profesionalni
uzivatelsky uéet DECATHLON — coZ je souéasti integraéniho procesu —, je PRODAVAJICI vyzvan, aby jakykoli
problém nahlasil prostiednictvim nasledujiciho odkazu: https://decathlonmarketplace.zendesk.com/hc/en-001. Tento
interni systém vyfizovani stiznosti je piistupny také prostiednictvim ROZHRANI PRODAVAIJICIHO.

Jakykoli dotaz nebo stiznost podana PRODEJCE bude ptimo vytizena ptislusnou osobou z tymi DECATHLON
nebo jinych subjektd jim k tomuto ucelu povérenych, aby PRODEJCE obdrzel co nejpiesnéjsi a nejuplnéjsi
odpovéd..

Jakmile bude dotaz nebo zadost podéna, spoleénost DECATHLON se zavazuje poskytnout PRODAVAJICIMU
odpovéd’ nejpozdéji do 48 hodin, a to v pracovni dob¢ od pondéli do patku.

Veskera jednani probihaji individudlné s PRODAVAJICIM a koneéné vysledky jsou sdélovany pfimo v ramci této
pfimé komunikace. Pokud stiznost vyplyva z rozhodnuti spole¢nosti DECATHLON, muze tento proces vést k
potvrzeni, ¢aste¢nému zruseni nebo Gplnému zruseni daného rozhodnuti.

22.2.2 Alternativni feSeni sporu

V ptipad¢, ze nebude poskytnuta uspokojiva odpovéd’, mohou STRANY vyuzit mediaci k dosazeni smirného ujednani.
Mediace mtze byt zahajena kteroukoliv ze STRAN, a to zejména kontaktem na:

e Belgické centrum pro arbitraz a mediaci / Centre Belge d’Arbitrage et de Médiation* (CEPANI, dostupné na webu:
https://www.cepani.be/); nebo

e jednoho z bilingvnich francouzsky/anglicky hovoficich mediatori uvedenych na seznamu akreditovanych mediatort v
oblasti ob¢anskych a obchodnich véci na webu Belgické federalni mediatorské komise (dostupné na odkazu:
https://www.cfm-fbc.be/fr/trouver-un-mediateur).

Kromé toho miize PRODAVAJICI také podat stiznost proti jakémukoli rozhodnuti spoleénosti DECATHLON, které bylo piijato
na zékladé toho, Ze informace poskytnuté PRODAVAJICIM predstavuji nelegalni obsah nebo jsou v rozporu s jejimi podminkami,
u jakéhokoli mimosoudniho organu pro feseni spord, ktery byl certifikovan v souladu s ¢lankem 21 nafizeni (EU) 2022/2065
Evropského parlamentu a Rady ze dne 19. fijna 2022 o jednotném trhu pro digitalni sluzby a o zméné smérnice 2000/31/ES (zdkon
o digitalnich sluzbach), jak je uvedeno na nasledujici webové strance: https://digital-strategy.ec.europa.eu/en/policies/dsa-out-
court-dispute-settlement.

22.2.3 Jurisdikce
V piipadé nedosazeni smirného ujednéni miize byt spor vyluéné projedndvan pfed frankofonni komorou Obchodniho soudu mésta

Brusel (BELGIE), a to bez ohledu na pocet zalovanych nebo tfetich stran, v¢etné naléhavych ¢i ochrannych fizeni, v fizeni
zjednoduseném ¢i na navrh.

CLANEK 23: PRIJETI, JAZYK A EFEKTIVNI PRISTUP

PRODEIJCE se zavazuje peclivé prostudovat OBCHODNI PODMINKY PRO PRODEJCE MARKETPLACE a PRILOZENE
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SPECIFICKE OBCHODNI PODMINKY PRO PRODEJCE MARKETPLACE, kter¢é PRODEJCE vyslovné pfijima
prostfednictvim osoby, jez zarucuje, ze je opravnéna PRODEJCE zastupovat.

Pokud je tato SMLOUVA pielozena do jiného jazyka, v pfipad¢ jakychkoliv pochybnosti nebo nesouhlasti ohledné vykladu ¢i
porozuméni této SMLOUVY ma prednost originalni anglicka verze.

Dale plati, 72 OBCHODNI PODMINKY PRO PRODEJCE MARKETPLACE a SPECIFICKE OBCHODNI PODMINKY PRO
PRODEJCE MARKETPLACE, které PRODEJCE piijme prostiednictvim TECHNICKEHO RESENI nebo jiného feseni pro
vytvofeni svého PRODEJCE profilu za u¢elem vyuzivani SLUZBY TRZISTE, maji piednost pred jakymikoliv jinymi verzemi,
které si STRANY vyménily.

Efektivni pFistup na TRZISTE pro jedno nebo vice UZEMI rovnéz znamena piijeti tohoto PRODEJCE ze strany DECATHLON

a/nebo dceetinych spolecnosti pro toto/tato UZEMI, které bude konkretizovano zptistupnénim obchodu vénovaného tomuto/témto
UZEMIM v PRODEJCE INTERFACE.

Proto, ackoliv musi byt celi SMLOUVA piijata PRODEJCEM, plati pro PRODEJCE pouze SPECIFICKE OBCHODNI
PODMINKY PRODEJCE NA TRZISTI piislusného/ych UZEMI, kde je PRODEJCE skute¢né aktivni.

*k*

PRILOHA C. 1: SMLOUVA O PLATEBNICH SLUZBACH S POSKYTOVATELEM PLATEBNICH SLUZEB

Piijetim SMLOUVY se vyjadfuje souhlas se SMLOUVOU O PLATEBNICH SLUZBACH spole&nosti Lemonway tak, jak je
uvedena (a piipadné pozménéna) na webovych strankach spole¢nosti Lemonway:

https://www.lemonway.com/en/terms-and-conditions/

44


https://www.lemonway.com/en/terms-and-conditions/

MARKETPLACE

"' 4) DECATHLON

MARKETPLACE SELLER CONDITIONS (MSC) — ZART 2026

PRILOHA C. 2: MINIMALNI UKAZATELE VYKONNOSTI DECATHLON MARKETPLACE
Ukazatele vykonnosti je mozné ménit za podminek uvedenych v ¢lanku 2.3 tohoto dokumentu.

Spole¢nost DECATHLON miize pouzit ¢lanek 20 této smlouvy, pokud neni splnén jeden nebo vice nize uvedenych ukazatelt
vykonnosti a pozadavkd (v bodech 2.1.,2.2.,2.3.,2.4., ...).

2.1 VYKONNOSTNI UKAZATELE PRODEJCE (SELLER PERFORMANCE INDICATORS - SPI)

Kritéria Hodnoty Obdobi
Podil pozdé odeslanych z&silek ) o vyssinez 10 % posledni tfi (3) mé&sice Einnosti,
Je-li pocet objednévek odeslanych PRODAVAJICIM po nejméné 50 objednavkach

po terminu pro odeslani, k némuz se PRODAVAJICI
zavazal, vydéleny celkovym poétem objednavek

Podil incidenti vyss§inez 7% posledni tii (3) mésice ¢innosti,
Je-li pocet Fadkti objednavek PRODAVAJICIHO s po nejméné 50 objednavkach
nejméné jednim incidentem vydéleny celkovym
poctem potvrzenych fadkl objednavek

Mira ruseni objednavek vyss§inez 2% posledni tii (3) mésice ¢innosti,
Je-li pocet zrusenych objednavek (z divodu vycerpani po nejméné 50 objedndvkéach
zasob) vydéleny celkovym poc¢tem objednavek

Mira sledovani Nizsi nez 80% za posledni tti (3) mésice
Pokud pocet objednavek Spravné sledovanych* vydélen| cm_nost} - PO Bejmene >0

y , Lo objednavkach
pocétem odeslanych objednavek
Mira véasného dodani Nizsi neZ 85% za posledni tfi (3) mésice
Pokud pocet v€asnych objednavek** vydéli poctem Cm.HOSt,l > PO Bieymene 30

A RPN objednévkéch

spravné Sledované objednavky
Hodnoceni PRODAVAJ I’CI’HO’ o nizsi nez 3525 od zahajeni ¢innosti, po
Je-li primémé hodnoceni PRODAVAJICIHO nejméné 18 hodnocenich
ZAKAZNIKEM
Primérna rychlost odezvy ) i delsi nez 24 hodin posledni tii (3) mésice ¢innosti,
Je-li primérna doba od okamziku, kdy ZAKAZNIK (pracovni po nejméné 18 objednavkach
odesle PRODAVAIJICIMU zpravu, do odpovédi dny)
PRODAVAIJICIHO
Doba do vyFeseni delsinez 6 dnti posledni tfi (3) mésice ¢innosti,
Pokud je primérna doba mezi prvnim kontaktem (pracovnic | po nejméné 18 objednavkach
zékaznika a feSenim poskytnutym PRODAVAJICIM h dni)
Mira kontaktu Vetsi nez 30% za posledni tii (3) mésice

RTINS f 1oz LY o . ¢innosti, po nejméné 18
Je-li pocet ptichozich zkaznickych kontakti celkovym objednavkach

poctem objednavek
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Doba dodani Delsi nez 48h posledni tfi (3) mésice ¢innosti,
po nejméné 50 objednavkach
Pokud je primérna doba dodani objednavky

Vyjimecéné u produktt, jejichz prodej mé sezonni povahu, mtze spolecnost DECATHLON jednat na zékladé zjisténi
nepfimétené nebo kritické miry selhani u skuteéné podanych objednavek, a to i v ptipadé, Ze neni dosazeno vyse
uvedenych minimalnich ¢asovych obdobi a prahovych hodnot minimalniho po¢tu objednavek.

Ukazatele vykonnosti prodejce mohou byt vypocitany bud’ jednotlivé pro kazdé UZEMI, nebo spoleéné pro viechna UZEMI, kde
je PRODAVAJICI aktivni.

* Objednavka je povazovana za ,,fadn¢ sledovanou®, pokud partner pouziva dopravce ze seznamu definovaného spole¢nosti
Decathlon (ktery je k dispozici prodavajicimu nebo jej spole¢nost Decathlon zasle na prvni zadost); nebo pokud partner poskytne
sledovaci Cislo, nebo pokud partner poskytne jedine¢nou a platnou sledovaci adresu URL (v€etné sledovaciho kodu).

** Objednavka je povazovana za ,,véasnou®, pokud je v okamziku, kdy je objednavka zpiistupnéna ZAKAZNIKOVI pied
koncem obdobi pfislibu dodani nebo maximalné na konci tohoto obdobi. Objednavka je v téchto piipadech povazovéna za
»Zptistupnénou* ZAKAZNIKOVI :

-V okamziku prvniho pokusu o doruéeni zasilky do domu ;

- v okamziku zadosti o doruceni po predchozi domluvé (zejména u objemného zbozi)

-V okamziku dostupnosti zasilky (objednavky) na misté vyzvednuti (u doru¢eni mimo domov).
-V okamziku zadosti o zménu dorucovaci adresy ze strany ZAKAZNIKA.

Aby byly objednavky (véetné ,,objednavek v terminu‘) zahrnuty do vypoctu ,,sazby za v€asné doruceni, musi byt ,.fadné
sledovany “*.

2.2. VYKONNOSTNI UKAZATELE PRODUKTU (PRODUCT PERFORMANCE INDICATORS - PPI)

Kritéria Hodnoty Podminky pro pfidéleni bodového hodnoceni u vykonnosti
produktu

Bodové hodnocenf vykonnosti niz$i nez 25/100 Bodové hodnoceni se udéluje:

produktu —  pro kazdou platformu ¢innosti PRODAVAJICIHO;

— jakmile je nabidka PRODUKTU aktivni po dobu

Pokud je globalni bodové
€9 nejméné 90 po sobé jdoucich dnt;

hodnoceni vykonnosti produktu,

vychazejici z nize uvedenych —  od okamziku, kdy nabidka PRODUKTU dosahla

Kriterif*>> objemu zobrazeni stranek, ktery se rovna medianu
poctu zobrazeni stranek produktl toho typu, mezi
které PRODUKT naleZi.

*** Podrobnosti o kritériich a vysvétlenich tykajicich se vypoétu bodového hodnoceni Vykonnosti produktu:

Bodové hodnoceni vykonnosti produktu je piifazeno kazdému PRODUKTU PRODAVAJICIHO pro kazdou platformu, na které
je PRODAVAJICI aktivni.

Toto bodové hodnoceni se vypogitava za poslednich 90 dni a pohybuje se v rozmezi od 0 do 100. Cim lepsi je Vykonnost
produktu, tim lepsi je bodové hodnoceni. Toto bodové hodnoceni se vypocitava na zakladé normalizovanych (mezi0al) a
vazenych kritérii, které jsou podrobné&ji popsany nize:
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Kritérium Véha Definice Piiklad vypoctu
Mira okamzitého opusténi 10/60 Mira okamzitého opusténi odpovida Pro vSechny relace zac¢inajici
(Bounce rate) 10/ 60 jednopageovym relacim (tj. relacim, které na piislu$né strance produktu:
sestavaly vyhradné z prohliZeni pfislusné 100 unikatnich zobrazeni
stranky PRODUKTU) délenym vSemi relacemi, | stranky produktu / 1000
které zacaly touto strankou PRODUKTU a poté | celkovych zobrazeni stranky
pokracovaly na dalsi stranky platformy produktu = 10 %
MARKETPLACE. Vyjadtuje se v %.
Mira opusténi stranky (Exit 10/60 | Mira opusténi stranky odpovida poctu relaci 100 poslednich zobrazeni
rate) ukonc¢enych na ptislusné strance PRODUKTU stranky produktu / 1000
délenému pocétem relaci, které obsahovaly celkovych zobrazeni stranky
navstévu piislusné stranky PRODUKTU, bez produktu = 10 %
ohledu na to, ze které stranky tyto relace zacaly.
Vyjadtuje se v %.
Mira konverze (Conversion | 20/ 60 Mnozstvi PRODUTKU prodaného ve vztahu k 10 prodanych kust / 100
rate) poctu zobrazeni piislusné stranky PRODUKTU, | zobrazeni stranky produktu =
vyjadieno v %. Vyjadiuje se v %. Vychozi 10 %
skore nula: Pokud nebyl zadny PRODUKT
prodan, pfi¢emz pocet zobrazeni stranky
produktu prekrocil median poctu zobrazeni
produkti stejné povahy.
Mira vraceni (Return rate) 10/60 Mnozstvi PRODUTKU vraceného zakaznikem | 10 vracenych kust / 100
ve srovnani s mnozstvim PRODUTKU prodanych kust = 10 %
prodaného. Vyjadfuje se v %. Vychozi skore
nula: Pokud nebyl zddny PRODUKT prodan,
pfi¢emz pocet zobrazeni stranky produktu
prekrocil median poctu zobrazeni produkti
stejné povahy.
Mira dodrzeni slibu dodani 10/60 Pocet kustt PRODUKTU, které¢ odpovidaji 10 kust dodanych v terminu /

(Delivery promise rate)

oznamené dobé¢ odeslani, ve srovnani s poctem
prodanych kusit PRODUKTU. Informace je
zaznamenavana na urovni objednavky a kazdy
produkt v objednavce dédi celkovou hodnotu
objednéavky.

Vyjadiuje se v %.

Vychozi skére nula: Pokud nebyl zadny
PRODUKT prodan, pficemz pocet zobrazeni
stranky produktu piekrocil median poctu
zobrazeni produktl stejné povahy, do které
produkt patii.

100 prodanych kusua =10 %

**k*%
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PRILOHA C. 3 (CESKE ZNENI): ETICKY KODEX PRO OBCHODNI PARTNERY
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Preambule

Ugel

Hlavnim tcelem spole¢nosti DECATHLON je spojovat lidi prostfednictvim sportu a zptistupnit tak sportovni vyziti a
s nim spojenou pohodu vSem. Vedeni nasimi hodnotami — vitalitou, velkorysosti, zodpov&dnosti a autenti¢nosti — jsme
hluboce odhodlani prosazovat pozitivni zmény pro lidi, spole¢nost a nasi planetu.

V souladu s témito hodnotami se DECATHLON hlasi k nésledujicim mezindrodnim standardtim:

* Vseobecna deklarace lidskych prav,

* Deklarace Mezinarodni organizace prace (ILO) o zékladnich principech a pravech v
préci,

* Obecné zasady OSN pro podnikani a lidska prava,

* Umluva OSN proti korupci (UNCAC),

* Smérnice OECD pro nadnarodni podniky o odpovédném chovani podnikd.

50



MARKETPLACE

By
MARKETPLACE SELLER CONDITIONS (MSC) — ZART 2026 a) DEMTHLON

Rozsah plUsobnosti

Tento Eticky kodex pro obchodni partnery se vztahuje na vSechny obchodni partnery spole¢nosti DECATHLON kromé
vyrobnich dodavatelti, mimo jiné vcetné: dodavateldl (zprostfedkovatelil) zbozi a produktl, poskytovateli sluzeb,

Yo

mezinarodnich partnert, fransizantl a drzitelt licenci (dale jen ,,obchodni partneti).

Tento kodex definuje nize vysvétlené minimalni standardy integrity, spravedlivych a bezpeénych pracovnich podminek a
environmentalniho managementu. V souladu s t€mito hodnotami se spoleénost DECATHLON zavazuje tyto zasady sdilet a
spolupracovat se svymi obchodnimi partnery s cilem zajistit jejich plnou implementaci.

Obchodni partner je odpovédny za dodrzovani a udrzovani téchto standardi a za jejich predavani svym zaméstnanciim.
Obchodni partner dale zajisti, aby tyto standardy byly respektovany i v ramci jeho vlastniho dodavatelského fetézce.

Soulad se zakony a predpisy

Obchodni partnefi musi dodrzovat v§echny platné vnitrostatni a mezinarodni zakony a pfedpisy, mimo jiné véetng:
lidskych prav a pracovniho prava; environmentalnich ptedpisti; protikorupénich zakond; danovych zakontl; prava
hospodafské soutéze a obchodniho prava.

Vzhledem k tomu, Ze spole¢nost DECATHLON pusobi v mnoha zemich, je vyZzadovano pfisné dodrzovani vSech platnych
hospodatskych sankci a zakont o kontrole exportu Francie, Evropské unie, Organizace spojenych narodii, Spojenych stati
americkych a Spojeného krélovstvi.

Pokud jakykoli pozadavek tohoto kodexu odporuje vnitrostatnim zakoniim nebo piedpisim, musi obchodni partner dodrzet
ten, ktery je prisngjsi.
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Integrita

Etika v podnikani a boj proti korupci

Nulovi tolerance ke korupci a zneuZiti vlivu/postaveni

DECATHLON uplatiiuje politiku nulové tolerance vici jakékoli formé korupce a neptimého uplatkatstvi véetné zneuziti
vlivu ¢i postaveni. DECATHLON océekava, ze vSichni jeho obchodni partneti budou tento zavazek dodrzovat a budou se fidit
vSemi platnymi zakony a ptfedpisy v této oblasti.

Dary a pozvani

Obchodni partneti spole¢nosti DECATHLON nesmi nabizet Zadné dary, pozvani ani jiné vyhody, jejichz hodnota,
frekvence nebo kontext by mohly byt vnimany jako pokus o nepatfi¢éné ovlivnéni obchodnich rozhodnuti nebo ohrozeni
objektivity naSich zaméstnancti.

Je ptisn¢ zakazano nabizet dary nebo pozvani v obdobi smluvnich vyjednavani nebo vybérovych fizeni. Je také ptisné
zakazano nabizet nebo pfijimat jakékoli dary, pozvani nebo jiné vyhody vefejnym ¢initelim za ucelem ovlivnéni rozhodnuti
nebo ziskani neopravnéné vyhody.

Pi'edchazeni stietu zajmu

Obchodni partnefi musi pfijmout veskera vhodna opatieni k pfedchéazeni, identifikaci a feSeni jakychkoli situaci stietu zajma,
at’ uz skute¢nych (prokazana situace), nebo potencialnich (situace, ktera pravdépodobné nastane), v rdmci jejich obchodniho
vztahu s jakymkoli subjektem skupiny DECATHLON.

Boj proti prani $pinavych penéz

Obchodni partneti musi piisné dodrzovat platné zakony, pravidla a pfedpisy tykajici se pfedchazeni prani $pinavych penéz
a financovani terorismu.
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Spravedliva hospodarska soutéz

DECATHLON je zasadné oddan principu, zZe svobodna a spravedliva hospodatska soutéz je klicovym motorem inovaci a
zarucuje, ze veskeré zbozi a sluzby potfebné k provadeéni nasich ¢innosti budou zajiStény za nejlepsi hodnotu za penize,
pokud jde o néklady, kvalitu a dodaci lhtty.

Obchodni partnefi spoleénosti DECATHLON musi dodrzovat v§echny platné zakony o hospodaiské soutézi a antimonopolni
zékony. V souladu s tim nesmé&ji koordinovat své kroky s konkurenty za ucelem fixace cen, manipulace s nabidkami v
tendrech (rigging), rozdélovani trhi nebo zékazniki, omezovani produkce/Cinnosti atd. Vyména komercéné citlivych
informaci je rovnéz pfisn¢ zakazana.

DECATHLON vyzyva své obchodni partnery, aby aktivné podporovali kulturu spravedlivé hospodaiské soutéze a
aktivné pfenaseli tyto zasady do svého vlastniho dodavatelského fetézce.

Schopnost obchodnich partnerti spole¢nosti DECATHLON prokézat tento zavazek je rozhodujicim faktorem pfi naSem
hodnoceni rizik a pro pevnost naseho dlouhodobého partnerstvi.

i

Ochrana osobnich uda

DECATHLON klade ochranu osobnich tdajti svych zakazniki, zaméstnanct a partnerit do samého srdce svych hodnot a
zéavazkd.

V disledku toho se obchodni partnefi spoleénosti DECATHLON zavazuji dodrZzovat v§echny platné zdkony a ptfedpisy o
ochran¢ osobnich tdajti, zejména Obecné natizeni o ochrané osobnich udaji (GDPR).

Kyberneticka bezpecnost

DECATHLON se zavazuje neustale zlepSovat uroven své kybernetické bezpec¢nosti. Boj proti kyberkriminalité a jeji
piedchézeni je neustalé usili, které vyzaduje kazdodenni posilovani nasi obrany a ochranu nasich digitalnich hranic s cilem
chranit nase podnikani, nase zakazniky a nase zaméstnance. Proto DECATHLON vyzaduje, aby se v§ichni obchodni partneti
aktivné zapojili do boje proti kyberkriminalité a do jeji prevence.

Uméla inteligence

DECATHLON se rozhoduje pro spolupraci s obchodnimi partnery, ktefi sdileji nas zavazek k odpovédné umélé inteligenci.
Jako takovi musi vSichni obchodni partneti pouzivajici néstroje typu LLM nebo sluzby Al ¢init tak etickym, transparentnim
a bezpe¢nym zptsobem. To zahrnuje povinnost chranit data, bojovat proti zaujatosti (bias) a zajistit odpovidajici lidsky
dohled.

Obchodni partnefi spolecnosti DECATHLON se zavazuji dodrzovat vSechny platné zakony a fidit se naSimi etickymi
zasadami.
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Lidska prava a prava zaméstnancu

Détska prace

DECATHLON netoleruje vyuzivani détské prace. Jeho obchodni partnefi musi zajistit, aby pfimo ani nepfimo
nezameéstnavali zadné dit€ mladsi 15 let a aby zavadéli veskeré prostiedky k tomu, aby tomu zabranili.

Mladi zaméstnanci ve véku od 15 do 18 let nesmi vykonavat praci, ktera by svou povahou nebo okolnostmi mohla
ohrozit jejich zdravi, bezpe¢nost nebo moralni integritu.

Nucena prace

DECATHLON ma nulovou toleranci k jakékoli formé nucené prace, v€etné obchodovani s lidmi a moderniho otroctvi.
Veskera prace musi byt dobrovolna. Obchodni partnefi nesmi zadrzovat osobni doklady ani vyzadovat nezdkonné vklady
nebo naborové poplatky. Zaméstnanci musi mit moznost po skonceni smény opustit pracovisté a ukoncit pracovni pomér po
uplynuti pfiméfené vypoveédni lhity. Jakakoli praktika usnadiiujici nucenou praci nebo k ni pfispivajici je pfisn¢ zakazana.

Pracovni doba, mzdy a benefity

DECATHLON ocekava, ze jeho obchodni partneti budou pravidelné sledovat pracovni dobu, aby zajistili bezpe¢nost,
zdravi a pohodu zaméstnancti. S vyjimkou zvlastnich nebo mimotadnych situaci je vyzadovano omezeni pracovni doby
na maximaln€ 60 hodin tydné, vCetné prescasi, piicemz kazdy zaméstnanec musi mit narok na alespon jeden den volna
na kazdé sedmidenni pracovni obdobi. Pracovni doba nesmi za zadnych okolnosti pfekro¢it maximalni délku povolenou
zakonem.

Mzda musi byt vyplacena pravidelné a véas a musi dosahovat alespont zakonné minimalni mzdy nebo kolektivnich smluv
v daném odvétvi. Tato ¢astka by méla dostatecné pokryt zakladni potieby pracovniki. Pfes¢asy musi byt kompenzovany
zakonnym piiplatkem a veskeré benefity musi byt poskytovany v souladu se smlouvou.

Svoboda sdruzovani

Obchodni partnefti spole¢nosti DECATHLON musi respektovat pravo zaméstnancti na svobodu sdruzovani a kolektivni
vyjednavani. Nesmi branit zddnému zaméstnanci v ucasti v jakémkoli sdruzeni ani ho kvili tomu diskriminovat.
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Respekt a diistojnost

Obchodni partnefi spolecnosti DECATHLON musi se svymi zameéstnanci zachazet spravedlivé a s respektem. Musi zajistit
pracovisté bez jakéhokoli obtézovani, at’ uz psychického nebo sexualniho, nebo jakékoli formy chovani, vcetné gest, jazyka
a fyzického kontaktu, které je sexualn& natlakové, vyhrozujici, zneuzivajici nebo urazlivé.

Diskriminace a genderova vyvazenost

Obchodni partneti spolecnosti DECATHLON se nesmi uchylovat k diskriminaci ani ji pfipustit pfi nadboru, v zaméstnani, v
politice odchodu do diichodu nebo poskytovani dovolené na zakladé rasy, nabozenstvi, piesvédéeni, pohlavi, rodinného stavu
nebo matefstvi, véku, politické angazovanosti, narodnostniho ptivodu, zdravotniho postiZzeni, sexudlni orientace nebo na
jakémkoli jiném zakladé. MEli by se angazovat ve prospéch genderové vyvazenosti na pracovisti a poskytovat rovné
prilezitosti vSem svym zaméstnanciim.

Zdravi a bezpecnost

Obchodni partnefi spoleénosti DECATHLON musi poskytovat bezpecné a zdravé pracovni prostiedi. Jsou
odpovédni za minimalizaci rizik pfi praci, zaji§téni pozarni bezpecnosti a pfipravenosti na mimofadné udalosti a
poskytovani nezbytného $koleni a ochrannych pomicek zaméstnancim bez jakychkoli nakladi pro né.

¢ S e

T .‘\
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Zivotni prostredi

DECATHLON ocekava, ze jeho obchodni partneti budou dodrzovat vnitrostatni a mezinarodni ptedpisy o ochrané zivotniho
prostiedi a zacleni environmentalni vykonnost do svého rozhodovani.

Bez ohledu na odvétvi musi prijmout konkrétni opatfeni k identifikaci a snizeni svych negativnich dopadii na zivotni prostredi,
konkrétné v oblastech:
e Dekarbonizace: zavést proces méfeni své uhlikové stopy a definovat trajektorii ke

snizovani emisi sklenikovych plynda.

e Optimalizace zdroji a odpady: piejit k obéhovému hospodaistvi upfednostiiovanim
ekodesignu, minimalizaci spotieby zdroju (vody, surovin), eliminaci jednorazovych plasti
a zajisténim fadné recyklace odpada.

e Transparentnost: prokazat transparentnost vykazovanim kli¢ovych udajt o zivotnim prostiedi
na vyzadani, coz spole¢nosti DECATHLON umozni posoudit komplexni dopad jejiho
hodnotového fetézce.

V lokalnim méfitku a v zavislosti na své ¢innosti DECATHLON ocekava, Ze jeho obchodni partnefi vezmou v uvahu své
dopady na znecisténi ovzdusi, znecisténi vody, snizovani spotieby energie, biologickou rozmanitost a ochranu oceand.

Obchodni partnefi, kteti podnikaji v oblastech spojenych se zvifaty, by méli ve svych ¢innostech klast diiraz na respekt ke
zvifatim a jejich zivotni pohodu (welfare).
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Platforma pro oznamovani protipravniho jednani (Whistleblowing)

Doporucuje se, aby obchodni partnefi spole¢nosti DECATHLON zavedli systém pro oznamovani protipravniho jednani, ktery jejich
zamé&stnanciim umozni hlasit jakékoli chovani, které povazuji za odporuyjici etickym zasadam podrobné popsanym v tomto Kodexu
chovani, a zarudili, ze proti oznamovatelim nebudou uplatnéna zadna odvetna opatieni.

DECATHLON zavedl vlastni platformu pro hlaseni jakéhokoli poruseni téchto zasad, kterd je k dispozici ve vSech zemich
zaméstnanctim i komukoli mimo spole¢nost, se zarucenou diveérnosti, respektem a ochranou oznamovateld.

EFEE

Odkaz na

whistleblowingovou platformu DECATHLON

PRILOHA 4: CHARTA SDILENI DAT A OSOBNICH UDAJU
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CHARTA SDILENI DAT

Tato Charta sdileni dat (dale jen ,,Charta) tykajici se zpracovani osobnich udajti (jak je nize definovano) je vyhotovena a
uzaviena mezi:

i) DECATHLON,;
ii) dcefinymi spole¢nostmi (SUBSIDIARIES); a
iii) PRODAVAIJICIM (SELLER),

jak je definovano v ivodni ¢asti OBCHODNICH PODMINEK PRO PRODEJCE NA MARKETPLACE (MARKETPLACE
SELLER CONDITIONS).

Dale spole¢n¢ oznacovani jako ,,STRANY* a jednotlive jako ,,STRANA®.

uvoD

STRANY berou na védomi, Ze ptijetim SMLOUVY (AGREEMENT) pfijimaji tuto Chartu sdileni dat, ktera je jeji nedilnou a
neoddé¢litelnou soucasti.

STRANY se zavazuji zpracovavat osobni tdaje v souladu s touto Chartou sdileni dat za u¢elem usnadnéni efektivniho fungovani
ujednani predpokladanych SMLOUVOU.

Tato Charta sdileni dat mezi spravci stanovi etické, technické a pravni pozadavky, na kterych se STRANY dohodly pfi
poskytovani osobnich udajti, a podminky, za kterych mohou byt tyto osobni udaje pouzivany v souvislosti se SMLOUVOU.

VZHLEDEM K TOMU, ZE:
A. STRANY uzaviely SMLOUVU o vyuzivani sluzby MARKETPLACE (MARKETPLACE SERVICE).

B. STRANY se dohodly, ze spole¢ny vzhled a odpovédnosti vii¢i spotfebiteli nevytvareji mezi nimi ucelové partnerstvi.

C. STRANY pievezmou odlisné role ve vztahu ke zpracovani osobnich udajii béhem poskytovani a vyuzivani sluzby trziste
a samostatné urcuji ucely a prosttedky zpracovani osobnich tdaji. STRANY jednaji jako nezavisli spravei ve vztahu ke
zpracovani piislusnych osobnich udaju.

D. STRANY berou na védomi, ze tato Charta sdileni dat, ktera tvofi nedilnou souc¢ast SMLOUVY, upravuje zpracovani
osobnich tdaji v ramci jejich SMLOUVY v souladu s Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27.
dubna 2016 o ochran¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich daji a o volném pohybu téchto udaji (dale
jen ,,GDPR* a ,Nafizeni®).

E. STRANY budou sdilet a zpracovavat osobni udaje v ramci SMLOUVY a dohodly se, ze v této Chart¢€ sdileni dat vyjasni
své role, odpovédnosti, zasady a postupy, které budou dodrZovat ve vztahu ke zpracovani osobnich idaji, aby byla zajisténa
efektivni realizace ujednani predpokladanych SMLOUVOU.

DOHODLY SE TAKTO:
1. DEFINICE
Pro tucely této Charty sdileni dat maji nasledujici pojmy s velkym pocate¢nim pismenem nasledujici vyznam:

Charta sdileni dat: tato Charta sdileni dat, ktera tvofi nedilnou a neoddélitelnou sou¢ast SMLOUVY;

Subjekt udaji: identifikovana nebo identifikovatelna fyzicka osoba;
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Sprévce: fyzicka nebo pravnicka osoba, vefejny organ, agentura nebo jiny subjekt, ktery sam nebo spole¢né s jinymi uréuje
ucely a prostiedky zpracovani osobnich tdaji provadénych pod jeho pravomoci.

Zaméstnanec: jakakoli fyzick4 osoba, kterd je najata zaméstnavatelem a uzaviela pracovni smlouvu nebo pracuje na zakladé
pracovni smlouvy za poskytovani pracovnich sluzeb vyménou za mzdu nebo pevnou platbu. Zaméstnanec neposkytuje
odborné sluzby jako soucast nezavislého podnikani. Agenti, distributofi, poradci, konzultanti, osoby samostatné vydéleéné
¢inné, (nezavisli) (sub)dodavatelé nebo jakakoli jina tfeti strana nejsou pro ucely této Charty o sdileni dat povazovani za
zameéstnance;

Nezavisli spravci: pokud dva nebo vice spravcl nezavisle uréuji Géel a prostfedky zpracovani osobnich udaji v souladu s
DOHODOU;

DOHODA: stejna definice jako v Givodni ¢asti PODMINEK PRODEJCE NA TRZISTI.

Osobni Udaje: veskeré informace tykajici se identifikované nebo identifikovatelné fyzické osoby (dale jen ,,subjekt tidaja*);
identifikovatelnou fyzickou osobou je fyzicka osoba, kterou Ize pfimo ¢i nepfimo identifikovat, | zejména odkazem na
identifikéator, jako je jméno, identifika¢ni ¢islo, lokalizaéni Gidaje, 2 sitovy identifikator nebo na jeden &i vice zvlastnich prvka
fyzické, fyziologické, genetické, 3 mentalni, ekonomické, kulturni nebo socialni identity této fyzické osoby;

Poruseni zabezpeceni osobnich tdaji: poruseni zabezpeceni, které vede k ndhodnému nebo protipravnimu zniceni, ztrate,
zméné, neopravnénému zptistupnéni nebo piistupu k osobnim tdajim, které se prenaseji, ukladaji nebo jinak zpracovavaji
(Poruseni);

SLUZBA TRZISTE: stejna definice jako v ivodni &asti PODMINEK PRODEJCE NA TRZISTI.

Zpracovani: jakakoli operace nebo soubor operaci s osobnimi udaji nebo soubory osobnich udaji, at’ uz provadéné
automatizované ¢i nikoli, jako je shromazdéni, zaznamenani, uspotfadani, strukturovani, ulozeni, pfizptisobeni nebo
pozméneéni, vyhledani, nahlédnuti, pouziti, zpfistupnéni pfenosem, Sifenim nebo jakymkoli jinym zptistupnénim, sefazeni ¢i
zkombinovani, omezeni, vymaz nebo zniceni;

Zpracovatel: fyzicka nebo pravnicka osoba, organ vefejné moci, agentura nebo jiny subjekt, ktery 4 je opravnén zpracovavat
osobni Gdaje jménem spravce;

Povéienec pro ochranu osobnich udaja (DPO): pracovnik spole¢nosti Decathlon BE odpovédny za dohled nad operacemi
zpracovani provadénymi na zdkladé¢ DOHODY;

Bezpecnostni opatieni: opatfeni zaméfena na ochranu osobnich tdaji pfed nahodnym nebo protipravnim zni¢enim nebo
ztratou, jakoz i pfed neopravnénym pfistupem, zménou nebo prenosem;

Subzpracovatel: jakykoli zpracovatel, kterého néktera ze SMLUVNICH STRAN zapoji jako subdodavatele a ktery souhlasi
se zpracovanim osobnich udajii pro a jménem SMLUVNICH STRAN v souladu s touto Chartou o sdileni dat;

Dozorovy uiad: nezavisly organ vetfejné moci zfizeny ¢lenskym statem podle ¢lanku 51 nafizeni;

Tieti strana: jakakoli strana, ktera je opravnéna zpracovéavat osobni udaje v piimé pravomoci (jedné z) SMLUVNICH
STRAN.

Standardni smluvni doloZzky EU: rozumi se tim vzorova smlouva EU podle provadéciho rozhodnuti Komise o standardnich
smluvnich dolozkach pro piedavani osobnich udaji do tietich zemi podle natizeni (EU) 2016/679, nebo (je-li to relevantni) (i)
jakékoli budouci standardni smluvni dolozky vydané EU pro pfedavani osobnich udajt (sub)zpracovatelim mimo EU, které
nahrazuji nebo méni znéni dolozky vydané EU, nebo (ii) jakékoli jiné dolozky vzajemné dohodnuté SMLUVNIMI
STRANAMI.

Jakékoli jiné pouzité pojmy, které nejsou definovany, maji stejny vyznam jako v DOHODE. Jakékoli pojmy pouZité v této
Charté o sdileni dat, které jsou definovany v GDPR a nejsou jinak definovany v této Charté o sdileni dat, maji vyznam
uvedeny v GDPR.

2. PREDMET CHARTY O SDILENI DAT

2.1. SMLUVNI STRANY si pieji zpracovavat uréité osobni tidaje v ramci provadéni DOHODY. SMLUVNI STRANY plni
své prislusné role a zpracovavaji osobni idaje v souladu s ustanovenimi této Charty o sdileni dat a v souladu s GDPR.

2.2. Spole¢nost DECATHLON a PRODEJCE se dohodly, Ze jsou nezavislymi spravci ve vztahu k osobnim udajim
poskytnutym na zdkladé¢ DOHODY.
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2.3. STRANY vyslovné zavazuji dodrzovat ustanoveni pfislusnych platnych zakond o ochran€ osobnich idaji a nebudou €init
ani opomijet nic, co by mohlo zpiisobit, Ze néktera ze STRAN porusi prislusné a platné zakony o ochrané osobnich udaju.

2.4. Tento Charta o sdileni dat je nedilnou soucasti SMLOUVY a vstoupi v platnost dnem podpisu SMLOUVY.

2.5. Cinnosti zpracovani. Pfenos osobnich tidajii mezi STRANAMI se vztahuje k piislusnym &innostem a sluzbam
poskytovanym pfislusnou STRANOU v ramci SMLOUVY.

Cinnosti zpracovani STRAN budou spo¢ivat v:
—  Zpracovani pozadovanych osobnich udaji pro dokonéeni objednavky;
— Sdileni jakychkoli dalSich nezbytnych osobnich udaji v ramci plnéni SMLOUVY;

—  Sdileni jasnych a presnych pozadavkil a pokyni pro sbér dat se zaméstnanci, DCERINNYMI SPOLECNOSTMI,
subzpracovateli a tfetimi stranami.

2.6. Kategorie osobnich tidaji. Osobni udaje zpracovavané na zaklad¢ SMLOUVY piedstavuji minimalni Gidaje nezbytné pro
spravu objednavky, které mohou obsahovat:

—  Osobni identifika¢ni Gidaje, v¢etné, ale nikoli vyluéng, jméno, piijmeni, e-mail

—  Adresu, telefonni ¢islo, zakoupené polozky,

— Platebni udaje, v¢etné, ale nikoli vylu¢né, zpasob platby, datum nakupu, ¢islo(y) bankovni karty
— Identifikaéni ¢isla, v€etné, ale nikoli vyluéné, ¢islo zakaznika, sledovaci ¢islo

— Lokaliza¢ni tidaje, vEetné, ale nikoli vylu¢né, fakturacni a dodaci adresy,

—  Online identifikatory, véetné, ale nikoli vyluéné, IP adresa, online historie, data o prohlizeni

— Udaje o spotiebg, véetné, ale nikoli vyluéné, vyse objednavky, frekvence objednavek

—  Zvlastni kategorie udajt, véetné, ale nikoli vyluéné, fotografie souvisejici s personalizaci produktil, vaha, vyska,
velikosti.

2.7. Subjekty udaji. PtislusSnymi zainteresovanymi osobami jsou spotiebitelé, zakaznici a zamé&stnanci, na které se osobni
Gdaje vztahuji.

2.8. Utely. Vsechny STRANY garantuji, ze osobni udaje budou pouzity vyhradné k zajisténi fadného plnéni SMLOUVY v
souladu s ustanovenimi této Charty o sdileni dat.

2.9. Zpracovavané osobni udaje nesmi byt vici u¢elim podle SMLOUVY irelevantni nebo nadmérné.

2.10. VSsechny STRANY se zavazuji pfijmout vhodna opatieni k zajisténi, ze osobni udaje nebudou zneuzity ani ziskany
neopravnénou treti stranou.

3. DOBA ZPRACOVANI

3.1. Tato Charta o sdileni dat zistava v plné platnosti a G¢innosti, pokud nebude ukoncena v souladu s ukonc¢enim
SMLOUVY.

3.2. V pripad¢ poruseni této Charty o sdileni dat nebo ptislusnych ustanoveni Nafizeni mtize druha STRANA naridit
porusujici STRANE okam?zité zastavit zpracovani osobnich udaji.

Po ukonceni této Charty o sdileni dat nebo pokud jiz osobni tidaje nejsou nezbytné pro plnéni sluzeb STRANOU podle
ustanoveni ¢l. 4.5 této Charty o sdileni dat, zajisti tato STRANA, Ze osobni idaje budou bud’ vraceny druhé STRANE, nebo
bezpecn€ vymazany ¢i zniCeny v souladu s platnymi zdkony o ochran¢ osobnich tdajti. Po vymazani nebo zni¢eni osobnich
udaja touto STRANOU, pokud neni uchovavani osobnich tdaji vyzadovano podle prava EU nebo prava clenského statu,
oznami druhé STRANE, Ze piislusné osobni udaje byly vymazany v souladu s touto Chartou o sdileni dat.

4. OBECNE POVINNOSTI

4.1. Pti zpracovani osobnich idaji STRANOU musi kazdd STRANA zajistit, ze osobni udaje jsou zpracovavany v souladu se
vSemi zakony, pravidly, natizenimi a pokyny platnymi pro jejich sbér, pouziti, nakladéani, likvidaci a dalsi zpracovani
osobnich udaji, véetné — bez omezeni — legislativy o ochrané osobnich idaji, jako je Obecné natizeni o ochrané osobnich
udaji 2016/679 (nebo jeho nastupnicka nafizeni), aktualizované dle potieby.
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4.2. Kazdd STRANA se zavazuje zpracovavat osobni udaje pouze za ucelem plnéni a dodrzovani povinnosti vyplyvajicich ze
SMLOUVY a této Charty o sdileni dat.

4.3. Kazda STRANA zajisti, Ze piistup k osobnim tidajiim, jejich kontrola, zpracovani a zpfistupnéni budou probihat
vyhradné v souladu s principy zakotvenymi v GDPR a dalsich platnych pravnich pfedpisech o ochrané osobnich udajt.

4.4. Kazdd STRANA poskytne veskerou potfebnou pomoc a bude jednat v dobré vite ve spolupraci s druhou STRANOU, aby
bylo zajisténo, Ze veskeré zpracovani osobnich tdaji bude v souladu s pozadavky Natizeni, zejména s principy tykajicimi se
zpracovani osobnich udaja.

4.5. STRANY garantuji, Ze zpracovani osobnich udaji podléha odpovidajicim bezpecnostnim, technickym a organiza¢nim
opatfenim v souladu s principy zakotvenymi v GDPR a dalSich platnych pravnich ptedpisech o ochrané osobnich tidaju.

4.6. STRANY zajisti implementaci pozadovanych opatieni a dodrzovani principti ochrany udajti navrzenych jiz pii navrhu a
ve vychozim nastaveni (Data Protection by Design & by Default), zakotvenych v GDPR.

4.7. STRANY se budou fidit principem minimalizace (idaji a zajisti, Ze budou zpracovavat pouze adekvatni a relevantni udaje
omezené na nezbytné mnozstvi vzhledem k u€eltim, pro které jsou zpracovavany.

4.8. STRANY zajisti, Ze zamé&stnanci, ktefi se zabyvaji zpracovanim osobnich tdaji, jsou vazani povinnosti ml¢enlivosti na
zéklad¢é vymahatelné povinnosti ditvérnosti, jsou informovani o povinnostech vyplyvajicich z pravnich ptedpist o ochrané
osobnich daji a smluvnich ustanoveni tykajicich se ochrany udajti a budou jednat v souladu s témito povinnostmi a
ustanovenimi.

4.9. V rozsahu, v jakém je tieti strana povéfena zpracovanim osobnich tidaji (at’ uz jako spole¢ny spravce, zpracovatel nebo
subzpracovatel) nékterou STRANOU, tato povéfujici STRANA:

(i) vybere takovou tieti stranu s ohledem na pfiméfenost technickych a organiza¢nich opatieni pro ochranu osobnich udaji
zavedenych touto tfeti stranou,

(i1) zavaze tuto tieti stranu k jednani a zpracovani osobnich daji v souladu s touto Chartou o sdileni dat,

(iii) zajisti uzavieni poZzadovanych smluv a zavedeni postupti tak, aby jakakoli tfeti strana, které umozni pfistup k osobnim
udajim, vCetné zpracovateld, respektovala a udrzovala divérnost a bezpecnost osobnich idaji. Jakakoli osoba jednajici pod
autoritou tieti strany, véetné zpracovatele tidaju, je povinna zpracovavat osobni tidaje pouze na pokyn povétujici STRANY.

4.10. V piipadé, Ze je zapojena tieti strana (at’ jiz jako spole¢ny spravce, zpracovatel nebo subzpracovatel) se sidlem mimo
Evropsky hospodaisky prostor (EHP), jmenujici STRANA zajisti, aby méla zavedena vhodna smluvni, organizacni,
administrativni a technicka opatieni a zaruky pro zakonné provadéni takovych pienost udaji, véetné, pokud je to vhodné,
spoléhani se na rozhodnuti o pfiméfenosti, provadéni standardnich smluvnich dolozek nebo jakychkoli jinych schvalenych
mechanismu pfenosu, provadéni nezbytnych doplikovych opatfeni na zaklad€ posouzeni rizika prenosu a udrzovani
zdokumentovanych zasad a bezpe&nostnich kontrol umérnych riziku. PRODAVAJICI rozumi a p¥ijima, Ze sdélovéani
osobnich idaji mimo EU/EHP a transparentnost tykajici se téchto piedani spadaji do jeho povinnosti, véetné poskytovani
jasnych informaci subjektiim tidaji a reagovani na zadosti tykajici se pfeshrani¢niho zpracovani.

5. PRAVA SUBJEKTU UDAJU
5.1. Kazda STRANA je odpovédna za:

a) jasné a dostatecné informovani piislusnych subjektt tidajti o prenosu jejich osobnich tdajii a/nebo o zpracovani osobnich
udaja tietimi stranami v rozsahu pozadovaném pravnimi predpisy o ochran¢ osobnich tdaji;

b) zajisténi postupu pro uplatnéni prav subjekti udaji podle Naiizeni;

¢) dodrzovani a odpovidani na zadosti subjektii idaji v rozsahu, v jakém mutiZze subjekt idaji uplatnit ptislusné pravo.

5.2. Kazdd STRANA je odpovédna za odpovédi na zadosti svych subjekttl udaji, naptiklad o informace, opravu nebo vymaz
osobnich udaji ¢i namitku proti zpracovani, podle ptipadu.

5.3. Kazda STRANA vyslovné souhlasi s poskytnutim nezbytné a ptiméfené pomoci, aby umoznila druhé STRANE vyhovét
zadostem subjektl tdajti podle pravnich predpisii o ochrané udaju a ve stanovenych lhtitach, na jednoduchou zadost. Déle
kazda STRANA souhlasi s poskytnutim nezbytnych informaci k obrané svych vlastnich zajmt nebo svych zaméstnanct v
jakémbkoli (soudnim ¢i rozhod¢im) fizeni vedeném proti ni pro poruseni zakladnich prav na soukromi a ochranu osobnich
udaju subjektd udajt.
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6. SOUCINNOST

6.1. Dodrzovani pravnich piedpisi. Kazda STRANA pomiize druhé STRANE p#i plnéni jejich povinnosti podle Nafizeni s
ptihlédnutim k povaze zpracovani a informacim, které ma k dispozici.

6.2. Poruseni ochrany osobnich udaji. V pfipadé poruseni souvisejiciho s osobnimi udaji vztahujicimi se k predmétu
zpracovani této Charty o sdileni dat se kazda STRANA zavazuje bezodkladné a bez zbyte¢ného odkladu informovat druhou
STRANU, bez ohledu na to, zda k poruseni doslo pod jeji vlastni, tieti stranou nebo subzpracovatelem a bez ohledu na to, zda
je povinnost oznamit poruseni pfislusnému dozorovému organu nebo subjektim tidaja.

6.3. Oznameni o poruseni ochrany udaji musi obsahovat alesponi nasledujici informace:
a) Povahu poruseni vztahujiciho se k osobnim tdajiim;
b) Kategorie osobnich tidaji dotéenych porusenim;
¢) Kategorie subjektd udaja, kterych se poruseni tyka, a priblizny pocet téchto subjekti;
d) Kategorie dot¢enych udaji a pfiblizné mnozstvi tidaju;
e) Pravdépodobné disledky poruseni ochrany osobnich udaji;

f) Navrhovana nebo pfijata opatieni k feSeni poruseni ochrany osobnich daju, véetné ptipadnych opatieni ke zmirnéni
negativnich dusledki;

g) Kontaktni misto odpovédné za veskerou souvisejici komunikaci.

6.4. Posouzeni dopadti na ochranu tdaji (DPIA) a konzultace s dozorovym organem nebo jinym organem pro ochranu udajt.
Kazda STRANA vynalozi veskeré pfimétené Usili, aby na zddost druhé STRANY pomohla zajistit dodrzovani povinnosti
tykajicich se bezpec¢nosti zpracovani, posouzeni dopadti na ochranu daji a ptedchozich konzultaci s dozorovym organem
a/nebo konzultaci s jinymi organy pro ochranu udaju, s ptihlédnutim k povaze zpracovani a dostupnym informacim dané
STRANY.

6.5. Pozadovana STRANA zptistupni veskeré informace nezbytné k prokazani souladu s povinnostmi stanovenymi v této
Charté o sdileni dat a umozni a pfispéje k auditim v¢etné kontrol provadénych nezavislym auditorem, pokud to bude
pozadovano.

7. JEDNANI VE VZTAHU K NARODNIM VEREJNYM ORGANUM A SOUDNIM ORGANUM

STRANY neprodlené oznami jakoukoli zadost, piikaz, vySetfovani nebo predvolani adresované STRANE nebo jejimu
subzpracovateli pfislusnym narodnim vladnim ¢i soudnim organem, které se tyka sdéleni osobnich udaji zpracovavanych
STRANOU nebo subzpracovatelem, nebo jakychkoli udaji a/nebo informaci souvisejicich s takovym zpracovanim piislu§nou
STRANOU.

8. DUVERNOST

8.1. Kazda STRANA se zavazuje zachazet s osobnimi tdaji a jejich zpracovanim s nejvyssi davérnosti. STRANY zajisti
divérnost mezi sebou prostfednictvim opatieni, kterd nejsou méné piisna nez opatfeni pouzivana k ochrané jejich vlastnich
daveérnych materialti, véetné osobnich udajt.

8.2. Kazda STRANA garantuje, ze zaméstnanci nebo subzpracovatelé opravnéni zpracovavat osobni tidaje se zavazali k
zachovani mlcenlivosti nebo jsou vazani ptislusnou zdkonnou povinnosti ml¢enlivosti.

9. ODPOVEDNOST

9.1. Bez Gjmy na ustanoveni SMLOUVY je STRANA odpovédna za Skodu zptisobenou zpracovanim osobnich udajti pouze
tehdy, pokud tato STRANA nesplnila povinnosti vyplyvajici z Nafizeni nebo pokud jednala mimo nebo v rozporu s
zakonnymi pokyny a povinnostmi stanovenymi ve SMLOUVE a této Charté o sdileni dat.
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9.2. STRANA je odpovédna (smluvné nebo z deliktu vcetné prodleni ¢i jinym zptisobem souvisejicim s touto Chartou o
sdileni dat), v€etné odpoveédnosti za zdvazné pochybeni za prokdzané nedostatky ji pficitatelné. Odpovédnost STRAN za
poruseni této Charty o sdileni dat je omezena na ptedvidatelnou, pfimou a osobni Skodu, s vylouc¢enim nasledné skody (i kdyz
byla STRANA informovana o moznosti takové nasledné skody nebo pokud byla pravdépodobnost takové nasledné skody
rozumné¢ predvidatelnd), pfi¢emz ,,ndsledna Skoda“ znamena: Skodu nebo ztratu, kterd nevznikla piimo a okamzit€ z poruSeni
smlouvy a/nebo mimo smluvniho neplnéni, ale nepfimo a/nebo po urc€ité dobé, véetné, ale nikoli vyluéné, ztraty ptijma,
preruseni nebo stagnace provozu, zvyseni nakladi na personal a/nebo nakladti na propousténi, Skody vzniklé v dasledku
naroku tfetich stran, nedostatek ocekavanych tspor nebo vyhod a ztratu dat, zisku, ¢asu nebo piijmd, ztratu objednavek, ztratu
zakazniktl, zvyseni rezijnich nakladut, dusledky stavky, bez ohledu na pficiny.

9.3. Pokud se ukaze, ze za Skodu zplsobenou zpracovanim osobnich dajii jsou odpovédné obé STRANY, obé STRANY
odpovidaji a hradi Skodu v souladu se svym podilem na odpovédnosti za Skodu zptisobenou zpracovanim.

10. JURISDIKCE

Veskeré spory mezi STRANAMI tykajici se podminek této Charty o sdileni dat budou feseny pfislusnymi soudy uréenymi ve
SMLOUVE.

Spole¢nost DECATHLON a/nebo DCERINE PRODAVAIJICI
SPOLECNOSTI

Spoleénost ~ DECATHLON  a/mebo  DCERINE | PRODAVAIJICI zpracovavé osobni tdaje ZAKAZNIKA v

SPOLECNOSTI maji povinnost poskytnout | souladu s ustanovenimi dohody o sdileni (daji a v souladu

ZAKAZNIKUM informace o MARKETPLACE v souladu | s GDPR a dal$imi platnymi piedpisy o ochrané osobnich
Informovéani s ¢lankem 13 GDPR (informace poskytované v ptipadé, ze | udaji.

ZAKAZNIKU | osobni udaje jsou ziskany piimo od subjektu udajti).

Z praktickych davoda bude PRODAVAJICI informovat:

Z praktickych divodi budou DECATHLON a/nebo e o0 tom, ze je ve vztahu ke spolecnosti
DCERINE SPOLECNOSTI informovat: DECATHLON a/nebo DCERINYM
e 0 existenci spole¢né spravy osobnich udaji SPOLECNOSTEM samostatnym spravcem

e 0 tom, Ze jsou ve vztahu k PRODAVAIJICIM e 0 ugelu fizenych ¢innosti
samostatnym spravcem e 0 konkrétni dobé uchovavani udaji
e 0 tgelu fizenych innosti e 0 existenci prav. ZAKAZNIKA a jejich
e 0 konkrétni dobé& uchovavani udaju dodrzovani
e 0 existenci prav ZAKAZNIKA a jejich
dodrzovani Dalsi informace poskytne PRODAVAIJICI

ZAKAZNIKOVI na pozadani.
Dalsi informace poskytnou spoleénost DECATHLON
a/nebo DCERINE SPOLECNOSTI ZAKAZNIKOVI na
pozadani.

Spole¢nost DECATHLON a/nebo DCERINE [ PRODAVAIJICI odpovidé za spinéni a vyfizeni pozadavki
Spréava prav SPOLECNOSTI odpovidaji za splnéni a vyfizeni | ZAKAZNIKU, které se tykaji uplatnéni jejich prav (prava
ZAKAZNIKU | pozadavkt ZAKAZNIKU, které se tykaji uplatnéni jejich | na  piistup, opravu, vymazani a pienositelnost)
préav (prava na piistup, opravu, vymazani a ptenositelnost) | prosttednictvim MARKETPLACE.
prostiednictvim MARKETPLACE.
DECATHLON a/nebo DCERINE SPOLECNOSTI | PRODAVAIJICI se vyslovng zavazuje, Ze na prostou zadost
odpovédi na pozadavky ZAKAZNIKU nejpozdéji do 30 | poskytne druhé smluvni strané soudinnost nezbytnou a
dnti. pfimétené  pozadovanou ke  splnéni  pozadavki
Kazda smluvni strana se vyslovné zavazuje, Ze na prostou | ZAKAZNIKU v souladu s pravnimi predpisy o ochrang
zadost poskytne druhé smluvni strané soucinnost | osobnich idaji a ve stanovenych lhutach.
nezbytnou a pfiméfené pozadovanou ke splnéni pozadavkl
ZAKAZNIKU v souladu s pravnimi predpisy o ochrang
osobnich udajt a ve stanovenych lhitach.
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Zabezpeceni

DECATHLON a/nebo DCERINE SPOLECNOSTI
zabezpeli osobni tUdaje zpracovavané v jejich IT
infrastruktufe (pfimo nebo s vyuzitim subdodavatelt).
Zaruéi také zabezpeceni toki osobnich idaji mezi nimi a
PRODAVAIICIM.

Je-li  veskera Cinnost nebo jejich ¢ast zadéana
subdodavateli, DECATHLON a/nebo DCERINE
SPOLECNOSTI se zavazuji dodrzovat ustanoveni &lanku
28 GDPR.

PRODAVAIJICI zabezpeti osobni tidaje zpracovavané v
jeho IT infrastruktufe (pfimo nebo s vyuzitim
subdodavatelt). ~ PRODAVAJICI  ponese  rovnéz
odpovédnost za zabezpedéeni tokti osobnich Gdaji mezi nim
a spoletnosti DECATHLON a/nebo DCERINYMI
SPOLECNOSTML

Je-li veSkera ¢innost nebo jejich ¢ast zadana subdodavateli,
PRODAVAIJICI se zavazuje dodrzovat ustanoveni ¢lanku
28 GDPR.

V piipadé fizeni zpétnych tokt (vratek): Osobni Udaje
budou vymazany 3 roky po shromazdéni udajt

V piipadé fizeni vztaht: Osobni Gdaje budou vymazéany 3
roky po shromazdéni udaji

PRODAVAJICI stanovi Thiity pro vymazani udajti nebo pro
jejich pravidelnou kontrolu, aby zajistil, ze osobni udaje
nebudou uchovavany déle, nez je nezbytné, a budou
uchovavany maximalné po dobu stanovenou a/nebo
povolenou pravnimi pfedpisy.
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Doba uchovani
udaji

V pripad¢ sportovnich akci: Osobni Gdaje budou
vymazany 18 mésicti od konani akce

V piipadé tizeni poprodejnich sluzeb: Osobni Udaje
budou
vymazany 5 let po shromazdéni udaji

V piipadé spravy bankovnich plateb: Osobni Gdaje
budou
vymazany 12 mésict po shromazdéni tidaji

V piipadé Fizeni pfimého marketingu: Osobni Udaje
budou
vymazany 2 roky po shromazdéni tidajt

V piipadé piispévku na sportovni aktivity: Osobni Gdaje
budou vymazany 2 roky po posledni aktivité

V piipadé spravy ucti: Osobni Gidaje budou
zpracovavany
az do zruseni Gctu.

V piipadé tizeni prodeje a sluzeb: Osobni Udaje
budou
vymazany 7 let po shroméazdéni udajti

Spolupréce

DECATHLON a/nebo DCERINE SPOLECNOSTI
budou s PRODAVAIJICIM spolupracovat v ptipadé
kontroly provadéné dozorovym tuiadem v souvislosti s
¢innosti spravovanou spolecné.

PRODAVAJICI bude se spole¢nosti DECATHLON
a/nebo DCERINYMI SPOLECNOSTMI spolupracovat v
piipadé kontroly provadéné dozorovym uradem v
souvislosti s ¢innosti spravovanou spole¢né.
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PRILOHA 5: RAMEC PRO POSKYTOVANi DORUCOVACICH SLUZEB SPOLECNOSTI
DECATHLON

RAMEC PRO POSKYTOVANI DORUCOVACICH SLUZEB SPOLECNOSTI DECATHLON
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Ramec pro poskytovani dorucovacich sluZeb spole¢nosti DECATHLON — DEFINICE:

Nejzazsi termin objednani: ¢as, po kterém se dodaci lhiita vypocita na zaklade nasledujiciho pracovniho dne, nikoli aktualniho
dne. Lze ho nastavit v ROZHRANI PRODEJCE.

Dodaci lhitta: slibovana doba dorugeni objednavky ZAKAZNIKOVI, ktera je mu sd&lena v okamziku potvrzeni objednavky.

Doba odeslani: doba mezi vytvofenim objednavky a odeslanim ze skladu prodejce. Lze ji nastavit v ROZHRANI PRODEJCE.
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Doba dodani: doba mezi odeslanim a dorugenim objednavky. Lze ji nastavit v ROZHRANI PRODEJCE.
Standardni doru¢eni domii, cena za vnitrozemskou prepravu: maximélni cena piepravy (kterou hradi ZAKAZNIK).

Standardni doru¢eni domi, minimélni hodnota objednavky pro dopravu zdarma: Maximalni ¢astka objednavky, za kterou nebude
ZAKAZNIKOVI uctovan poplatek za dopravu, nesmi pfesahnout 0 EUR. PRODAVAIJICI ma plnou svobodu uplatnit poplatek
za dopravu nepiesahujici 0 EUR u objednavek pod touto hranici.

Parcel Shop nezahrnuje prodejny Decathlon.

Prohlaseni o vylouceni odpovédnosti

Maximalni cena za standardni doruceni domii na pevninu a prah pro dopravu zdarma u standardniho doruceni domi jsou
stanoveny tak, aby zajistily konzistentni zakaznickou zkusenost napii¢ MARKETPLACE a zaru¢ily minimalni standardy sluzeb.
Cilem téchto limitd je poskytnout ZAKAZNIKUM definované standardy kvality, ¢im? se MARKETPLACE stava co
nejatraktivnéj$im a nejkonkurenceschopnéjsim. PRODEJCE ma naprostou volnost stanovit poplatky za dopravu nizsi nez je
maximalni cena za standardni doru¢eni domi na pevninu a uplatnit poplatek za dopravu nepiesahujici 0 € pro objednavky pod
prahem pro dopravu zdarma u standardniho doru¢eni domd.

PRILOHA 6: ETICKY KODEX MARKETPLACE SPOLECNOSTI DECATHLON O
POUZIVANI UMELE INTELIGENCE

Marketplace spoleénosti Decathlon vyuziva umélou inteligenci (,,UI*) k vylepSovani nabidky sluzeb, optimalizaci procest a
poskytovani vysokych hodnot zédkaznikim, partnerim a zaméstnancim. AvSak s rychlou integraci umélé inteligence jsou
spojeny nové vyzvy a povinnosti.

Uvédomujeme si, ze uméla inteligence mize mit na Marketplace zdsadni dopad, a proto se pii jejim pouzivani zavazujeme
dodrzovat nejvyssi etické standardy. V Marketplace jsme zodpovédni za to, aby veskery vyvoj produktd a interni procesy
vyuzivajici umélou inteligenci byly v souladu s etickymi normami a platnymi zakony a piedpisy. Z tohoto diivodu jsme
vypracovali Eticky kodex Marketplace spole¢nosti Decathlon o pouzivani umélé inteligence (dale jen ,,Eticky kodex”).

Eticky kodex ma zajistit, aby pouzivani umélé inteligence bylo v souladu s nagimi zakladnimi hodnotami, tj. zdsadami ochrany
osobnich udaji a bezpe€nosti, transparentnosti a odpovédnosti pfi praci s Ul a podpory spravedlnosti a nediskriminace ve
vysledcich UI. Eticky kodex je platny a zavazny pro vSechny subjekty Marketplace spole¢nosti Decathlon v dané zemi a slouzi
jako ptirucka pro vSechny zi€astnéné strany spole¢nosti.

Dodrzovanim etického kodexu se Marketplace spole¢nosti Decathlon snazi dodrzovat pravni normy a stanovit métitko etické
odpovédnosti pii pouzivani umélé inteligence. VE&fime, ze zodpoveédné pouzivani umélé inteligence mize pomoci vytvofit
Marketplace, ktery je inovativni a divéryhodny, a vybudovat komunitu, kde technologie posiluje a obohacuje vSechny
zucCastnéné strany.

Vydejme se vsttic budoucnosti zodpovédné.

1. Uvod

Eticky kodex stanovi hlavni zasady, kterymi se Marketplace spole¢nosti Decathlon snaZi fidit pfi zavadéni umélé inteligence
na podporu podnikani.

Cilem Marketplace spolecnosti Decathlon je jit piikladem a ukazat, jak mize uméla inteligence pfi rozumném a etickém
pouzivani ptinést Marketplace a zuCastnénym stranam znaéné vyhody.

Marketplace spolec¢nosti Decathlon si je védom, ze pravni a etické pozadavky na umélou inteligenci se budou v mezinarodnim
méfitku neustale vyvijet a Ze ndzory na vyuzivani umélé inteligence se mohou v jednotlivych odvétvich lisit. Eticky kodex
jsme vytvorili, abychom podpofili a vedli prospésné vyuzivani umélé inteligence, které je v souladu s etickymi zasadami
Marketplace spolecnosti Decathlon a stanovenymi postupy ochrany a zabezpeceni dat.

Eticky kodex obsahuje doporuceni a ramec pro nase zaméstnance a partnery, ktefi maji pfistup k systémiim umélé inteligence
nebo se na jejich vyvoji podili. Pfi pouzivani nebo vyvoji umélé inteligence by se jim méli vzdy fidit.

Marketplace spolecnosti Decathlon si je védom toho, ze odvétvi umélé inteligence je dynamické a eticky kodex muze byt cas
od ¢asu nutné upravit tak, aby zohlednoval technologicky pokrok a vyvoj etickych norem.

Jakmile ziskame vice zkuSenosti s pouzivanim umélé inteligence, mize eticky kodex tvofit zaklad pro zavaznou etickou
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politiku v oblasti pouzivani umélé inteligence, pokud se na ni jiz nevztahuji ostatni politiky Marketplace spolecnosti
Decathlon.

V neposledni fadé by eticky kodex mél slouzit jako podklad pro Skoleni o etickém pouzivani umélé inteligence v Marketplace
spole¢nosti Decathlon.

2. Rozsah pouZzivani umélé inteligence

Uméla inteligence je technologie, kterd umoziuje pocitatovym systémim napodobovat inteligentni chovani pomoci
naprogramovanych algoritmii a automatizace zalozené na datech. Uméla inteligence se nékdy vyviji trénovanim systému
pomoci dat a programovani, aby se choval ur¢itym zptisobem. Obvykle také zahrnuje zpracovani dat a automatické nebo
poloautomatické rozhodovani.

Umeélou inteligenci miize Marketplace spolec¢nosti Decathlon vyuzivat jak interné v ramci vlastniho podnikani, k automatizaci
nebo asistenci pfi riznych ukolech, od vyroby pfes navrhovani, monitorovani zaméstnancti az po asistenci v oblasti
personalistiky, tak extern¢ jako soucast nasich produktl nebo sluzeb.

Uméla inteligence mtize zahrnovat jak fyzické roboty, véetné robotd podobnych lidem, tak softwarové ndstroje umélé
inteligence, jako jsou chatboti, systémy rozpoznavani obrazu a analytické nastroje.

Uméla inteligence sice piedstavuje vyznamné piileZitosti z hlediska inovaci a efektivity, ale zarovei s sebou nese rizika, ktera
mohou vést k fyzické jmé, poskozeni dobré povésti nebo poruseni lidskych prav. Autonomni technologie jsou sice pfinosné,
ale vzhledem ke své poloautomatické podstaté se mohou chovat nepiedvidatelné. Pfi nespravném zachazeni by systémy umélé
inteligence, jako jsou chatboti a analytické nastroje, mohly narusit soukromi a bezpe¢nost dat. Vzhledem k rizikiim, ktera
mize uméld inteligence piinaset, je tfeba k jejimu vyvoji a zavadéni piistupovat velmi opatrné.

Abychom zajistili zodpovédné pouzivani umélé inteligence v Marketplace spole¢nosti Decathlon, upfednostiiujeme design
zaméfeny na ¢loveka a zajistujeme, aby naSe technologie lidem pomahaly, nikoli je nahrazovaly, a aby byly respektovany
potieby a prava uzivatelii. Zajist'ujeme bezpecnost a odpovédnost pii pouzivani systéml umélé inteligence tim, ze je disledné
testujeme a kontrolujeme, abychom piedesli chybam. SnaZzime se byt transparentni a zajistit, aby rozhodnuti umélé inteligence
byla vysvétlitelna a odiivodnitelna, coz poméaha budovat dtvéru.

Kromé toho dodrzujeme etické normy pii vyvoji a zavadéni umélé inteligence, respektujeme soukromi a vyhybame se
predpojatosti, pficemz peclivé vyhodnocujeme zdroje, metody a $irSi dopady nasich technologii.

3. Zodpovédnost a odpovédnost

Pouzivani umélé inteligence by mélo byt zodpovédné a kontrolované. VSechny zucastnéné strany, které jsou odpovédné za
vyvoj nebo piijeti systémii umélé inteligence v Marketplace spole¢nosti Decathlon, by mély rozumét etickému kodexu,
uplatiiovat jej a odpovidat za Skoleni svych zaméstnancti na zakladé uvedenych pokynti.

Zucastnéné strany odpoveédné za vyvoj umélé inteligence by zpravidla mély:

®  provést kontrolu souladu systému umélé inteligence s pravnimi predpisy a v pfipadé potieby i doplitujici posouzeni jeho
vlivu na ochranu osobnich udaji (DPIA);

o  veédet, se kterymi typy udaju (veetné osobnich a divérnych) pracuji a znat podminky a disledky jejich pouziti; védet,
zda jsou néjaka data pouzivana k automatickému trénovani systému umélé inteligence;

e  zajistit, aby za Skoleni, vyvoj a pouzivani systému umélé inteligence nesli odpovédnost lidé;

e zavést pozadované kontrolni mechanismy umoziujici pfislusnym zacastnénym stranam pfizpusobit systém umeélé
inteligence za ucelem prevence nebo snizeni §kod, zejména tam, kde miiZze byt zapotiebi lidska empatie a Gisudek;

e  zajistit, aby systém umél¢ inteligence byl monitorovan a pravidelné kontrolovan lidmi;

e  mit obecnou predstavu o tom, jak a na zaklade jakych parametrii a algoritmu se systém umélé inteligence rozhoduje;

®  zajistit, aby vstupni a vystupni data systémi umélé inteligence byla fadn€ zaznamenavana a uchovavana v souladu se
smérnicemi Marketplace spole¢nosti Decathlon.

4.  Pravni ramec pouZivani umélé inteligence

Je velmi dulezité pochopit, jak je pouzivani umélé inteligence regulovano, aby bylo v souladu se vSemi platnymi zakony a
predpisy.

Zasadni je posoudit v§echny potencialni pravni pochybnosti, a to v oblasti ochrany osobnich idajt, bezpeénosti dat, dusevniho

vlastnictvi, zaméstnanosti a odpovédnosti za produkt. Pokud ma zcastnéna strana dotazy tykajici se souladu pouziti umélé
inteligence s pravnimi ptedpisy, miiZe se na nas obratit.
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5. Uméla inteligence na pracovisti

Pouzivani umélé inteligence by mélo zajist'ovat spravedlivé pracovni podminky bez jakékoli formy diskriminace a mélo by
byt transparentni a spravedlivé vii¢i zaméstnanctim. Pouzivani umélé inteligence na pracovisti miize ovliviiovat neptima
rozhodnuti tykajici se pfijimani zaméstnanci, kariérniho postupu nebo monitorovani zaméstnancii. Pied zavedenim umélé
inteligence na pracovisti by zacastnéné strany meély:

®  zajistit transparentnost pii vyuzivani systémi umélé inteligence a v ptipadé potieby poskytnout zaméstnancim jasné

informace o jejich zavedent;
e respektovat prava zaméstnancti na soukromi v souladu s pravnimi pozadavky;
e  zajistit, aby Cinnosti provadéné na zékladé uméelé inteligence byly nestranné a spravedlivé.

6. Zivotni prostiedi a integrita vyrobki

Pouzivani umélé inteligence by mélo podporovat bezpecnost a ochranu Zivotniho prostiedi. Zicastnéné strany by mély:
e  zavést do systémt umélé inteligence nezbytna ochranna opatfeni, ktera zabrani jakémukoli nekontrolovanému jednani,
jez by mohlo vést k 1jmé, zejména u pln€ nebo ¢astecné automatizovanych robott;
e  zajistit, aby systémy umélé inteligence spliiovaly vSechny piislusné pravni a bezpe¢nostni normy;
o  poskytnout podrobné pokyny, ptislusnd varovani a nezbytné bezpecnostni zatizeni pro v§echny vyrobky, které vyuzivaji
technologii umélé inteligence.

Integrita produktu umélé inteligence by méla byt zajisténa jiz pii navrhu. Zicastnéné strany by mély:

e  zavést piisné pravni a bezpecnostni rdmce s cilem zabranit nezamyslenym disledkim, které by mohly zptisobit ijmu;
zarucit, ze systémy umélé inteligence jsou peclivé navrzeny, vyvinuty a testovany s vyuzitim vhodnych tréninkovych
dat, aby byla zajisténa jejich spolehlivost a G¢innost;

e  jasn¢ definovat rozsah pouziti umélé inteligence, véetné obchodnich cilii a geografickych hledisek souvisejicich se
zamyslenym pouzitim;

e vyhodnocovat potencialni rizika spojena s pouzivanim umélé inteligence a zavadét strategie k jejich sniZeni;

o  provadét dikladné testovani technologii umélé inteligence v kontrolovanych prostiedich a pribézné sledovat jejich
vykon po implementaci;

e  zapojit klicové zGcastnéné strany do celého procesu vyvoje umélé inteligence, aby se zajistilo zaclenéni rtiznych
pohledti a odbornych znalosti.

7. Spravedlivé pouZivani umélé inteligence

Vyvoj, zavedeni a pouzivani systémi umélé inteligence musi byt spravedlivé, aby se piedeslo pfipadné piedpojatosti nebo
diskriminaci. Zc¢astnéné strany by proto mély:
e uvédomovat si a feSit moznost, ze by uméla inteligence mohla neumyslné podporovat nerovné zachazeni, rozdilné
piistupy nebo diskriminaci v disledku nedostatkd v programovani nebo Skoleni;
®  postupovat obezietné pii pouzivani dat systémi umélé inteligence, zejména téch, kterd by mohla byt vlivem neuplnosti
predpojata;
e  proaktivné identifikovat potencialni rizika pro urc¢ité skupiny osob a zavadét ucinna opatfeni ke snizeni téchto rizik.

8.  Ochrana osobnich tdajii a kyberneticka bezpe¢nost p¥i pouzivani umélé inteligence

Data jsou nedilnou soucésti kazdého systému umélé inteligence a Marketplace spole¢nosti Decathlon se zavazuje respektovat
prava osob na soukromi a ochranu osobnich udajt.
®  Zavazujeme se zajistit, aby veSkera uméla inteligence vyuZzivajici osobni udaje byla vyvijena a pouzivana v souladu se
zakony a platnymi pravnimi pfedpisy o ochrané osobnich dajl, véetné obecného natizeni o ochrané osobnich tdaji
(GDPR).
e Zavedeme pfisna bezpe€nostni opatieni, véetné Sifrovani a vhodnych technik fizeni pfistupu, abychom ochranili data
uzivateld pfed neopravnénym piistupem, zneuzitim nebo zni¢enim.
e  Pouzivani umélé inteligence bude transparentni.
o V piipadé potfeby se budeme snazit vysvétlit uzivatelim divody jednotlivych rozhodnuti umélé inteligence a zajistit,
aby byli o interakci se systémem umélé inteligence informovani.

Je tfeba chranit diveérné obchodni informace a obchodni tajemstvi (dale jen ,,déivérné informace) a dusSevni vlastnictvi
zpracovavané systémy umélé inteligence, protoze jsou klicové pro zajmy a uspéch Marketplace spolecnosti Decathlon.
Z1castnéné strany by proto mély:
e  zachovavat pfisnou diveérnost vSech informaci a dusevniho vlastnictvi souvisejiciho se systémy umélé inteligence;
e  zajistit vhodnou ochranu vsech divérnych informaci zpracovavanych umélou inteligenci, véetné jejich vystupt, aby
byly chranény pted neopravnénym piistupem nebo vyzrazenim;
e respektovat divérnost informaci obsazenych v systémech umélé inteligence klienti a dodavateld a pouzivat tyto
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informace ptisné v souladu s platnymi zakony a smluvnimi zavazky.

**kx

PRILOHA 7: POPLATEK ZA SLUZBU VRACENI

Pro logistické ttidy v této PRILOZE 7 plati nasledujici definice:

XS: Extra malé — obalka 50 g s rozméry < 125 x 235 mm

S: Malé — méné nez 2 kg a/nebo rozméry < 350 mm (D) x 230 mm (S) x 30 mm (V)

M: Stitedni — mezi 2 a 30 kg a/nebo < 150 cm (D x S x V)

L: Velké —> 30 kg a/nebo > 150 cm (D x S x V)

A) POPLATKY VZTAHUJICI SE NA BELGII

ORIGIN_COUNTRY
BE BEL
BE BEL
BE CZE
BE CZE
BE CZE
BE CZE
BE CZE
BE DEU
BE DEU
BE DEU
BE DEU
BE DNK
BE DNK
BE DNK

DESTINATION
COUNTRY

LOGISTIC CLASS PRICE EXCL VAT

XS, S, free
shipping, M

L

free shipping

ln X
I< 25

I—=

XS, free shipping

= In

I—

free shipping
S, XS

M

€4.31

€6.66

)
-
o
-
N

ah
—
N
w
©

an
N
[o¢]
N
w

an
N
©
[o0]
w

€32.00

€7.92

€7.99

(o]
N
©

10.35

14.84
16.54

19.83
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BE DNK L 38
BE ESP XS, free shipping 16.49
BE ESP S 17.52
BE Lo M 19.44
BE ESP L 60.98
BE FIN free shipping 17.57
BE EIN XS 18.04
BE FIN S 19.5
BE EIN M 23.26
BE FIN L 57.93
BE FRA free shipping, XS, S 9.37
BE FRA M 11.8
BE FRA L 23.21
BE HUN free shipping, XS, S 16.79
BE HUR M 21.52
BE HUN L 53
BE ITA free shipping, XS 15.95
BE ITA S 16.23
BE ITA M 18.39
BE ITA L 40.04
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BE LUX free shipping 6.91
BE LUX XS 6.99
BE LUX s 1.15
BE LUX M 1.35
BE LUX L 10.5
BE NLD free shipping 7.14
BE NLD XS 718
BE NLD S 1.22
BE NLD M 7.36
BE NLD L 10.29
BE POL free shipping 16.39
BE POL XS 1685
BE POL S 17.27
BE POL M 18.95
BE POL L 54.78
BE PRT free shipping 17.28
BE PRT XS 17.73
BE PRT S 18.18
BE PRT M 19.87
BE PRT L 56,13
BE ROL XS,S 28.46
BE ROL M 33.18
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ROU free shipping

ROU L

SWE free shipping

SWE XS

SWE S

SWE M

SWE L

SLN free shipping, XS,S

SLN M

SLN L

AUT free shipping, XS, S €10.93
AUT M €11.82
AUT L €17.34
Slovakia (SK) free shipping, XS, S €27.20
Slovakia (SK) M €33.48
Slovakia (SK) L €70.16
Ireland (IE) free shipping, XS, S €20.33
Ireland (IE) M €27.59
Ireland (IE) L €70.17
Estonia (EE) free shipping, XS, S €17.62
Estonia (EE) M €24.80
Estonia (EE) L €57.49

By

26.62

17.27
17.66
18.05

19.51

26.11

38.32
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Latvia (LV) free shipping, XS, S €17.76
Latvia (LV) M €27.92
Latvia (LV) L €63.40
Lithuania (LT) free shipping, XS, S €17.62
Lithuania (LT) M €25.60
Lithuania (LT) L €59.67

Croatia (HR) free shipping, XS, S €30.56
Croatia (HR) M €36.87
Croatia (HR) L €95.62
Bulgaria (BG) free shipping, XS, S €29.92
Bulgaria (BG) M €36.11
Bulgaria (BG) L €89.75

Greece (GR) free shipping, XS, €43.25
Greece (GR) M €58.44
Greece (GR) L €136.11
Cyprus (CY) free shipping, XS, €39.29
Cyprus (CY) M €54.08
Cyprus (CY) L €132.76
Malta (MT) free shipping, XS, €44.28
Malta (MT) M €59.80
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Malta (MT)

B) POPLATKY VZTAHUJICI SE NA PORTIGALSKO

PRT
PRT
PRT

PRT
PRT
PRT

PRT
PRT
PRT

PRT
PRT
PRT

PRT
PRT
PRT

PRT
PRT
PRT

PRT
PRT
PRT

PRT
PRT
PRT

PRT

Ship from
country

Ship to country

AUT
AUT
AUT

BEL
BEL
BEL

BGR
BGR
BGR

BIH
BIH
BIH

CHE
CHE
CHE

CZE
CZE
CZE

DEU
DEU
DEU

DNK
DNK
DNK

EST

Logistic Class

XS, free shipping
SM
L

XS, free shipping
SM
L

XS, free shipping
SM
L

XS, free shipping
SM
L

XS, free shipping
SM
L

XS, free shipping
SM
L

XS, free shipping
S,M
L

XS, free shipping
SM
L

XS, free shipping

€137.85

15,50 €

19,50 €
32,70 €

15,90 €

19,50 €
28,00 €

21,50 €
27,50 €

46,10 €

24,40 €
32,80 €

51,00 €

17,90 €

21,30 €
32,80 €

14,10 €
17,20 €

27,50€

13,90 €
17,70 €

26,00 €

16,80 €

20,80 €
31,50€

17,50 €

Rate
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PRT
PRT

PRT
PRT
PRT

PRT
PRT
PRT

PRT
PRT
PRT

PRT
PRT
PRT

PRT
PRT
PRT

PRT
PRT
PRT

PRT
PRT
PRT

PRT
PRT
PRT

PRT
PRT
PRT

PRT
PRT

EST
EST

FIN
FIN
FIN

FRA
FRA
FRA

GBR
GBR

GBR

GRC
GRC
GRC

HRV
HRV
HRV

HUN
HUN
HUN

IRL
IRL
IRL

ITA
ITA
ITA

LTU
LTU
LTU

LUX
LUX

XS, free shipping
SM
L

XS, free shipping
SM
L

XS, free shipping
SM
L

XS, free shipping
SM
L

XS, free shipping
SM
L

XS, free shipping
SM
L

XS, free shipping
SM
L

XS, free shipping
SM
L

XS, free shipping
SM
L

XS, free shipping
SM

23,50 €
37,50 €

23,40 €
29,80 €

51,00 €

15,50 €

19,10 €
29,70 €

15,90 €
19,70 €
30,60 €

21,90 €
29,70 €

48,20 €

17,10 €

21,90€
37,20 €

13,50 €

17,50 €
29,70 €

16,50 €
19,30 €

32,00 €

17,20 €
21,80€
35,40 €

15,50 €

18,70 €
31,50€

15,90 €
19,50 €
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PRT LUX L 28,00 €
PRT LVA XS, free shipping 16,80 €
PRT LVA SM 21,90€
PRT LVA L 36,50 €
PRT NLD XS, free shipping 1550 €
PRT NLD SM 18,40 €
PRT NLD L 27,50 €
PRT NOR XS, free shipping 23,40 €
PRT NOR SM 26,80 €
PRT NOR L 41,30 €
PRT POL XS, free shipping 13,10 €
PRT POL SM 16,20 €
PRT POL L 28,40 €
PRT ROU XS, free shipping 23,60 €
PRT ROU S\M 28,40 €
PRT ROU L 46,10 €
PRT SVK XS, free shipping 14,50 €
PRT SVK S.M 18,90 €
PRT SVK L 31,20 €
PRT SVN XS, free shipping 15,50 €
PRT SVN SM 20,30 €
PRT SVN L 30,60 €
PRT SWE XS, free shipping 19,50 €
PRT SWE SM 24,50 €
PRT SWE L 38,20 €
PRT ESP XS, free shipping 8,47 €
PRT ESP S 9.17
PRT ESP M 9.73
PRT ESP L 23
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C) POPLATKY VZTAHUJICI SE NA NIZOZEMSKO

ship_from.coun
try

NLD
NLD
NLD

NLD
NLD
NLD

NLD
NLD
NLD

NLD
NLD
NLD

NLD
NLD
NLD

NLD
NLD
NLD

NLD
NLD
NLD

NLD
NLD
NLD

ship_to.country logistic_class

DEU
DEU
DEU

FRA
FRA
FRA

ESP
ESP
ESP

ITA
ITA
ITA

POL

POL
POL

AUT
AUT
AUT

CZE
CZE
CZE

LUX
LUX
LUX

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping
M

L

rate

4.95
5.73
12.26

6.23
7.74
12.98

4.69
6.06
19.63

7.39
8.86
20.76

4.68
5.98
17.34

7.05
8.15
17.04

6.89
8.13
18.2

9.34
9.58
11.56

rate.currency

EUR
EUR

EUR

EUR

EUR
EUR

EUR

EUR
EUR

EUR
EUR

EUR

EUR

EUR
EUR

EUR

EUR
EUR

EUR
EUR

EUR

EUR

EUR
EUR
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NLD
NLD
NLD

NLD
NLD
NLD

NLD
NLD
NLD

NLD
NLD
NLD

NLD
NLD
NLD

NLD
NLD
NLD

NLD
NLD
NLD

NLD
NLD
NLD

NLD
NLD
NLD

NLD

PRT
PRT
PRT

DNK
DNK
DNK

SWE
SWE
SWE

BGR
BGR
BGR

CYP
CYP
CYP

EST
EST
EST

FIN
FIN
FIN

GRC
GRC
GRC

HUN
HUN
HUN

IRL

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping

5.38
6.7
20.38

9.3
9.85
17.15

11.67
11.67
16.37

13.6
16.05
38.05

14.55
20.8
63.15

12.15
15.5
36.15

17.8
23.95
48.25

17.3
24.35
67.15

8.95
10.35
29.05

13.55

EUR
EUR

EUR

EUR

EUR
EUR

EUR
EUR

EUR

EUR
EUR

EUR

EUR

EUR
EUR

EUR
EUR

EUR

EUR

EUR
EUR

EUR

EUR
EUR

EUR
EUR

EUR

EUR

MARKETPLACE

" 4) DECATHLON

80



MARKETPLACE SELLER CONDITIONS (MSC) - ZAR{ 2026

NLD
NLD

NLD
NLD
NLD

NLD
NLD
NLD

NLD
NLD
NLD

NLD
NLD
NLD

NLD
NLD
NLD

NLD
NLD
NLD

NLD
NLD
NLD
NLD
NLD

IRL
IRL

HRV
HRV
HRV

LVA
LVA
LVA

LTU
LTU
LTU

MLT
MLT
MLT

ROU
ROU
ROU

SVN
SVN
SVN

SVK
SVK
SVK
BEL
NLD

M

L

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping
M

L

XS,S, free
shipping
M

L

all classes
all classes

17.8
36.4

14.55
17.15
46.2

12.25
17.45
39.85

12.15
16
37.4

16.4
23
65.7

11.25
13.75
51.3

12.45
17.4
47.25

111
13.95
34.05

7.4
7.4

EUR
EUR

EUR
EUR

EUR

EUR
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SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA KONKRETNIM UZEMI

(dale jen)
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — BELGIE
UVODNI USTANOVENI

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA,
se zakladnim kapitalem 12 000 000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se
sidlem na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou sougasti SMLOUVY, jak je definovana
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukongeni nebo zruseni SMLOUVY z jakéhokoli diivodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRHU.

Pojmy psané velkymi pismeny pouzité v téchto S?ECIFICKYCH PODMINKACH PRO PRODEJCE NA TRHU
jsou definovéany v Gvodni &asti DEFINIC v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PQDMiNKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych mize PRODEJCE
pfistupovat ke SLUZBE MARKETPLACE platformy www.decathlon.be a srovnatelné digitalni aplikace,
provozované nasledujici DCERINOU SPOLECNOSTI: DECATHLON BELGIUM SA, Avenue Jules Bordet, 1,
1140 EVERE.

CLANEK 2: OBCHODNI PODMINKY

DECATHLON nabidne ZAKAZNIKOVI sluzbu montaze specifickych produkti u ZAKAZNIKA doma.
Témito specifickymi produkty mohou byt objemné produkty nebo produkty vyzadujici montaz.
Tato sluzba bude poskytovana za podminek dohodnutych mezi spole¢nosti DECATHLON a ZAKAZNIKEM.

Spole¢nost DECATHLON je opravnéna zadat montaz subdodavateli na vlastni odpovédnost spolecnosti
DECATHLON.

Nicméné PRODEJCE vzdy umozni spolecnosti DECATHLON provést montdz uvedenych specifickych
PRODUKTU doma, pticemz je ziejmé, ze prava ZAKAZNIKA vuci PRODEICI, véetné, ale nikoli vyluéné, zaruky
na PRODUKTY, nebudou touto montazi nijak nepfiznivé ovlivnéna.

Spole¢nost DECATHLON nebo subdodavatel provede montaz v souladu s manualy dodanymi s PRODUKTY.

Spole¢nost DECATHLON nenese odpovédnost za neliplné, nejasné, nespravné nebo chybé&jici manualy v baleni
PRODUKTU a PRODEJCE v tomto ohledu zprosti spolecnost DECATHLON veskeré odpovédnosti.

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

3.1 Kromg ¢lanku 11 a odchylné od ¢lanku 20 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE bude PRODEJCE
pted jakymkoli pozastavenim uvedenym v uvedeném ¢lanku 11 upozornén nejméné dvakrat a pozastaveni nabude
ucinnosti Sedesat (60) dni po druhém oznameni.

*kk
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — FRANCIE

UVODNI USTANOVENI

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA,
se zakladnim kapitalem 12 000 000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se
sidlem na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou sougasti SMLOUVY, jak je definovana
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukongeni nebo zruseni SMLOUVY z jakéhokoli diivodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRHU.

Pojmy psané velkymi pismeny pouZité v téchto SPECIFICKYCH PODMINKACH PRO PRODEJCE NA TRHU
jsou definovany v tvodni ¢asti DEFINIC v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych miize PRODEJCE
ptistupovat ke sluzbam MARKETPLACE platformy www.decathlon.fr a srovnatelné digitalni aplikace, provozované
nésledujici DCERINOU SPOLECNOSTI: DECATHLON FRANCE SAS, 4 boulevard de Mons, 59650,
VILLENEUVE D’ASCQ.

CLANEK 2: OBCHODNI PODMINKY
/

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

3.1 DANOVA TRANSPARENTNOST

Kromé CLANKU 11 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE a v souladu se svymi zdkonnymi
povinnostmi upozorituje DECATHLON PRODEIJCE na jeho povinnosti vyplyvajici z danové legislativy:

prodej spotiebniho zbozi ve Francii podléha dani z pfidané hodnoty (DPH). Sazba DPH se 1isi v zavislosti na povaze
prodavaného produktu.

na urcité kategorie produkti se mohou vztahovat parafiskalni dané. Naptiklad: poplatek za soukromé kopirovani
neboli ,,Sorecop* na vSechna digitalni datova média, jako jsou pevné disky, pamétové karty, USB klice, tablety, nebo
dokonce OEEZ (Odpad z elektrickych a elektronickych zatizeni) na elektrické a elektronické produkty atd.);

ptijmy z prodeji PRODEJCE prostiednictvim MARKETPLACE jsou zdanitelné a musi byt pfiznany danovym
organim v ramci jeho danového ptiznani.

Kromé toho veskera obchodni ¢innost ve Francii podléhd odvodim socidlniho zabezpeceni, s vyjimkou pfisné
regulovanych zvlastnich pfipada. P¥ijmy z prodeji PRODEJCE prostfednictvim MARKETPLACE musi byt pfiznany
organiim pro vybér odvodu socidlniho zabezpeceni v ramci jeho dafiového ptiznani.

PRODEJCE musi konzultovat webové stranky spravnich organt:

www.impots.gouv.fr, aby si ovéfil své dafiové povinnosti; a
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Www.securite-sociale.fr, aby si ovéfil své socialni povinnosti. Musi si také ovéfit sazbu DPH platnou pro jeho
produkty a uplatnit na své produkty piislusnou sazbu,

PRODEJCE musi spolecnosti DECATHLON sdélit své francouzské identifikacni ¢islo pro DPH.

Pokud se PRODEJCE domniva, ze jeho ¢innost na MARKETPLACE nepodléha dani ve Francii, je na ném, aby si
tuto vyjimku ovétil a byl schopen ji odGivodnit.

DECATHLON si vyhrazuje pravo reagovat a sdelit veskeré pozadované informace na Zadost vefejného organu
tykajici se PRODEJCE a jeho PRODUKTU.

3.2 EKONOMICKA NEZAVISLOST

PRODEJCE se zavazuje informovat spoleénost DECATHLON, jakmile obrat, kterého dosdhne prostfednictvim
MARKETPLACE, piedstavuje vice nez 22 % jeho celkového obratu.

3.3 POVINNOSTI V OBLASTI UDRZITELNOSTI

3.3.1 Pokud PRODEJCE prodava na MARKETPLACE produkty podléhajici EPR, musi spole¢nosti DECATHLON
poskytnout platné registracni ¢islo (Cisla) odpovidajici témto produktim. Pokud PRODEJCE tuto povinnost nesplni,
muze spolecnost DECATHLON nebo DCERINA SPOLECNOST:

zaplatit odpovidajici ekologické ptispévky kvalifikované organizaci odpovédnosti vyrobce (vyrobcll) jménem
PRODEJCE za prodeje uskutecnéné prostiednictvim MARKETPLACE a tyto ¢astky (Castku) od PRODEJCE
vymahat.

nebo vyfadit PRODEJCE z nabidky pro nedodrzeni jeho zakonnych povinnosti.

332V soylagu s francouzskym pravem jsou PRODAVAJICI, jejichZ produkty podlé}}aji EPR, povinni poskytnout
ZAKAZNIKUM moznost vratit své staré podobné produkty k recyklaci, a to u dveti ZAKAZNIKA a zdarma.

CLANEK 4: LEGISLATIVA O REGISTRACI JIZDNICH KOL

Pro ucely registrace jizdnich kol prodavanych PRODEJCEM se spole¢nost DECATHLON zavazuje poskytnout
PRODEJCI piistup k e-mailové adrese ZAKAZNIKA v souladu se zakonnymi povinnostmi tykajicimi se registrace
jizdnich kol stanovenymi ve francouzském dopravnim zakoniku. PRODEJCE bere na védomi, Ze pfistup k e-mailové
adrese kone¢ného zékaznika je piisné omezen na specificky tcel registrace jizdniho kola a za zddnych okolnosti
nesmi byt pouzit k zddnému jinému ucelu, véetné marketingu nebo obchodniho oslovovani.

*k*k
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — NEMECKO

UVODNI USTANOVENI

Tyto SPECIF ICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA, se
zakladnim kapitalem 12 000 000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se sidlem
na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPEpIF[CKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou sou¢asti SMLOUVY, jak je definovana
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych mize PRODEJCE
pfistupovat ke SLUZBE MARKETPLACE platformy www.decathlon.de a srovnatelné digitalni aplikace,
provozované nasledujici DCERINOU SPOLECNOST{: DECATHLON Deutschland SE & Co. KG, Filsallee 19,
73207 Plochingen - Némecko.

CLANEK 2: OBCHODNI PODMINKY

2.1. DEFINICE

VSEOBECNE OBCHODNI PODMINKY MARKETPLACE nebo MARKETPLACE GTS

Upfestiuje se, ze se jedna o VSeobecné obchodni podminky (AGB) spole¢nosti Decathlon Némecko, které se
nevztahuji na jednotlivého Prodejce. Tyto podminky naleznete na nésledujici adrese:

https://www.decathlon.de/landing/allgemeine-geschaftsbedingungen/ /R-a-agb

Prodejce poskytne Zakaznikovi své vlastni VSeobecné obchodni podminky.

2.2 Doprava

Manipulace 2 osobami je vyloucena z Pfilohy 5 MSC a muze byt sjednana PRODEJCEM individualné, avsak v
pfiméfenych mezich.

CLANEK 3: VRACENI ZBOZI

PRODEIJCE nabizi zékaznikovi bezplatné vraceni zboZzi. Za timto ucelem, dokud pro PRODEJCE neexistuje portal
pro vraceni, musi PRODEJCE ptfilozit do baliku Stitek pro vraceni a formulai pro odstoupeni od smlouvy nebo po
konzultaci s MARKETPLACE Neémecko zaslat $titek pro vraceni a formulaf pro odstoupeni od smlouvy zakaznikovi
elektronicky, pokud se nejednd o prepravu speditérem nebo manipulaci 2 osobami pii vraceni, v takovém ptipadé bude
termin sjednan telefonicky.

Pokud zakaznik omylem vrati PRODUKT PRODEIJCI, i kdyz by mél byt zaslan jinému PRODEJCI MARKETPLACE
nebo spole¢nosti DECATHLON Némecko, PRODEJCE zasle vracené zbozi na své naklady na nasledujici adresu:
DECATHLON Germany “decathlon.de, Kundenservice Partner-Retoure, Grenzhéfer Str. 100, 68723 Schwetzingen”.

PRODEIJCE s témito vracenimi naklada stejn¢ zodpovedné, jako by byly jeho vlastni.

Totéz plati v piipadé, ze spole¢nost DECATHLON Némecko omylem obdrzi vraceny PRODUKT.
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Spole¢nost DECATHLON Némecko poté zasle vraceny PRODUKT spravnému piijemeci na naklady spolecnosti
DECATHLON Némecko.

Za timto G¢elem musi PRODEJCE b&hem procesu onboardingu poskytnout pfislusnou adresu.

Nicméné si spole¢nost DECATHLON Némecko vyhrazuje pravo ptenést naklady na PRODEJCE, jakmile se ukaze,
ze chyba neni na strané koncového zakaznika.

PRODEIJCE si je védom a souhlasi s tim, Ze pfislu§né pfepravni Gidaje musi byt pfedany piepravni spolecnosti za
ucelem zahajeni piepravy.

Spole¢nost DECATHLON Némecko neptijima zadnou odpovédnost za tyto vraceni.

CLANEK 4: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

4.1. DPH

PRODEJCE je vyhradné odpovédny za zajisténi souladu s mistnimi dafiovymi a DPH zakony. To miize vyzadovat
povinnost registrovat se jako platce DPH na uzemi (Némecko), v zavislosti na urovni prodeji na izemi. Povinnost
zahrnuje, ale neni omezena na to, ze PRODEJCE je vyhradné odpovédny za:

Sledovani, zda je ¢i neni povinen byt registrovan k DPH v Némecku

Vystavovani faktur s DPH zékaznikdm v ptipad¢ potieby

Podavani mistnich danovych ptiznani, pokud je to vyZzadovano

PRODEICE se zavazuje poskytnout doklad o registraci jako platce DPH u némeckych danovych ufadd predtim, nez
tym DECATHLON miZze zah4jit integraéni proces, pokud ma PRODEJCE povinnost registrovat se jako platce DPH
v Némecku.

Spole¢nost DECATHLON a DECATHLON Némecko nemohou a nebudou poskytovat pomoc s pozadavky na DPH
a nemohou byt odpovédné za jakékoli daniové poradenstvi nebo ucetnictvi.

4.2. Povinnosti spole¢nosti DECATHLON Némecko vuéi dafiovym a finanénim Ofadum

MARKETPLACE Némecko je opravnén pozastavit i¢et PRODEJCE v piipadé, ze o to pozadaji finan¢ni a/nebo
datiové Gfady (mistni nebo evropské).

PRODEJCE bude informovan o zadosti danovych ufadti o pozastaveni uctu PRODEJCE a o jeho reaktivaci.

Reaktivace uctu PRODEJCE je v tomto pfipadé podminéna ovétenim ze strany danovych tfadi.

MARKETPLACE Némecko bude v piipad¢ zadosti finan¢nich a/nebo danovych ufad (mistnich nebo evropskych)
sdilet s utady veskeré udaje souvisejici s prodejem (veetné udaji o objednavkach, prodejnich udaji, udaji o piivodu
prodaného zbozi, ale nejen téchto) za obdobi pozadované Grady.

4.3 ZAKONNE CHOVANI

Prodejce je povinen jednat na Platformé v souladu se zdkonem.

Pokud je PRODEIJCE nazoru, ze to neni mozné napf. z technickych divodi mimo jeho kontrolu, musi o tom
neprodlené informovat spolecnost DECATHLON Némecko.
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Smluvni partner je povinen se o své VOP starat samostatné.

4.4 INFORMACE O PRODEJCI

PRODEJCE se zavazuje informovat Zakaznika v sekci "Informace o prodejci”, Ze jedna jako podnikatel.

V pripadé, ze bude vici spolecnosti Decathlon vznesen narok z diivodu neposkytnuti této informace, odskodni
PRODEJCE spolecnost Decathlon za vzniklou skodu.

4.5 EPR (Rozsifena odpovédnost vyrobce)

4.5.1 Registr obala (Lucid)

Podle némeckého zakona o obalech (Verpackungsgesetz) je PRODEJCE povinen poskytnout MARKETPLACE své
registraéni ¢islo pro obaly u Centralniho titadu pro obaly (LUCID). To musi provést kazdy PRODEJCE bez vyzvani
béhem onboardingu. V piipadé obali podléhajicich systémové u¢asti musi byt vzdy predlozen také doklad o
systémové ucasti.

4.5.2 ElektroG/WEEE

Podle némeckého zakona ElektroG musi kazdy vyrobce nebo distributor pfislusnych elektrickych a elektronickych
zafizeni tato zafizeni registrovat u nadace EAR.

PRODEJCE kdykoli, aniz by byl o to pozadan, poskytne ptislusné ¢islo WEEE pro kazdy dot¢eny produkt spole¢nosti
MARKETPLACE Némecko zplsobem stanovenym spolecnosti MARKETPLACE Neémecko pied uvedenim
produktu do prodeje.

Pokud by produkt nespadal do katalogu povinné registrace, poskytne PRODEJCE srozumitelné odivodnéni, nebo
pokud to pro MARKETPLACE Némecko neni dostacujici, doklad od nadace EAR.

MARKETPLACE Némecko ma pravo zablokovat produkty nebo PRODEJCE, pokud doklad neni poskytnut nebo
neni poskytnut spravné.

4.5.3 ChemBiozidDV

PRODEIJCE se zavazuje dodrzovat § 10 nafizeni ChemBiozidDV, které vstoupilo v platnost offline i online 1. ledna
2025. Tyka se to (mimo jiné) nasledujicich kategorii produkti podle pfilohy V nafizeni (EU) ¢. 328/2012:

—  PT18 Insekticidy ;
— PT14 Rodenticidy ;
—  PT21 Antivegetativni ptipravky.

PRODEJCE bude respektovat vyse uvedené nafizeni a legislativu a nebude prodavat dotéené PRODUKTY v
Némecku. PRODEIJCE zajisti, ze pfed jejich prodejem zkontroloval v§echny PRODUKTY a ze spliiuji vSechny
zakonné pozadavky, které se na n¢ vztahuji.

*kx
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — SPANELSKO

UVODNI USTANOVENI

Tyto SPECIF ICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA, se
zakladnim kapitalem 12 000 000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se sidlem
na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPECIF [CKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou sou¢asti SMLOUVY, jak je definovana
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukonéeni nebo zrugeni SMLOUVY z jakéhokoli ditvodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRHU.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych mize PRODEJCE
pristupovat ke SLUZBE MARKETPLACE platformy www.decathlon.es a srovnatelné digitdlni aplikace,
provozované nasledujici DCERINOU SPOLECNOSTI: DECATHLON ESPANA S.A.U., Calle Salvador de
Madariaga s/n, (Parque Comercial Alegra), 28702 San Sebastian de los Reyes, Madrid, Spanélsko, na §panélském
UZEMIL.

CLANEK 2: OBCHODNI PODMINKY

2.1. Dodani a doprava

PRODEJCE se zavazuje dodrzovat Ramec zékaznické zkuSenosti s doruCovanim spolecnosti Decathlon na celém
Spanélském UZEMI, s vyjimkou uzemi Kanarskych ostrovi.

2.2. Vraceni zbozi

Vraceni zbozi musi v kazdém ptipadé spliovat ustanoveni zakona ,,Real Decreto Legislativo 1/2007, de 16 de
noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios
y otras leyes complementarias‘.

CLANEK 3: DOPLNKOVE SLUZBY - VIDITELNOST PRODUKTU PRODEJCE

PRODEJCE bere na védomi, Ze v ptipadé, e jeden nebo vice jeho PRODUKTU je zafazen do prvnich tii pozic
sportovni kategorie na Span€lském Marketplace spolecnosti Decathlon podle parametrii fazeni definovanych na
www.decatlon.es, mohou PRODEJCE a DCERINA SPOLECNOST DECATHLON ESPANA S.A.U uzaviit
nezavislou SMLOUVU O DOPLNKOVYCH SLUZBACH, kter4 povede ke zvy3eni viditelnosti jednoho z téchto tfi
nejlépe hodnocenych PRODUKTU.

Tato SMLOUVA O DOPLNKOVYCH SLUZBACH by byla podepsana pfimo mezi PRODEJCEM a DCERINOU
SPOLECNOSTI DECATHLON ESPANA S.A.U, pfi¢emz spevciﬁck}'/ ucel, doba’ trvani a cena souvisejici s touto
konkrétni sluzbou by byly specifikovany v nezavislé SMLOUVE O DOPLNKOVYCH SLUZBACH.

CLANEK 4: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

4.1 Dérkova karta Decathlon. Aniz by byly dot&eny platebni metody obecn& popsané v ¢lanku 8.3.1 PODMINEK
PRO PRODEJCE NA TRZISTI (MARKETPLACE SELLER CONDITIONS), je Darkova karta Decathlon
akceptovana jako platebni prostiedek na TRZISTI na $panélském tizemi za nasledujicich podminek, v souladu s
¢lankem 4 pism. k) kralovského zakonného dekretu €. 19/2018 ze dne 23. listopadu o platebnich sluzbach (Real
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Decreto-ley 19/2018, de 23 de noviembre, de servicios de pago) a ¢lankem 25 kralovského dekretu ¢. 736/2019
ze dne 20. prosince o pravnim reZimu platebnich sluzeb a platebnich instituci (Real Decreto 736/2019, de 20 de
diciembre, de régimen juridico de los servicios de pago y de las entidades de pago).

4.2 Darkova karta Decathlon je tcelovy predplaceny platebni prostfedek vydany spolecnosti DECATHLON
ESPANA S.A.U., ktery lze pouzit vyhradné k nédkupu PRODUKTU v ramci omezené sité spoleénosti
DECATHLON ESPANA S.A.U., zahrnujici jeji vlastni kamenné prodejny a oficialni digitalni kanaly ve
Spanglsku, veetné TRZISTE a PRODEICU na n&j prijatych na ziklads této SMLOUVY. Darkova karta
Decathlon neumoziiuje vybéry hotovosti, pfevody penéznich prostiedkl ani transakce mimo tuto omezenou sit’
a nelze ji pouzit k nakupu produkti nebo sluzeb v ramci jakékoli jiné omezené sité zbozi nebo sluzeb jakékoli
jiné DCERINE SPOLECNOSTI. Za timto i¢elem se timto sjednavé a rozumi, Ze Déarkova karta Decathlon bude
pouzivana vyhradné na $panélském tuzemi.

4.3 Piijetim této SMLOUVY PRODEIJCE vyslovné bere na védomi a pfijimd povinnosti spolecné vSem
PRODEJCUM piijatym na TRZISTE pro akceptaci Platebnich metod dostupnych na TRZISTI a zavazuje se
pliznat stejna prava viem ZAKAZNIKUM pouzivajicim Darkovou kartu Decathlon bez ohledu na to, od kterého
PRODEIJCE jsou PRODUKTY zakoupeny, v souladu s ¢lankem 25.2 $panélského kralovského dekretu ¢.
736/2019 (Real Decreto 736/2019). PRODEJCE nesmi piijmout Darkovou kartu Decathlon vyménou za
hotovost ani neumozni jakékoli uplatnéni, pfevod nebo pouziti Darkové karty Decathlon k jinému téelu nez k
nakupu PRODUKTU dostupnych na TRZISTI na $pané&lském tzemi.

4.4 Spoletnost DECATHLON ESPANA S.A.U. ziistava vici ZAKAZNIKOVI odpovédna za hodnotu Darkové
karty Decathlon uplatnéné na TRZISTI bez ohledu na to, ktery PRODEJCE zakoupené PRODUKTY dodava.
Podminky pouziti, platnost a jakdkoli omezeni vztahujici se na Darkovou kartu Decathlon jsou uvedeny v
Podminkach pouziti darkové karty Decathlon v aktualné platném znéni, jez jsou k dispozici na adrese
www.decathlon.es/es/giftcard.

4.5 Pokud by se rozsah nebo podminky pouziti Darkové karty Decathlon zménily tak, ze by piestala spliiovat
kvalifikaci platebniho prostiedku v omezené siti podle ¢lanku 4 pism. k) kralovského zakonného dekretu €.
19/2018 ze dne 23. listopadu a ¢lanku 25 kralovského dekretu ¢. 736/2019 ze dne 20. prosince, spolecnost
DECATHLON ESPANA S.A.U. o tom bude PRODEJCE odpovidajicim zptisobem informovat a piijme opatieni
potiebna k ptizplisobeni této SMLOUVY pravnim ptfedpisiim upravujicim platebni sluzby platnym v dané dobé.

*k*k
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — NIZOZEMSKO

UVODNI USTANOVENI

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spoleénost DECATHLON BELGIUM SA, se
zakladnim kapitalem 12 000 000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se sidlem
na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou soutasti SMLOUVY, jak je definovéna
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukonéeni nebo zrueni SMLOUVY z jakéhokoli déivodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRHU.

Pojmy psané velkymi pismeny pouZité v téchto SPECIFICKYCH PODMINKACH PRO PRODEJCE NA TRHU jsou
definovany v avodni &4sti DEFINIC v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych mize PRODEJCE
pfistupovat ke SLUZBE MARKETPLACE platformy www.decathlon.nl a srovnatelné digitalni aplikace,
provozované nasledujici DCERINOU SPOLECNOSTI: DECATHLON Netherlands B.V., Hoogoorddreef 15, 1101
BA Amsterdam, Nizozemsko.

CLANEK 2: OBCHODNI PODMINKY

2.1. Doprava a doru¢eni

PRODEICE je povinen, krom& &l. 5.3 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE, informovat spole¢nost
DECATHLON Nizozemsko o misté, odkud PRODEJCE odesila Produkt. Pokud dojde ke zméné mista, musi
PRODEICE informovat spole¢nost DECATHLON prostfednictvim KONTAKTNI OSOBY MARKETPLACE.

2.2. Vraceni zbozi

Kromé& podminek pro vriceni zboZi stanovenych v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE se stanovi,
7e pokud ZAKAZNIK omylem zaile vracené zbozi PRODEJCI, i kdyz by mélo byt zaslano jinému PRODEJCI
MARKETPLACE nebo spolecnosti DECATHLON Nizozemsko, PRODEJCE zasle vracené zbozi na své naklady
spole¢nosti DECATHLON Nizozemsko. PRODEJCE s vracenym zbozim nakladé stejné zodpovédné, jako by bylo
jeho vlastni. Totéz plati v ptipadg, Ze spole¢nost DECATHLON Nizozemsko omylem obdrZi piisluiné vracené zbozi.
V tomto pripadé zasle spolecnost DECATHLON Nizozemsko vracené zbozi spravnému piijemci na naklady
spole¢nosti DECATHLON Nizozemsko. Za timto t¢elem musi PRODEJCE béhem procesu onboardingu poskytnout
pfislusnou adresu. Spole¢nost DECATHLON Nizozemsko si vSak vyhrazuje pravo pienést naklady na PRODEJCE,
jakmile se ukaze, ze chyba neni na strané koncového zakaznika. PRODEJCE si je védom a souhlasi s tim, ze pfislusné
pfepravni udaje musi byt pfedany prepravni spolecnosti za ucelem zahajeni prepravy. Spole¢nost DECATHLON
Nizozemsko nepfijima zadnou odpovédnost za vracené zbozi.

Bez ohledu na vyhradni odpovédnost PRODAVAJICIHO za prepravu a spravu vracenych zasilek si spoletnost
DECATHLON Nizozemsko vyhrazuje pravo tétovat PRODAVAJICIMU veskeré naklady vzniklé v souvislosti se
skladovanim, pfepravou nebo spojené s opétovnym odeslanim produktu, pokud vraceny PRODUKT ztistane v drzeni
spolenosti DECATHLON Nizozemsko z diivodu jakéhokoli selhani, zpozdéni nebo odmitnuti PRODAVAJICIHO
produkt prevzit nebo poskytnout pokyny k jeho vyzvednuti. PRODAVAJICI vyslovné opraviiuje spoletnost
DECATHLON a DECATHLON Nizozemsko k odeéteni téchto nékladd z jeho PLATEBNIHO UCTU v souladu s
ustanovenimi &lanku 8 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Pokud produkt nebude vyzvednut nebo zustane v drzeni spole¢nosti DECATHLON Nizozemsko do dvanacti (12)
meésict od puvodniho oznameni a za piedpokladu, ze byla zaslana vyzva k napraveé (oznameni o prodleni), bude se
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mit neodvolatelnd za to, ¢ se PRODAVAIJICI vzdal veskerych vlastnickych prav ve prospéch spoleénosti
DECATHLON Nizozemsko, ktera k nému ziska plny pravni titul a bude pak opravnéna podle vlastniho uvazeni takto
opusténé produkty prodat, darovat nebo zlikvidovat. PRODAVAJICI se zavazuje pIné odikodnit a zbavit spole¢nost
DECATHLON a DECATHLON Nizozemsko odpovédnosti viéi jakymkoli narokiim tietich stran vyplyvajicim z
nakladani s produkty v souladu s timto ¢lankem.

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

3.1. DPH

PRODEJCE je vyhradné odpovédny za zajisténi souladu s mistnimi daiovymi a DPH zakony. To mtize vyzadovat
povinnost registrovat se jako platce DPH na tizemi (Nizozemsko), v zavislosti na Girovni prodejii na izemi. Povinnost
zahrnuje, ale neni omezena na to, ze PRODEJCE je vyhradné odpovédny za:

—  sledovani, zda je ¢i neni povinen byt registrovan k DPH v Nizozemsku;

—  vystavovani faktur s DPH zékaznikim v ptipadé potieby;

—  podavani mistnich danovych pfiznani, pokud je to vyZzadovano; a

— uhrazeni jakéhokoli dluhu souvisejiciho s danovymi povinnostmi vyplyvajicimi z jeho Cinnosti v

Nizozemsku.

PRODEJCE se zavazuje poskytnout doklad o registraci jako platce DPH u nizozemskych danovych utradii predtim,
nez tym DECATHLON mize zahgjit integracni proces, pokud ma PRODEJCE povinnost registrovat se jako platce
DPH v Nizozemsku.

Spole¢nost DECATHLON a DECATHLON Nizozemsko nemohou a nebudou poskytovat pomoc s pozadavky na
DPH a nemohou byt odpovédné za jakékoli danové poradenstvi nebo ucetnictvi.

Povinnosti spole¢nosti DECATHLON Nizozemsko vii¢i dailovym a finan¢nim ufadtim

Spole¢nost DECATHLON je opravnéna pozastavit u¢et PRODEJCE v ptipadé, ze o to pozadaji finan¢ni a/nebo
danové trady (mistni nebo evropske).

PRODEIJCE bude informovan o zadosti dafiovych ufadii o pozastaveni u¢tu PRODEJCE a o jeho reaktivaci.

Reaktivace uctu PRODEJce je v tomto ptipadé podminéna ovéfenim ze strany danovych tfada.

Spole¢nost DECATHLON bude v piipadé zadosti finanénich a/nebo danovych Gfadi (mistnich nebo evropskych)
sdilet s ufady veskeré udaje souvisejici s prodejem (véetné udaji o objednavkach, prodejnich udaji, udaji o pivodu
prodaného zbozi, ale nejen téchto) za obdobi pozadované trady.

Vylouéeni odpovédnosti v ptipadé chybnych informaci

Spole¢nost DECATHLON nenese odpovédnost za nedoplatek DPH u transakci s domnélym dodavatelem, pokud ji
PRODEJCE poskytl chybné informace, které byly potiebné pro vypocet DPH, a spole¢nost DECATHLON nevédéla
a nemohla rozumné védeét, ze informace jsou nespravné.

3.2. Zakonné chovani

Prodejce je povinen jednat na Platformé v souladu se zdkonem.

Pokud je PRODEIJCE nazoru, ze to neni mozné napf. z technickych divodi mimo jeho kontrolu, musi o tom
neprodlené informovat spolecnost DECATHLON Nizozemsko.

3.3. Soulad se stavajicimi zakony a piedpisy
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3.3.1. PRODEIJCE ptijima a zarucuje, Ze dodrzuje vSechny stavajici zakony a piedpisy (a zejména: nizozemské pravo),
které jsou nebo budou platné v souvislosti s (provozem) platformy. PRODEJCE ptijima, Ze bude odpovédny za skodu,
ktera vznikne nedodrzenim vysSe uvedenych zakont a ptedpist. Pokud je MARKETPLACE nebo DECATHLON
Nizozemsko povinen zaplatit jakoukoli ¢astku (napfiklad: pokutu) z divodu nedodrzeni ze strany PRODEJCE, miiZe
MARKETPLACE nebo DECATHLON Nizozemsko tyto ¢astky (¢astku) od PRODEJCE vymahat.

3.3.2. PRODEJCE bude zejména dodrzovat veskeré platné spotiebitelské pravo tykajici se online prodeje. 3.4.2.1.
PRODEJCE zarucuje, ze jakékoli slevy nabizené spotiebitelim na Decathlon Marketplace nebudou klamavé a budou
nabizeny v souladu s platnym pravem.

3.3.3. PRODEIJCE bude zejména dodrzovat pravo EPR (a zejména povinnosti uvedené v ,,de wet UPV Textiel®).
Pokud PRODEJCE nesplni zakonné povinnosti stanovené ve vySe uvedeném zakoné, mize MARKETPLACE nebo
DECATHLON Nizozemsko:

—  zaplatit odpovidajici pfispévky nebo nahrady Skody kvalifikované organizaci odpovédnosti vyrobce
(vyrobcii) nebo ufadlim jménem PRODEJCE za prodeje uskutecnéné prostiednictvim MARKETPLACE a
tyto ¢astky (¢astku) od PRODEJCE vymahat.

—  a/nebo vytadit PRODEJCE z nabidky pro nedodrzeni jeho zdkonnych povinnosti.

Pokud je MARKETPLACE nebo DECATHLON Nizozemsko ze zdkona povinen zaplatit odpovidajici ptispévky nebo
nahrady Skody kvalifikované organizaci odpovédnosti vyrobce (vyrobcil) nebo Gfadim jménem PRODEJCE za
prodeje uskute¢néné prostiednictvim MARKETPLACE, mize MARKETPLACE nebo Decathlon Nizozemsko tyto
¢astky od PRODEJCE vymahat.

3.3.4. PRODEICE bude své ceny sdélovat spotiebitelim transparentné. To zavazuje prodejce, aby jasné ukazal
cenovou strukturu a zdrzel se ptidavani jakychkoli skrytych nakladi, které nejsou pro zakaznika rozumné ziejmé.

3.3.5. PRODEJCE je ze zadkona povinen zpfistupnit na svych webovych strankach pro spotiebitele formulat pro
odstoupeni od smlouvy (,,modelformulier voor herroeping*).

3.3.6 PRODAVAIJICI zaruduje, Ze veskeré obaly spojené s PRODUKTY jsou v souladu s pfislusnym nafizenim EU
o obalech a obalovych odpadech (PPWR) a platnymi nizozemskymi zakony. Konkrétné je PRODAVAIICI povinen:
(i) byt platné registrovan v nizozemském narodnim registru vyrobcti, pokud je to povinné; (ii) zajistit, aby vSechny
obaly spliovaly zadvazné pozadavky na recyklovatelnost a obsah latek, véetné zdkazu PFAS v obalech piichazejicich
do styku s potravinami; a (iii) poskytnout spole¢nosti DECATHLON nebo DECATHLON Nizozemsko na prvni
vyzadani a do deseti (10) dnl platné prohlaseni o shodé (DoC), technickou dokumentaci a laboratofi ovéfené
certifikaty o shodé. Bez dotéeni zdkonnych prav spolec¢nosti DECATHLON a DECATHLON Nizozemsko nebo prav
popsanych v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE se PRODAVAIJICI zavazuje pIné odskodnit a
zbavit spolecnost DECATHLON a DECATHLON Nizozemsko odpovédnosti vii¢i jakymkoli spravnim pokutam,
opakovanym penézitym sankcim (vynucovacim pokutdm) nebo $kodam uloZzenym nizozemskymi organy (jako jsou
ILT nebo NVWA) v diisledku nesplnéni povinnosti PPWR ze strany PRODAVAJICIHO. Toto odikodnéni zahrnuje,
mimo jiné, veskeré naklady spojené se zdkazy prodeje, stazenim produktli z obéhu a naklady na pravni zastoupent,
které spole¢nosti DECATHLON a/nebo DECATHLON Nizozemsko vzniknou v disledku toho, Ze PRODAVAJICI
uvedl| na trh nevyhovujici obaly.

3.3.7 PRODAVAJICI zaruguje, Ze viechny nabizené PRODUKTY Z DRUHE RUKY splituji zakonné pozadavky na
shodu a bezpegnostni normy. PRODAVAJICI je povinen: (i) poskytnout podrobny a pravdivy popis stavu
PRODUKTU, véetné jakychkoli znamek opotiebeni nebo kosmetickych vad; (ii) v pfipad¢ jizdnich kol provést pred
prodejem tiplnou bezpecnostni kontrolu kritickych soucasti (jako jsou brzdy, integrita ramu a osvétleni) ; a (iii) dodrzet
zakonnou zaru¢ni dobu pro pouzité zbozi v souladu s nizozemskymi zakony. Bez dotc¢eni zdkonnych prav spolecnosti
DECATHLON a DECATHLON Nizozemsko nebo prav popsanych v  PODMINKACH PRO PRODEICE
MARKETPLACE odskodituje PRODAVAIJICI spoleénost DECATHLON a DECATHLON Nizozemsko za néroky
vyplyvajici z vad specificky souvisejicich se statusem PRODUKTU jakoZto zboZi z druhé ruky, které nebyly vyslovné
uvedeny v KARTE PRODUKTU.

3.4. Ochrana udaji

93



MARKETPLACE

By
MARKETPLACE SELLER CONDITIONS (MSC) - ZAR{ 2026 a) DEMTHLON

Osobni udaje zpracovavané spolecnosti Decathlon jako spravcem
Pro poskytovani Sluzby zpracovava Decathlon osobni udaje PRODEJCE pro nasledujici ucely:

a. pro plnéni smlouvy, jejiz je Partner stranou, nebo pro provedeni krokti na zadost Partnera pred
uzavienim smlouvy;

b. Udrzba a spraiva MARKETPLACE spole¢nosti DECATHLON, véetné opatieni pro odhalovéani a
prevenci podvodi;

c. informovat PRODEJCE o MARKETPLACE spoleénosti DECATHLON a doplitkovych sluzbach
spolecnosti Decathlon (pfimy marketing)

d. pro tcely analyz a vyzkumu s cilem zlepsit pouzivani Decathlon Marketplace a dopliikovych
sluzeb.

3.5 Pozadavky tykajici se regulacnich povinnosti

V ramci plnéni SMLOUVY bere PRODEJCE na védomi a souhlasi s tim, Ze identifika¢ni dokumentace Know Your
Customer (KYC) a souvisejici udaje Customer Due Diligence (CDD) poskytnuté Poskytovateli platebnich sluzeb
(PSP) budou také piistupné a sdilené a zpfistupnéné spolecnosti DECATHLON Nizozemsko, jednajici jako
registrovany platebni agent, a dalsim PSP — smluvnim partnerim spoleénosti DECATHLON Nizozemsko —
zapojenym do sluzeb pay-in nebo tzv. afterpay, za Gi¢elem splnéni jejich povinnosti podle zakona o boji proti prani
Spinavych penéz a financovani terorismu (Wwft) a evropskych ptedpist proti prani Spinavych penéz (AML) nebo
podobnych piedpist.

Toto zpracovani udaju se provadi vyhradné za ucelem splnéni zdkonnych a regulacnich pozadavka, véetné ovérovani
KYC, prubézného monitorovéani a reakce na souvisejici regulacni pozadavky, a za u¢elem umoznéni bezpecného a
vyhovujiciho poskytovani platebnich sluzeb.

Ptistup k témto udajim bude omezen na to, co je nezbytné a piimétené pro tyto ucely, a bude podléhat ptislusnym
zéarukam podle platnych zakont o ochrané udaja.

CLANEK 4: DOPLNKOVE SLUZBY DOSTUPNE NA UZEMI

Spole¢nost DECATHLON Nizozemsko ¢as od Casu nabizi PRODEJCI moznost z(castnit se maloobchodnich
medialnich kampani, za pfedpokladu, ze (i) PRODEJCE nepodléha zadnym opatfenim pozastaveni, (ii) PRODEJCE
splituje kritéria zptsobilosti tykajici se vykonnosti PRODEJCE a PRODUKTU stanovena pro danou maloobchodni
medialni kampan a (iii) PRODEJCE se zavazuje propagovat béhem maloobchodni medialni kampané¢ PRODUKTY,
které jsou relevantni pro téma dané maloobchodni medialni kampané. Pro kazdou maloobchodni medialni kampan
bude pocet dostupnych mist urcen spolecnosti DECATHLON Nizozemsko a ptidélen v souladu s kritérii a modalitami
stanovenymi spole¢nosti DECATHLON Nizozemsko.

Spole¢nost DECATHLON nebo DECATHLON Nizozemsko mohou PRODAVAJICIMU nabidnout moznost vyuZit
doplnkové propagacni sluzby, zejména vcetné, ale nikoli vyluéné:

e Udasti v externich kampanich nebo nakupnich sluzbach (tj. Google Shopping, Google Ads, Meta Ads).

Vyuzivani vyse uvedenych sluzeb je dobrovolné a podrobna pravidla téchto sluzeb, kritéria zpisobilosti, provadéni a
stanoveni poplatk jsou definovana v samostatnych obchodnich podminkach nebo smlouvach, které poskytuje
spole¢nost DECATHLON nebo DECATHLON Nizozemsko.

CLANEK 5: RAZENI A PRIORITIZACE PRODUKTU

5.1 Kromé ¢lanku 7.2 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE si spoleénost DECATHLON Nizozemsko
vyhrazuje pravo manuélné upravit potadi produktt prezentovanych na TRZISTI — at’ uZ jsou prodavany spole¢nosti
DECATHLON, nebo PRODAVAIJICIM. To miZze zahrnovat poskytnuti prednostniho umisténi nebo zvysené
viditelnosti konkrétnim produktim nabizenym ptimo spolec¢nosti DECATHLON v ramci seznamt nebo vysledki
vyhledavani.
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5.2 Tyto manualni upravy jsou zaloZzeny na objektivnich obchodnich kritériich a podnikatelskych cilech. Produkty
nabizené spole¢nosti DECATHLON mohou ziskat pfednostni umisténi nebo zvySenou viditelnost na zaklade
nasledujicich odivodnéni:

a) na podporu probihajicich marketingovych kampani na platforme;

b) ke zvyraznéni produktt relevantnich pro aktualni (sportovni) udalosti;
¢) ke zvyraznéni doCasnych slev nebo specialnich nabidek;

d) ke zvyseni viditelnosti produkti nové pfidanych do sortimentu;

e) ke zvyraznéni produktii na zaklad¢ zacatku konkrétni sportovni sezony.

5.3 Mechanismy pfednostniho umisténi a zvySené viditelnosti popsané v tomto ¢lanku jsou vyhradné vyhrazeny pro
produkty nabizené spolecnosti DECATHLON. PRODUKTY nabizené PRODAVAJICIMI NA MARKETPLACE
nejsou zpiisobilé pro manualni upravy a budou fazeny podle obecnych zasad stanovenych v &lanku 7.2 PODMINEK
PRO PRODEJCE MARKETPLACE. Pro vylouceni pochybnosti plati, Ze toto ustanoveni je zcela bez dotCeni
jakychkoli samostatnych marketingovych, zviditeliovacich nebo sponzorskych kampani, které mohou byt
PRODAVAIJICIM NA MARKETPLACE zptistupnény na TRZISTI za specifickou platu.

**kx
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — ITALIE

UVODNI USTANOVENI

Tyto SPECIF ICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA, se
zakladnim kapitalem 12 000 000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se sidlem
na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPEpIF[CKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou sou¢asti SMLOUVY, jak je definovana
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukonéeni nebo zrugeni SMLOUVY z jakéhokoli ditvodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRHU.

Pojmy psané velkymi pismeny pouZité v téchto SPECIFICKYCH PODMINKACH PRO PRODEJCE NA TRHU jsou
definovany v tvodni ¢asti DEFINIC v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych mtze PRODEJCE
pfistupovat ke SICUZBE MARKETPLACE platformy www.decathlon.it a srovnatelné digitalni aplikace, provozované
nasledujici DCERINOU SPOLECNOSTI: DECATHLON ITALIA, Viale Valassina, 268, 20851-Lissone (MB).

CLANEK 2: OBCHODNI PODMINKY

2.1. Doprava a doruceni

Pro vylouceni pochybnosti se PRODEJCE zavazuje dodrzovat Ramec zakaznické zkuSenosti s dorucovanim
spole¢nosti Decathlon stanoveny v Pfiloze 5 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE pro vechna dodéani
uskuteénéna na italské UZEMI, véetng italskych ostrovil. Jako vyjimka omezena na produkty zpiisobilé pro standardni
doruceni balikd na Sicilii, Sardinii a do Kalabrie vSak bude maximalni poplatek za standardni doruceni domt Cinit
6,99 EUR. Pro posledné jmenované musi PRODEJCE stale nabizet alespori jeden zptisob doruceni.

V souvislosti s doruéenim se zvlasté stanovi, ze kromé podminek stanovenych v PODMINKACH PRO PRODEJCE
MARKETPLACE musi PRODEJCE do kazdého odeslaného baliku pfilozit uctenku obsahujici informace tykajici se
objednavky.

V souladu s italskym pravem (Elanek 22, odstavec 1, €. 1, italského prezidentského dekretu €. 633/72) musi byt faktura
vystavena pouze na zadost zakaznika, a to nejpozdéji v okamziku uskuteénéni prodeje.

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

Dailové povinnosti

Kromé CLANKU 11 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE a v souladu se svymi zdkonnymi povinnostmi
upozoriiuje DECATHLON PRODEIJCE na jeho povinnosti vyplyvajici z datiové legislativy:

—  partner musi dodrzovat datiové predpisy tizemi, na kterém ptisobi.

—  prodej spotfebniho zbozi v Italii podléha dani z pfidané hodnoty (DPH). Sazba DPH se lisi v zavislosti na
povaze prodavaného produktu.

—  Je tfeba poznamenat, ze nedavna legislativa EU zavedla obecné pravidlo, podle kterého budou nepiimé
elektronické obchodni transakce se soukromymi spotiebiteli izemné relevantni v evropské zemi, ve které je
zboZi ptijato (zem¢, kde soukromy kupujici sidli).

96



MARKETPLACE

By
MARKETPLACE SELLER CONDITIONS (MSC) - ZAR{ 2026 a) DEMTHLON

—  piijmy z prodeji PRODEJCE prostiednictvim MARKETPLACE jsou zdanitelné a musi byt pfiznany
daniovym organim v ramci jeho danového pfiznani.

—  Spole¢nost DECATHLON si vyhrazuje pravo reagovat a sdélit veskeré pozadované informace na zadost
vefejného organu tykajici se PRODEJCE a jeho PRODUKTU.

—  Spole¢nost DECATHLON nemuze a nebude poskytovat pomoc s pozadavky na DPH a nemutze byt
odpovédna za jakékoli danové poradenstvi nebo ucetnictvi.

Podle ¢l. 5.1 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE musi PRODEJCE:

— byt usazen v Evropské unii

— byt fadné registrovan a identifikovan pro ti¢ely DPH na uzemi, na kterém pisobi, kde ma partner své sidlo

Kromé toho, aby mohl prodavat své produkty na italském Gzemi,

musi Partner spliiovat jednu z nasledujicich dvou podminek:
A. mit pfimou identifikaci pro uc¢ely DPH v Italii.

Piima identifikace v Ttalii pro prodeje uskute¢néné v Italii ma za nésledek povinnosti v oblasti DPH, pokud jde o
pfiznani a platby, provedené v Italii italskému daiiovému ufadu.

nebo, pokud to izemi, na kterém je Partner identifikovan pro danové ticely, umoziuje

B. byt registrovan ve zvlastnim elektronickém systému nazvaném One-Stop Shop (OSS) na Uzemi, kde md PARTNER
své sidlo a kde mize pfiznat a zaplatit DPH.

V daném piipadé se pro provozovatele z EU prodavajici v Italii pro informacni Gcely, av§ak bez omezeni, stanovi
nasledujici:

Pro ptipad A:

—  Partner musi mit pfimou identifikaci podle ¢lanku 35-ter prezidentského dekretu ¢. 633/72 tykajici se pfimé
identifikace DPH v Italii nerezidentnich subjektt;

—  Partner musi ziskat a sdélit spole¢nosti DECATHLON DIC ptidélené italskym datiovym tiadem;

— Povinnosti v oblasti DPH vyplyvajici z prodeje zbozi a poskytovani sluzeb uskutecnénych v Italii
nerezidentnimi subjekty musi plnit Partner prostfednictvim pozice DPH v Italii, pokud je klientem italska
soukroma osoba;

—  Partner musi spolecnosti DECATHLON poskytnout kopii plateb DPH, v§ech pribéznych a ro¢nich plnéni
souvisejicich s pfiznanim k DPH;

—  Partner musi pfi zobrazovani cen na Marketplace zarudit spravné uplatnéni platnych sazeb DPH v Italii;
Pro ptipad B:

—  Partner musi byt registrovan v OSS na Gzemi, kde ma partner své sidlo;

—  Partner musi sdélit a piedat spolecnosti Decathlon certifikaty o registraci do rezimu OSS se zvlastnim
zietelem na italské tzemi;

— Povinnosti v oblasti DPH vyplyvajici z prodeje zbozi a poskytovani sluzeb uskutecnénych v Italii
nerezidentnimi subjekty musi plnit Partner

—  Partner musi pfi zobrazovani cen na Marketplace zarucit spravné uplatnéni platnych sazeb DPH v Italii;

V kazdém piipad¢ je vhodné tuto zalezitost projednat s dafiovym poradcem, ktery sleduje vyvoj specifickych piedpist
v Case.

*k*k
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — SPOJENE KRALOVSTVI

UVODNI USTANOVENI

Tyto SPECIF ICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA, se
zakladnim kapitalem 12 000 000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se sidlem
na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPECIF [CKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou sou¢asti SMLOUVY, jak je definovana
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukongeni nebo zrugeni SMLOUVY z jakéhokoli diivodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRHU.

Pojmy psané velkymi pismeny pouZité v téchto SPECIFICKYCH PODMINKACH PRO PRODEJCE NA TRHU jsou
definovany v tvodni ¢asti DEFINIC v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych mize PRODEJCE
piistupovat ke SLUZBE MARKETPLACE platformy www.decathlon.co.uk a srovnatelné¢ digitalni aplikace,
provozované nasledujici DCERINOU SPOLECNOSTI: DECATHLON UK LIMITED, jejiZ sidlo je na adrese Head
Office, 9 Maritime Street, Londyn, Anglie, SE16 7FU.

CLANEK 2: OBCHODNI PODMINKY

2.1 Definice

Pokud kontext nevyzaduje jinak, maji nasledujici slova a vjrazy v téchto SPECIFICKYCH PODMINKACH PRO
PRODEJCE NA TRHU — SPOJENE KRALOVSTVI nasledujici vyznam:

LUZEMI“ znamena Spojené kralovstvi.
,,Oficialni jazyk UZEMI“ znamena anglicky jazyk.

2.2 Sluzby dcefiné spole¢nosti

Na zékladé daldi dohody mezi PRODEJCEM a DCERINOU SPOLECNOSTI si miize PRODEJCE najmout
DCERINOU SPOLECNOST bez dalsiho souhlasu spolenosti DECATHLON BELGIUM SA k poskytovéni sluzeb
souvisejicich s MARKETPLACE nebo z néj vyplyvajicich, za prfedpokladu, ze PRODEJCE ziistava pln€ odpovédny
za odSkodnéni a ochranu spole¢nosti DECATHLON BELGIUM SA pied vSemi naroky, ztratami, ndklady, poplatky,
zavazky, Skodami nebo ujmami, které spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA v dusledku toho utrpi. Za zadnych
okolnosti nesmi byt najmuti DCERINE SPOLECNOSTI PRODEJCEM vykladano jako postoupeni jakékoli
povinnosti PRODEJCE na jakoukoli jinou stranu, véetné, ale nikoli vylucné, DCERINE SPOLECNOSTIL.

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

3.1 Misto usazeni

Ustanoveni &lanku 5.1 PODMINEK PRO PRODEJCE NA TRZISTI tykajici se mista usazeni prodavajiciho se méni
tak, Ze PRODEJCE musi byt usazen ve Spojeném grav'llovstvi. Pro vylouceni pochybnosti plati, Ze ostatni ustanoveni
¢lanku 5.1 PODMINEK PRO PRODEJCE NA TRZISTI zistavaji v plném rozsahu v platnosti.

3.2 Osobni udaje
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Pokud se jedna o zpracovani osobnich udaji v souvislosti s ¢innosti provozovny spravce nebo zpracovatele ve
Spojeném kralovstvi, bez ohledu na to, zda se zpracovani uskuteéituje ve Spojeném kralovstvi ¢i nikoli, nebo o
pfislusné zpracovani osobnich udajii subjektti tidajti, které se nachazeji ve Spojeném kralovstvi, spravcem nebo
zpracovatelem neusazenym ve Spojeném kralovstvi, kde se zpracovatelské ¢innosti tykaji nabizeni zbozi nebo sluzeb,
bez ohledu na to, zda je od subjektu udaji vyZzadovana platba, témto subjektim tdaji ve Spojeném kralovstvi; nebo
monitorovani jejich chovani, pokud se jejich chovani odehrava ve Spojeném kralovstvi, pojem ,,Natizeni 2016/679
EU“ v ¢lanku 10 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE se méni tak, Ze se bude rozumét Obecnym
nafizenim o ochrané osobnich udaji Spojeného kralovstvi. Pro vylouceni pochybnosti plati zbytek ¢lanku 10
PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE v plném rozsahu.

3.3 Castky v eurech v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE

Céstky v EURECH uvedené v ¢lanku 4 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE, tj. ,,Odmeéna za SLUZBU
MARKETPLACE®, jsou nasledujici ¢astky v mistni méné:

—  Pti odkazu na mési¢ni predplatné 70 EUR: 60 GBP;
—  Pfi odkazu na maximalni ¢astku 2 500 EUR pro kola z druhé ruky: 2 250 GBP.

3.4 Umisténi zasob, dovoz, celni odbaveni a omezeni doruceni

Odchylng od ¢lanku 5.3 PODMINEK PRO PRODEJCE NA TRZISTI (MARKETPLACE SELLER CONDITIONS)
a v jeho modifikaci plati pro vSechny PRODUKTY nabizené nebo prodavané na TRZISTI na UZEMI nasledujici:

1. PRODEJCE se zavazuje nabizet pouze ty PRODUKTY, které ma v okamziku objednavky ZAKAZNIKA
osobné skladem (nebo u kterych zajistil, Ze je maji skladem jeho partnefi) na izemi Velké Britanie (Spojené
krélovstvi s vyjimkou Severniho Irska).

2. Veskeré odkazy na ,,Evropskou unii“ nebo ,,EU“ v &lanku 5.3 PODMINEK PRO PRODEJCE NA TRZISTI,
zejména pokud jde o fyzické skladovani zésob, kone¢ny dovoz, propusténi do volného ob¢hu, tihradu cla /
dovozni DPH a zkaz celniho odbaveni po provadéné objednavce, se rozumi a vykladaji jako odkazy na Velkou
Britanii (Spojené kralovstvi s vyjimkou Severniho Irska).

3. Za zadnych okolnosti nesmi byt na TRZISTI nabizen ani prodavan z4dny PRODUKT, ktery by po uskute&néni
objednavky ZAKAZNIKA stale vyzadoval koneény dovoz nebo vyfizeni celnich formalit pro vstup do Velké
Britanie (Spojené kralovstvi s vyjimkou Severniho Irska).

4. PRODEJCE nesmi uvadét, nabizet k prodeji, prodavat, odesilat ani dorucovat zddné PRODUKTY
ZAKAZNIKUM nachézejicim se v Severnim Irsku nebo na adresy situované v Severnim Irsku. PRODEJCE
zajisti, aby jeho nastaveni dopravy v ROZHRAN{ PRODEIJCE striktng vylu¢ovalo Severni Irsko z pokryti
dorucovacich sluzeb.

CLANEK 4: DALSI SOULAD - ETIKA

4.1 Soulad se zékony platnymi v Anglii a Walesu a ve Skotsku

Bez ohledu na jakakoli jina ustanoveni téchto podminek bude PRODEJCE plnit vSechny pfiméfené pozadavky
spole¢nosti DECATHLON tykajici se dodrzovani vSech platnych zakoni, pfedpisti a pokynd v Anglii a Walesu a ve
Skotsku.

PRODEIJCE zajisti, aby jeho operace, praktiky a dodavatelsky fetézec byly v souladu se v§emi ptislusnymi zakony,
predpisy a standardy, véetné, ale nikoli vylucéné, téch, které se tykaji boje proti Uplatkaistvi, boje proti korupci,
lidskych prav, pracovnich norem, environmentéalnich tvrzeni, ochrany Zivotniho prostiedi, ochrany spotiebitele a
hospodaiské soutéze.

PRODEJCE neprodlené poskytne spole¢nosti DECATHLON jakékoli informace nebo dokumentaci, které jsou
ptiméfené vyzadovany k prokazani souladu s timto ¢lankem 4.1.

PRODEJCE neprodlené oznami spolecnosti DECATHLON, pokud se dozvi o jakémkoli nedodrzeni tohoto ¢lanku
4.1, a ucini vSechny nezbytné kroky k napravé takového nedodrzeni, jakmile to bude prakticky mozné.

Pro vylougeni pochybnosti je tento &lanek 4.1 dopliikem k &lanku 13 VSEOBECNYCH PODMINEK PRO
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PRODEJCE MARKETPLACE a nezbavuje ho, neodstrafiuje ani nenahrazuje.

4.2 Kli¢ové pozadavky

Clanek 4.1 téchto podminek je soudasti KLICOVYCH POVINNOSTI definovanych v Uvodnim &lanku
VSEOBECNYCH PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

*kx
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU - PORTUGALSKO

UVODNI USTANOVENI

Tyto SPECIF ICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA, se
zakladnim kapitalem 12 000 000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se sidlem
na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPECIF [CKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou sou¢asti SMLOUVY, jak je definovana
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukongeni nebo zrugeni SMLOUVY z jakéhokoli ditvodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRHU.

Pojmy psané velkymi pismeny pouZité v téchto SPECIFICKYCH PODMINKACH PRO PRODEJCE NA TRHU jsou
definovany v tvodni ¢asti DEFINIC v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych mize PRODEJCE
pristupovat ke SLUZBE MARKETPLACE platformy www.decathlon.pt a srovnatelné¢ digitalni aplikace,
provozované nasledujici DCERINOU SPOLECNOSTi: SPDAD - SOCIEDADE PORTUGUESA DE
DISTRIBUICAO DE ARTIGOS DE DESPORTO, UNIPESSOAL LDA, Estrada do Monte da Cabreira, n°. 1,
freguesia de Alfragide, concelho da Amadora, 2610-017 Amadora, Portugalsko.

CLANEK 2: OBCHODNI PODMINKY

2.1. Néklady na spravu nedokoncenych vraceni a odeéteni poplatkd

Bez ohledu na vyluénou odpovédnost PRODAVAIJICIHO za piepravu a spravu vracenych zasilek si DECATHLON
vyhrazuje pravo Gétovat PRODAVAJICIMU veskeré néklady spojené s piepravou nebo opétovnym odeslanim
produktu, pokud se vraceny nebo nedoru¢eny PRODUKT nachazi v drzeni DECATHLONU nebo jeho DCERINYCH
SPOLECNOSTI z divodu selhani, zpozdéni nebo odmitnuti PRODAVAJICIHO produkt prevzit nebo poskytnout
pokyny k jeho pievzeti.

PRODAVAJICI vyslovng opraviuje spolecnost DECATHLON k odecteni téchto nikladd z jeho PLATEBNIHO
UCTU v souladu s ustanovenimi ¢lanku 8 Vseobecnych podminek.

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI
3.1. DPH

PRODEJCE je vyhradn¢ odpovédny za zajisténi souladu s mistnimi daiovymi a DPH zakony. To mtize vyzadovat
povinnost registrovat se jako platce DPH na tizemi (Portugalsko), v zavislosti na urovni prodeji na uzemi. Povinnost
zahrnuje, ale neni omezena na to, ze PRODEJCE je vyhradné¢ odpovédny za:

—  sledovani, zda je ¢i neni povinen byt registrovan k DPH v Portugalsku;
—  vystavovani faktur s DPH zékaznikim v ptipad¢ potieby;
—  podavani mistnich danovych ptiznani, pokud je to vyzadovano; a

— uhrazeni jakéhokoli dluhu souvisejiciho s dafovymi povinnostmi vyplyvajicimi z jeho ¢&innosti v
Portugalsku.

PRODEICE se zavazuje poskytnout doklad o registraci jako platce DPH u portugalskych danovych tGfada piedtim,
nez tym DECATHLON muze zah4jit integraéni proces, pokud ma PRODEJCE povinnost registrovat se jako platce
DPH v Portugalsku.
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Spole¢nost DECATHLON a DECATHLON Portugalsko nemohou a nebudou poskytovat pomoc s pozadavky na DPH
a nemohou byt odpovédné za jakékoli danové poradenstvi nebo Gcetnictvi.

3.2. Povinnosti spolecnosti DECATHLON Portugalsko vici dalovym a finanénim ufadim

Spole¢nost DECATHLON je opravnéna pozastavit i¢et PRODEJCE v piipadé, Ze o to pozadaji finan¢ni a/nebo
datiové Gfady (mistni nebo evropské).

PRODEJCE bude informovan o zadosti dafiovych ufadt o pozastaveni u¢tu PRODEJCE a o jeho reaktivaci.
Reaktivace u¢tu PRODEJce je v tomto ptipad€ podminéna ovétenim ze strany dafiovych tiadd.

Spole¢nost DECATHLON bude v ptipad¢ zadosti finan¢nich a/nebo danovych ufadii (mistnich nebo evropskych)
sdilet s urady veskeré udaje souvisejici s prodejem (vcetn€ udaji o objednavkach, prodejnich udaji, udaji o plivodu
prodaného zbozi, ale nejen téchto) za obdobi pozadované Grady.

3.3 Zakonné chovani

Prodejce je povinen jednat na Platformé v souladu se zdkonem.

Pokud je PRODEJCE nazoru, Ze to neni mozné napf. z technickych divodd mimo jeho kontrolu, musi 0 tom
neprodlené informovat spole¢nost DECATHLON Portugalsko.

3.4 Soulad se stavajicimi zakony a piedpisy

PRODEIJCE pfijima a zaruéuje, ze dodrzuje vSechny stavajici zakony a piedpisy (a zejména: portugalské pravo
(préva)), které jsou nebo budou platné v souvislosti s (provozem) platformy. PRODEJCE souhlasi s tim, Ze bude v
kone¢ném dusledku odpovédny za odSkodnéni spoleénosti DECATHLON Portugalsko za jakékoli skody vyplyvajici
z nedodrZeni vySe uvedenych zékont a ptedpist.

PRODEIJCE bude zejména dodrzovat veskeré platné spotiebitelské pravo tykajici se online prodeje.

PRODEIJCE bude své ceny sdélovat spotiebiteliim transparentné. To zavazuje PRODEJCE, aby jasn¢ ukazal cenovou
strukturu a zdrzel se pfidavani jakychkoli skrytych nakladi, které nejsou pro zakaznika rozumné ziejmé.

PRODAVAIICI se zavazuje, Ze nebude ukladat z4dné izemni omezeni na doddvku PRODUKTU na portugalském
UZEM]I, v¢etné, ale bez omezeni, pevninské ¢asti Portugalska a autonomnich regiond.

3.5. Pozadavky na informace pro spotiebitele — portugalizace

PRODAVAIICI uznava a piijima svou primarni odpovédnost za zajisténi toho, aby vsechny PRODUKTY a jejich
ptislusny OBSAH dostupné na portugalském UZEMI byly pln¢ v souladu s platnymi portugalskymi pravnimi
predpisy, jakoZ i se v8emi platnymi odvétvovymi piedpisy.

PRODAVAIICI se zavazuje zajistit, aby vsechny informace uréené pro ZAKAZNIKA na UZEMI byly napsany
jasnym a Citelnym zpisobem v portugalském jazyce. Tato povinnost se vztahuje mimo jiné na: (i) oznacovani, baleni
a bezpetnostni a uZivatelska varovani; (ii) navody k pouZiti a dalsi doprovodné dokumenty k PRODUKTUM; (iii)
PRODUKTOVE LISTY, popisny OBSAH, informace o cendch, zaruéni podminky a reklamni sdéleni.

PRODAVAIJICI nese vyluénou odpovédnost za jakékoli $kody zptisobené ZAKAZNIKOVI a/nebo za jakékoli
pokuty, sankce nebo zaloby podané piislusnymi organy v dasledku nesplnéni povinnosti poskytovat informace o
povaze, vlastnostech a zarukach zbozi nebo sluzeb nabizenych vetejnosti na vnitrostatnim trhu v portugalském jazyce.

V takovém piipadé se PRODAVAJICI zavazuje pIné odkodnit spoleénost DECATHLON Portugalsko a zbavit ji
veskeré odpovédnosti, a to véetné vSech Skodlivych disledkt vyplyvajicich z takového fizeni.
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CLANEK 4: DOSTUPNE DOPLNKOVE SLUZBY

4.1. Maloobchodni média

DECATHLON Portugalsko piilezitostng poskytuje PRODAVAJICIMU moznost uéastnit se maloobchodnich
medialnich kampani, za predpokladu, Ze: (i) PRODAVAJICI neni pfedmétem Zadnych pozastavovacich opatieni; (ii)
PRODAVAIJICI splituje kritéria zptsobilosti tykajici se vykonu PRODAVAJICIHO a PRODUKTU definovanych
pro danou maloobchodni medidlni kampaii; a (iii) PRODAVAIJICI se zavazuje béhem maloobchodni medialni
kampané propagovat PRODUKTY, které jsou relevantni pro téma dané kampané.

Pro kazdou maloobchodni medialni kampan bude pocet dostupnych slotd stanoven spole¢nosti DECATHLON
Portugalsko a pfidélen podle kritérii a podminek stanovenych spole¢nosti DECATHLON Portugalsko.

4.2. Vystava produktt PRODAVAIJICIHO v obchodech Decathlon Portugal (Showrooming)

PRODAVAIICI souhlasi s tim, Ze DECATHLON Portugal si vyhrazuje pravo podle svého vyhradniho uvazeni vybrat
PRODUKTY PRODAVAIJICIHO (nebo jejich vzorky) k fyzické vystavé v obchodnich prostorach DECATHLONU
na UZEMI jako soucast rozsifené nabidky trziste.

Vy3e uvedena vystava je uréena vyhradné pro propagaéni tiely a ziskavani objednavek. PRODAVAIICI vyslovné
rozumi a piijima, ze:

e DECATHLON neziskava vlastnictvi vystaveného PRODUKTU, ktery zistavd ve vlastnictvi a pod
kontrolou PRODAVAJICIHO (nebo jeho zastupcit) az do kone¢ného prodeje.

e  Prodej PRODUKTU ZAKAZNIKOVI se uskuteGfiuje vyhradné online, prosﬁgdnictyim webovych stranek
nebo mobilni aplikace Decathlon; faktura je vystavena ptimo PRODAVAJICIM ZAKAZNIKOVI a mezi
nimi je uzaviena kupni smlouva.

e DECATHLON v tomto kontextu pisobi pouze jako zprostfedkovatel, ktery usnadiiuje pfistup k online
prodejni platformé PRODAVAIJICIHO.

e PRODAVAIICI nese veskeré riziko ztraty, poskozeni, znehodnoceni nebo odcizeni PRODUKTU
vystavenych v Obchodé.

e PRODAVALIJICI zajisti, aby PRODUKTY splitovaly viechny bezpe&nostni, environmentalni, hygienické a

zdravotni normy platné pro vystavovani v maloobchodnim prostiedi (véetné ptedpisti o pozarni bezpecnosti
a piipadné pravnich pfedpisi tykajicich se potravinatrskych vyrobki a jejich manipulace).

Za poskytnuti této sluzby zaplati PRODAVAIJICI spolednosti DECATHLON dodatené néklady, které budou
dohodnuty mezi stranami. M4 se za to, ze tato Castka predstavuje protiplnéni za vyuziti obchodniho prostoru
spole¢nosti DECATHLON a je nezévisla na provizi, kterd nalezi spolecnosti DECATHLON z online prodeje

vyplyvajiciho z vystavy.

Spole¢nost DECATHLON si vyhrazuje pravo kdykoli odstranit PRODUKT z vystavy. Financ¢ni disledky takového
odstranéni budou zaviset na divodu:

e Pokud k odstranéni dojde z divodu vyluéného obchodniho nebo provozniho rozhodnuti spoleénosti
DECATHLON a bez zavinéni PRODAVAIJICIHO, spole¢nost DECATHLON vrati PRODAVAJICIMU
castku odpovidajici zbyvajici dobé smluvni vystavy, vypocitanou od data uc¢inného odstranéni do konce
dohodnutého obdobi.

e Pokud je odstranéni motivovano porusenim SMLOUVY ze strany PRODAVAIJICIHO, otazkami
bezpecnosti, hygieny nebo shody PRODUKTU nebo rizikem poskozeni dobré poveésti spolecnosti

DECATHLON, nedojde k vraceni zaplacenych céstek, aniz by tim bylo dotéeno pravo spolecnosti
DECATHLON pozadovat nahradu za zptisobené skody.

PRODAVAIJICI se zavazuje plné odskodnit spoleénost DECATHLON Portugalsko za veskeré niklady, vydaje,
pokuty nebo zavazky vyplyvajici ze $kod zptisobenych tietim stranam nebo z nedodrzeni regula¢nich norem tykajicich
se vystavenych PRODUKTU.

CLANEK 5: DALSI DISTRIBUCNI KANALY A PARTNERSKE PROGRAMY
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V souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/1150 je PRODAVAJICIM informovan, e spoletnost
DECATHLON mize PRODUKTY PRODAVAJICIHO uvéadét na trh prostfednictvim distribucnich kanali a
partnerskych programi nad ramec hlavni webové stranky a mobilni aplikace TRZISTE. Mezi n¢ patfi:

e Sluzby srovnavani cen: Spolecnost DECATHLON muiZe navazat spolupraci se specializovanymi externimi
platformami za uéelem zobrazeni PRODUKTU PRODAVAIJICIHO piimo ve vysledcich vyhledavagi
(napt. Google Shopping).

e  Retargeting na socialnich médiich: PRODUKTY se mohou pfilezitostné objevit na platformach socialnich
médii (omezeno na Facebook a Instagram). K tomu obvykle dochazi, kdyz si spotiebitel diive prohlizel
PRODUKT na webovych strankaich DECATHLON a pozdé&ji se mu ten samy PRODUKT zobrazi v jeho
feedu na socialnich médiich, aby byl motivovan k dokonc¢eni nakupu.

*kk
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — SVYCARSKO

UVODNI USTANOVENI

Tyto SPECIF ICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA, se
zakladnim kapitalem 12 000 000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se sidlem
na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPEpIF[CKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou sou¢asti SMLOUVY, jak je definovana
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukongeni nebo zrugeni SMLOUVY z jakéhokoli diivodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRHU.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych mize PRODEJCE
pristupovat ke SLUZBE MARKETPLACE platformy www.decathlon.ch a srovnatelné digitalni aplikace,
provozované nasledujici DCERINOU SPOLECNOST{: DECATHLON SPORTS SWITZERLAND SA, Route de
Meyrin 171, 1214 Vernier, Svycarsko.

CLANEK 2: OBCHODNI PODMINKY
2.1. Platebni metody

Platebni metoda Cembra Pay

PRODEIJCE timto prodava a postupuje spole¢nosti DECATHLON, s ucinnosti od data nabyti platnosti této
SMLOUVY, veskeré pohlredévky z prodeje PRODUKTU ZAKAZNIKUM (i) uskute¢nénych na MARKETPLACE a
(ii) pro které si ZAKAZNIK piedem zvolil ,,CembraPay* jako platebni metodu (Globalni postoupent).

Pokud spole¢nost DECATHLON pozaduje potvrzeni o postoupeni, zavazuje se PRODEJCE vystavit a zaslat toto
potvrzeni do 20 dnti.

2.2. Specifické sazby provize za prodej produkti na www.decathlon.ch

Odchylng od ¢lanku 4 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE jsou sazby provize platné pro veikeré
prodeje produktl na platformé www.decathlon.ch uvedeny v tabulce nize:

Kategorie Nové Second Hand
Sportovni sluzby (napt. média, akce, aplikace, prodej vstupenek 19% 19%

apod.)

V3echny kategorie produktl kromé nize uvedenych 17% 17%
LyZaiské potieby: lyZe, lyZaiské boty, snowboard, snéZnice 17% 14%
Rybateni: pruty, rybatské navijaky, plovouci ¢luny 17% 11%
Sportovni obuv 17% 11%
Golfové potieby: vozik, golfova hul, dievo, putter, zelezo, wedge, 17% 11%

driver, golfov4 sada

Fitness vybaveni: bézecky pas, rotoped, trampolina, veslovaci 13,5% 13,5%
trenazér, cross trainer, lavice, studio bike, domdaci posilovna,
multifunkéni pfistroj, stepper, fitness véz, vibracni plosina, stroje
na protazeni, vybaveni na posilovani biisnich svall, aquabike

Stolni hry pro vnitini prostory: stoly na stolni tenis, kulecnikové 13,5% 13,5%
stoly, stolni fotbal

Bazény a wellness 13,5% 13,5%
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Kola 13,5% 11,5% do 2500
CHF

Elektronickd mikromobilita: elektrické kolobézky, -elektrické 13,5% 13,5%

skateboardy, elektrické hoverboardy, elektrické longboardy

Elektronika, vysoka technologie 10,5% 10,5%

Motokary a koleckova kiesla (voziky) 13,5% 13,5%

CLANEK 3: DOPRAVA, VRACEN]{ ZBOZi A POPRODEJNI SERVIS

3.1. Dovoz do Svycarska, vraceni zboZi a poprodeini servis

Bez ohledu na c¢lanek 4.2 nize, podle kterého je spolecnost DECATHLON formalné odpovédna za platby DPH
souvisejici s PRODUKTY, PRODAVAIJICI hradi viechny naklady souvisejici s dovozem PRODUKTU (celni
poplatky, jiné poplatky a dané atd.) ZAKAZNIKOVI za dorudeni a piipadné vraceni. Viechny baliky musi byt
dorugeny ZAKAZNIKOVI s veskerymi dovoznimi naklady hrazenymi PRODAVAJICIM.

PRODEJCE hradi veskeré naklady spojen¢ s dovozem produktu (cla, dalsi poplatky a dan¢ atd.) k zdkaznikovi pro
doruceni a piipadné vraceni. VSechny baliky musi byt doru¢eny ZAKAZNIKOVI se vSemi dovoznimi nadklady
zaplacenymi PRODEJCEM.

PRODEIJCE se zavazuje poskytnout poprodejni sluzby ve Svycarsku fedeni pro ZAKAZNIKA podle podminek dle
jeho vybéru.

Za spravu zaruénich ptipadii nesmi byt ZAKAZNIKOVI tigtovany zadné naklady ani poplatky.

V’kaidém pfl’padé plrati ustanoveni o rozdé&leni poplatkii za vraceni zboZi uvedena v PRILOZE 5 (RAMEC
ZAKAZNICKEHO ZAZITKU DECATHLON).

CLANEK 4: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

4.1 Misto usazeni

Ustanoveni v &lanku 5.1 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE tykajici se mista usazeni Prodejce se méni
tak, ze PRODEJCE bude usazen v Evropskeé unii nebo ve Svycarsku. Pro vylougeni pochybnosti plati zbytek &lanku
5.1 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE v pIném rozsahu.

4.2. Svycarska legislativa o DPH

Podle $vycarské legislativy o DPH nemaji prodejci produktt, bez ohledu na jejich sidlo, Zddnou nebo pouze sekundéarni
povinnost platit DPH Svycarské federalni dafiové spravé (FTA) za své produkty prodavané na trzistich. Ve Svycarsku
je subjekt provozujici trzisté odpovédny za platbu DPH Svycarské federalni dafiové spravé (FTA) za produkty
prodavané prodejci na tomto trzisti.

Proto, v souvislosti se vSemi SMLOUVAMI O PRODEJI PRODEJCE uzavienymi pfes MARKETPLACE se
ZAKAZNIKY na UZEMI (Svycarsko);

a. PRODEICE povétuje spoleénost DECATHLON, aby vystavovala faktury za prodané PRODUKTY jménem
a na et PRODEJCE. PRODEJCE nebude vystavovat faktury ZAKAZNIKUM za prodané PRODUKTY;

b. spole¢nost DECATHLON (Decathlon Sports Switzerland SA, UID 106.127.042) G¢tuje pohledavky DPH
ve vysi 8,1 % nebo 2,6 % Svycarské federalni danové spravy (FTA) a piislusné administrativni datiové
postupy podle ¢l. 20a Svycarského zdkona o DPH. Pokud chybna kategorizace PRODUKTU ze strany
PRODEJCE povede k uplatnéni chybné sazby DPH, musi PRODEJCE odskodnit spole¢énost DECATHLON
za piisluiné dodateéné néroky nebo poplatky Svycarské federalni datiové spravy (FTA);

c. PRODEICE zajisti, aby prodejni ceny jeho PRODUKTU piedané spoleénosti DECATHLON zahrnovaly
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pfislusnou sazbu DPH pro dany PRODUKT (bez ohledu na skutec¢nost, ze DPH bude primarné platit
spole¢nosti DECATHLON Svycarské federalni dafiové spravé (FTA));

d. na MARKETPLACE spoleénost DECATHLON zobrazi prodejni ceny PRODEJCE se sazbou DPH;
e. PRODEICE je povinen na vyzadani poskytnout spole¢nosti DECATHLON podptirné dokumenty.

Spoletnost DECATHLON  zajistuje vyplatu pohledévek inkasovanych od ZAKAZNIKA (ZAKAZNIKU)
PRODEJCI po odecteni piislusné sazby DPH. Clanek 4 o Odméné za sluzbu Marketplace, resp. o PROVIZI, zistava
vyhrazen.

Pro PRODEJCE se sidlem mimo Svycarsko uplatiuje spole¢nost DECATHLON postup odkladu platby
(,Verlagerungsverfahren®, ,report du paiement de I’imp6t®) podle €l. 63 Svycarského zdkona o DPH. Proto musi
PRODEIJCI se sidlem mimo Svycarsko na baliku svych PRODUKTU uvést:

Dovozce: Decathlon Sports Switzerland SA
UID dovozce: 106.127.042

Cislo povoleni k odkladu platby DPH: 1378
DIC: 106.127.042

oo o

Tento ¢lanek 4.2 Svycarského MSSC se vztahuje pouze na §vycarskou legislativu o DPH. Vsechny ostatni dafiové a
celni povinnosti PRODEJCE ziistavaji nezménény.

4.3. Povinnosti MARKETPLACE spole¢nosti DECATHLON vucéi dafiovym a finanénim ufaddm

Spole¢nost DECATHLON je opravnéna pozastavit u¢et PRODEJCE v pfipadé, Zze o to pozadaji finan¢ni a/nebo
danové tfady (mistni nebo evropské).

PRODEIJCE bude informovan o zadosti dafiovych ufadii o pozastaveni u¢tu PRODEJCE a o jeho reaktivaci.

Reaktivace uctu PRODEJce je v tomto ptipadé podminéna ovéfenim ze strany danovych tfadd.

Spole¢nost DECATHLON bude v piipadé zadosti finan¢nich a/nebo danovych tfadi (mistnich nebo evropskych)
sdilet s ufady veskeré udaje souvisejici s prodejem (v¢etné udaji o objednavkach, prodejnich udaji, udaji o pivodu
prodaného zboZi, ale nejen téchto) za obdobi pozadované Giady.

4.4 Z&konné chovani

Prodejce je povinen jednat na Platformé v souladu se zdkonem.

Pokud je PRODEIJCE nazoru, ze to neni mozné napi. z technickych divodi mimo jeho kontrolu, musi o tom
neprodlené informovat MARKETPLACE spole¢nosti DECATHLON.

4.5 Soulad se stavajicimi zakony a piedpisy

PRODEIJCE piijim4 a zarucuje, ze dodrzuje vSechny stavajici zakony a pfedpisy (a zejména: Svycarské pravo), které
jsou nebo budou platné v souvislosti s (provozem) platformy.

PRODEIJCE piijima, ze bude odpovédny za $kodu, ktera vznikne nedodrzenim vyse uvedenych zakont a predpisti.

PRODEJCE bude zejména dodrzovat veskeré platné spotiebitelské pravo tykajici se online prodeje (a zejména:
Svycarské pravo).

PRODEJCE bude své ceny sdélovat spotiebiteliim transparentné. To zavazuje prodejce, aby jasné ukéazal cenovou
strukturu a zdrzel se pfidavani jakychkoli skrytych nakladi, které nejsou pro zdkaznika rozumné ziejmé.
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Obecnéji musi PRODEJCE dodrzovat Svycarské nafizeni o uvadeéni cen.

4.6 Castky v eurech v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE

Castky v EURECH uvedené v &lanku 4 PODMINEK PRO PRODEICE MARKETPLACE, tj. ,,0dména za SLUZBU
MARKETPLACE®, jsou nasledujici ¢astky v mistni méné:

Pti odkazu na mési¢ni predplatné 70 EUR: 70 CHF;

Pti odkazu na maximalni ¢astku 2 500 EUR pro kola z druhé ruky: 2 500 CHF.

4.7 Uvadéni cen

PRODEJCE musi své ceny zaokrouhlit na ¢astku délitelnou 0,05 CHF. Ceny jako 9,99 CHF tedy nejsou akceptovany.

4.7 Piedplacené recyklaéni poplatky

V souvislosti s PRODUKTY je PRODEJCE upozornén, ze podle ¢l. 32asexies Svycarského zdkona o ochrané
zivotniho prostredi (EPA) mlze byt spolecnost DECATHLON (Decathlon Sports Switzerland SA) povinna podavat
hlaseni o predplacenych recyklacnich poplatcich a poplatcich uréenym organizacim. Na zékladé ¢l. 32abis a ¢l. 32ater
EPA mohou byt PRODEJCI povinni platit ptedplacené recyklacni poplatky a poplatky.

4.8 Zastrcky elektrickych vyrobkt

S odkazem na Elanek 5.3 PODMINEK PRO PRODEJCE NA TRZISTI se stanovi, Ze zéstreky elektrickych vyrobki
musi spliovat Svycarskou normu SN 441011-2-2. Pfidani adaptért zastréek k VYROBKU neni podle vyse uvedené
normy povoleno.

CLANEK 5: OCHRANA UDAJU

5.1. Kazda Strana prohlasuje, ze byla informovana o zpracovani svych vlastnich osobnich tdaji, véetné osobnich
udaju svych zaméstnanct zapojenych do uzavieni a plnéni této Smlouvy, pouze v rozsahu nezbytné nutném pro ucely
uvedené niZe, v souladu se §vycarskym zikonem o ochrang osobnich udajii: a. plnéni této Smlouvy; b. Udrzba a sprava
MARKETPLACE spole¢nosti DECATHLON, v¢etné opatifeni pro odhalovani a prevenci podvodu.

5.2.CL 10 ,,Sprava osobnich tidajii a Piiloha 4 Vieobecnych obchodnich podminek se maji uplatiiovat také v souladu
se Svycarskym zakonem o ochrané osobnich udajt.

5.2.1 Pokud a kdy jsou Doby uchovavani uvedené v Ptiloze 4 VSeobecnych obchodnich podminek v rozporu s dobami
uchovavani uvedenymi v zasadach ochrany osobnich idajit DCERINE SPOLECNOSTI Decathlon Sports Switzerland
SA (napt. zasady ochrany osobnich tidaju pro elektronicky obchod), budou mit pfednost posledné jmenované.

5.2.2. Ptislusnym dozorovym ufadem pro operace kontrolované spoleéné je Svycarsky ufad pro ochranu udaji,
konkrétné Federalni komisaf pro ochranu udaji a informaci.

Cl. 6 PODMINKY ZARAZENI

S odkazem na obecna vybérova kritéria stanovena v &lanku 5.2 PODMINEK PRO PRODEJCE NA TRZISTI mize
spole¢nost DECATHLON pii vybéru znaek nebo produktil pro aktivity na TRZISTI ve Svycarsku uplatiiovat
piisnéjsi kritéria. V disledku toho mtze spole¢nost DECATHLON odmitnout znacky nebo produkty, které nevykazuji
dostate¢nou vhodnost pro specifika §vycarského trhu nebo které nezajistuji soudrzny a dopliikovy sortiment pro
$vycarské ZAKAZNIKY.
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — POLSKO

UVODNI USTANOVENI

Tyto SPECIF ICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA, se
zékladnim kapitalem 12 000 000 EUR, zapsand u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se sidlem
na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPEpIF[CKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou sou¢asti SMLOUVY, jak je definovana
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukongeni nebo zrugeni SMLOUVY z jakéhokoli diivodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRHU.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych mize PRODEJCE
pristupovat ke sluzbam MARKETPLACE platformy www.decathlon.pl a srovnatelné digitalni aplikace, provozované
nasledujici DCERINOU SPOLECNOSTI: DECATHLON Sp. z o.0. se sidlem ve Varsavé, POLSKO (adresa: ul.
Geodezyjna 76, 03-290 Warszawa, Polsko), daiiové identifika¢ni ¢islo (NIP): PL9511855233, KRS: 0000007163
(dale jen ,,DECATHLON POLSKO%), na UZEMI Polska.

CLANEK 2: OBCHODNI PODMINKY

Vréceni zbozi
Vyslovné se sjednava, ze PRODEJCE bude uplatiiovat nasledujici podminky pro vraceni zbozi:

e bezplatné vraceni: PRODEJCE neni povinen nabizet ZAKAZNIKOVI bezplatné vraceni stanovené v bods
8.5.1 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE.
Spole¢nost DECATHLON (nebo DECATHLON POLSKO jménem spole¢nosti DECATHLON) muze
informovat PRODEJCE, ze PRODEJCE bude uplatiiovat nasledujici podminku pro vraceni: vraceni je pro
ZAKAZNIKA zdarma v ptipad€ odstoupeni od smlouvy ve 1hité¢ stanovené PRODEJCEM podle bodu
8.5.1 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE.
V tomto piipad¢ by méla byt PRODEJCI poskytnuta pfiméfend lhita - minimaln€ 30 (tficet) dni - k
zavedeni podminky bezplatného vraceni pro ZAKAZNIKY nebo k ukonceni PODMINEK PRO
PRODEJCE MARKETPLACE s vypovédni lhiitou 14 (¢trnact) dni.

e misto vréaceni: vraceni do prodejen Decathlon na UZEMI neni povoleno, pokud neni dohodnuto jinak;

Pozastaveni a ukoncéeni

Clanek 20 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE muize byt uplatnén, pokud PRODEJCE nesplni jednu
nebo vice z uvedenych podminek.

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI
3.1. DPH

PRODEJCE se zavazuje poskytnout doklad o registraci jako platce DPH u polskych dafiovych atadi piedtim, nez tym
DECATHLON mize zahajit integra¢ni proces, pokud ma PRODEJCE povinnost registrovat se jako platce DPH v
Polsku.

Spole¢nost DECATHLON POLSKO nemize a nebude poskytovat pomoc s pozadavky na DPH a nemtize byt
odpovédna za jakékoli danové poradenstvi nebo ucetnictvi.
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3.2. Povinnosti vi¢i dafiovym a finanénim tfadim

Spole¢nost DECATHLON a/nebo DECATHLON POLSKO je opravnéna pozastavit ucet PRODEJCE na
MARKETPLACE v ptipadg, Ze o to pozadaji finan¢ni a/nebo daiové ufady (mistni nebo evropské).

PRODEJCE bude informovan o zadosti finan¢nich a/nebo danovych tfadi o pozastaveni ué¢tu PRODEJCE a o jeho
reaktivaci.

Reaktivace u¢tu PRODEJCE je v tomto piipadé podminéna ovéfenim ze strany finanénich a/nebo danovych utradd.

Spole¢nost DECATHLON a/nebo DECATHLON POLSKO bude v ptipadé zadosti finan¢nich a/nebo danovych trada
(mistnich nebo evropskych) sdilet s ufady veskeré udaje souvisejici s prodejem (véetné, ale nikoli vyluéné: tdaju o
objednéavkach, prodejnich udajt, udaji o piivodu prodaného zbozi) za obdobi pozadované Grady.

3.3 Soulad se stavajicimi zakony a piedpisy

PRODEJCE pfijima a zarucuje, Ze dodrzuje vSechny stavajici zakony a pfedpisy (a zejména: polské pravo), které jsou
nebo budou platné v souvislosti s (provozem) platformy MARKETPLACE.

3.4 Castky v eurech v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE

Céstky v EURECH uvedené v ¢lanku 4 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE, tj. ,,Odmeéna za SLUZBU
MARKETPLACE®, jsou nasledujici ¢astky v mistni méné:

Pti odkazu na mésicni piedplatné 70 EUR: 300 PLN;
Pti odkazu na maximalni ¢astku 2 500 EUR pro kola z druhé ruky: 11 000 PLN.

CLANEK 4: MALOOBCHODNI MEDIA A PROPAGACE

4.1 Pravidla poskytovani sluzeb

DECATHLON POLSKO miize PRODAVAJICIMU nabidnout moznost vyuzit doplitkové propagaéni a reklamni
sluzby (maloobchodni média), zejména véetné, ale nikoli vylucné:

e nakup reklamniho prostoru na platformé, véetné vyuziti nastroji pro automatizaci reklamys;

e  1ucast na externich kampanich (napf. Google Ads, Meta Ads).

Vyuzivani vyse uvedenych sluzeb je dobrovolné a podrobna pravidla téchto sluzeb, kritéria zpasobilosti, provadéni
reklamnich kampani a stanoveni poplatkil jsou definovany v samostatnych predpisech (Podminky) nebo smlouvach,
které poskytuje DECATHLON POLAND.

4.2 Souhlas s pouzivanim obsahu

PRODAVAIJICI souhlasi s pouzivanim svého produktového feedu, zejména obrézkii produktti nebo sluzeb, pro téely
téchto sluzeb Retail Media. Podrobnosti souhlasu jsou popsany v predpisech (Obchodnich podminkach) nebo
smlouvach konkrétni sluzby. PRODAVAIJICI prohlasuje, Ze je opravnén udglit takovy souhlas a nese odpovédnost za
to, Ze jeho produkty, véetné obchodnich nazvi, mohou byt v téchto sluzbach propagovany.

4.3 Pravidla pro platby a zapo¢teni

PRODAVAIJICI timto udéluje spoleénosti DECATHLON POLAND bezpodminedny souhlas se zapoétenim
(kompenzaci) jakychkoli ¢&astek splatnych v souvislosti se sluzbami Retail Media proti pohledavkam
PRODAVAIJICIHO v spoleénosti DECATHLON (véetné &astek splatnych z prodeje produktii uvedenych v &lanku
4.3 MSCQ). Strany se vzajemné dohodly, Ze vySe uvedeny mechanismus zapocteni ma alternativni charakter a jeho
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pouziti podléha aktualnim technickym moznostem vypotadaciho syst¢ému DECATHLON a DECATHLON POLAND.
V piipadé, ze neexistuji technické moznosti pro provedeni automatického zapocteni, vypoifadani se provede na zékladé
faktury s DPH vystavené spoleénosti DECATHLON POLAND, splatné podle podminek stanovenych v piislusnych
ptedpisech o sluzbach nebo smlouvach.
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UVODNI USTANOVENI

Tyto SPECIF ICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA, se
zékladnim kapitalem 12 000 000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se sidlem
na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPECIF [CKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou sou¢asti SMLOUVY, jak je definovana
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukongeni nebo zrugeni SMLOUVY z jakéhokoli diivodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRHU.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych mize PRODEJCE
piistupovat ke slgibém MARKETPLACE platformy www.decathlon.ro a srovnatelné digitalni aplikace, provozované
nasledujici DCERINOU SPOLECNOSTI: ROUMASPORT SRL, Tuliu Maniu blvd. ¢. 546-560, sektor 6, Bukurest'.

CLANEK 2: OBCHODNI PODMINKY

V souladu s ¢&lankem 4 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE stanovuji STRANY nésledujici
ODCHYLNE PODMINKY:

2.1. Specifické sazby PROVIZE

Odchylné od ¢lanku 4 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE jsou sazby provize platné na platforms
www.decathlon.ro uvedeny v tabulce nize:

Kategorie Nové Second Hand
Sportovni sluzby (napf. média, akce, aplikace, prodej vstupenek 20% 20%

apod.)

Vsechny kategorie produktii kromé nize uvedenych 20% 20%
Lyzatské potieby: lyze, lyzatské boty, snowboard, snéznice 20% 13%
Rybafteni: pruty, rybarské navijaky, plovouci ¢luny 20% 13%
Sportovni obuv 20% 10%
Golfové potieby: vozik, golfova hul, dievo, putter, zelezo, wedge, 20% 10%

driver, golfov4 sada

Fitness vybaveni: bézecky pas, rotoped, trampolina, veslovaci 15% 13%
trenazér, cross trainer, lavice, studio bike, doméaci posilovna,
multifunkéni piistroj, stepper, fitness véz, vibracni plosina, stroje
na protazeni, vybaveni na posilovani bfi$nich svald, aquabike

Stolni hry pro vnitini prostory: stoly na stolni tenis, kulecnikové 15% 13%

stoly, stolni fotbal

Bazény a wellness 20% 13%

Kola 15% 11% do 12/000 RON
Elektronickda mikromobilita: elektrické kolob&zky, elektrické 15% 15%

skateboardy, elektrické hoverhoardy, elektrické longboardy

Elektronika, vysoka technologie 15% 10%

Motokary a koleckova kiesla (voziky) 15% 15%

Exportovat do Tabulek
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Nicméné sazby provize uvedené v ¢lanku 4 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE jsou platné, pokud je
PRODEJCE uveden na nékolika online platformach spole¢nosti DECATHLON. Pro vylouéeni pochybnosti bude v
tomto piipadé PRODEJICE t&zit ze sazeb provize, jak je stanoveno v &lanku 4 PODMINEK PRO PRODEJCE
MARKETPLACE, pro v§echna UZEMI, kde je aktivni, véetné www.decathlon.ro.

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

3.1 Povinnosti spoleénosti DECATHLON vi¢i dafiovym a finanénim Gfadim

Spole¢nost DECATHLON je opravnéna pozastavit i¢et PRODEJCE v piipadé, Ze o to pozadaji finan¢ni a/nebo
daiiové urady (mistni nebo evropske).

PRODEJCE bude informovan o zadosti danovych ufadii o pozastaveni u¢tu PRODEJCE a o jeho reaktivaci.

Reaktivace u¢tu PRODEJce je v tomto piipadé podminéna ovéfenim ze strany danovych tradu.

Spole¢nost Decathlon bude v piipadé Zadosti finan¢nich a/nebo daniovych ufadi (mistnich nebo evropskych) sdilet s
ufady veskeré udaje souvisejici s prodejem (véetné idaji o objednavkach, prodejnich udaji, udaji o ptvodu
prodaného zboZi, ale nejen téchto) za obdobi pozadované Grady.

3.2 Soulad se stavajicimi zakony a piedpisy

PRODEICE je povinen dodrzovat viechny stavajici zakony a predpisy na UZEMI, které jsou nebo budou platné v
souvislosti s (provozem) platformy MARKETPLACE.

PRODEICE ptijima, ze bude odpoveédny za Skodu, ktera vznikne nedodrzenim vyse uvedenych zakonu a piedpisu.

PRODEICE je odpovédny vici Gfadiim za své nabizené, prodavané a dodavané produkty, jakoz i za vSechny jejich
operace vraceni, zaruky a poprodejniho servisu.

3.3 Céstky v eurech v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE

Céstky v EURECH uvedené v &lanku 4 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE, tj. ,,Odmeéna za SLUZBU
MARKETPLACE* jsou nasledujici ¢astky v mistni méné:

—  Pii odkazu na mésiéni pfedplatné 70 EUR: 249 RON;
—  Pfi odkazu na maximalni ¢astku 2 500 EUR pro kola z druhé ruky: 12 000 RON.

CLANEK 4: ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU PRAVNICH ZASTUPCU A KONTAKTNICH OSOB
PRODEJCE DCERINOU SPOLECNOSTI

Strany se zavazuji chranit divérnost a bezpecnost osobnich udajl, dodrzovat vSechny zakony a pfedpisy o ochrané
osobnich udaji a soukromi, s pravidelnymi zménami, v¢etné, ale nikoli vyluéné, Obecného nafizeni o ochrané
osobnich udaji (,, GDPR®) ¢. 679/2016 a mistnich zdkonti platnych pro kazdou stranu, tykajicich se shromazd’ovani a
zpracovani osobnich udaji zvefejnénych pii uzavieni, plnéni a ukonceni Smlouvy. Strany budou zpracovavat osobni
udaje subjektii udaji pouze za udelem uzavieni, plnéni a ukonéeni Smlouvy nebo pokud existuje zakonna povinnost
pro zpracovani osobnich tidaju.

Prodejce je povinen zpfistupnit vS§em svym zaméstnanciim a zastupcim, jejichz osobni udaje jsou zde zpracovavany,
véetng, ale nikoli vyluéné€, pravnich zastupct a kontaktnich osob, informacni sdéleni spolenosti Decathlon o
zpracovani Gidaji pro obchodni GCely, které je k dispozici na webovych strankéach www.decathlon.ro v sekci Zasady
ochrany osobnich udaji - B2B vztahy — Uzavirani smluv a provadéni obchodnich vztahl s pravnickymi osobami, nebo
na tomto odkazu -
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https://www.decathlon.ro/landing/politica-de-confidentialitate/_/R-a-politica-de-confidentialitate. Prodejce ponese
veskeré mozné Skody nebo spravni pokuty, které by mohly byt ulozeny dcefiné spolecnosti v pfipadé nesplnéni této
povinnosti.

Kazda Strana individualné urci prostiedky a ucely Zpracovani Osobnich udaji obdrzenych od Strany, ktera udaje
zpiistupiiuje, a bude jednat jako nezavisly spravce tidaju pro své vlastni zpracovani Osobnich udajii pfedanych v
souladu s timto ¢lankem, a Zadna Strana nenese odpovédnost za poruseni bezpecnosti Osobnich udaji nebo legislativy
0 Osobnich udajich druhou Stranou.

*kk
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UVODNI USTANOVENI

Tyto SPECIF ICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA, se
zakladnim kapitalem 12 000 000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se sidlem
na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPEC!FICI,(E PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou soucasti SMLOUVY, jak je definovéana
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE (dale jen: PODMINKY PRO PRODEICE
MARKETPLACE).

Ukongeni nebo zrugeni SMLOUVY z jakéhokoli ditvodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRHU.

Smluvnim jazykem téchto SPECIFICKYCH PODMINEK PRO PRODEJCE NA TRHU je angli¢tina. PRODEJCE
prohlasuje, ze znd a rozumi anglickému jazyku a Ze si piecetl, vylozil a porozumél ustanovenim SMLOUVY v
anglicting.

PRODEJCE vyslovné bere na védomi, ze bude jednat v souladu s jakymikoli jinymi zadvaznymi zékony a pfedpisy
platnymi pro dany prodej nebo poskytnuti sluzby, s ohledem na své zavazky vyplyvajici ze SMLOUVY také, pokud
se na dany prodej nebo poskytnuti sluzby z jakéhokoli diivodu nevztahuji zékony a ptedpisy platné a ucinné v
Madarsku.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych mize PRODEJCE
pristupovat ke SLUZBAM MARKETPLACE platformy www.decathlon.hu, provozované nasledujici DCERINOU
SPOLECNOSTI: TiZPROBA MAGYARORSZAG Kft. (sidlo: HU- 2040 Budadrs, Baross utca 146, &islo v
obchodnim rejstifku: 13-09-105988, daniové &islo: 13443966-2-44) déle jen DECATHLON HU.

CLANEK 2: OBCHODNI PODMINKY

2.1 Soulad se zakony platnymi v Mad’arsku

PRODEIJCE bere na védomi, ze prodej produktl a sluzeb s mistem dodani v Mad’arsku prostfednictvim platformy
MARKETPLACE www.decathlon.hu by mél byt povazovan za zakonny pouze tehdy, pokud je v souladu s
ustanovenimi SMLOUVY a zakony platnymi v Mad’arsku. V tomto ohledu si PRODEJCE vyslovné uvédomuje, ze
vySe uvedené piislusné zakony se v ur¢itych aspektech lisi od pravidel platnych v Evropské unii nebo jejich ¢lenskych
statech.

PRODEJCE prohlasuje a zarucuje, Ze je obeznamen a dodrzuje zékony a piedpisy platné v Mad’arsku pro produkty a
sluzby urcené k prodeji v maloobchodni sekci prostiednictvim platformy MARKETPLACE www.decathlon.hu a
platné pro prodej vyse uvedenych produkti a poskytovani sluzeb. Ddle PRODEJCE prohlaSuje a zarucuje, Ze ma
veskera nezbytna opravnéni, licence, ufedni registrace, oznameni atd. poZadovana pro zahéjeni ¢innosti a pro uvadéni
na trh a prodej produktii a sluzeb na platformé MARKETPLACE www.decathlon.hu.

2.2 Uzemi
UZEMI: www.decathlon.hu (dale jen UZEMI)

Oficilni jazyk UZEMI: MADARSTINA
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2.3 Registrace

Na UZEMI mtize byt PRODEJCEM pouze pravnické osoba nebo Zivnostnik, registrovany a legalné podnikajici podle
zédkond Mad’arska.

2.4 MARKETPLACE GTS

2.4.1 MARKETPLACE GTS a MARKETPLACE GTU jsou k dispozici na www.decathlon.hu. PodIeQSM LOUVY se
PRODEJCE zavazuje neposkytovat ZAKAZNIKUM méné ptiznivé podminky pro prodej PRODUKTU a poskytovani
sluzeb, nez jaké jsou stanoveny v MARKETPLACE GTS spole¢nosti DECATHLON HU.

2.4.2 PRODEJCE ma vSak pravo odchylit se od nasledujicich ustanoveni MARKETPLACE GTS a nabidnout tak
ZAKAZNIKUM méné piiznivé podminky, s ohledem na své zavazky stanovené¢ ve SMLOUVE:

—  dodavajici partnefi,
—  vraceni produktu v pfipad¢ odstoupeni od smlouvy,

—  odchylka ve prospéch ZAKAZNIKA od zakonnych povinnosti tykajicich se zaruky za jakost (znamena
termékszavatossag™ podle § 6:168 zadkona V z roku 2013 o oblanském zékoniku), zaruky (znamena:
kellékszavatossag® podle § 6:159 zdkona V z roku 2013 o obcanském zakoniku), obchodni zaruky
(znamena , kotelez6 jotallas“ podle § 6:171 zakona V z roku 2013 o ob¢anském zakoniku a specifikovano
ve vladnim natizeni ¢. 151/2003. (IX. 22.) o obchodni zaruce na urcité spotiebni zbozi dlouhodobé spotieby)

— jakykoli jiny druh zaruky poskytované spolecnosti DECATHLON HU (ktera neni vyse uvedenou obchodni
zéarukou predepsanou mad’arskymi zékony),

—  365denni politika vraceni poskytovana spole¢nosti DECATHLON HU.

2.5. Doprava a doruéeni

2.5.1 Zpusoby dopravy

PRODEJCE ma pravo uplatiiovat jiné zpisoby dopravy, nez jaké uplatiiuje spole¢nost DECATHLON HU a jaké jsou
specifikovany v MARKETPLACE GTS, ale PRODEJCE nesmi navrhnout doruceni do prodejen DECATHLON HU,
pokud neni dohodnuto jinak.

Pro vylouceni pochybnosti se Strany dohodly, Ze pro dopravu (poplatky za doruceni, dodaci lhiity, zptisoby doruéeni,
vraceni produktu) — ma pfednost SMLOUVA.

2.6. Doprava a dorudeni

PRODEJCE ma pravo uplatiiovat jiné zpusoby dopravy, nez jaké uplatiiuje spole¢nost DECATHLON HU a jaké jsou
specifikovany v MARKETPLACE GTS, ale PRODEJCE nesmi navrhnout doruceni do prodejen DECATHLON HU,
pokud neni dohodnuto jinak.

2.7 Vylougeni pravidel pro domnélého prodejce

Pro vylouceni uplatnéni pravidel pro domnélé dodavatele, v ptipadé prodeje na dalku

a) PRODEJCE musi byt dafovy subjekt usazeny v ¢lenském stat¢ EU A

b) prodej na dalku se musi tykat vyhradn€ zboZi, kter¢ jiz bylo propusténo do voln¢ho ob&hu v Evropske unii
(zbozi Unie). PRODAVAJICI zarucuje, Ze produkty byly dovezeny a veskera cla a dan¢ byly zaplaceny
pted prodejem na TRZISTI, a to bez ohledu na vlastni hodnotu zbozi.

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

3.1 Platné zékony
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PRODEJCE bere na védomi a zarucuje, ze na prodeje uskutecnéné prostiednictvim platformy MARKETPLACE
www.decathlon.hu a na své vystupovani a aktivity na platformé¢ MARKETPLACE www.decathlon.hu fadn¢ uplatni
zékony platné na UZEMI a vztahujici se na piislusnou transakci a Ze bude plnit objednavky zadané prostrednictvim
platformy MARKETPLACE www.decathlon.hu v souladu s témito zakony, tedy zejména, ale nikoli vylu¢né:

—  Zakon V z roku 2013 o ob¢anském zakoniku (dale jen ,,obcansky zakonik*)
—  Vladni nafizeni ¢. 210/2009 (IX. 29.) o podminkach provozovani obchodnich ¢innosti
—  Vladni nafizeni ¢. 45/2014 (II. 26.) o podrobnych pravidlech pro smlouvy mezi spotiebiteli a podnikateli

—  Zakon CVIII z roku 2001 o nékterych otazkach elektronickych obchodnich sluzeb a sluzeb informacni
spole¢nosti

—  Spolecné natizeni ¢. 4/2009 (1.30.) NFGM- SZMM ministra pro narodni rozvoj a hospodarstvi a ministra
socialnich véci a prace o podrobnych pravidlech pro uvadéni prodejni ceny a jednotkové ceny vyrobki a
poplatkd za sluzby

—  Vladni nafizeni ¢. 151/2003. (IX. 22.) o obchodni zaruce na urcité spotiebni zbozi dlouhodobé spotieby

—  Nafizeni ¢. 19/2014 (IV.29.) NGM ministra narodniho hospodafstvi o procesnich pravidlech pro vyfizovani
zéarucnich a garancnich reklamaci

—  Zékon CLV zroku 1997 o ochrané spotiebitele
—  Zékon XLVII z roku 2008 o zdkazu nekalych obchodnich praktik vii¢i spotiebitelim

—  Vladni natizeni 373/2021 (VI. 30.) o podrobnych pravidlech pro smlouvy mezi spotiebiteli a podnikateli o
prodeji zbozi, dodavani digitalniho obsahu a poskytovani digitalnich sluzeb.

PRODEJCE je povinen poskytnout ZAKAZNiKOVI pred uzavienim smlouvy veskeré informace o produktech a
sluzbach nezbytné k tomu, aby ZAKAZNIK mohl uéinit informovanou volbu, véetné zejména informaci o podstatnych
vlastnostech produktu, kupni cené a jakychkoli dal$ich nakladech.

PRODEICE jasn& upozorni ZAKAZNIKA na jakékoli odchylky od MARKETPLACE GTS v PRODUKTOVEM
LISTU ohledng jeho smlouvy, kterd mé byt uzaviena se ZAKAZNIKEM, a zpiistupni odchylky ZAKAZNIKOVT tak,
aby si je ZAKAZNIK mohl uloZit a znovu vyhledat. V souladu s tim ve vech ptipadech PRODEJCE zpiistupni
odchylky také ve formatu PDF ke stazeni na viech PRODUKTOVYCH LISTECH na platformé MARKETPLACE
www.decathlon.hu.

Kromé& ustanoveni SMLOUVY je PRODEJCE povinen umistit na PRODUKTOVY LIST navod k obsluze,
manipulaci, montazi a udrzbé a navod k pouziti produktu v mad’arském jazyce v souladu s pfislusnymi pravnimi
pozadavky.

V ptipadé PRODUKTU, u kterych platné zékony predepisuji, ¢ k PRODUKTU musi byt piiloZen navod k obsluze,
manipulaci, montazi a idrzbé, navod k pouziti v papirové podobé, poskytne PRODEJCE ZAKAZNIKOVI tento navod
ke kazdému dotéenému PRODUKTU v madarském jazyce spolu s produktem v souladu s pfislusnymi pravnimi
pozadavky.

PRODEJCE bude plnit své informaéni povinnosti viiéi ZAKAZNIKOVI v mad’arském jazyce.

PRODEJCE vyslovné bere na védomi, Ze za ucelem zajisténi souladu plnéni PRODEJCE se smlouvou musi jeho
sluzba spliiovat Obcansky zakonik a v pripadé spottebitelskych smluv musi sluzba v dobé dodani spliiovat pozadavky
vladniho nafizeni 373/2021 (VL. 30.) o podrobnych pravidlech pro smlouvy mezi spotiebiteli a podnikateli o prodeji
zbozi, dodavani digitalniho obsahu a poskytovani digitalnich sluzeb.

PRODAVAIJICI bere na védomi, Ze podle mad’arskych pravnich ptedpisii — jejich podrobna tprava je stanovena v
zakon€ CLV z roku 1997 o ochrané spotiebitele, ve znéni zdkona LXII z roku 2025 — jsou spoleénosti se sidlem v
Mad’arsku, které jako prodejci uzaviraji online kupni smlouvy bez pieshrani¢niho prvku, povinny poskytnout
spotfebitelim z fad fyzickych osob moznost platby na dobirku (COD) jako platebni metodu. Pro zahrani¢ni prodejce
je poskytnuti této platebni metody dobrovolné; mohou se vsak rozhodnout ji uplatnit za G¢elem obsluhy spotiebiteltt
v Mad’arsku. Prodejci prodavajici na izemi Mad’arska prostfednictvim webovych stranek www.decathlon.hu jsou
povinni akceptovat DOPLNKOVE OBCHODNI PODMINKY platné pro tizemi Madarska (VOP spole¢nosti
DECATHLON pro platbu na dobirku jako samostatny dokument).
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3.2 Zvlastni ustanoveni o obchodni zaruce

PRODEJCE poskytne obchodni zaruku v souladu s ustanovenimi vladniho nafizeni €. 151/2003 (IX. 22.) o obchodni
zaruce na ur€ité spotiebni zbozi dlouhodobé spotieby a ustanovenimi platnych mad’arskych zakont a poskytne zaruéni
list, jak je v nich uvedeno (déle jen ,,obchodni zaruka“).

Pokud si PRODEJCE pieje poskytnout ZAKAZNIKOVI dalsi nebo vyhodngjsi zaruku kromé obchodni zaruky (dale
jen ,,dobrovolna zaruka®), je povinen informovat ZAKAZNIKA o platnych pravidlech podle vladniho nafizeni
373/2021 (V1. 30.) o podrobnych pravidlech pro smlouvy mezi spotiebiteli a podnikateli o prodeji zbozi, dodavani
digitalniho obsahu a poskytovani digitalnich sluzeb a v souladu s ustanovenimi v ném obsazenymi a ustanovenimi
platnych mad’arskych zdkont a poskytnout spotiebiteli nezbytné prohlaseni.

3.3 Zvlastni pfedpisy pro zobrazovani cen

Mistni ménou UZEMI je Ft (forint) - madarsky forint-.

Ceny PRODUKTU (PRODUKTU) mohou byt na MARKETPLACE zobrazeny pouze v mistni méné v souladu s
platnymi mistnimi zédkony a predpisy, a to vzdy se zvlastnim zfetelem na CLV. Zakon z roku 1997 o ochrané
spotfebitele a spolecné nafizeni ¢. 4/2009 (1.30.) NFGM- SZMM.

Jako prodejni cenu a jednotkovou cenu PRODUKTU nebo poplatek za sluzbu uvede PRODEJCE cenu, kterou ma
ZAKAZNIK skute¢né zaplatit, véetné¢ DPH a dalSich povinnych poplatkd.

3.4 Produkty dostupné k prodeji

3.4.1 Na rozdil od ustanoveni PODMiNEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE je PRODEJCE opravnén nabizet k
prodeji a prodavat na UZEMI pouze nové produkty. Pouzit¢ PRODUKTY nesmi byt na UZEMI prodavany ani
nabizeny k prodeji.

3.4.2 PRODEJCE bere na védomi, ze produkty, které lze prodévat pouze v obchodech podle platnych zakont, tedy
zejména vladniho nafizeni 210/2009 (IX.29.) o podminkdch provozovani obchodni Cinnosti, budou rovnéz
ptredstavovat produkty vyloucené z prodeje na UZEMI.

3.5 Danova povinnost

Kromé& ustanoveni CLANKU 11 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE upozoriiuyje DECATHLON
PRODEJCE na nésledujici:

PRODEICE je vyhradné odpovédny za zajisténi souladu s mezinarodnimi a mistnimi daiovymi ptedpisy.

Spole¢nost DECATHLON ani DECATHLON HU neni povinna poskytovat PRODEJCI informace o mad’arském
datiovém pravu, PRODEJCE je vyhradné odpovédny za seznameni se s piislusnymi danovymi predpisy.

V systému DPH zavisi misto dodani na fad& faktorii, véetné statusu ZAKAZNIKA. Takzvany prodej na dalku podléha
zvlastnim pravidlim. Je odpovédnosti PRODEJCE ur¢it misto dodéani svych dodavek v souladu s pfislusnymi
pravnimi piedpisy.

PRODEIJCE je vyhradné odpovédny za nasledujici:

—  ovéfeni, zda dodavka podléha DPH v Mad’arsku;

— v pripadé¢ transakce s mistem dodani v Mad’arsku, zadost o mad’arské danové ¢islo nebo, pokud jsou splnény
podminky, registrace do systému OSS;

—  vystaveni Gétenky spliujici zakonné pozadavky ZAKAZNIKOVI;

— podani dafovych pfiznani - a v piipad¢ potfeby souhrnnych hlaseni - danovému ufadu, pokud je to
vyzadovano;
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—  zaplaceni splatné dan¢.

Pokud je PRODEJCE dafiovym subjektem usazenym v Mad'arsku, nebo pokud je SLUZBA MARKETPLACE
poskytovana stalé provozovné PRODEJCE nachazejici se v Mad’arsku, je PRODEJCE povinen mit DIC EU vydané
madarskym dailovym ufadem a poskytnout jej spolecnosti DECATHLON pii uzavieni smlouvy. V tomto pfipadé se
sluzba poskytovana spoleénosti DECATHLON PRODEJCI povazuje za uskutecnénou v Mad’arsku z hlediska DPH.
PRODEIJCE je povinen pfiznat a zaplatit mad’arskou DPH tétovanou na transakci mad’arskému dafiovému tGfadu v
rdmci mechanismu pieneseni dafiové povinnosti.

PRODEJCE splni podminky stanovené v bodé 2.7, aby zajistil, Ze spole¢nost DECATHLON nebude za zadnych
okolnosti klasifikovana jako domnély prodejce.

Spole¢nost DECATHLON si vyhrazuje pravo reagovat a sdélit veSkeré pozadované informace na zadost vefejného
organu tykajici se PRODEJCE a jeho PRODUKTU.

Spole¢nost DECATHLON ma pravo pozastavit u¢et PRODEJCE, pokud o to pozada danovy utad. V takovém ptipadé
je reaktivace uétu PRODEJCE podminéna schvalenim danového titadu. PRODEJCE bude informovan o Zadosti
datiového ufadu o pozastaveni u¢tu PRODEJCE a o schvéleni reaktivace.

3.6 Rizeni stiznosti, namitek kvality, reklamaci a sporti ZAKAZNIKU

3.6.1 ZAKAZNICKY SERVIS MARKETPLACE

PRODEICE bere na védomi, ¢ ZAKAZNICKY SERVIS MARKETPLACE, kterym se podle t&chto
SPECIFICKYCH PODMINEK PRO PRODEJCE NA TRHU rozumi spole¢nost DECATHLON HU, poskytuje
ginnosti zakaznického servisu specifikované v ¢lanku 8 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE, vyhradng
v souvislosti s prodejem a vystupovanim PRODEJCE v Mad’arsku prostiednictvim webu www.decathlon.hu a jeho
informaci zvefejnénych na webu www.decathlon.hu, béhem oteviraci doby zékaznického servisu spolecnosti
DECATHLON HU. PRODEJCE bere na védomi, ze platné a uc¢inné zdkony v Madarsku obsahuji specifické a
podrobné pozadavky na spravu reklamaci, stiznosti a namitek kvality zdkaznikti a spotiebiteld. Kromé dodrzovani
SMLOUVY bude PRODEJCE pti vyfizovani reklamaci, stiznosti a namitek kvality zakaznikd, neshod, jednat v
souladu s platnymi a i¢innymi zakony v Mad’arsku.

3.6.2 Postup stanoveny v élénku’8.5.2 ,PODMfNEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE bude doplnén a/nebo
zménén nasledovné s ohledem na UZEMI

Vzhledem k tomu, Ze platné a G&inné zdkony v Mad’arsku poskytuji ZAKAZNIKOVI dalsi prava kromé& vraceni,
vymény a opravy PRODUKTU, v piipadé neshody, stiznosti, reklamaci vyplyvajicich ze SMLOUVY O PRODEIJI
nebo jinych stiznosti nebo reklamaci nezavislych na SMLOUVE O PRODEIJI, poskytne PRODEJCE, s ohledem na
své prodeje v Mad’arsku, ZAKAZNIKOVI prava stanovena v platnych zakonech a bude v souladu s nimi jednat v
piipadé jakékoli reklamace nebo stiznosti ZAKAZNIKA, véetné zejména, ale nikoli vylugné, uplatnéni naroki z
obchodni zaruky, uplatnéni prav ze zaruky nebo uplatnéni prav ze zaruky za jakost, nebo uplatnéni naroki z jakékoli
dobrovolné zaruky poskytnuté PRODEJCEM a vyfizeni jakychkoli stiznosti. PRODEJCE si je vyslovné védom toho,
e platné zakony stanovi piisné lhiity pro vyfizeni a spravu urditych reklamaci a stiznosti ZAKAZNIKU a stanovi
pfisna pravidla pro zpusob spravy, ktera je PRODEJCE povinen dodrzovat a je povinen spravovat reklamace a
stiznosti ZAKAZNIKU v souladu s platnymi zikony.

3.6.3. Postup stanoveny v ¢lancich 8.6 a 8.7 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE bude doplnén a/nebo
zménén nasledovné s ohledem na UZEMI

V piipadé, 7e kontaktovani PRODEJCE neni mozné v mad’arském jazyce, zavazuje se ZAKAZNICKY SERVIS
MARKETPLACE prelozit zadosti ZAKAZNIKA, obdrzené ZAKAZNICKYM SERVISEM MARKETPLACE, z
madaritiny do angli¢tiny pied jejich piedanim PRODEICI k vyiizeni. Dale se ZAKAZNICKY SERVIS
MARKETPLACE zavazuje pielozit zadost a odpovéd’ PRODEJCE pro ZAKAZNIKA, obdrzenou ZAKAZNICKYM
SERVISEM MARKETPLACE na e-mailové adrese ugyfelszolgalat@decathlon.com, z angli¢tiny do mad’arstiny a
zaslat mad’arsky pieklad / a veSkeré dokumenty vyzadované zédkonem s pfilozenym madarskym piekladem
ZAKAZNIKOVI.

ZAKAZNICKY SERVIS MARKETPLACE se zavazuje piedat ZAKAZNIKOVI veikeré zapisy nebo jiné dokumenty

119



MARKETPLACE

By
MARKETPLACE SELLER CONDITIONS (MSC) - ZAR{ 2026 a) DEMTHLON

vyzadované zikonem, které ma PRODEJCE v umyslu zaslat ZAKAZNIKOVI, spolu s piekladem do madaritiny,
pokud je PRODEJCE pfipravi v angliéting.

PRODEJCE vyslovné bere na védomi, Ze spole¢nost DECATHLON HU v zadném ptipadé nezkouma, zda je postup,
odpoveéd, sprava a feSeni sport nebo stiznosti, reklamaci PRODEJCE vhodné nebo zda odpovida a/nebo je v souladu
s platnymi zakony.

Zapojeni spoleénosti DECATHLON HU jako ZAKAZNICKEHO SERVISU MARKETPLACE, jak je stanoveno v
¢lanku 8 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE a ¢lanku 4.6 téchto SPECIFICKYCH PODMINEK PRO
PRODEJCE NA TRHU, v zadném piipad¢ nepiedstavuje schvaleni postupu PRODEJCE ani pfezkoumani jeho
pfiméfenosti a nema za nasledek snizeni ani pfevod odpovédnosti PRODEJCE, jelikoz sprava zadosti, stiznosti,
namitek a reklamaci ZAKAZNIKU v souladu s platnymi zakony je vyhradni odpovédnosti PRODEJCE.

3.6.3.1. Zakaznicky servis pted prodejem

Maximalni lhiita pro odpovéd’ stanovend v ¢lanku 8.6.1 PODMiNEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE je 2
pracovni dny, véetné vikendd, po odeslani zadosti ZAKAZNICKEHO SERVISU MARKETPLACE. Statni svatky se
do této lhiity nezapocitavaji.

3.6.3.2. Zakaznicky servis po prodeji

Maximalni Ihiita pro odpovéd’ stanovend v ¢lanku 8.6.2 PODMiNEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE je 2
pracovni dny, véetné vikendi, po odeslani zadosti ZAKAZNICKEHO SERVISU MARKETPLACE. Statni svatky se
do této lhiity nezapocitavaji.

A.  Postup v pripadé namitky kvality

Némitkami kvality se Strany rozumi nasledujici: pokud v souvislosti se smlouvou mezi spotiebitelem a podnikatelem
spotiebitel uplatni narok ze zaruky nebo ze zaruky za jakost podle Obcanského zakoniku (dale jen ,,narok ze zaruky*)
nebo narok z obchodni zaruky (dale jen ,,narok z obchodni zaruky*) z divodu vady prodané movité véci, nebo v
ptipadé jakychkoli legislativnich zmén tykajicich se tohoto pojmu, namitka kvality znamena vyznam takového pojmu
podle platnych a G¢innych zakonti v Mad’arsku.

Spole¢nost DECATHLON informuje PRODEJCE, ze zdkonné povinnosti pro vyfizovani namitek kvality jsou
primarné, ale nikoli vyluéné, stanoveny v nafizeni 19/2014 (IV. 29.) NGM ministra narodniho hospodaftstvi o
procesnich pravidlech pro vyfizovani zaru¢nich a garanénich reklamaci na zbozi prodané na zakladé smlouvy mezi
spotiebitelem a podnikatelem a vladnim natizeni 151/2003 (IX. 22.) o obchodni zaruce na urcité spotiebni zbozi
dlouhodobé spotieby.

PRODEICE se vyslovn& zavazuje, Ze v piipads, 7e zadost ZAKAZNIKA predstavuje namitku kvality, nabidne
konecné feSeni ndroku ZAKAZNIKA do 3 pracovnich dnil, na rozdil od 12 dnii stanovenych v ¢lanku 8.6.2.
PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

B.  Postup pro vyrizovani stiznosti

Stiznosti se Strany rozumi nasledujici: Stiznost spotiebitele tykajici se chovani, ¢innosti nebo opomenuti podniku
nebo osoby jednajici v z4jmu nebo jménem podniku, kterd ptimo souvisi s uvadénim na trh nebo prodejem zbozi
spotiebiteliim, nebo v piipadé jakychkoli legislativnich zmén tykajicich se tohoto pojmu, stiznost znamena vyznam
takového pojmu podle platnych a G¢innych zakonti v Mad’arsku.

Zakonné povinnosti pro vyfizovani stiznosti jsou primarné, ale nikoli vylucné, stanoveny v zakoné CLV z roku 1997
o ochrané spotiebitele.

C. Spolecna pravidla pro stiznosti a namitky kvality

Néamitky kvality a stiznosti budou ZAKAZNICKYM SERVISEM MARKETPLACE piijiméany pouze v piipadg, Ze
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jsou podany elektronicky na e-mailovou adresu ugyfelszolgalat@decathlon.com. PRODEJCE o tom ZAKAZNIKA
jasn¢ a viditeln¢€ informuje.

PRODEJCE bere na védomi a vyslovné souhlasi s tim, ze jak stiznost, tak namitka kvality se povazuji za podané nebo
oznamené PRODEIJCI, kdy?Z jsou doruéeny na e-mailovou adresu ugyfelszolgalt@decathlon.com, proto se zdkonna
lhiita pro vytizeni stiznosti a namitek kvality platna pro PRODEJCE po¢ita od tohoto data.

PRODEJCE zaznamena a pfipravi veskeré zapisy a dokumenty, provede veskerou administrativu, povede veskeré
zaznamy a, pokud to vyzaduje zakon, pteda je ZAKAZNIKOVI, které jsou nezbytné k vytizeni stiznosti a namitek
kvality v souladu se z&kony platnymi v Mad’arsku.

3.6.3.3 Asistence pii kontaktech pro opravarenské sluzby

Pro ugely &lanku 8.7 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE, pokud je nutné se spojit se ZAKAZNIKEM
v souvislosti s opravarenskou sluzbou, ale PRODEJCE neni schopen kontaktovat ZAKAZNIKA v madariting,
ZAKAZNICKY SERVIS MARKETPLACE pomiize PRODEJCI v souladu s postupem stanovenym v &lanku 4.6.3
téchto SPECIFICKYCH PODMINEK PRO PRODEJCE NA TRHU.

3.6.4 Ostatni naroky a spory

Strany stanovi, ze ,,naroky®, ,,spory* a ,,stiznosti uvedené v ¢lancich 8.9 a 8.9.1 PODMINEK PRO PRODEJCE
MARKETPLACE znamenaji viechny ostatni spory, naroky, Zadosti, stiznosti mezi PRODEJCEM a ZAKAZNIKEM,
které nepredstavuji namitku kvality ve smyslu bodu A) nebo stiznost ve smyslu bodu B) ¢lanku 4.6.3.2 téchto
SPECIFICKYCH PODMINEK PRO PRODEJCE NA TRHU a nespadaji do piisobnosti ptedprodejniho zékaznického
servisu definovaného v ¢&lanku 8.6.1 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE, ani nejsou Zadostmi
tykajicimi se stavu objednéavky.

ZAKAZNICKY SERVIS MARKETPLACE si vyhrazuje pravo odmitnout kontakt se ZAKAZNIKEM v souvislosti s
jinymi naroky a spory podle tohoto ¢lanku, v takovém ptipadé bude PRODEJCE jednat pfimo se ZAKAZNIKEM.

3.7 Castky v eurech v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE

Castky v EURECH uvedené v &lanku 4 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE, tj. ,,0dména za SLUZBU
MARKETPLACE®, jsou nasledujici ¢astky v mistni méné:

—  Pii odkazu na mési¢ni pfedplatné 70 EUR: 28 000 HUF;
—  Pii odkazu na maximalni ¢astku 2 500 EUR pro kola z druhé ruky: 95 000 HUF.

*k%k
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — CESKA REPUBLIKA

UVODNI USTANOVENI

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava DECATHLON BELGIUM SA, se zékladnim
kapitalem 12 000 000 EUR, kétovana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se sidlem na
Avenue Jules Bordet, 1, 1140 BELGIUM EVERE.

Tyto SPECIFICI§E PODMI"NKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou soucasti SMLOUVY, jak je
definovana ve VSEOBECNYCH PODMINKACH PRODEJCE NA TRHU.

Ukongeni nebo zruseni SMLOUVY z jakéhokoli divodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY
PRO PRODEJCE NA TRZISTE.

Smluvnim jazykem t&chto SPECIFICKYCH PODMINEK PRODEJCE TRHU je angli¢tina. PRODAVAJICI
prohlaSuje, Ze zna a rozumi anglickému jazyku a Ze si ptecetl, vylozil a porozumél ustanovenim celé SMLOUVY
Vv anglicting.

CLANEK 1: UCEL

Tyto PODMINKY SPECIFICKE PRO PRODAVAJICI na TRZISTI definuji podminky, za kterych miize
PRODAVAIJICI pristupovat ke SLUZBAM TRZISTE prostiednictvim platformy www.decathlon.cz a
srovnatelnou digitalni aplikaci, provozovanou spole¢nosti DECASPORT s.r.0., Tirkova 1272/7, Chodov, 149
00 Praha 4 (dale jen “DECATHLON CZECH REPUBLIC”).

CLANEK 2: OBCHODNI PODMINKY

2.1 Uzemi
Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU plati pro:

- UZEMI: CESKA REPUBLIKA
- pro online platformy: www.decathlon.cz

2.2 Odeslani a dorudeni

Vsechny faktury musi byt vystaveny v ¢eském jazyce a doruceny zakaznikovi nejpozdéji spoleéné se zbozim (fyzicky nebo
elektronicky).

2.3 Vréceni

Pokud neni vyslovng dohodnuto, a za i¢elem nabidnuti pozitivniho nakupniho zazitku viem ZAKAZNIKUM
TRZISTE, PRODAVAIJICI akceptuje vraceni zbozi za podminek, které nemohou byt méné piiznivé nez
podminky DECATHLON CZECH REPUBLIC.

Je vyslovné dohodnuto, ze PRODAVAJICI bude uplatiiovat nasledujici podminky pro vraceni zbozi:

e lhiita pro uplatnéni prava na odstoupeni od smlouvy: PRODAVAJICI je povinen prodlouzit Ihiitu pro
uplatnéni prava na odstoupeni od smlouvy stanovenou ¢eskym pravem ze 14 na 30 dnt;

e misto vraceni: vraceni do prodejen Decathlon neni povoleno, pokud se strany nedohodnou jinak;

e  dalsi podminky tykajici se vraceni zbozi:

Pokud ZAKAZNIK omylem zasle vratku PRODAVAJICIMU, kdyz ma byt odeslana jinému PRODEJCI NA
TRHU nebo DO DECATHLON CZECH REPUBLIC, PRODAVAJICI zasle vratku na své naklady spole¢nosti
DECATHLON CZECH REPUBLIC. PRODEJCE naklada s vracenymi zasilkami stejn¢ zodpovédné, jako by
byly jeho vlastni. Totéz plati v piipadé, z2 DECATHLON CZECH REPUBLIC obdrzi chybné odpovidajici
vratku. V tomto piipadé zasle DECATHLON CZECH REPUBLIC vratku spravnému pifjemci na naklady
DECATHLON CZECH REPUBLIC.

DECATHLON CZECH REPUBLIC si viak vyhrazuje pravo prevést naklady na PRODAVAJICIHO, jakmile se ukéze,
ze chyba neni na strané¢ ZAKAZNIKA.

PRODAVAIICI si je védom a souhlasi s tim, Ze piisluiné prepravni udaje musi byt predany prepravni spolenosti, aby
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bylo mozné zahajit pfepravu.
Odchylné od ¢lanku 8.5.3 VSEOBECNYCH PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE se produkty povazuji za
Té&7ké a objemné produkty — a proto podléhaji alespoit zpiisobu vraceni prostfednictvim vyzvednuti doma —, pokud jejich

hmotnost je rovna nebo vyssi nez 15 kg a/nebo jejich rozmér je roven nebo vyssi nez 1100 mm.

2.4 Zakaznicky servis / poprodejni servis

Neni-li dohodnuto jinak, PRODAVAJin se zavazuje poskytnout ZAKAZNIKOVI vstiieny zdkaznicky/poprodejni
servis dostupny v ufednich jazycich UZEMI definovanych v ¢lanku 2 téchto SPECIFICKYCH PODMINEK, a to:
CeStina.

Kontakt se ZAKAZNIKEM probiha prostiednictvim TRZISTE. PRODAVAIJICI si je védom a souhlasi s tim, e
komunikace bude probihat vyhradné prostiednictvim tohoto kanalu. P¥imy kontakt jakymkoliv jinym zpisobem neni
povolen.

PRODAVAIICI se smi kontaktovat se ZAKAZNIKEM pouze ohledné objednavky zadané ZAKAZNIKEM a nesmi
byt v kontaktu se ZAKAZNIKEM ohledné¢ jinych obchodnich zaméri.

PRODAVAIJICI obratem odpovi na dotazy tykajici se stazeni vyrobku a ndpravnych opatreni kromé anglického jazyka
také v Cestiné. Je dohodnuto, ze v kazdém jiném piipade je PRODAVAJICI povinen poskytnout odpovéd’ spolegnosti
DECATHLON CZECH REPUBLIC do 48 hodin (mimo dny pracovniho klidu).

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

3.1. Soulad se stavajicimi zakony a piedpisy

PRODAVAUJICI je povinen dodrzovat viechny stévajici zakony a predpisy (zejména na UZEMI definovaném v ¢lanku
2 téchto SPECIFICKYCH PODMINEK), které jsou nebo budou aplikovatelné ve vztahu k (vykonu) platformy
MARKETPLACE - TRZISTE.

PRODAVAIICI je mimo jiné povinen dodrzovat zivazna praYidla oghrany zékaznika. PRODAVAIICI je povinen
prodavat pouze vyrobky se viemi pottebnymi opravnénimi pro UZEMI a se viemi potiebnymi doklady a informacemi
prelozenymi do ¢eského jazyka.

PRODAVAIICI akceptuje, 7e bude odpovédny za $kody, které vzniknou nedodrzenim vyse uvedenych zakont a
predpisi.

Vyjma naleZitosti danych ustanovenim SMLOUVY, je PRODAVAIJICI povinen umistit na PRODUKTOVY LIST v
souladu s pfislusnymi pravnimi piedpisy také navod k obsluze, manipulaci, montazi a udrzbé a navod k pouZiti
vyrobku v eském jazyce. V piipadé VYROBKU, u kterych platné zakony piedepisuji, 7¢ k VYROBKU musi byt
prilozen néavod k obsluze, manipulaci, montaZi a idrzbé, navod k pouZiti v papirové podobg, poskytne PRODAVAJICI
ZAKAZNIKOVI tento navod ke kazdému dotyénému VYROBKU v &eském jazyce spolu s produktem v souladu s
prislusnymi pravnimi pozadavky.

Kromé& vyse uveden¢ho je PRODAVAJICI povinen u vsech PRODUKTU technického charakteru poskytnout
ZAKAZNIKOVI spolu s PRODUKTEM veskerou doprovodnou dokumentaci v pisemné (ti§téné) podobé a vyhradné
v Ceském jazyce:

a) navody k obsluze, montazi, manipulaci a udrzbé PRODUKTU;

b) Gplné servisni informace a zaruéni podminky vyrobce. Tyto podminky musi jasné a srozumitelné
specifikovat v§echny pozadavky pro uplatnéni a zachovani zaruky, véetné povinnych servisnich prohlidek,
intervall drzby nebo jinych opatieni pozadovanych vyrobcem pro splnéni zaruky.

Ceny PRODUKTU musi byt na TRHU vzdy uvadény v mistni méné& v souladu s platnymi mistnimi zdkony a predpisy.
Mistni ménou UZEMI je ¢eska koruna (CZK).

Jako prodejni cenu a jednotkovou cenu PRODUKTU nebo poplatek za sluzbu uvede PRODAVAJICI cenu, kterou
ZAKAZNIK skuteéné zaplati, véetné DPH a dal§ich povinnych poplatkii. V zajmu transparentnosti a srozumitelnosti
cen pro ZAKAZNIKA musi byt viechny finanéni &astky uvedené PRODAVAJICIM na TRZISTI (véetn& prodejni
ceny PRODUKTU, nékladl na dopravu, poplatkli nebo slev) stanoveny a zobrazeny vyhradné v celych ¢eskych
korunach (CZK). PouZivani desetinnych hodnot (haléit) je povazovano za nezadouci a neni povoleno.

PRODAVAIICI bere na védomi, Ze prodej PRODUKTU a SLUZEB s &eskym mistem plnéni prostfednictvim

www.decathlon.cz platformy MARKETPLACE by meéla byt povazovéna za zakonnou, pouze pokud je v souladu s
ustanovenimi SMLOUVY a zakony platnymi v Ceské republice. V tomto ohledu si je PRODAVAJICI vyslovné védom
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toho, ze vySe uvedené piislusné zakony se v urcitych aspektech 1isi od pravidel platnych v Evropské unii nebo jejich
¢lenskych statech.

3.2 Vieobecné podminky prodavajiciho

PRODAVAIJICI je vzdy povinen informovat DECATHLON o jakychkoliv zménach svych VSEOBECNYCH PODMINEK
PRODEIJE a odpovida za zvefejnéni jejich aktualni verze na TRHU.

3.3 Castky v eurech VSEOBECNE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU

Céstky v eurech uvedené v ¢lanku 4 VSEOBECNYCH PODMINEK PRODEJCE NA TRHU, tj. ,,0dména za SLUZBU
MARKETPLACE* jsou nasledujici ¢astky v mistni méng:

—  Pfi mési¢nim predplatném 70 EUR: 1 750 K¢;
— Pii odkazu na maximalni ¢astku 2 500 EUR pro kola z druhé ruky: 60 000 K¢.

CLANEK 4: DPH A DANOVE POVINNOSTI

4.1. DPH

PRODAVAIICI musi byt usazen v Evropské unii. PRODAVAIJICI je vyhradn& odpovédny za zajisténi toho, Ze je v
souladu s mistnimi daflovymi zédkony a zdkony o DPH. To mlze vyzadovat povinnost registrovat se jako prodejce
DPH na uzemi Ceské republiky.

V systému DPH zavisi misto plnéni na fadé faktort, véetné postaveni ZAKAZNIKA. Takzvané preshraniéni prevody
podIéhaji zvlastnim pravidlim. Stanoveni mista dodani svych dodavek v souladu s pfisluSnymi pravnimi piedpisy je
povinnosti PRODAVAIJICIHO.

PRODAVAJICI je vyhradné odpovédny za nésledujici:

e  ovdfeni, Ze pInéni podléha DPH v Ceské republice;

e v piipadé plnéni s mistem plnéni v tuzemsku Zadat o &eské DIC nebo pii splnéni podminek byt registrovan
ve specialnim elektronickém systému One-Stop Shop (OSS) na Uzemi, kde partner ma sidlo a kde mohou
pfiznat a zaplatit DPH.

PRODAVAIICI se zavazuje ptedlozit doklad o registraci jako platce DPH u Seskych finanénich Gfadii nebo osvédéeni
o registraci do rezimu OSS se zvlastnim zietelem na uzemi CR piedtim, nez tym DECATHLON zah4ji integracni
proces.

DECATHLON a DECATHLON CZECH REPUBLIC nemohou a nebudou poskytovat pomoc s pozadavky na DPH a
nemohou nést odpovédnost za jakékoli danové poradenstvi nebo ucetnictvi.

4.2. Povinnosti DECATHLON CZECH REPUBLIC pied dafiovymi a finan¢nimi ufady

DECATHLON CZECH REPUBLIC je opravnén pozastavit i¢et PRODAVAJ iCjHO na MARKETPLACE v pfipadg,
7e 0 to pozadaji finan¢ni a/nebo danové urady (mistni nebo evropské). PRODAVAIJICI bude informovan o zadosti
finan¢niho a/nebo finanéniho Gfadu o pozastaveni i¢tu PRODAVAJICIHO a jeho opétovnou aktivaci.

Opétovna aktivace uétu PRODAVAJICIHO je v tomto piipadé podminéna ovéfenim platnosti finanénim a/nebo dafiovym
ufadem.

DECATHLON CZECH REPUBLIC bude v piipadé Zadosti finan¢nich a/nebo dafiovych tfadi (mistnich nebo
evropskych) sdilet s urady veskeré udaje souvisejici s prodejem (vcetné, ale nejen: tdajii o objednavkach, udaji o
prodeji, piivodu prodaného zbozi) po dobu pozadovanou tiady.

k%%
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UVODNI USTANOVENI

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spolecnost DECATHLON BELGIUM SA, se zakladnim
kapitalem 12 000 000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod Cislem 0449.296.278, se sidlem na adrese Avenue
Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou soucésti SMLOUVY, jak je definovana v
PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukoneni nebo zruseni SMLOUVY z jakéhokoli diivodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE
NA TRHU.

Pojmy psané velkymi pismeny pouZité v téchto SPECIFICKYCH PODMINKACH PRO PRODEICE NA TRHU jsou
definovany v Gvodni sekci DEFINIC v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.
CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych miize PRODEJCE pfistupovat ke
SLUZBI:E MARKETPLACE platformy www.decathlon.ie a srovnatelné digitalni aplikace, provozované nasledujici DCERINOU
SPOLECNOSTIL: DECATHLON SPORTS IRELAND LIMITED, se sidlem na St. Margaret’s Road, Ballymun, Dublin, Irsko,
D11 X2NC.

CLANEK 2: OBCHODNI PODMINKY

2.1 Definice

Pokud kontext nevyzaduje jinak, maji nasledujici slova a vyrazy v téchto SPECIFICKYCH PODMINKACH PRO PRODEJCE
NA TRHU - IRSKO nésledujici vyznam:

L JUZEMI“ znamen4 Irskou republiku.
,Oficidlni jazyk UZEMI“ znamena anglicky jazyk.

2.2 Sluzby dcefiné spole¢nosti

Na zakladé daldi dohody mezi PRODEJCEM a DCERINOU SPOLECNOSTI si miize PRODEJCE najmout DCERINOU
SPOLECNOST bez dalsiho souhlasu spoletnosti DECATHLON BELGIUM SA k poskytovani sluzeb souvisejicich s
MARKETPLACE nebo z n¢j vyplyvajicich, za predpokladu, ze PRODEJCE ztistava pln€ odpovédny za odskodnéni a ochranu
spolecnosti DECATHLON BELGIUM SA pted vSemi naroky, ztratami, naklady, poplatky, zavazky, Skodami nebo Gjmami, které
spoleénost DECATHLON BELGIUM SA v disledku toho utrpi. Za Zadnych okolnosti nesmi byt najmuti DCERINE
SPOLECNOSTI PRODEJCEM vykladano jako postoupeni jakékoli povinnosti PRODEJCE na jakoukoli jinou stranu, véetng,
ale nikoli vyluéné, DCERINE SPOLECNOSTI.

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

3.1. Zivotni prostiedi

3.1.1 Pokud PRODAVAIJICI prodava na MARKETPLACE produkty podléhajici EPR (Rozsifena odpovédnost vyrobee), musi
spoletnosti DECATHLON poskytnout platné registraéni &islo (&isla) odpovidajici témto produktiim. Pokud PRODAVAJICI tuto
povinnost nesplni, miize spoleénost DECATHLON nebo DCERINA SPOLECNOST PRODAVAIJICIHO vytadit z nabidky pro
nedodrzeni jeho zakonnych povinnosti.

3.1.2 'V souladu s irskym pravem jsou 'PRODAVAJI’CL kteti prodavaji produkty OEEZ (Odpadni elektricka a elektronicka
zafizeni), povinni poskytnout ZAKAZNIKUM moznost bezplatného zpétného odbéru jejich OEEZ na principu jeden za jeden,
podobny za podobny.

CLANEK 4: DALSI SOULAD — ETIKA

4.1. Soulad se zakony Uzemi

Bez ohledu na jakakoli jind ustanoveni téchto podminek bude PRODEJCE plnit vSechny pfiméfené pozadavky spolecnosti
DECATHLON tykajici se dodrzovani vech platnych zakoni, ptedpist, pokyntl a smérnic na UZEMI.
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PRODEICE zajisti, aby jeho operace, praktiky a dodavatelsky fetézec byly v souladu se vSemi platnymi zakony, ptedpisy a
standardy, véetng, ale nikoli vylucné, téch, které se tykaji boje proti uplatkatstvi, boje proti korupci, lidskych prav, pracovnich
norem, environmentalnich tvrzeni, ochrany Zivotniho prostiedi, ochrany spotiebitele a hospodaiské soutéze.

PRODEICE zavede vhodna opatfeni nalezité péce, bude vést pfesné a aktualni zaznamy a na vyzadani neprodlené poskytne
spolecnosti DECATHLON jakékoli informace nebo dokumentaci, které jsou piimetene vyzadovany k prokazani souladu s timto
Clankem 4.1.

PRODEICE rovnéz ulozi rovnocenné povinnosti v oblasti souladu svym subdodavatelim a zajisti jejich dodrzovani
prostiednictvim pravidelného monitorovani a ovéfovacich procest.

Spolec¢nost DECATHLON si vyhrazuje pravo provadét audity, inspekce a rozhovory s personalem nebo subdodavateli
PRODEICE za u¢elem ovéfeni souladu.

PRODEICE neprodlené oznami spole¢nosti DECATHLON, pokud se dozvi o jakémkoli nedodrzeni tohoto ¢lanku 4.1, a uéini
vSechny nezbytné kroky k napravé takového nedodrzeni, jakmile to bude prakticky mozné.

Pro vylougeni pochybnosti je tento ¢lanek 4.1 doplitkem k &lanku 13 VSEOBECNYCH PODMINEK PRO PRODEJCE
MARKETPLACE a nezbavuje ho, neodstraiiuje ani nenahrazuje.

4.2. Kli¢ové pozadavky

Clének 4.1 t&chto podminek je soucasti KLICOVYCH POVINNOSTI definovanych v Uvodnim ¢lanku VSEOBECNYCH
PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

*kk
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — SLOVENSKO

UVODNI CLANEK

Tyto ZVLASTNI PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRZISTI vydavé spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA se zékladnim
kapitalem 12 000 000 EUR, zapsana v belgickém rejstitku pravnickych osob (Crossroads Bank for Enterprises) pod ¢islem
0449.296.278, se sidlem na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE. Tyto ZVLASTNI PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRZISTI tvoii nedilnou souast SMLOUVY, jak je definovana v PODMINKACH PRO PRODEJCE NA
TRZISTI. Ukonéeni nebo zruseni SMLOUVY z jakéhokoli diivodu automaticky ukonéi platnost téchto ZVLASTNICH
PODMINEK PRO PRODEJCE NA TRZISTI. Smluvnim jazykem téchto ZVLASTNICH PODMINEK PRO PRODEJCE NA
TRZISTI je angli¢tina. PRODEJCE prohlasuje, Ze anglicky jazyk ovldda a rozumi mu a Ze si precetl, vylozil a pochopil ustanoveni
celé SMLOUVY v anglicting.

CLANEK 1: UCEL

Tyto ZVLASTNI PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRZISTI vymezuji podminky, za nichz mize PRODEJCE
vyuzivat SLUZBY TI%ZIgTE na platformé www.decathlon.cz a v odpovidajici digitalni aplikaci, provozované nasledujici
DCERINOU SPOLECNOSTI: Decathlon SK s.r.o., Pri letisku 2, 821 04 Bratislava - Ruzinov (dale jen ,,DECATHLON
SLOVENSKO®).

CLANEK 2: PODMINKY

2.1 Uzemi Tyto ZVLASTNI PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRZISTI se vztahuji na:

e UZEMI: SLOVENSKO
e pro online platformy: www.decathlon.sk

2.2 Odeslani a doruceni Vsechny faktury musi byt vystaveny ve slovenském jazyce a doruceny zakaznikovi nejpozdéji
spole¢né se zbozim (fyzicky nebo elektronicky).

2.3 Vraceni zbozi Pokud neni vyslovné dohodnuto jinak a za ucelem poskytnuti pozitivni nakupni zkuSenosti v§em
ZAKAZNIKUM TRZISTE, piijimé PRODEJCE vraceni zbozi za podminek, které nesmi byt mén& vyhodné nez
podminky spole¢nosti DECATHLON SLOVENSKO. Vyslovné se sjednava, ze PRODEJCE uplatni pro vraceni
zboZi nasledujici podminky:

e  Lhita pro odstoupeni od smlouvy: PRODEJCE je povinen prodlouzit lhiitu pro pravo na odstoupeni od
smlouvy stanovenou slovenskymi pravnimi ptedpisy ze 14 na 30 dni;

e Misto vraceni: vraceni zbozi v prodejnach Decathlon neni povoleno, pokud se Smluvni strany nedohodnou
jinak;

e  Dalsi podminky vraceni:
Pokud ZAKAZNIK omylem zagle vricené zbozi PRODEIJCI, ackoli mélo byt zasldno jinému PRODEJCI NA
TRZISTI nebo spoleénosti DECATHLON SLOVENSKO, PRODEIJCE zaile toto vracené zboZi na své naklady
spole¢nosti DECATHLON SLOVENSKO.

PRODEICE ptistupuje k vyfizovani vraceného zbozi stejné odpoveédné, jako by §lo o jeho vlastni. Totéz plati
v ptipade, ze spole¢nost DECATHLON SLOVENSKO obdrzi pfislusné vracené zbozi omylem. V takovém
pripadé zasle DECATHLON SLOVENSKO vracené zbozi spravnému piijemci na své naklady.

Spolecnost DECATHLON SLOVENSKO si vSak vyhrazuje pravo pfenést tyto naklady na PRODEJCE, jakmile
se ukaze, Ze chyba nelezela na stran¢ koncového ZAKAZNIKA.

PRODEIJCE si je védom a souhlasi s tim, Ze pfepravni spole¢nosti musi byt pfedany odpovidajici idaje o zasilce
za ucelem zahajeni dalsiho pteposlani.

Odchylné od ¢lanku 8.5.3 Podminek pro prodejce na trzisti (MSC) se produkty povazuji za Tézké a rozmérné
produkty — a podléhaji tedy minimalné zplisobu vraceni formou vyzvednuti doma — pokud jejich hmotnost
dosahuje nebo piesahuje 15 kg a/nebo jejich rozmér dosahuje nebo presahuje 1100 mm.

2.4. Zakaznicky servis / poprodejni servis
Pokud neni dohodnuto jinak, PRODEJCE se zavazuje poskytovat ZAKAZNIKOVI responzivni zakaznicky /

poprodejni servis dostupny v oficialnich jazycich UZEMi definovan¢ho v ¢lanku 2 techto ZVVLAgTNiCH
PODMINEK, a to: ve slovensting. Kontakt se ZAKAZNIKEM probiha prostiednictvim TRZISTE. PRODEJCE
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si je védom a souhlasi s tim, ze komunikace bude probihat vyhradné timto kanalem. Pfimy kontakt jakymkoli
jinym zptisobem neni povolen. PRODEJCE ma povolen kontakt se ZAKAZNIKEM pouze v souvislosti s
objednavkou podanou ZAKAZNIKEM a nesmi ZAKAZNIKA kontaktovat za jinymi obchodnimi uéely.
PRODEJCE bezodkladné zodpovi dotazy tykajici se stazeni vyrobku z trhu a napravnych opatfeni ve
slovenstiné vedle anglického jazyka. Sjednava se, Ze v jakémkoli jiném piipadé je PRODEJCE povinen
poskytnout odpovéd’ spoleénosti DECATHLON SLOVENSKO do 48 hodin (mimo dny pracovniho klidu).

CLANEK 3: SPECIFIKA MISTNIHO PRAVA DANEHO UZEMI

3.1. DodrZovani platnych zakonu a predpisi

PRODEJCE je povinen dodrzovat vSechny platné zékony a pfedpisy (zejména na UZEMI definovaném v ¢lanku 2
ZVLASTNICH PODMINEK), které se vztahuji nebo budou vztahovat na provozovani/fungovani platformy TRZISTE.

PRODEIJCE je mimo jiné povinen dodrzovat kogentni pravidla na ochranu spotiebitele.

PRODEICE je povinen prodavat pouze produkty se viemi potiebnymi povolenimi pro UZEMI a se viemi potiebnymi
dokumenty a informacemi pielozenymi do slovenského jazyka. PRODEJCE akceptuje, Ze nese odpovédnost za skodu
vzniklou v disledku nedodrzeni vyse uvedenych zékont a predpist.

Kromé ustanoveni SMLOUVY je PRODEJCE povinen v souladu s pfislusnymi pravnimi pozadavky umistit navod k
obsluze, manipulaci, montazi a Udrzbé a uzivatelskou pfirucku k produktu ve slovenském jazyce na KARTU
PRODUKTU. V piipadé PRODUKTU, u nichZ platné pravni piedpisy vyzaduji, aby byly doprovazeny navodem k
obsluze, manipulaci, montazi a idrzbé¢ ¢i uzivatelskou ptiruckou v tisténé podob¢, ptedd PRODEJCE takové navody pro
kazdy dotéeny PRODUKT ZAKAZNIKOVI ve slovenském jazyce spoleénd s produktem v souladu s piislusnymi
pravnimi pozadavky.

Nad rémec vyse uvedeného je PRODEJCE povinen u viech PRODUKTU technické povahy dodal ZAKAZNIKOVI
veskerou privodni dokumentaci spoleéné s PRODUKTEM v pisemné (tisténé) podobé a vyhradné ve slovenském jazyce:
a) navody k obsluze, montazi, manipulaci a idrzbé€ PRODUKTU; b) kompletni servisni informace a zaruéni podminky
vyrobce. Tyto podminky musi jasné a srozumitelné specifikovat v§echny pozadavky na uplatnéni a zachovani zaruky,
véetné pripadnych povinnych servisnich prohlidek, intervalti idrzby nebo jinych tkont vyzadovanych vyrobcem pro
plnéni zaruky.

Ceny PRODUKTU (PRODUKTU) mohou byt na TRZISTI uvadény pouze v mistni méné a vzdy v souladu s piisluinymi
mistnimi zdkony a predpisy. Mistni ménou UZEMI je euro (EUR). Jako prodejni cenu a jednotkovou cenu PRODUKTU
nebo poplatek za sluzbu uvadi PRODEJCE cenu, kterou ma ZAKAZNIK skuteéng zaplatit, véetné DPH a dalsich
povinnych poplatkii. V z4jmu cenové transparentnosti a piehlednosti pro ZAKAZNIK A musi byt viechny finanéni &astky
uvadéné PRODEJCEM na TRZISTI (v&etné prodejni ceny PRODUKTU, nékladii na dorudeni, poplatkd nebo slev)
stanoveny a zobrazovany vyhradné v celych eurech (EUR). Pouziti desetinnych hodnot (centll) je povazovano za
nezadouci a neni povoleno. PRODEJCE bere na védomi, ze prodej produktll a sluzeb s mistem plnéni na Slovensku
prosttednictvim platformy TRZISTE www.decathlon.sk je povazovan za souladny se zakonem pouze tehdy, pokud
odpovida ustanovenim SMLOUVY a pravnim pfedpisim platnym v Slovenské republice. V této souvislosti si je
PRODEIJCE vyslovné védom toho, ze vyse uvedené pfislusné zdkony se v urcitych ohledech lisi od mpasun platnych v
Evropské unii nebo jejich ¢lenskych statech.

3.2 Vseobecné obchodni podminky prodejce
PRODEJCE je vzdy povinen informovat DECATHLON o jakychkoli zménach svych VSEOBECNYCH OBCHODNICH
PODMINEK a odpovida za zvetejnéni jejich aktualniho znéni na TRZISTI.

CLANEK 4: DPH A DANOVE POVINNOSTI

4.1. DPH

PRODEJCE musi mit sidlo nebo usazeni v Evropské unii. PRODEJCE je vyhradné odpovédny za zajisténi souladu s
mistnimi danovymi pfedpisy a zdkony o DPH. To miZe vyzadovat povinnost registrovat se jako platce DPH na uzemi
Slovenské republiky.

V systému DPH zavisi misto plnéni na fadé faktort, véetné statusu ZAKAZNIKA. Tzv. pieshraniéni pievody podléhaji
zvlastnim pravidlim. Odpovédnosti PRODEJCE je urcit misto plnéni svych dodavek v souladu s pfislusnymi pravnimi
predpisy. PRODEJCE je vyhradné odpovédny za nasledujici:

e  ovéfeni, zda dodani podléha DPH v Slovenské republice;

e v piipadé transakce s mistem plnéni v Slovenské republice za zadost o piidéleni slovenského DIC nebo, pokud
jsou splnény podminky, za registraci v zvla§tnim elektronickém systému One-Stop Shop (OSS) na Uzemi, kde
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ma partner své sidlo a kde mize pfiznavat a platit DPH.

PRODEIJCE souhlasi s tim, ze pfedtim, nez tym DECATHLON zahaji proces integrace, piedlozi doklad o registraci jako
platce DPH u slovenskych dafiovych organti nebo potvrzeni o registraci do rezimu OSS se zvlastnim zietelem na
slovenské Gzemi. DECATHLON ani DECATHLON SLOVENSKO nemohou a nebudou poskytovat asistenci ohledné
pozadavkl na DPH a nelze je pohnat k odpovédnosti za jakékoli dannové nebo ucetni poradenstvi.

4.3. Povinnosti spole¢nosti DECATHLON SLOVENSKO vii¢i dafiovym a finanénim organtim

DECATHLON / TRZISTE Slovenska republika je opravnéno pozastavit i¢et PRODEJCE na TRZISTI v piipadg, Ze o to
pozadaji finan¢ni a/nebo danové organy (mistni nebo evropské). PRODEJCE bude informovan o zadosti finanénich
a/nebo daniovych organt o pozastaveni uctu PRODEJCE a o jeho opétovné aktivaci.

Opétovna aktivace u¢tu PRODEJCE je v takovém piipad¢é podminéna schvalenim ze strany finan¢nich a/nebo danovych
organti. Spolecnost DECATHLON SLOVENSKO v pripadé zadosti ze strany financnich a/nebo danovych organt

(mistnich nebo evropskych) poskytne organiim veskeré Udaje tykajici se prodeji (mimo jiné vcetné: udaji o
objednavkach, udaji o prodejich, udaji o ptivodu prodaného zbozi) za obdobi vyzadované témito organy.

**k*k
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — BULHARSKO

UVODNI CLANEK

Tyto ZVLASTNI PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRZISTI jsou zveiejnény spole¢nosti DECATHLON BELGIUM SA, se
z&kladnim kapitalem 12 000 000 EUR, zapsanou v belgickém rejstiiku podniki (Crossroads Bank for Enterprises) pod ¢islem
0449.296.278, se sidlem na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto ZVLASTNI PODMINKY PRO PRODEIJCE NA TRZISTI tvoii nedilnou soutast SMLOUVY definované v
PODMINKACH PRO PRODEJCE NA TRZISTI.

Ukongeni nebo zruseni SMLOUVY z jakéhokoli diivodu automaticky ukonéi tyto ZVLASTNI PODMINKY PRO PRODEJCE
NA TRZISTI.

Smluvnim jazykem téchto ZVLASTNICH PODMINEK PRO PRODEJCE NA TRZISTI je angliétina. PRODEJCE prohlaiuje,
Ze zné a rozumi anglickému jazyku a ze si ptecetl, vylozil a pochopil ustanoveni celé SMLOUVY v angli¢ting.

CLANEK 1: UCEL

Tyto ZVLASTNI PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRZISTI definuji podminky, za kterych miéize PRODEJCE
pristupovat ke SLUZBAM TRZISTE na platformé www.decathlon.bg a srovnatelné digitalni aplikaci, provozované
nasledujici DCERINOU SPOLECNOSTI: DECATHLON BULGARIA EOOD, spoletnost s ruéenim omezenym
zalozena podle bulharského prava, ICO (UIC) 201811997, se sidlem na adrese 4 Olimpiiska str., 1715 Sofie, Bulharsko
(dale jen DECATHLON BULGARIA).

CLANEK 2: PODMINKY

2.1 Uzemi Tyto ZVLASTNI PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRZISTI se vztahuji na:

e UZEMI: BULHARSKO
e pro online platformy: www.decathlon.bg

2.2 Odeslani, doruceni a fakturace

VSechny faktury musi byt vystaveny v souladu s platnymi dafiovymi zakony a doruceny zakaznikovi nejpozdgji
spoleéné se zbozim (fyzicky nebo elektronicky). Uétenky a faktury vystavené bulharskym ZAKAZNIKUM musi
spliiovat pozadavky Bulharské narodni piijmové agentury (NRA).

2.3 Vraceni zbozi

Pokud neni vyslovng dohodnuto jinak a za uéelem poskytnuti pozitivni nakupni zkugenosti viem ZAKAZNIKUM
TRZISTE, ptijimd PRODEJCE vraceni zbozi za podminek, které nesmi byt méné vyhodné nez podminky spole¢nosti
DECATHLON BULGARIA. Vyslovné se sjednava, ze PRODEJCE bude uplatilovat nasledujici podminky pro
vraceni zbozi:

e  Lhita pro pravo na odstoupeni od smlouvy: PRODEJCE je povinen prodlouzit 1hiitu pro pravo na odstoupeni
od smlouvy stanovenou bulharskym zakonem o ochran¢ spotiebitele ze 14 na 30 dni;

e  Misto vraceni: Vraceni zboZi do prodejen Decathlon na UZEMI neni povoleno, pokud se Smluvni strany
nedohodnou jinak;

e Dal¥i podminky tykajici se vraceni: Pokud ZAKAZNIK omylem posle vracené zbozi PRODEJCI, agkoliv
mélo byt zaslano jinému PRODEJCI NA TRZISTI nebo spoleénosti DECATHLON BULGARIA, zasle
PRODEIJCE toto zbozi na své naklady spole¢nosti DECATHLON BULGARIA. DECATHLON BULGARIA
si vyhrazuje pravo pfenést tyto naklady na PRODEJCE, jakmile vyjde najevo, Ze ommoOka neni na strané
ZAKAZNIKA.

e Tézké a rozmérné produkty: Jako vyjimka z ¢lanku 8.5.3 MSC se za T¢zké a rozmérné produkty povazuji
produkty — a proto podléhaji alesporti zpiisobu vraceni formou vyzvednuti doma —, jejichz hmotnost je rovna
nebo vyssi nez 15 kg a/nebo jejichZ rozmér je roven nebo vétsi nez 1100 mm.

2.4 Zakaznicky servis / poprodejni servis
Pokud neni dohodnuto jinak, PRODEJCE se zavazuje poskytovat ZAKAZNIKOVI reaktivni zakaznicky /

poprodejni servis dostupny v oficialnim jazyce UZEMI definovaném v &lanku 2 téchto ZVLASTNICH PODMINEK,
a to: v bulharsting.
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Kontakt se ZAKAZNIKEM probihé prostiednictvim kontaktniho centra DECATHLON. PRODEJCE si je védom a
souhlasi s tim, ze komunikace bude probihat vyhradné timto kanalem. P¥imy kontakt jakymkoli jinym zptisobem
neni povolen.

PRODEIJCE neprodlené odpovi na dotazy tykajici se stazeni produktu z trhu a napravnych opatfeni v bulharsting, a
to vedle anglického jazyka. Sjednava se, ze v jakémbkoli jiném piipadé je PRODEJCE povinen poskytnout odpoveéd’
spole¢nosti DECATHLON BULGARIA do 48 hodin (mimo dni pracovniho klidu).

CLANEK 3: SPECIFIKA MISTNIHO PRAVA UZEMI

3.1. DodrZovani platnych zakonu a predpisi

PRODEICE je povinen dodrzovat viechny platné zakony a predpisy (zejména na UZEMI definovaném v &lanku 2
ZVLASTNICH PODMINEK), které se vztahuji nebo budou vztahovat na provozovani platformy TRZISTE.
PRODEJCE je mimo jiné povinen dodrzovat zavazna pravidla pro ochranu spotiebitele, vcetn¢ bulharského zakona o
ochran¢ spotiebitele.

PRODEIJCE akceptuje, ze nese odpovédnost za Skodu vzniklou v diisledku nedodrzeni vyse uvedenych zakont a predpist.

Nad ramec ustanoveni SMLOUVY je PRODEJCE striktné povinen zajistit, aby vSechny PRODUKTY prodévané na
UZEMI byly doprovézeny stitky, ndvody k obsluze, manipulaci, montazi a Gidrzbg, jakoz i bezpe&nostnimi upozornénimi
a zarunimi podminkami vyrobce, pfelozenymi vyhradné do bulharského jazyka. Tato dokumentace musi byt
ZAKAZNIKOVI poskytnuta spoleéné s produktem v souladu s piislusnymi pravnimi pozadavky.

Ceny PRODUKTU (PRODUKTU) mohou byt na TRZIgTI zobrazovany pouze v mistni méné v souladu s vzdy platnymi
mistnimi zékony a pfedpisy. Mistni ménou UZEMI je euro (EUR). Jako prodejni cenu uvadi PRODEJCE cenu, kterou
ma ZAKAZNIK skute¢né zaplatit, véetné DPH a dalSich povinnych poplatk.

CLANEK 4: DPH, DANOVE A OHLASOVACI POVINNOSTI

4.1. DPH

PRODEIJCE je vyhradné odpovédny za zajisténi souladu s mistnimi dafiovymi zakony a ptedpisy o DPH. To mize
vyzadovat povinnost registrovat se jako platce DPH na bulharském uzemi nebo byt registrovan v systému jednoho
spravniho mista (One-Stop Shop — OSS). DECATHLON BULGARIA nemiiZe a nebude poskytovat soucinnost v oblasti
pozadavkd na DPH a nenesou Zadnou odpovédnost za dafiové poradenstvi nebo ucetnictvi.

4.2. Povinnosti vii¢i dafiovym a finanénim ufadim (DAC7 a mistni uiady)

Spole¢nost DECATHLON BULGARIA je opravnéna pozastavit iéet PRODEJCE na TRZISTI v piipadé, Ze o to pozadaji
finan¢ni a/nebo danové ufady (mistni nebo evropské). DECATHLON BULGARIA v ptipadé¢ zadosti finan¢nich a/nebo
danovych tfadl nebo na zaklade zavaznych smérnic o oznamovani (jako je DAC7) pfeda mistnim tifadim (NRA) veskeré
Udaje tykajici se prodejt a identifikace prodejce za obdobi pozadované ufady.

CLANEK 5: ZIVOTNI PROSTREDI A ROZSIRENA ODPOVEDNOST VYROBCE (EPR)

5.1. EPR

Pokud PRODEJCE prodava na TRZISTI produkty, na které se vztahuje EPR, musi spole¢nosti DECATHLON poskytnout
platné registraéni Cislo (Cisla) nebo doklad o €lenstvi v platné organizaci zajist'ujici rozSifenou odpovédnost vyrobct
pusobici v Bulharsku.

5.2. OEEZ (WEEE)

V souladu s bulharskymi pravnimi pfedpisy maji PRODEJCI, ktefi prodavaji produkty podléhajici rezimu OEEZ (odpadni

elektricka a elektronicka zatizeni), povinnost poskytnout ZAKAZNIKUM moznost bezplatného zp&tného odbéru jejich
OEEZ na zaklade¢ principu ,.kus za kus® stejného typu.
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